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Slovensko pismo.

§ 1. Govor se sklada iz stavkov, stavki iz besed, besede
iz zlogov in zlogi iz glasov, katere élovek s sapo suje iz pljué.

Posamezne glasove zaznamujemo z glasniki, piSemo pa s
pismenkami. Vsej vrsti pismenk pravimo abeceda.

Slovenséini rabi latinska abeceda (latinica), ki Steje,
prikrojena za slovenske glasove, té-le pismenke:

4, b: ¢, ér dr e, fr 8 ll! i, jf kr 17 m, n 0, p,r s s: tr u,
Y, Zy Z.

Opomba. Pismenke qu, x, y in c¢h, ph rh, th se ne rabijo v slovenski
pisavi; nadomeStamo jih s kv, ks, iin s k(h), f, r, t, na pr. Kvarec: Quarz:
Ksenofont: Xenophon ; ritem: Rythmus; krizma: Chrisam.

§ 2. Glasovi so samoglasni ali soglasni. Samo-
glasni imajo Ze sami ob sebi svoj razloéni glas, soglasni pa
ga Se le dobé, kadar jih zveZemo s samoglasnimi; prvi so samo-
glasniki (vokali), drugi soglasniki (konsonanti).

Samoglasniki so: a, e, i, 0, u

Soglasniki so: b, e, ¢ d, f, g h, j. kK L mn, p s, 8§
[ Py A

A. Samoglasniki.

§ 8. Samoglasniki so kratki ali dolgi in se lo¢ijo
v mehke:ie d dn vitrde:oa; o)

Dvoglasnikov (diftongov) sloven$éina nima. Namesto
tujih dvoglasnikov se pisejo ali prosti samoglasniki, na pr.
Aetna — Etna, ali pa se drugi del dvoglasnikov preobrazi v
soglasnik, na pr. Augustus — Awgust; Poseidon — Pozejdon.
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B. Soglasniki.

§ 4. Soglasniki so z ozirom na govorila. ki sodelujejo
pri njih izgovoru:

a) jezikovei 1 n r
' topljenca 1j | nj
b) zobnika . t d
¢) ustniki p b ¥ m f
¢) goltniki . k g h
| d) siéniki st ¢ Z S
¢) Sumniki ali nebniki é Z 8 J

~ v

& b Po - relmticosmie hkeB=tern ¢z (g C g~y rj);
drugi so trdi.
~Hipniso: t, d p, b k g e ¢ drgi so trajni
Nemi (tenues) so: €, p. f, k, h, ¢, €, s, §; zveneci
(mediag): d D, v e 7z 7zomom lir, i

Veljava in izreka glasnikov.

A. Samoglasniki.

§ 6. Po glasu so samoglasniki polnoglasni, katere
takoreko¢ na polna usta izgovarjamo. ali polglasni, ki imajo
zamolkel, le napol slifen glas, kakor na pr. e v besedi: dober,
kratek.

§ 7. Pismenka a, izmed vseh samoglasnikov najtehtnejsa.
ima vselej in povsod svoj ¢isti in polni glas; na pr. brazdae, glava,
klada, Zaba, trata, kaia.

§ 8. Pismenka e nadomeséa Stiri glasove; e je tedaj po
svojem glasu Cetvér. Izrekuje se:

a) kot navadni e s svojim lastnim glasom, kakor v
drugih jezikih, na pr. céefa, pepel, vecer, Zena, berem, pletem.

b) kot zaprti ali ozki €, navadno z zaglasnim j ali s
predglasnim i, na pr. brdg = brejg ali brieg; déte =dejte ali diete;
mésto = mejsto ali miesto; mléko = mlejko ali mlieko; svét = svejt ali
sviet (die Welt).



¢) kot odprti ali Siroki & prav globoko in razteg-
njeno, na pr. péta, svét (heilig), vézati, pét, jéza, léca, sréca.

Opomba. V slovenskih narefjih se ozki in Siroki e v govoru natanko raz-
lotujeta: primerjaj domado izreko slededih besed: brég, lép. déte. répa, mésto,
klét, snég z besedami: péta, képu, léca. jéza, résa, jééa, jétra, sréca.

¢) kot polglasni e v konénicah -ee, -ek, -el, -em, -en, -er,
-et, -ev in pred samoglasniskim r. Izgovarja se prav zamolklo
in le napol sliSno; na pr. pevec, kratek, svetel, kosem, truden,
bister; bizda, sina, trs, zrno, vit, 3id, tid.

Opomba. 1. V novejsi pisavi se polglasni e pred r opusta, ker to olhjEuje
pravo izreko: zato pisemo: brde. breda, krst, smrt, srne. trs namesto: berdo,
berzde., kerst, smert, serna, ters.

2. V korenskih zlogih in priponah se govori polglasni e kot namestnik
starih polglasnikov u in I, na pr. vis, pes, tesé. def, deska. tefek itd. V neka-
terih besedah in priponah se oja¢i v a, kakor menj in manj; usehel in usahel ;
Lrepek in krepik.

§ 9. Pismenka i se izrekuje polnoglasno, na pr. dist,
mir, hisa, sin, pila, Zila, milost. '

Bolj zamolklo se glasi v kratkih enozloZznih besedah in v
breznaglasnih zlogih, na pr. wit, mis, mésiti, hvdliti.

Opomba. Kot sprednjik se nahaja i v besedah: igla, igo (Joch), igra,
dorica, tme, in, iskati, iskra, isti. iti, iz, in Se v nekaterih drugih, zlasti tujih
besedah. V preprosti govorici se mu rad dodeva j in govori: jigla. jigo. jigra
itd., Cesar pa v pisavi in v Cisti izreki ne posnemamo.

§ 10. Pismenka o nadomeséa dva glasa; o je tedaj dvojen:

a) navadni o, ki se glasi kakor v drugih jezikih: le v zatezi
se bliza sem ter tja nekaj samoglasniku u; na pr. okd, gospid,
dim, viz; noz, dkno, grozd, smdla.

b) odprti ali 8iroki . kakor bi bil v njem a utopljen;
v nekaterih krajih pa se glasi kakor navadni dolgi o z zaglasnim
u; na pr. goba = goaba in géuba ; moka, toca, pot, moz, roka.

Opomba. Kot sprednjik nam sluzi o v hesedah: o, ob, oba. od. ogenj. oje.
okno, oko, ol, on, orel, osu, vsel, ost. in Se v nekaterih drugih. V domadem
govorn ima vedkrat ¥ pred seboj. nma pr. voje, vokno, vosa, von itd., kar se
pa v @isti izreki in v pisavi ne posnema.

§ 11. Pismenka u se glasi polnoglasno kakor v drugih
jezikih, na pr. leda, ruda, cuk, ud, stuga; bolj zamolklo pa v
kratkih enozloznih besedah in v breznaglasnih zlogih, na pr.
kip, krith, jig, izqubiti, viruh, kmdlu.

Opomba. 1. Spomina vredna je posebnost Stajerskega naredja okoli Rad-
gone. Ljutomera in Ptuja, vse dolenj§tine in notranj3éine ob Krasu, kjer govorijo
v korenikah # namesto w, na pr. kiip = kup, biica = buéa, brimo = bruno,
tidi = tudi, kipiti = kupiti.
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2. Kot sprednjik se nahaja u v besedah: ud, who, wjec, uk, wlica, wlj,
wm, up, usnje, usta, wzda, in Se v nekaterih drugih, zlasti s predpono u
sestavljenih besedah. V domafem govorn devajo radi predenj v, ma pr. vud,
vuk, vum, vusta itd., kar pa opustamo v pisavi in v Cisti izreki.

B. Soglasniki.

§ 12. Jezikovec r je dvojen: samoglasniski in so-
glasniski

a) Samoglasniski (zlogotvorni) r se govori prav trdo in tvori
zloge kakor samoglasnik; na pr. vet = v-r-t; trd, grd, skib,
brdo, brzda, vrindr, évrstev, oskrbnik.

b) Soglasniski r se izgovarja kakor v drugih jezikih, na pr.
riba, reka, roka, ruda, drevo, pero, dober, bistra, gospodar.

Jezikovee 1 je trojen:

1. trdi, poljskemu ! odgovarjajoéi 1, kateri se kakor v(u)
izrekuje, in sicer:

a) v koreniki pred soglasniki, na pr. doly = dovg, polt =
povt, volk = vovk, Solna=Zovna. Po Stajerskem proti hrvatski meji
govoré: dug, put, vuk, Zuna.

Enako se glasi tudi pred polglasnim (gibljivim) e v obrazilih
-ec, -en; Na Pr. thalec = thavee, poslusalec = poslusavee, redilen =
rediven, rodilnik = rodivnik.

b) na koncu besed (skoro po vsem Slovenskem), na pr. dal =
dav (daw), igral = igrav, delal = delav, jel = jev, trpel = trpev,
Liubil = ljubiv, rekel = rekev (rekov, reku).

Opomba. Na Koroskem in Gorenjskem govorijo trdi 1 tudi pred trdimi
samoglasniki kot v(w), na pr. pudtno, mdsuwo, diva, gudva, ¢ nam. plaino,
maslo, dala, glava, .

2. navadni srednji I, ki odgovarja nemskemu [, na pr.
leto, lipa, lov, cvetlica, mieti, dekla, milo, kmalu.

3. mehki (topljeni) 1, ki ga piSemo z Ij, na pr. Jjul,
zemlja, kralj, Ljubljana, boljse, hvaljen.

Opomba. V olikanem govoru se trdi 1 navadno izgovarja kakor srednji,
t. j. nem¥ki ali latinski 1; na pr. doly, Zolna, jabolko; poslusalec, vedilen,
rodilnik ; dal, bil, sul, mesel, rvekel; topel, mrzel,

Jezikovec n je dvojen:

a) trd in se izgovarja kakor v drugih jezikih, na pr. nesti,
nowv, nas, nimam, mene, len, tnalo.

h) mehek (topljen) in kot tak se pife z nj, na pr. njiva,
knjiga, njen, hranjen, konj, ogenj.
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§ 13. Zobnika t in d imata vselej in povsod svoj Cisti:
glas, naj nam rabita kot sprednjika, srednjika ali konénika.
Zveneci d se naj vselej natanko lo¢i od nemega t. Na pr. brod,
plot, dom, top, sreda, peta, pot, trud, strd — strdi, strt — strio,
trda, tria.

§ 14. Ustniki p, b, m imajo sploh svoj ¢isti glas; samo
v je mnogo mecji kakor v drugih jezikih ter se bliZa:

a) na zacetku besed in med samoglasnikoma nemsSkemu v,

5) na koncu besed in pred soglasniki samoglasnikn u.

Na pr. brada, riba, grob, pismo, slep, mawmilo; veter, vino,
voda, devica, njiva; kriv, Zetev, lov, mavrica, oveq, kavka.

Opomba. 1. Semkaj spada tudi tujka f v tujih in nekaterih domaéih,
naravni glas posnemajofih besedah. Pismenka f je ohranila svoj glas tudi v
slovenScini, na pr. Filip. fant, fleten, frioleti. flufotati; CeSée pa jo zamenjamo
z domaZim b, na pr. bakla = Fackel, barva = Farbe, birma = firmatio.

2. Kakor si Slovenec glas f v tujkah rad zamenjava v b, enako nado-
mes¢ajo tudi Nemci naS b s svojim f ali v, kadar si po svoje krojijo besede
slovenske; na pr. Bled = Veldes, Bistrica = Feistritz, Borovlje = Ferlach, Zabnice
= Swifnite, Beljak = Villach.

§ 15. Goltnika k in g se glasita kakor v drugih
jezikih, h pa kakor nem$ki d); na pr. grom, glava, blag, krotek,
rokavica ; muha, duh, hrast, hlapee.

Opomba. 1. Na Koroikem in Gorenjskem govorijo g, zlasti v zaletku in
na koncu besed, prav po &efki navadi, kakor latinski ali nem8ki h; na pr. hora,
= gora, hozd = gozd, snéh = snég, drah = drag, hudve = glava, brieh = breg.

2. V nekaterih krajih na KoroSkem, zlasti v RoZni dolini, govorijo pred
¢ in i namesto kK umehéani ¢; na pr. éita = kita, cepa = kepa. Pred trdimi
samoglasniki in pred soglasniki pa nadomeS$€ajo v roZanskem naredju k z jedva
sli¥nim goltni¥kim nastavkom; na pr. ‘aj = kaj, 'a’d = kakd, "w'avica = kukavica.

§ 16. Sicéniki se glasé: ¢ kakor nemski 3, s kakor ostri
i3 ali §}, z pa prav rahlo, kakor nemski | med samoglasnikoma
(Rose, Wesen); na pr. cena, raca, stric; sestra, sapa, rosa, les;
zima, koza, mraz, zvezda.

§ 17. Sumnikialinebniki se izrekujejo: & kakor nemski
tid), § ostro kakor nemski jeh, Z pa pray rahlo, kakor francoski j
v Journal®; na pr. cast, mod, meéa; Sequ, vesa; Zena, veda, mod.

Semkaj spada tudi j. vseh soglasnikov najmec¢ji, pa vendar
najvec¢je moci, ker mnogovrstno preobraza druge so-
glasnike. — Glasi se kakor v drugih jezikih, na pr. jezik, jug,
meja, tukaj.



Glasovna izpreminjava.

§ 18. Glasovi se preminjajo. da postane njih zveza lahko
izrekljiva in  lepoglasna. Karkoli se upira mehki in gladki
izreki. vse to se pretopi in omeci, da se prikaze v skladnejsi
obliki. T'ej premembi so podvrzeni samoglasniki in soglas-
niki.

A. Izpreminjava samoglasnikov.

§ 19. Samoglasniki se prispodabljajo soglasnikomn
(Assimilation), t. j. se njim podobne, holj enake delajo. Tako se
zamehkimi soglasniki trdi samoglasniki preminjajo v mehke
(mehéanje).

Za mehkimi soglasniki se preobraza o v e, in sicer:

a) v samostalniskih sklonilih: om, oma, ov, na pr. meéem
nam. mecom; srecem NAM. srcom; noZema NaN. RoZoma ;
kraljev nam. kraljov.

h) v edninskem imenovalnikn in tozilniku srednjih samo-
stalnikov in njih pridevnikov, na pr. cvetoée lice nam. cvetocon
lico; vroée poletje nam. vroco poletjo; morje nam. morjo.

¢) v nedolo¢nikovi sponi: -ova, na pr. kraeljevati nam.
kraljovati ; posveéevati nam. posvecovati.

¢) pri pridevnikih na -ov in v sestavljenih besedah. na pr.
stricev nam. stricov; cesarjev nam. cesarjov; zemljevid nan.
zemljovid.

Opomba. Samoglasnik o, ki je nastal iz prvotnega nosnika om. se ne
mehfa v e: tako v edninskem toZilniku in orodniku Zenskega
spola: cvetoco rofo;z goreco sveco, in v sedanjem delezniku: plesoc. kazoc.

§ 20. Samoglasniki se vstavljajo med soglasnike
(vrinek), da mecé pretrdo izreko. Vstavlja se e:

a) v mnozinskem rodilniku Zenskih in srednjih samostal-
nikov, da se ne snideta dva (razen lj, nj, st, §, 2d, mb itd.)
ali Se ved soglasnikov; na pr.iskra — isker nam. iskr; zgodba
— zgodeb nam. zgodb; okno — okén nam. okn.

b) v tvorno-preteklem delezniku, na pr. rekel, v Zenskem
spolu: rekla; padel — padla, padlo; nesel — nesla, neslo.

¢) pri pridevnikih in samostalnikih v konénicah na -ec, -ek,
-cl, -em, -en, -er, -et, -ev, na pr. dober (iz dobr), Zen. dobra;
svetel, Zen. svetla; misel (iz misl). bolezen, rod. misli, bolezni.



§ 21. Samoglasniki véasi odpadajo ali izpadajo
(odpad — izpad), da se prikaze beseda v kraéji obliki.

a) Vnavadnem govoru (redkoma v knjigi) se éesto-
krat besede v zacetkun ali na koneu obrusijo. na pr. spod nam.
izpod, spred mam. izpred, zgubiti nam. izgubiti, spolniti nam. iz-
polniti; tak nam. tako, bliz nam. blizu, zarad nam. zaradi, zavol;
nam. eavoljo.

b) V navadnem govorn (redkoma v knjigi) samo-
glasnik sredi besede veckrat izpade, na pr. béela nam. bicela,
djati nam. dejati, nadjati se nam. nadejati se, sjati nam. sejati;
kamen — rod. kamne nam. kamena; mesec — rvod. meseca mam.
meseca; tovaris — rod. tovarsa nam. tovarisa.

¢) Korenski samoglasnik (polglasni e) izpada v besedah:
pés — rod. psa, daj. psu; sél — sla; posel — posla; sén — sna;
&v — $va (die Naht).

B. Izpreminjava soglasnikov.

§ 22. 1. Soglasniki se pretapljajo v sorodne (Laut-
wandel), in sicer:
1. jezikovci.

1 se topi s sledecim iv 1j: piljen iz pilien, pili-ti; soljen
17 solien, soli-ti; voljen iz volien, voli-ti.

n s sledeéim i v nj: gonjen iz gonien, goni-ti; menjen
12 menien, meni-ti; plenjen iz plenien, pleni-ti.

r s sledec¢im i v vj: wmorjen iz wmorien, wmori-ti; stor -
Jen iz storien, stori-ti; razsirjen iz razdirien, razsiri-ti.

n pred ustnikom b v m: shramba iz shranba, shrani-ti;
Llimba iz hlinba, hlini-ti; prememba iz premenba, premeni-ti.

2. zobniki.

d se pretvarja s slede¢im j (i) v j: graja iz gradja;
grajen iz gradjen (gradien), gradi-ti; klaja iz kladja, po-klad-ati ;
sojen iz sodjen, sodi-ti.

t s slede¢im j (i) v é: jeca iz jetja, jetnik; maceha iz
matjeha, mati; mlacen iz mlatjen (mlatien), mlati-ti; pica iz
pitja, pi-ti.

st s sledeéim j (i) v 8¢: puscen iz pustjen (pustien), pusti-ti;
puiiava iz pustiova, pust; rasca iz rastjo, rost-em.
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d pred t v s: jesti iz jedti; pastiiz padti; daste 1z dadie;
vest iz vedt, ved-eti; slast iz sladt, slad-ck.
t pred t v s: cvesti iz cvetti; plesti iz pletti.

3. ustniki.

b, m, p, v se topijo s sledeéim j (i) v blj, mlj, plj, vlj.
Na pr. Ljubljen iz ljubjen, zibljem iz zibjem; dremljem
iz dremjem, wmamlijen iz mamjen; hripljem iz hripjem,
topljen iz topjen; devljem iz devjem; zemlja iz zemja;
globlje iz globje.
4. goltniki.

a) g se mehéa pred obrazilom i.v z: drag — drazi;
strizem (deblo strig-) — strizi; pomorem (pomog-) — pomozi.
h pred obrazilom i v s (pa le redkoma): Vieh — Viasi;

na vjusi nam. na rjuhi.

k pred obrazilom i v e: ofrok — otroci; travnik — trav-
nici; roka — na roci; recem (rek-) — reci.

b) g se pretaplja s slede¢im j (i) v %: lefa iz legja;
trzan iz trgjan; PraZan iz Pragjan, strZem iz strgjem.

h s slede¢im j (i) v 8: dusa iz dubja; piSem iz pihjem
(pihati); disete iz dikjete.

k s sledeéim j (i) v €& meéa iz mekja; jolem iz jokjem.

¢) V sklanjatvi, spregatvi in besedotvorju se mehdéajo
coltniki pred sledeéim e in i v Sumnike:

g se mehCa v #: igo — idesa; stridem — strigel, strigla;
ubofica — wubog; drude, drudeta, drufica — drug; blaZiti
— blag.

k prehaja v €: oko — ofesa; refem — rekd; teéem — tekel;
otroce, otroceta — otrok; ocit — okd.

h se preminja v 8: who — wufesa; suiti, suSica — suh;
strasiti — strah.

gt in kt se topita v &: stredi iz stregti, stridi iz strigti,
pedi iz pekti, redi iz rekti.

Zaradi blagoglasja se preminjata g in k v h, kakor lahek
nam. lagek; mehek nam. mekek; nohet nam. noget; h kruhu
nam. k kruhw; h gospodu nam. k gospodu.
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5. si¢niki.

¢ se topi s sledeéim j (i) v é: klidem iz Klicjem.

s s sledeéim j (i) v 8: bridem iz brisiem; bruSen iz
brusjen (brusien); nofa iz nosja.

z s slede¢im j (i) v Z: redem iz rezjem; voien iz vozjen;
griZa iz grizja (grizem).

sk, st s slede¢im j (i) v 8&: iscem iz iskjem; puiéen iz
wustien (pustien); ¢escen iz cestjen.

§ 23. II. Soglasniki se vstavljajo, da zatikajo zév med
¢lasovi (Hiatus), ker se izreka dveh zaporednih samo-
glasnikov (razen v sestavi) ustom upira.

Zév se zatika na veé naéinov :

1. Med dva samoglasnika se vtika soglasnik j ali v.

a) j: pijacéa iz pi-ata; pajek iz pa-enk (staroslov. paonki);
Azija iz Azia; dijak iz diaconus; ideja iz idea; milijon
iz milion.

b) v: zavec zraven zajec (staroslov. zajenet); rokovet iz
rokojet (glagol jamem, jeti); prevor iz pre-or (Brachacker);
Jovan in ITvan iz Joannes.

2, V sestavi se u izpreminja v soglasnik v, i pa v j, na pr.
medved iz medu-ed; pojdem iz po-idem; zajdem zraven zaidem.

3. V tujkah preobrazamo dvoglasnik eu in au v ev in
av (ov), na pr. Evropa iz Europa; ecfonija — Euphonie; Avstrija
— Austria; Pavel, Pavla — Paul; avtomat — Automat; Lovrenc
— Laurentius.

§ 24. Vcasi se vrine kak soglasnik med druge soglasnike,
da dela njih trdo zvezo laze izrekljivo.

Tako vtikamo s med skupino bt in pt v nedoloéniku in na-
menilniku; na pr. dolbsti iz dolbti, grebsti iz grebti; tepst
iz tept.

§ 25. IIL. Soglasniki odpadajo ali izpadajo (Ab-
werfung — Ausstofiung), in sicer :

1. jezikovec r izpada za Sumniki, pa le na Kranjskem
razen Dolenjskega in na Goriskem; drugje se govori r za Sum-
niki razloéno in tako se tudi piSe; na pr. dreda — feda,
éresmja — CeSmja, Crevo — levo, érez — Cez, crevelj — cevelj,
Zrebe — Zebe, Zrebelj — Zebel).



2. zobnika d in t izpahujemo:

pri glagolih II. vrste pred pripono: -wifi, -nem, na pr.
veniti, venem iz vedniti, vednem; kreniti, krenem iz
kretniti, kretnem (kret-ati); dalje pri glagolih: »ém iz wvedm,
ddm 1z dadm, jém 1z jedm.

a

~

b

~—

¢escée pred obrazilom -ski in -sftvo, zlasti: gosposki nam.
gospodski, soseska nam. sosedska, bogastvo nam. bogatstvo ;
pri pridevnikih : prazen nam. prazden, pozen nam. pozden
véasi tudi: brezno nam. brezdno.

¢) pred deleznikovo pripono 1. toda le po vzhodnih in juznih
krajih slovenskega ozemlja; na pr. cvel, cvela = coeted, coetlo;
pal = padel, plel = pletel, bol = bodel, kral = kradel.

3. ustniki b, p, zlasti v izpadajo ali odpadajo:

pri glagolih II. vrste pred pripono: -niti, -nem, na pr.
giniti, ginem iz gibniti, gibnem (pogib-ati); zakleniti,
zaklenem iz zaklepniti, zaklepnem (zaklep-ati).

~

a

b

e

za predlogom ob, na pr. oblak nam. obvlak, obleéem nam.
obvleéem, obleka nam. obvleka, ob esiti nam. obvesiti, oblast
nam. obuvlast (vladati).

¢) veasi pred t in 1, na pr. téica zraven ptica, last nam. vlast
(vladati), las nam. vlas, lat nam. vlat, pleti nam. plesti.

¢) véasi v predlogu vz, na pr. 2buditi = vebuditi, zdiriati =
vadriati, zgled = vagled, zdramiti = vedramiti.

d) e v nekaterih drugih besedah, na pr. e iz vie, ude; storiti
iz stvoriti, hoja iz hvoja, zagozda zraven zagvozda, srab
iz svrab, sraka iz svraka.

4. goltnik k izpada zlasti za soglasnikom s pred pripono :
-niti, -nem, Na pr. brsniti, brsnem zraven brskniti, brsknem
(brsk-ati); prasniti, prasnem zraven praskniti, prasknen
(prask-ati); stisniti, stisnem iz stiskniti, stisknem (stisk-ati).

§ 26. IV. Soglasniki se menjavajo (Lantwechsel):

1. jezikovei med seboj in z drugimi soglasniki, na pr.
goltanec — grtanec, klik — krik, kora — koda, uboren — uboZen,
morem iz mogem (mogd = morejo); blagor iz blago-Ze; vendar iz
vem da Ze; kdor iz kto-Ze.

2. zobniki med seboj in z drugimi soglasniki, na pr. bridek
— britek, kdo — kto, metem — medem, kodelja — koZelj, sladéica
— slascica.
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3. ustniki med seboj in z drugimi soglasniki, na pr.
bramor — wmramor, praca — fraca, svoboda — sloboda.

4. goltniki med seboj, na pr. gavran — kavran, grohot
~ krohot, grb — lrbet, gruska — hruska, laket — lahet.

Veckrat se éredi g z z, na pr. dregati — drezati, drgati
— drzati, migati — meziti se, obsegati — obsezati, spregati —
sprezati, ustregati — wustrezati.

5. sicnik z z s. posebno pred t, na pr. mazati — maslo
(iz maz-tlo). lezem — lestvica, vezati — poveslo (iz povez-tlo);
lesti, gristi, mlesti iz lez-ti, griz-ti, mlez-ti; zmisel zraven smisel.

§ 27. V. Soglasniki se prestavljajo (Metathesis) zlasti
z ozirom na sorodne besede v drugih jezikih :

1. da se razdruzi pretrda zveza soglasnikov, posehno jezi-
koveev pred zobniki, na pr. brada — Bart, breg — Berg, brod
— Furt, grad — Garten, kratek — curtus, kriv — curvus,
maramor — marmor, red — ordo, rabota — Arbeit, rama

Arim, tiretjéi — tertius; slama — Halm.

2. Se v nekaterih drugih besedah, ki so nam v obeh oblikah
navadne, na pr. éveteri iz cetveri, -gomila iz mogila, kropiva iz
kopriva, cebela, éhela iz biéela, bicela.

Zlogi in naglaSevanje.
A. Zlogi in besede.

§ 28. Zlog je glas ali skupina glasov. katere v eni
sapi ali enkrat zinivsi izre¢emo, ki pa Se ni¢ ne pomenijo;
na pr. bra-, bren-, ple-, pro- itd. Zlogu, ki se koncuje na samo-
clasnik, pravimo odprt, tistemu, ki ga zapira soglasnik,
raprt zlog.

Besede so glasovi. ki imajo Ze doloen pomen, na pr. a,
pa, ud, vol, hisa, iéebela itd. Besede so enozlozne (enozloznice),
dvozlozne (dvozloznice) ali veézloZne (veczloznice).

V vsaki veczlozni besedi se izgovarja en zlog mocneje
od drugih. Ta zlog ima tedaj naglas ali poudarek.
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B. Naglas in naglaski.

§ 29. Naglas ni drugega kakor glayni poudarek ali
povzdig kakega samoglasnika v izreki.

Samoglasniki so po naravi dolgi (—) ali kratki (—).

a) Naglas dolgih zlogov je dvojen:

1. potisnjen, kadar pada poudarek na prvo polovico
samoglasnika (padajo¢ naglas), na pr. grad = grdad; med =
méed; Zw, loj, dih.

2. potegnjen, kadar pada poudarek na drugo polovico
samoglasnika (vzdigajoé naglas), na pr. kralj = kradlj;
kriz = krii2; mera, Ehué, moren.

b) Kratki zlogi imajo le en naglas, na pr. brit,
kmét, sit, krich, otrok, napad, précej.

§ 30. Kadar ho¢emo dolZino ali kratéino posameznih glasov
v pisavi zaznamovati, postavljamo nad doticne samoglasnike
posebna naglasna znamenja ali naglaske.

Za natanéno, znanstveno zaznamovanje dolgih in kratkih
zlogov se rabijo trije naglaski. namrec:

a) zavijalec © za potisnjeno-dolge glasove, na pr.
Big, brimba, britva, dom, dusa, grad, jok, kost, kup (kupiti), los
(das Haar), mladost, most, mo# (der Mann), past, peti, pot (znoj).
rop, strip, susa, svet, zlat, zvest, Ziba, Zelva.

b) ostrivec f zapotegnjeno-dolge glasove, na pr. ddm,
déga, gospd, hrdst (dob)., hvdla, Kljic, krdlj, kriZ, lds (der Haare),
mdZ (der Manner), ndrod, péta, pdt (steza), rika, sidje, sosed, zima.

¢) krativec Y za kratke glasove, na pr. rad, méc, dim,
kip ; Zvenkét, potop; ampak, véckrat.

§ 31. Navadni pisavi sluzita prav za prav samo dva
naglaska, namre¢:

1. ostrivec 7 kot znamenje potisnjeno- in potegnjeno-
dolgih glasov, na pr. dith, grdd, jok, méd, siv — kljié, krdlj,
kriz, sddje, sténa.

2, krativec \ kot znamenje kratkih glasov, na pr. konj,
kmet, slih; otrok, prizor, pekdl; kidor, jédva.

Strefica A nam rabi samo tedaj, kadar hocemo posebej
zaznamovati Siroki & in 6, na pr. jédro, péta; védel je (er
fithrte), védel je (er wubte) ; roka, mocen (kriftig); mdira (der Alp),
mora (er mub); gospéda (die Herrschaft), gospdde (den Herrn).



Opomba. 1. Naglaske stavimo navadno le tedaj, kadar hofemo pomen
kake hesede in torej tudi mje izreko natandneje oznaditi; na pr. da (ja), dd (er
gibt), mora (der Alp), gospida (die Herrschaft); s potem (unterwegs), rekd
(sie sagen); ucé (sie lehren), gredé, mimogredé (vorithergehend), moléé (schwei-
gend), kupujé (kaufend), vedihuwjé (seufzend); svét (der Rat), svét (die Welt).

2. Naglaski se morajo staviti, kadar besedo drugade naglaSamo, kakor je
v obé navadno. To se godi zlasti v pesmih zaradi pevske mere; na pr.
wjega, komir, daléé, Zalost, pekel, danis; pretezkd, bridkd; pdémlad, prihod,
ima itd.

§ 32. Kateri zlog se naj v sloven$¢ini naglasa, to se ne
dd natanko dolo€iti; slovenski jezik je v tem zelo gibéen in
svoboden, po nareéjih razlicen.

O naglaSevanju posameznih besed pomni sledece :

a) Enozloznice so kratke, ali pa tudi dolge s po-
tisnjenim ali potegnjenim naglasom; na pr. klin, strop,
komj, kmét — dih, most, strip; krdlj, kljié, lié.

b) DvozloZnicein veézloZnice imajonaglasnavadno
na koreniki, pa tudi na obrazilih; na pr. grdja, dzda, kdimen,
gibati, pokdren, pokériéina — teédj, wvoznik, kraljica, obrazilo,
kamendn, milostljiv, plemenit.

¢) S predlogi na-, o-, po-, pre-, pred-, raz-, so-, za- itd. se-
stavljeni samostalniki in pridevniki pomaknejo naglas radi
na predlog; na pr. ndrod, ndroden, dgrada, pdtok, prélaz,
prédmet, pristava, rdzred, sdsed, zdamet, zdstava, zivod.

Vendar ostaja naglas po mmnogih krajih tudi na koreniki,
na pr. ogrida, pristiva, sotéska, potok, prelaz, zastiva.

¢) Naglas na zadnjem zlogn je kratek ali dolg, na
drugih zlogih pa skoro vedno dolg; na pr. otrok — otrdka,
otrdkoma; otrdéji; pradéd — pradéda; dédié, dédina, dédiséina;
gospdd — gospdda ; gospdski, gospditina; gospoddr.

d) Pri sklanjatvi in spregatvi ostaja naglas v
obée ondi, kjer je bhil v imenovalniku, oziroma v prvi
osebi; le redkoma ga sploSna raba potisne na kak drug zlog:
na pr. trdavnik, trdvnika; potop, potdpa; ¢lévek, dlovéka; plétem,
plétes, pléte, pléteva, plétemo, plétejo — pletd; ucim, idi se!

e) Prednost se naj daje tistemu naglasu, ki se opira na
najimenitnej§i besedni del, na koreniko; a vendar le tedaj,
kadar splosna ljudska raba ne zahteva naglasa na kakem drugem
zlogu. Na pr. mdlim, mdliti (Bogd) — molim, moliti (roko).
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Pravopisije
A. Splosna vodila.

§ 33. Glavno pravopisno vodilo nam bodi: Pisi po
glasu z vednim ozirom na izpeljavo! Kjer sta si izreka
in izpeljava navzkriz, ondi naj razsodi izpeljava; pisava po iz-
peljavi je imenitnejSa od pisave po sami izreki; na pr. fedek
tezka (ne teska); bridek — bridka (ne britka); izhod (ne ishod);
vetrajnost (ne wvstrajnost). navzkriz, cérez tebe.

Pomni si Se: .

1. Kolikor zlogov. toliko samoglasnikov; ne pisi
torej ne ve¢, ne manj samoglasnikov, kakor je zlogov; na pr.
ce-na, tr-ta, si-ro-ta, gra-di-vo, mi-lo-sr-cen.

2. Na koneu besed se glasnik 1 ¢eSée po domace lzrekuje
kakor v (u), piSe se pa vedno le L

Opomba. 1. Ako dvomis, ali bi pisal 1 ali v, podaljSaj besedo s kakint
samoglasnikom in br# se ti pokaze, kaj je prav. Ce si torej na pr. v rzadregi
pri besedah: teser, delav. gorev, prav, pritakni jim samoglasnik, na pr.
veseli, delala, gorelo, pravo, in pokaZe se ti prava pisava: vesel, delua’,
yorel. prav.

2. Kadar si v zadregi med 1 in 1j, pisi vselej lj, kadar ima pred
drugim soglasnikom ali kot konénik (razen nekaterih zenskih rodilnikov
itd.) med ljudstvom svoj ¢isti glas, na pr. zemeljski, zadovoljnost, Eralj, postelj.

Sploh pa se pise 1j:

@) za ustniki: b, m, p, v namesto j (i), na pr. [jubljence, spremljevalce,
konopljr. lovljen. mravlja;

) v konénicah: -ljam, -Uaj. -ljem, -Ljen, -ljic, -¢lj, na pr. makljam, strelj.j.
gibljem, Ljubljen, dobrotljic, prijatelj;

¢) Se v nekaterih drugih besedah, katere je pisala Ze stara slovenstina z
mehkim 1j, na pr. Eljuc, ljub, ljudje. bolj, zemlja itd.

3. Lastnim imenom. vzetim iz drugih slovanskih jezikov ali
iz gri¢ine in latini¢ine, dajemo v konénicah po navadi slovensko
lice; tujim osebnim imenom iz novejsih jezikov pa rajsi puscamo
njih obliko in pravopis; samo v knjigah, preprostemu ljudstve
namenjenih, jih kaze veasi podomaciti. Na pr. Hellas = Helada,
Cicero = Ciceron, Kragujevac = Kragujevec; vendar Schiller,
Gocthe, Shakespeare sploh tudi v slovenséini.

Dvoglasnike au, ei. eu itd. piSemo z av, ej, ev itd, na pr.
Aurelius = Avrelij, Pauwlus = Pavel, Poseidon = Pozejdon,
Fugenius = Kvgenij.
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Opomba. V slovanskih lastnih imenih pifemo za srbski gibljivi a naj e,
za GeSki h na¥ g, za Ceski in poljski ch na3 h, dalje za poljski I nad 1, za
poljski in &eSki 1z in ¥ na¥ r, za poljski cie na¥ te; na pr. Pralha = Praga,
Cheb (Eger) = Heb, PoZarevac = Poarevee, Piemysl= Premisel, Cieszyn = Tesin.

B. Raba velikih pismenk.

§ 34. Slovenséini sluzijo v obée male pismenke. Velike
pismenke nam rabijo :

1. vzacGetku govora, na pr. Vera je najoedji zaklad. (Met.)

2. za piko, paza klicajemin vprasajem. kadar stav-
kovo misel sklepata kakor pika; na pr. Cemu slepew zrecalo? Saj
ni¢ ne vidi. — Nazaj na morje! Tam mi ne zapira pogleda v
daljo vrh visokih gor. Torej nazaj! (ASk.)

3.za dvopicjem, kadar svoje lastne ali besede koga
drugega neizpremenjene zapiSemo; na pr. Vetni mojster
ukazuje: Prid’, zidar, se lés ucit! (Vodn.)

4. pri vseh lastnih imenih. na pr. Koseski, Vodnik,
Ljubljana, Holm, Dolenjec, Kriko, Sv. Jakol (kraj), sv. Jakob (svetnik).

Véasi dajemo tudi njih pridevnikom veliko zacetnico, to pa:

@) kadar ima pridevnik pomen lastnega imena, na pr.
Awstrijsko = Avstrija, Gorenjsko, Dolenjsko, na Stajerskem, po
Goriskem in Notranjskem; na Nemskem = v Nemdiji.

b) kadar se koncuje pridevnik osebnih imen na -ou, -ova,
-ovo ali -in, -ina, -ino, ki doloceni osebi kaj prisvojuje; na pr.
Vidova meglica, Vukova pisma, Pre$érnove pesmi, Mari-
Jiéna podoba, Neiina peca.

¢) kadar se je zdruzil pridevnik s kakim obénim samostal-
nikom v zaznambo krajnega imena, ker hi bil pravi pomen
dvomljiv, ¢e pridevnika z veliko zadetnico ne piSemo; na pr.
Novo mesto, Bela cerkev, Zlati rog, Crno morje, Sladka gora,
Slovenske gorice, Krizni vrh, Kranjska gora.

5. za besedo Bog (t. j. pravi, nasproti poganskim bogovom)
in za Gospod (Gospodov, (fospodnji), ¢e se rabi namesto Bog.

6. v pismih pri zaimkih, ki se nanasajo na osebo, kateri
pisemo, na pr. Vi, Vam, Vas, Tebi, Twoj.

7. pri naslovih visokih oseb, knjig, razprav, pesmij itd.;
na pr. Vade Velitanstvo; Njegovo Velicanstvo, nas presvetli cesar.
Najduhovitejsa slovenska satira je Preérnove ,Nova pisarija®.

Slovnica. 9. izd. 2




Opomba. Prvo bhesedo vsake vrstice v pesmih piSemo sedaj
vedinoma z majhno zadetnico, ako ni sicer kakor v prozi velika zadetnica

na mestu; na pr. : :
! P Jablane, hruske

in druge cepé
cepi v nladosti
za stare zobé! (Vodn.)

C. Razzlogovanje. .

§ 35. Vsaka beseda ima eden ali veé zlogov. V pisavi
je vetkrat potreba, da delimo besede po zlogih.

Prvo pravilo pri razzlogovanju je: Loéi zloge v pisavi
tako, kakor jih lo¢is v govoru, namrec :

1. izpeljane ali sestavljene besede deli po njih
izpeljavi ali sestavi, na pr. iz-i-dem, ko-lo-vrat, ob-last, po-mlad,
na-uk, na-vzkriz.

2, soglasnik med dvema samoglasnikoma se jemlje k nasled-
njemu zlogu, na pr. go-vor, pi-sa-va, ro-go-vi-la, u-Zi-tek.

3. kadar sta med dvema samoglasnikoma dva ali je vec
soglasnikov, tedaj se jemlje navadno prvi k prvemu, ostali k
drugemu zlogu, kakor jih pa¢ loéimo v govoru; topljencev /j in »j
ter skupine sf in & pa ne delimo. Na pr. meg-la, ges-lo, is-kra,
sed-lo, mor-je, voj-vo-da, mi-lo-sré-nost; groz-dje, ljud-ski, sin-cki;
mrav-lja, de-ja-nje, last-ni, me-sto, lu-3¢i-na, og-njisé-ni.

Vendar si pomni razzlogovanje v slede¢ih skupinah: soln-ce,
majh-ni, ju-tro, ne-be-ski, so-se-ska, pro-te-stant-ski, go-remj-ski;
bi-strost, bo-ga-stvo, kri-stjan-stve, clo-ve-Stvo.

Opomba. Razzlogovanje po izreki je svojstvu naSega jezika primernejse
od razzlogovanja, po tujifini posnetega, gledé na locljivost in melocljivost so-
glasnikov, po katerem hi morali gori navedene besede razzlogovati: ge-slo, i-skra.
me-yla, ker skupine sl. skr. gl lahko zafenjajo druge besede in se imenujejo
neloéljive.

CovLoclal
§ 36. Locila so znamenja, katera stavimo v pisavi, da
lo¢imo besede ali stavke med seboj. Lo¢ila nam jasnijo govor
in kazejo, kje se je treba dalje ali manj ¢asa oddahniti.
Najnavadnejsa lo¢ila so: «) vejica, b) pika,c)dvopiéje,
é) podpicéje, d) vprasaj in e) klicaj.
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§ 37. Vejica (,) nam rabi le sredi stavka, in sicer:

a) lo¢i veé brez veznika priredno-zvezanih besed
ali stavkov; napr. Polje, vinograd, gora, morjé, ruda, kupdija
tebe redé. (Vodn.) — Tezko, tedko mi po vas je, mati! — O Vrba,
sreina, draga vas domaca! (Pres.) — Clovek namerja, Bog naredi.
(N. pr.) — Lan je lan, z njim je posel leto in dan. (N. pr.) —
Lahko dobljeno, skoro zapravljeno. (N. pr.) — Pametni se pri ognju
ogreje, nespametni opece. (N. pr.)

Ce so priredni stavki zvezani z veznikom in, tedaj ne
stavimo vejice; na pr. Zgled ocetov ti bodi pred oémi in dika
domovini bos enkrat. (Strit.) — Vali se in hrka in vre in kipi.
(Kos.) — Molite in delajte pridno!

Opomba. Ako stoji pred samostalnikom ve& pridevnikov, jih lofi
vejica le tedaj, kadar jih moremo zvezati z veznikom 4n; mna pr.
Stroka, rodovitna polja se razprostivajo okoli lepe, prijazne vasi (= Siroka in

rodovitna polja se razprostirajo okoli lepe ¢n prijazne vasi). — Toda: Mnogi
snamenitt vojaski poveliniki so nam vzor hrabrosti in prave domovinske lju-
bezni. — Grki imago slavne epske in dramatske peswike. — Vodnik je prvi

snamenit slovenski peswil.

b) loéi glavne stavke od odvisnikov ali od takih
stavkovnih doloc¢il, ki imajo veljavo odvisnih stavkov,
ter odvisnike od odvisnikov, kadar niso z veznikom in
priredno zvezani med seboj.

Na pr. Cas je veter, ki pleve razpihava in le zrno puiie.
(Levst) — Koder se nebé razpenja, grad je pevea brez vratarja.
(Pre) — Ura, enkrat zamujena, ne pride mobena. (N. pr.) —
Dela, ki ga danes lahko storis, ne odlagaj na jutri! (N. pr.) —
Ko zatne sneg kopneti in ko se prikage spomladi proa cvetlica iz
zemlje, tedaj sili tudi cloveski duh v pomladnji cvet. — Veselite
se 2 menoj, ker nasel sem ovco, ki sem jo bil izgubil. — Marsikdo
prehitro obupa, videé, da njegov trud ni dosegel zaZeljeneqa uspeha.
— Vsey kar plava in kar leze, vse, kar hodi, kar leti, plugu venec
podeli. (Vilh.) — Vpliv godbe se kae v tem, da odganja ljudem
kalne misli, da kroti newgnane njih strasti in da povzdiguje potrto
duso proti nebu.

¢)loéi v prostem ali priredno-zloZenem stavku
istovrstne élene, ki so zvezani po vezalnih veznikih
ne le — ampak tudi, ali — ali, zdaj — zdaj, niti — niti itd.,
ali ki stojé v nasprotju med seboj.
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Na pr. Ne smrt, ne grob ne more pogasiti prave ljubezni boije.
(Met.) — Niti sebi, niti drugim se ne laZi! — Bog na visokem
sedi, pa na Siroko gleda. (N. pr.) — Majhen sem pticek, toda
slavitek. (N. pr.) — Dan je jasen, sicer mrzel, toda krasen.
Velik ni, pa je Sirok, toda tukaj je od rok. (Levst) — Volk dlako
izpremeni, a wravi wikdar. (N. pr.) — Kakor ogovor, tako od-
govor. (N. pr.)

Opomba. Pred primerjalnimi élenicami kakor, ko, kot. nego stoji vejica
le tedaj, kadar ima primerjani predmet kak dalj¥i prilastek pri
sebi; na pr. Kje je boljse, mego med ljudmi, Li nas imajo radi? — Toda:
Nié ni lepsega ko strah boZji.

#) lodi pristavek (apozicijo) od imena, katero pojasnjuje,
ako ni z njim tesno zvezan; na pr. Radecki, slavni avstrijski
vojskovodja, je Zivel nekaj fasa v Ljubljani; toda brez vejice:
Slavni avstrijski vojskovodja Radecki je Zivel nekaj ¢asa v Ljubljani.
— Na& proi pesnik, France Preseren, je na Gorvenjskem dom.

d) loéi zvalnike, samostojne medmete in vzklike od stavka ;
na pr. Ti moj dom, ti raj svetd edini si! — Pomisli, ¢lovek, da
si sad prahi! (Led.) — Hej, rojaki, opasujmo wma svetle meie!
(Cegn.) — Gorje, kdor pohujsanje daje! — Oh, nepremisljene
prisega ! (Greg.)

Opomba. Za wmedmeti, ki se ne poudarjajo, zlasti pred ogovorom in
vzklikom, ne piSemo vejice; na pr. Oj ptidii glas, of Sum vode in tvoj Sepet,
af gozd, to dviga lovéevo srcé. — Uslidi me, o Bog! — Oj z Bogom, domo-
vinski svet, mebeski cuwvaj te vladar! (Greg.) — O sijaj, sijaj, solnce, o solnce
rumeno ! (N, ps.)

e) loéi nedoloénik, kadar ima kako dopolnilo ali
prislovno doloéilo pri sebi, od pridevnika ali samostalnika,
od katerih je zavisen; na pr. Kdo ti je dal pravico, meni zapo-
vedovati ? — Toda: Kdo ti je dal pravico zapovedovati?

Ravno tako loéi vejica nedoloénik kot osebkovo
besedo od svojega povedka tedaj, kadar ima kako dopolnilo
ali prislovno dolo¢ilo pri sebi: na pr. Razumeti resnice bogje, je
dar boZji. (Met.) — Koga drugega dobro poznati, se pravi poznati
sebe samega.

Toda: Dajati je slajée nego jemati. — Z mnogimi tedavami
smo prisiljeni se boriti. — Videla je dva angelja v belem oblacilu
sedeti. (Met.)

) stoji pred besedami: kakor, zlasti, posebno, in sicer, in to,
na pr., kadar kaj nastevamo ali natancneje pojasnjujemo: na pr.
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Pesnik Preseren je uvedel v slovensko pesnistvo glavne pesniske oblike,
kakor (in sicer:) romanco, balado, elegijo, satiro. — V slovenske
pokrajine, zlasti na Gorenjsko in Korosko, prihaja po letu, in sicer
v Solskih poditnicak, mnogo tuje gospode na letovisie.

§ 38. Pika (.) se stavi:

@) na koncu samostojnega. popolnoma konéanega stavka,
izvzemsi glavne vpraSalne in klicalne stavke; na pr.
Potrpljenje Zelezne duri prebije. (N. pr.) — Kovaé kuje Zelezo,
dokler je vroce. (N. pr.)

b) po napisih in podpisih. pri okrajSanih besedah in za
vrstilnimi Stevniki; na pr. Slovo od mladosti. Pesem. Zlodil Fr.
Preféren. — sv. = sveti; itd. = in tako dalje; 1. = prvié; 2. dan =
drugi dan. — L. 1849. dne 8. svec. je wmrl pesnik Fr. Preséren.

§ 39. Dvopicje (:) se jemlje v rabo:

a) kadar svoje lastne ali besede koga drugega neizpre-
menjene zapiSemo; na pr. 7o ti povem: Kdor materin jezik za-
nicuje, tudi matere ne spostwje. (N. pr.) — Nas pregovor pravi:
Boljsi je dober glas kot srebrn pas. (N. pr.) — Krpan odgovori :
» Vsak delavec je vreden svojega placila.“ (Levst.)

b) kadar se kaj nasteva ali dodaje v pojasnilo prej-
snjega reka; na pr. Najboljsi pesniki slovenski so: Vodnik, Pre-
&éren, Koseski, Levstik, Stritar, Gregoréic, Askere. — Ena se tebi
je Zelja spolnila: v zemlji domaci da truplo leZi. (Prei) — Ne
héere, me sina po meni ne bo; dovolj je spomina: me pesmi pojo.
(Vodn.)

¢) v daljSem sestavju ali v perijodah, da se loéi prorek od
poreka; na pr. Ce rije rudar kot krt Zalostno v zemlje globodino,
ne vedé, kdaj bo dan, kdaj noé: tebe, vrli bmetovalee, tiho vedrami
Jutrnja zarja, soluce ti kade in sveti pri delu, dokler se na wvecer
milo ne zamakne. (Vrt.)

§ 40. Podpicje (3) se stavi:

a) med vezalno-prirednimi stavki, ako niso tesno
zvezani med seboj; na pr. Mladina Zivi brez vse skrbi; wvsako
nedolino veselje 2 radostjo in popolnoma uZiva; po veselju hrepeni in
ga isée pri svoji enakosti; na nje oblicju je izraien mir sred in up
. vsega dobrega; mladina le sretne in vesele prihodnjosti pricakuje. (Vrt.)

b) med daljsimi stavki, ki drug drugega potrjujejo
ali drug drugemu nasprotujejo, t. j. v veéjem vzroénem,



protivnem, pa tudi v sklepalnem priredju ; na pr. Mehkuznost
dawvi mladost in mori starost vsakega stami in spola; zakaj skoro
vse bolezmi ona zaraja in jih straino dalje plodi. (Vrt) —
Odprta noé in dan so groba vrata; al' dneva ne pové nobena
prat’ka. (Pres.)

§ 41. Vprasaj (?) nam rabi namesto pike v glavnih
vpraSalnih stavkih; na pr. Kje bratoljubja si videl oltarje?
(Pres.) — Kje iskrena ljubezen gospoduje? (Lev.)

§ 42. Klicaj (!) se stavi:

a) za medmeti in vzkliki, kadar te besede same stojé; na pr.
Oh! Gorje! Gori, gori!

b) kadar se kdo pokliée ali nagovori, ali kadar se kaj s
posebnim poudarkom izrece; na pr. Cujte, otroci! — Dragi
prijatelji! Nase dejanje mora biti vselej plemenito! — Kaj znancev
je zasula Ze lopata! (Pres.)

¢) za samostojnimi Zelelnimi in velelnimi stavki;
na pr. Pozdravljen, Rim, mi bodi zadnjikrat! Na svojem potu
solnce naj wikdar ne gleda wi¢ na zemlji lepsega! (Strit.) — Bodi
moé beseda! — Ti, Gospod, 2aséiti nas z rokami, da nas v brezdno
ne potegne val! (Levst.)

§ 43. Razen teh loéil rabijo slovenséini Se naslednja lo-
¢ilna znamenja ;

a) vezaj (=), ki veze zloge in besede; na pr. mo-to-vi-lo,
slovensko-nemdki slovar ; pedenj-élovek.

b) oklepaj (), kadar kako besedo ali kak rek v pojasnilo
vmes vtaknemo; na pr. Dober prijatelj (pa prijatelj ni vsak, ki
se ponuja) in pa star denar sta veliko vredna. (Slom.)

¢) pomis§ljaj (—), kadar se beseda ali rek zamoléi, ali
pa kadar se kaj nepricakovanega pové; na pr. Mislite li, da
sem —? — Grob je meni rosnate livada, gaj zeleni — wusahla
pustava. (Cegn.)

¢) opuscéaj (°), kadar se kaka pismenka v pisavi opusti;
na pr. tak’ = tako, bliz’ = blizu, al’ = ali, &mu = Cemu?

d) opominjaj (zvezdica * ali kriZzec ¥), ki kaZe na kako
opombo, veéjidel pod érto postavljeno. :

e) narekovaj (,“), kadar hoéemo imena, naslove ali po-
samezne stavke in besede posebno zaznamovati ali dobesedni
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govor oznaditi; na pr. Crtomir in Bogomila sta glavni osebi v
S Krstu pri Savici. Kristus pravi: , Ljubite svoje sovrainike!”
yBes te lopi,“ rece eden in drugi, majhno kljuse, velika moé.“
(Levst.)
/) enacaj ali znamenje enakosti (=), in

g) odstavljaj ali znamenje odstavka (§).

Iy Kratiée.

§ 44. Vcasi krajSamo navadne, prav znane besede v pisavi,
da hitreje piSemo, ali da kaj prostora prihranimo.
NajnavadnejSe slovenske kratice so:
¢. kr. = cesarski kraljev ; prim. = primerjaj ;

dr. = doktor ; po Kr.=po Kristusu;

g. = gospod ; po Kr. r.=po Kristusovem rojstvu;
gld. = goldinar ; pred Kr. = pred Kristusom ;

i. dr.=1in drugi; pred K. r.=pred Kristusovim rojstvom ;
itd. = in tako dalje; str. = stran ;

K =krona; sv. = sveti;

L. l.=lanskega leta; b0 e

l. . = lastnoroéno ; t. l. = tega (tekocega) leta;

na pr. (n. pr.)=na primer ; f. m. =tega (tekotega) meseca ;

nam. = namesto ; v (vin.) = vinar.

Enako se krajSajo krstna imena, na pr. 4. = Anton, Jos. =
Josip, Fr. = France. Druge slicne kratice so same ob sebi umljive ;
na pr. §tev. = fevilka; prof. = profesor.

o



Drugi del.

Oblikoslovje.

O govornih razpolih.

§ 45. Besede nasega govora loéimo v imena, glagole
in ¢lenice. Pod imena vrstimo samostalnike, pridev-
nike, stevnike in zaimke. Clenice se logijo v prislove,
predloge. veznike in medmete. :

Slovenséina ima tedaj devetero govornih razpoloy
ali besednih plemen, namrec :

1. samostalnik 6. prislovy
2, pridevnik I | 7. predlog Bl s
! ' I = ¢lenicg.

o

8. veznik

3. stevnik ‘ |
L . 9. medmet

imena || 5. glagol |
. zaimek ]

1

Opomba. Spolnika ali #lena (Artikel), kakor je v nems¢ini ali gr3ini,
slovendfina nima. pa ga tudi ne pogrela. ker je slovenski samostalnik dosti
bogat v konénicah, da zaznamuje z njimi svoj spol. raznotere sklone in
Stevila.

§ 46. Imena in glagoli se v govorn mnogovrstno pre-
gibljejo. &élenice pa ne; zatd pravimo imenom in glagolom
pregibni, élenicam pa nepregibni govorni razpoli.

Imena se sklanjajo. pridevniki se tudi stopnjujejo,
glagoli se pa spregajo. Pregibanje je torej trojno:

1. sklanjatev (deklinacija) za imena,

2. stopnjevanje (komparacija) za pridevnike in pridevne
prislove, in

3. spregatev (konjugacija) za glagole.
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Sklanjatev.

Sdamostalnik.

§ 47. Samostalno ime ali samostalnik (Substantiv,
Hauptwort) zaznamuje stvari in reéi. ali pa njih dejanje,
stanje in lastnosti. Prvo je stvarno (konkretno). to pa
pojmovno (abstraktno) ime; na pr. pesnik, slavec; hisa, klop,
— Zetev, molitev ; bogastvo, zdrayje; lepota, cednost.

Stvarno samostalno ime je:

1. lastno, ki imenuje posamezne osebe ali reéi; sem
spadajo imena oseb, narodov, dezel, mest, rek, gord itd.; na pr.
Vodnik, Slovenee, Evropa, Ljubljana, Drava, Triglav.

2. obéno, ki gre vsem stvarem ali redem enega rodi ali
razpola ; na pr. kmet, vojak, golob, orel, vas, mesto, drevo.

3. skupno, ki Ze v ednini kaze mnozZino oseb, stvari
ali redi; na pr. gospoda, deca; Zivad; trsje, grmoyje.

4, snovno, katero kaze kako snovali tvarino, ki ohranja
tudi v najmanjem delu svoje ime; na pr. mleko, vino, pesek.

Pri samostalnikn je treba gledati:

1. na spol, 3. na sklon.

2. na Stevilo, 4. na sklanjatev.

A. Spol

§ 48. Spol (Genus, Geschlecht) je naraven (prirojen) ali
slovnicéen (gramatiéen). Naravni spol se razodeva po pomenu,
slovniéni pa po konénikun samostalnih imen.

Naravni spol ima prednost pred slovnic¢nim.

1. Spol po pomenu.

§ 49. Spol po pomenu je Ze po sami naravi dolo¢en. Brez
ozira na konénik so:

a) moskega spola imena moskih oseb in samcev v
Zivalstvu, na pr. brat, ofe, sin, mos, starejsina, vodja, sluga,
pastir; golob, orel, oven vol.



b) zenskega spola imena Zenskih oseb in samic v
zivalstvu, na pr. Zena, mati, teta, héi, dekla; golobica, kokos,
kobila, kosuta.

Opomba. Mnogim Zivalim, zlasti pticam, ribam in lezavcini, je lastno
samo eno ime za obojni spol, na pr. slavcek, metulj, sova, sinica, postrv, kaia.
— Pri teh in enakih samostalnikih se spol slovniéno dolotuje po konéniku;
torej pravimo: slavéek, metulj itd. so modkega, sova, sinica, postrv, kale
zenskega spola.

¢) srednjega spola imena mladih bitij, pri katerih spola
prav za prav Se v misel ne jemljemo; koncujejo se na e, na pr.
dete, jagnje, tele, $cene, Zrebe.

Opomba. Skupna imena, bodosi molkih ali Zenskih oseb, so slovni¢no
Zenskega spola, na pr. decu, druZina, mlading, Zivad.

2. Spol po kon¢niku.

§ 50. Z ozirom na konénik so:

1. moskega spola:

a) samostalniki na soglasnik, ki privzemajo v
edninskem rodilnikn a ali @; na pr. duk, grad, potok, travnik, vi-
nograd, tovor, ponos, stan, um; v rod. duha, grada ali gradi itd.

b) imena posameznih pismenk, na pr. veliki A, mali e,
ostri ¢, samoglasniski .

2. zenskega spola:

a) samostalniki na a. na pr. gomila, groza, meca, ruda,
wwezda, nedelja, senca, dusa, trta, cerkva, setva. — Samostalniki
na -va se koncujejo tudi na -ev, na pr. cerkev, setew, britev =
britoa, breskev = breskva.

b) samostalniki na soglasnik, ki dobivajo v ednin-
skem rodilniku i, namrec :

a) dvozloznice in veczloznice na obrazila: -ast, -est, -ist, -ost,
-ust, -azen, -ezen; na pr. oblast, obrest, posest, korist, modiost,
celjust, kazen, golazen, bolezen; v rod. oblasti itd.

£) skupna imena na -dd, na pr. gnildd, suhljid, érvdd.

7) mnoge enozloznice in dvozloZnice na razne soglas-
nifke konénike. Najnavadnejie so: basen, brst, brv, cev,
cast, cer, cetrt, dlan, druhal, gaz, globel, gnjat, gos, izpoved,
Jablan, jed, jesen, kad, kal, klet, klop, kokos, kopel, kost, kru
(kri), last, laZ, ljubav, lué, mast, méd (ruda), mer, misel, mis,
moc, motvoz, nit, no¢, nrav, os, ost, pamet, past, pet, ped,
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perot, pesem, pest, piséal, polt, pomlad, pomoé, postelj, postiv,

posast, povodenj, prst (zemljina), praprot, rast, ravin, rec,

red (vrsta). rez, r3, se¢, senodet, skrb, slast, smet, smrt, snov,
sol, stram, strast, strd, strm, stvar, $éet, vas (selo), vest, vez,
vigred, vrv, vrzel, zabel, zapoved, zavist, zel, zibel, 2mes, zver,

Zival, Zrd, in Se nekaj drmgih.

3. srednjega spola so samostalniki s kon¢nikom o in e,
ako ne pomenjajo kake moske osebe; n. pr. bedro, dleto, sito, Zito,
mesto; lice, solnce, pleme, vreme.

§ 51. Samostalnikom, le v mnoZini navadnim, se do-
loéuje spol tudi po konéniku.

Konénik i kaze sploh na mo$ki, e na Zenski in a na
srednji spol; na pr. modgani, otrobi, senci itd. so mosSkega,
bukve, grablje, toplice itd. Zenskega, drva, pljuca, vrata itd.
srednjega spola.

Med samostalniki na i so vendar Zenskega spola tisti,
ki imajo v rodilniku -¢ (namesto moskega -ov, -ev); na pr. cepi,
rod. cept; duri, rod. duri; gosli, rod. gosli itd.

B. Stevilo.

§ 52. Stevilo (Numerus, Zahl) je v sloven§é¢ini trojno,
namrec :

1. edninsko ali ednina (Singular, Einzahl), za eno
osebo ali re¢, na pr. brat, sestra, mesto.

2. dvojinsko ali dvojina (Dual. Zweizahl), za dve
osebi ali reéi, na pr. brata, sestri, mesti.

3. munozZinsko ali mnoZina (Plural, Mehrzahl), za vec
oseb ali re¢i, na pr. bratje, sestre, mesta.

C. Sklon.

§ 93. Sklonov (Kasus, Biegungsfall) ima slovenséina
Sestero, namrec:

1. imenovalnik (nominativ) na vprasanje: kdo ali kaj?

2. rodilnik (genitiv) # 3 koga ali éesa?
3. dajalnik (dativ) 5 x komu ali éemu?
4, tozilnik (akuzativ) 5 5 koga ali kaj?

5. mestnik (lokal) na vprafanje: kje ali pri kom (¢em)?
6. orodnik (instrumental) na vpraSanje: s kom ali s éim?
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Opomba. 1. Zvalnik (vokativ) je izgubil svojo prvotno obliko v sedanji
slovenséini. Ostanki njegovi se nahajajo le Se v ednini moSkega spola: na pr.
brate! sine! strice! BoZe! cloveie! Pavle! Tine! Kriste! Kristofe! itd. Tudi
samostalnilt oce je najbrz zvalnik od hesede otec. — Sicer mam rabi v vse]
sklanjatvi imenovalnik namesto zvalnika. :

2. Mestnik in orodnik se rabita dandanes le malokdaj sama ob sebi.
t. j. brez predloga; ohranili pa so se Se nekateri ostanki. Tako so na pr.
mestnikove oblike prislovi: spomladi, jeseni, lani. davi, drevi, sinoci,
jutri itd.; orodnikove pa: zadethom. koncem, tekom letosnjega leta: curkom
tedi, grohotom se smejati itd.

C. Sklanjatev.

§ 54. Sklanjati se pravi imena pregibati po spolu,
§tevilu in sklonih. Vse te premembe se godé po posameznih
glasovih ali zlogih, ki jih pritikamo deblu za razne
pregibe.

Pri sklanjatvi moramo tedaj paziti na deblo in na
konénice. Deblo (Stamm) je stanovitni, nepremenljivi
del besede, konénice (Endungen) so pa premenljiva
obrazila, katera pritikamo deblu za razne sklone; pravimo
jim torej sklonila (Kasusendungen).

Sklonila se veZejo ali naravnost z deblom, ali pa s
pomoéjo prirastkov. ki jih devamo med deblo in sklonila;
na pr. brat — brat-a, brat-u itd., grad — grad-ov-i, grad-ov-¢ itd.

§ 55. Slovenséina ima ¢etvero sklanjatev:

I. sklanjatev Zenskih samostalnikov na -a (a-debla) ;

II. sklanjatev moS§kih samostalnikov |

TIL. sklanjatev srednjih samostalnikoy | Gk
IV. sklanjatev Zenskih é-debel.

I. Sklanjatev Zenskih samostalnikov na -a.

Ednina. Dvojina. Mnozina.
§ 56. Im. rib-a, rib-i, - rib-¢,
rod. rib-g, rib, rib,
daj.  rib-i, rib-ama, rib-am,
toz.  rib-o, rib-i, rib-e,
mest. pri rib-7, pri rib-af, pri rib-ahk,

orod. z rib-o. 7 rib-ama. % rib-ami.



Splosne opombe.

§ 57. Razen Zenskih samostainikov na -a se ravnajo po
sklanjalu »éba tudi:

a) samostalniki, kateri izhajajo po nekaterih krajih v ime-
novalniku na -ev. po drugih na -ve; na pr. molitev in molitva,
cerkev — eerkva, britev — britva, breskev — breskva, pletev —
pletva, setev — setva, Zetev — Zetva itd.

Pri samostalnikih na -ev je edninski toZilnik enak imeno-
valniku, orodnik pa dobiva -ijo namesto -0, namrec:

1. molitev (molitva), 4. maolitev (molitvo),
2. molitve, 5. pri molitvi,
3. molitvi, 6. = molitvijo (z molitvo).

b) pogostoma moski samostalniki z Zensko konénico -a,
kakor starejsina, starosta, vodja, wvojvoda, sluga, oproda, vladika,
glavina, aga, pasa; na pr. Vsak vojak ima svojega slugo. (N. ps.)
— Glej ga no glawvino! (N.r) — Natoé odi starejini!
(N. ps.) — Dwve nedelji bodi zdrava, da jo s paso zaigrava.
(N. ps.)

§ 58. Beseda gospia (skréena oblika iz gospoja) se sklanja
# naglagenim sklonilom tako-le :

Ednina.

1. gospd, 2. gospé, 3. gospé, 4. gospd, 5. pri gospé, 6. z gospo.

Dwvojina.

1. 4. gospé, 2. gospd, 3. 6. gospéma, 5. pri gospéh.

MnoZina.

1. 4. gospé, 2. gospd, 3.gospém, b. prigospéh, 6.2 gospémi.

Po zgledu gospd tvorijo nekateri Zenski samostalniki mno-
zinski rodilnik na -d, mestnik na -éh, kakor rod. gord, sestrd,
solzd, petd, stezd, mest. v goréh, v glavéh, v solzéh, v petéh.

Na pr. Konj je wren ko vrh gord postojna. (N. ps) —
Bog wvas ohrani devet sestrd! (N. ps.) — Izpod podkvd mu
jasna iskra sije. (N. ps.) — V Zeljd bridkosti nobena me ne bo
premogla sila. (Pres.)

»
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§ 59. Besedi mati in héi se sklanjata s prirastkom -er
v mnozini in dvojini po sklanjalu #iba. kakor :
im. matere, hiere,
rod. mater, héer (tudi fhéerd in héeri) itd.,
v ednini pa se loéita v toZilniku in orodniku od navadne
sklanjatve.

Im. mati, héi, toi. mater, héier,
rod. matere, héere, mest. pri materi, héeri,
daj. materi, hieri, orod. =z materjo, s héerjo.

Na pr. Kdor matere ne uboga, tega tepe nadloga. (N. pr.) —
Ko v beli grad prideta, hier mrtvo zagledata. (N. ps.) — Zlahtni
gospod, Zlahtna gospd, devet héerd imela sta. (N. ps.) — Gospod
mlad, mlada gospd imata devet gradov, devet héeri. (N. ps.)

Opombe k posameznim sklonom.

§ 60. Goltniki k, g, h prehajajo véasi pred i v dajalniku

in mestnikn v sorodne siénike e. z s; kakor roka — v roci;
knjiga — v knjizi; rjuha — na rjusi. Na pr. Bog pomozi k nasi
slozi! (N. r.) — Se prsti na roci si niso enaki. (N. pr.)

§ 61. Na vzhodnem Stajerskem se govori v edninskem orod-
niku -oj namesto -o, na pr. Z bradoj giblje, z nogoj ziblje.
(N. ps.)

Ta oblika ni v pisavi navadna, vendar pa se ceSce, zlasti
zaradi rime, rabi v pesmih; na pr. Se predno zasvita nam zarje
se soj — premagan sovrainik bo s tvojoj rokdj. (ASk.)

§ 62. O dvojinskem in mnoZinskem rodilnikun naj se
pomni té-le:

a) Zenski samostalniki z dvema ali tremi konénimi
soglasniki vstavljajo, kadar se njih skupna izreka ustom
upira, polglasni e pred poslednjim soglasnikom, pred j pa i oZivi;
¢e zatikata 1j, nj deblo, tedaj se vrine e pred topljenca.

Na pr. sestra — sester; iskra — isker; naredba — naredeb ;
zaslisha — zasliseb ; toZba — toeh ; pripovedka — pripovedek ; kaplja
— kapelj; pro$mje — prodenj; skorja (iz prvotnega: skorija) —
skorij; Skarje — Skarij; Zivalea (iz Zivalica) — Zivalic; luéca —
lucic, itd.; na pr. Toliko je Turka na teriiéu, kakor mravelj na
mravljiséu. (N.ps.) — Lepih zarij fest in dva dni. (Vodn.)
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) Nelocljive so soglasniske skupine 1j. nj, st. zd, 8¢ in tudi
jk. 1k, nk. mk, sk, vk, mb, vb; na pr. Zelja — Zelj, sanje —

sanj, cesta — cest, zvezda — zvead, kleste — klest, wvojska —
vajsk, znanka — znank, znamka — znamk, zajka — zajk, bilka
— bilk, pevka — pevk, opomba — opomb, stavba — stawb; a
vendar tudi: goska — gosek, treska — tresek, peska — pesek,
ovea — ovec.

: Pri nekaterih samostalnikih se vrinjeni e vcasi naglasa in
tedaj izpremeni v 4. kakor desdk, ovde, pesik, prosinj, tresdk
nam. desek, ovee itd.

II. Sklanjatev moskih samostalnikov.

Ednina. Dvojina.

§ 63. Im. travnik, konj. | travnik-a, konj-a,
rod. travnik-a, konj-a, | travnik-ov, konj-ev,
daj. travnik-u, konj-u, | travnik-oma, konj-ema,
toz  travnik, konj-a, travnik-a, konj-a,
mest. pri travnik-u, konj-» (=i), = pri travnik-ih, konj-ih,
orod. s travnik-om, konj-em. - 8 travnik-oma, konj-ema.

MnoZina.
Im.  travnik-i, konj-,
rod. travnik-ou, konj-ev,
daj.  travnik-om, konj-em,
toz.  travnik-e, konj-e,
mest. pri travnik-ik, konj-ik,
orod. s travnik-7, konj-i.

Splosne opombe.

§ 64. Moska imena oseb in drugih Zivih ali pooseb-
ljenih stvari imajo v ednini tozZilnik enak .rodilniku;
tozilnik neZivih reéi pa je enak imenovalniku. Na pr. Lenuha
dan strafi. (N. pr.) — Stredek naznanja sneiek. (N. pr) —
Denar ima polzek rep. (N. pr) — Glej ga §tora! (N. r.)

§ 65. a) Samostalniki s polglasnim (gibljivim) e v
konénici izpahujejo ta e po vseh sklonih, kadar jim priraste kak
glas na koncu; na pr. pevec — pevea, pevew; mutec — inutca,
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muteu ; glusee — glusea, glusew; kupee — kupea; zajec — zajea;
orel — orla; oven — ovna; nohet — nohta; semenj — semnja;
decele — decka; ogenj — ognja; sinek —- sinka; stariek — sta reka;
uboZiek — wuboitka.

Navadno se e ne izpahuje v besedah : mésec — méseca, kdamen

— kdmena ; nikdar v besedah : éldvek — clovéka, korén — koréna,
Jjélen — jeléna, krémen — kreména, pldmen — plaména.

b) Korenski e izpada v besedah: pes — psa, psu, psom;
sel — sla; posel — posla; sen — sna; Sev — Sva (die Naht).
Ohranil se je pa v besedi: lev — leva, med meca.

¢) Ako bi se po izpahnjenem gibljiven zdruzilo preveé so-
glasnikov v nesoglasno skupino, ostane polglasnik v besedi; na pr.
Jjazbee — jazbeca; jezdee — jezdeca; mislec — misleca; mrtvec —
mrtveca ; tekmee — tekmeca; premislel — premisleka.

Tako ohranijo svoj e tudi vse domade besede na -telj, kakor
prijatelj — prijatelia (ne: prijatlja); uditelj — uditelja; resitelj
— yeditelja; voditel] — voditelja.

&) Pravilno se izpahuje polglasni e v domacih in tujih
besedah na -elj, kakor érevelj — crevija, kalelj — kaslja, krhelj
— krhlja, rogeli — roglja, Sapelj — Saplja, Zrebelj — Zreblja,
brencelj — brenclja, rabelj — rablja, parkelj — parklja, krempelj
— kremplja, Skratelj — Skratlja, tempelj — templja itd.

Opomba. 1. Krivo je: krempelj — krempeljna, brencelj — brenceljna,
tempelj — tempeljna, Namesto: apostelj — aposteljna govori apostelj — apo-
stelja —— ali apostol — apostola. Tako tudi: evangelij — evangelija ali evangelj

- evangelja, angelj — angelja.

9. Samoglasnik i se ne izpahuje; zatorej se piSe: ribi¢ — ribica (ne

ribéa); tovaris — tovariSa; mladenic — mladeniéa,

§ 66. a) Dvozlozni in veézlozni samostalniki na r vstav-
ljajo mehéalni j pred sklonilom ; na pr. gospodar, rod. gospodarja,
orod. & gospodarjem; cesar — cesarja; vodir — vodirja; pastir —
pastivia; mehwr — wmehurja; bramor — bramorja; doktor —
doktorja. Na pr. Uma mnogo, denarjev malo. (N. pr.) — Brez
vinarja wi goldinarja. (N. pr.)

h) ITmena nezivih re¢i na -or ne privzemajo j. kakor
govor, rod. govora; javor, rod. javora; lavor, prapor, prizor,
prostor, razor, sator, tabor, tovor.

Vendar: sladkor — sladkorja, lapor — laporja (Mergel).
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Brez mehéalnega j se sklanjajo Se sledeéi samostalniki:

okvir — okvira; preptr — prepira; biser — bisera; ivér — ivéra,
liudoZér — ludoZéra; pazdér — pazdéra; séver — sévera; stodér
- stoZéra (Tirangel) ; vetér — vedéra.

Steber, sveder, veter izpahujejo e: rod. stebra, svedra, vetra.
Dez vtika navadno j: rod. degja, daj. degju.

§ 67. Vec enozloznih samostalnikov ima v edninskem ro-
dilnikn zraven -a tudi naglasen - ali -4. Taki samostalniki se
pregibljejo v dvojini in mmozini s prirastkom -ov; na pr. grad
— grada.

MnozZina: 1. grad-dv-i, 4. grad-ov-¢,
2. grad-dv, 5. pri grad-ov-ih,
3. grad-ov-om, 6. 2 grad-ov-i,

a) Najéesée dobivajo v edninskem rodilniku naglaSen -i:
coet — cveti (MMoZ. im. cvetdvi), dar — dari, glas — glasi, klas
— klasit, med — medit, most — mostih, rod — rodit, sad — sadi,
sin — simi, stan — stami, val — vali, zid — zidi, in $e nekaj
drugih.

b) NaglaSen -4 v rodilniku imajo navadno: Bog — Bogd
(mnoz. im. bogdvi), doly — dolgd, duh — duhd, les — lesd, nos —
nosd, rog — rogd, sneg — snegd, svet — svetd, voz — wvozd, vrh
— vrhd, z0b — zobd, zvon — zvond, in Se nekaj drugih.

Na pr. Brez poti ni medi. (N. pr) — Iz sadi se drevd
spoznd. (Met.) — Lanovi Slovencem cekine nesé. (Vodn.) — Tiha
voda mostove pobira. (N. pr.) — Dolgovi so kmetiji, kar érv
drevesu. (N. pr.) — Odloceni so rodi krathi dnovi, ko v evetju
Jo zapadejo snegovi. (Pres.)

§ 68. Po moSki sklanjatvi pregibljemo véasi tudi moske
samostalnike na -a, kakor oproda, sluga, starejsina, vodja, vojvoda,
namreé :

1. 2. 4. sluga, vodja, vojvoda;
3. slugu, vodju, vojvodu ;
b pri slugu, vodju, vojvodut ;
6. s slugom, vodjem, vojvodom itd.

Na pr. Zbrani njegovi vojvodi so se potopili. (Ravn) —
Ide truma vojvodov junaskih. (Levst.,)

§ 69. Beseda ofe se sklanja s prirastkom -et, kakor 1. oce,
2. 4. oceta, 3. 5. ofetu, 6. = ocetom.

Slovnica. 9. izd. 3
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Opomba. Zraven imenovalnika ode je sploh navadna oblika oca, ki jo
pregibljejo po Stajerskem popolnoma po Zenski sklanjatvi, drugje pa v ednini
také-le: 1. oda, 2. oéa, 8. otw, 4. ofa, 5. pri oét, 6. z ofem. Na pr. Nimam
oéa, matere. (N. ps.) — Po sinku, 0éi, mogw jokala. (N. ps.)

Opombe k posameznim sklonom.

§ 70. Samostalniki s konénim goltnikom izpreminjajo véasi
svoj k v mnozinskem imenovalnikun in mestniku v sorodni
e, redkoma g v z in h v s. Oftrok se vedno glasi v mnoZ. imen.
otroci, v mest. pri otrocih ali otrokih, v orod. z otroki.

Na pr. Otroci in stari ljudjé kmalu jok stresejo. (N. pr.)
— Turei so imeli gosti. (N. ps.) — Bog posilja darove pridnim
otrokom po angeljih, kateri jih prinasajo na 2latih oblacih. (Cegn.)

Vojaci, rozi, Viasi so redke oblike zraven navadnih: vejaki,
rogi, Viahi.

Opomba. 1. V edninskem mestniku se je pisal viasi -i namesto -u, zlasti
po mehkih soglasnikih, kakor na kraji, pri krojaci, pri sosedi, po sveti. V pisni
slovens@ini se rabijo zdaj sploh oblike na -u, kakor na kraju itd.

2. Po mehkih soglasnikih se izpreminja v sklonilih o v e, na pr. edn. orod.
Lonjem nam. Lonjom ; mnoz rod. konjev nam. konjov itd.

3. Redkeje se nahaja siénik namesto goitnika v edninskem mestnikun
z naslednjim -i; na pr. Pasa stopa ob potoci, grmeé boben mosi v roci.
(N. ps.) — V nasem jezici. (Levst.)

4. Korotki in nekateri dolenjski Slovenci govoré v mestniku Se dandanes
prav po starem, na pr. v Belacé. v mracé, na potocé, v lozé.

§ 71. V mnozinskem imenovalniku dobivajo na-
vadno -je namesto -i samostalniki, ki izhajajo na t, 4, b, f.
kakor odetje, bratje, gostje, kmetje, nohtje, svatje, zetje, fantje, tatje;
gospodje, sosedje; golobje, zobje; Skofje.

Vendar imajo raj8i i: narodi (redkoma: narodje), zavodi,
gozdi, grozdi, gidi, grofi itd.

Volk se glasi v mnozinskem imenovalniku : volki, volkovi, volejé.

Imena na -an (zlasti imena prebivaleev) se glasijo na -i
in -je. na pr. kristjani in kristjanje; - Rimljani — Rimljanje;
Celjani — Celjanje; vaséani — vascéanje; meséani — mescanje.

§ 72. Stari mnozinski rodilnik brez sklonila -ov se
je ohranil le Se pri nekaterih enozloznih in dvozloznih samostal-
nikih ter se lo¢i po zatezi od edninskega imenovalnika, kakor konj
— kinj (= kodnj), las — lds; lonec — ldnee, moZ — mdé, otrok —
otrdk, penez — pénez, stremen — stremén, voz — vdz, zob — 20b.
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Na pr. Zima je bela ko golob, pa je voléjih zdb. (N. pr.) —
Polno dvorisée je njih kdnj, polna hise érwih mdéZ. (N. ps) —
Njih je ve¢ ko mojih Ldis na glavi. (Dalm.)

Opomba. Zraven kratkih oblik nam rabi tudi navadni rodilnik, na pr.
kinjev, ldncev, vozdv, zobdv itd., toda vedno le kratki rodilnik ofrdtk.

§ 73. Stara zvalnikova oblika v ednini na -e se je ohra-
nila le Se pri nekaterih samostalnikih; na pr. Kaj ti pravim,
sine ti! (N. ps.) — O, kaj ti pravim, Kristofe! (N. ps.) —
Kriste, uslisi nas! — Aj ti brate! (Levst.)

III. Sklanjatev srednjih samostalnikov.

§ 74. Samostalniki srednjega spola se konéujejo po trdih
soglasnikih na -0, po mehkih na -e. Prvi se sklanjajo po
sklanjalu mesto, drogi po sklanjaln polje.

Ednina. Dvojina.
Im. mest-o, polj-e, mest-, polj-2,
rod. mest-a, polj-a, mest, polj,
daj.  mest-u, polj-u, mest-oma, polj-ema,
toz.  mest-o, polj-¢, | mest-i, polj-é,
mest. pri mest-u, polj-u (-i), pri mest-éh,  polj-ik,
orod. 7z mest-om, polj-em. 7 mest-oma,  polj-ema.
Mnozina.

Im. mest-a, polj-a,

rod.  mest, polj.

daj.  mest-om, polj-ene,

toz.  mest-q, polj-a,

mest. pri mest-ih, polj-ik,
orod. z mest-i, polj-i.

Splosne opombe.

§ 7. Nekateri srednji samostalniki na -0 podaljSujejo
deblo po vsej sklanjatvi s prirastkom -es, sicer pa se sklanjajo
po sklanjalu mesto; kakor érevé — érev-és-a, drevé — drevésa,
kolé — kolésa, okd — océsa, perd — perésa, slovd — slovésa, tels

¥



— telésa, uhé — uiésa. Na pr. Kar je ljubo oiesw, to je tudi
uiesu. (N. pr) — Desno roko brez skrbi daj k prijaznemu slo-
vesu! (Pres.)

Nebé se sklanja v ednini brez prirastka: rod. neba, mest.
na nebw; v mnoZini pa s prirastkom -es: im. nebesa, rod. nebes,
mest. v nebesih. Na pr. Noé na nebu zvezdice priziga. (Tom.) —
Bog je v nebesih domd.

Opomba. Véasi sklanjamo imenovane samostalnike tudi brez prirastka, a
tedaj imajo nekateri drugafen pomen; na pr. kolesa — kola (voz), érevesa
¢éreva (drobje), drevesw — drva (metivo). Na pr. Vi cepite drva, k nam pa
treske leté. (N. pr.) — Sila kola lomi. (N. pr.) — Za kapo je tri pera djal.
(N. ps.) — On se je dotaknil njegovega wha. (Dalm.)

§ 76. Srednji samostalniki, ki se koncujejo na -me, dobi-
vajo po vsej sklanjatvi prirastek -em; sicer je njih sklanjatev
pravilna.

Taki samostalniki so: bréme - brem-én-a, imé — iména,
pléme — pleména, rdme — rdmena, séme — sémena, sléme —
P ? 2 i

slémena, téme — témena, vime — vimena, vréme — vreména.

Na pr. V prihodnjost svojo seme sejemo. (Cegn.) — Ali nisi
dobrega semena vsejal na svojo njivo? (Met) — Od podplatov
do temena mu ni bilo kaj reci. (Ravn.)

§ 77. a) Imena mladih Zvali in drugih stvari na -e
privzemajo razen edninskega imenovalnika in toZilnika v vseh
sklonih prirastek -et; sicer se pregibljejo pravilno po sklanjalu
mesto.

Taki samostalniki so: dekle, déte, jdagnje, junde, kljise, kozle,
mdée, pisée, prase, $ene, téle, vmice, Frebé itd. ter imajo v rod.
dekl-ét-a, déteta, jagnjeta, jinceta, kozléta itd. — v daj. deklétu,
détetu, jdgnjetu, kozlétu itd.

Semkaj spada tudi: pléde — pleééta, srcé — sreéta (pogaca
enake podobe) in e nekaj manjSalnih besed, na pr. ofroce,
hlapce, clovece. ;

b) Prirastek -et dobivajo tudi nekateri moski samostalniki
na -e, na pr. éfe — odéta (§ 69.), drife — drideta, zaspané —
zaspanéta, fanté — fantéta, lené — lenéta, révie — révleta.

Na pr. Drude difni moj, sem nad’jala se nujno te. (N. ps.)
— Kar se fanté naudi, staréek Se stori. (N. pr) — Lenctu je
zatrnjena pot. (Ravn.)



- Opombe k posameznim sklonom.

§ 78. Po mehkih soglasnikih se izpreminja, kakor v ednin-
skem imenovalniku, tudi v drugih sklonih o v e, na pr. mestom
— poljem ; letoma — srcema.

Opomba. V edninskem mestniku se je pisal vdasi =i namesto -u, zlasti
po mehkih soglasnikih, kakor na polji, po leti. Zdaj je navadna oblika na -u:
na polju, ob letw.

§ 79. Kadar stoji v dvojinskem in mmoZinskem rodilniku
ob koncu veé soglasnikov, katerih skupna izreka se ustom upira,
tedaj se vstavlja, kakor pri zenskih imenih (§ 62.), polglasni e
pred poslednjim soglasnikom, pred j pa i oZivi.

Na pr. bedro — beder, kraljestvo — kraljestes, okno — oken,
sedlo — sedel; kopje (iz prvotnega: kopije) — kopij, predmestje
(iz predmestije) — predmestij. Na pr. Nima oken, nima vrat.
(N. ps.) — Kolovrat bitij vedno se vrti. (Led.)

Nelocljive so soglasniske skupine 1j, nj, st, zd, 8¢ (gl. § 62. b),
kakor polje — polj, mesto — mest, gnezdo — gnezd, uéilisée — uéilisc.

IV. Sklanjatev zenskih i-debel.

§ 80. Zenski samostalniki, na soglasnik se konéujoéi, do-
bivajo v edninskem rodilniku nenaglaSen ali naglagen -i. Prvi
se pregibljejo po sklanjalu »it, drugi po sklanjalu gos.

Ednina. Dvojina.
Im. nit, 208, nit-i, 2087,
rod. nit-i, gos-, nit-i (-ij), gos-¢ (-1j),
daj. nit-, gos-i, | mit-ma (<ima),  gos-éma,
toz  nit, 20s, | imitedd gos-4,
mest. pri nit-, g0s-i, pri nit-ik, gos-éh,
orod. z nit-jo (-ijo), gos-jd. | z nit-ma (-ima), gos-éma.
MnoZina.

Im.  nit-, gos-7,

rod. mit-i (-ij), gos-i (-4j),

daj. nit-im, 208-6m,

toz.  nit-, 2087,

mest. pri nit-ik, gos-¢h,

orod. z mnit-mi (-imi), gos-mi.
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Splosne opombe.

§ 81. Kakor moskim samostalnikom izpada gibljivi e tudi
Zenskim i-deblom po vseh sklonih, v katerih jim na koncu pri-
raste kak glas, kakor bolezen — bolezni, prikazen — prikazni,
pesem — pesmi, basen — basni, misel — misli, povodenj — povodnji.

Vendar se e ne izpahuje v besedah: globél — globéli, jesén
— jeséni, kdpel — kipeli, pdmet — pdmeti, pdstelj — pdstelji,
vrzél — wvrzéli, zdbel — zdbeli, zibel — zibeli, senoZét — senoZéti.

§ 82. a) Samostalniki, ki izpuicajo gibljivi e, tvorijo
edninski orodnik na -ijo, kakor z bolezmijo, s pesmijo. Na pr.
Zalost in veselje hodi za ljubeznijo. (Cegn.)

Vsi drugi samostalniki, zlasti na -ast, -est, -ist, -ost, -ust.
dobivajo v orodniku sklonilo -jo. na pr. s pdmetjo, s kdpeljo. =
zibeljo, = obldstjo, s koristjo, z modrdstjo.

Opomba. Vzhodno-3tajerski Slovenci govoré v edninskem orodniku -joj
namesto =jo, kakor pri Zenskih samostalnikih na -a; na pr. Za mizoj sedijo
svatje i godei sedé za pecjoy. (ASK.)

b) Ravno tako se pritika samostalnikom z gibljivim e v
dvojinskem dajalnikm (in orodniku) ter v mnoZinskem orodniku
sklonilo -ima in -imi, drugim deblom pa -ma in -mi; na pr.
s pésm-ima, z misl-imi, z gosl-imi; — s celjuist-ma, z obldst-mi, s
piséal-mi, z Fivdl-mi. ;

§ 83. Samostalniki, ki naglasajo v edninskem rodilniku
konénico -i, imajo tudi v edn. orodniku ter v dvojini in mnoZini
naglas na sklonilu in dobivajo namesto -ima, -im, -ih naglaSene
konénice : -éma, -ém, -6h, kakor: goséma, kostém, v skrbéh.

§ 84. a) Beseda kri ali krv se pregiblje pravilno, samo
da nam sluZi oblika £ri tudi za toZilnik, torej: 1.in 4. kri, krv,
2, krof, 3. in 5. kfvi, 6. s krojé. Na pr. Kri, Zivljenje mi je dal.
(N. ps.) — Kri ni voda. (N. pr.)

b) Samostalnik beseda tvori mnozinski rodilnik vecékrat na
<i; na pr. Mir besedi. (N. r.) — Od dobrih besedi se nihce
ne zredi. (N. pr.)

¢) V ljudskem govoru (pa ne v knjigi) se véasi izpuita sklonilo v mno-
zinskem rodilniku; na.pr. Deset boZjih zapoved (nam. zapovedi). — Kolikor
glav, toltko misel (nam. mislé). (N. pr.) — Ne pojie grdih pesem (nam.
pesme)! (N. r.) — Iz misel ga pusti (nam. iz misle)! (N. r.)
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¢) Namesto niti — gosi se piSe v dvojinskem in mnoZinskem rodilniku
tudi nitij — gosij. Oblika na -ij, kateroje uvedel v knjigo Levstik leta 1866., je
sicer jezikoslovno opravi¢ena (ima jo tudi staroslovenitina), toda v sedanji pisavi
se vetinoma opusca.

Y. Dostavek skianjatvi é-jevih debel.

§ 85. V slovenséini se je nahajala nekdaj tudi sklanjatev
mogkih i-debel, od katere so se ohranili sledeci ostanki.

a) Beseda lud (das Volk) se pregiblje v mnozini, izvzemsi
imenovalnik, po sklanjalu gos, kakor 1. ljudjé, 2. ljudi, 3. lju-
dém, 4. Yudi, 5. pri Ludéh, 6. 2 ljudmd.

Oblika /judjé nadomedéa sedaj nerabno mnozino samostal-
nika dovek; na pr. Vsi ljudjé wvse vedd. (N. pr.) — Svet vseh
ljudi dom. (N. pr.) — Pri hudobnih ljudéh gre vse na
smeh. (N. pr.) — Kdor glumi ne ve glas, naj ne hodi ljudém v
vas! (N. pr.)

b) Kakor samostalnik [judjé se sklanjajo véasi tudi nekateri
moski samostalniki, ki imajo v edninskem rodilniku naglagen -i
ali -4; kakor 1. gradjé, 2. gradi, 3. gradém, 4. gradi, 5. pri
gradéh, 6. z gradmi.

Takih ostankov mogkih i-debel nahajamo mnogo zlasti v
narodnih pesmih in pri starejSih pisateljih. Na pr. Vasi lasjé
na glavi so vsi presteti. (Met.) — Skrb lasi beli. (N. pr.) — Na
Kranjskem imam tri gradi. (N.ps.) — Delavew nese bogate
dari. (Vodn.) — Delajte mi mosti iz mojih belih kosti. (N. ps.)
— Da slednji svoje voli in svoje ovee k meni pripelje. (Dalm.) —
Na grobéh je t'ma nocdj. (Pot.)

Navadno se govori in pise:

im. fatjé, lasjé, zobjé, mozjé;
daj. lasém, zobém, mozém ;

mest. v laséh, v z0béh, pri moZéh;
orod. 2 lasmi, & zobmi, z moZmi.

§ 86. Dan se pregiblje brez prirastka po i-jevi sklanjatvi
v edninskem orodnikn ter v dvojini in mnoZini, s prirastkom -ev
pa po sklanjatvi mogkih samostalnikov. Edninski rod. in mest.
se brez prirastka glasita: dure, po dne.



Ednina. Dvojina.
Im.  dan, U dni, dneva,
rod. dne, dneva, [ dni, (dnevov),
daj. dnu, dnevu, dnéma, dnevoma,
toz.  dan, dni, dneva,
mest. pri dne,  dnevu (-i), pri dnéh, dnevih,
orod. z dnrnem.  dnevom. z dnéma, dnevoma.
MnoZina.

Im... — dnevi,

rod. dni, (dnevov),

daj.  dném, dnevom,

tof.  dni, dneve,

mest. pri dnéh, dnevih,

orod. 2z dnémi, dnevi.

Na pr. Zivljenja dnevi so kratki. (Cegn)) — Kratko je veselih
dni stevilo. (Pres.) — Zadosti je dnevu njegova lastna teZava.
(Met.) — Kakor po noéi, tako po dne. (N.ps.) — Z dnem vred
se prikage zora na nebu. (N. v.) — Od dne do dne. (N. 1.)
Dan za dnevom. (N. r.) — Pri belem dnevi. (N. ps.)

Opomba. MnoZ rodilnik dnevov in oblike s prirastkom -ov, kakor dnovi,
dnov, dnovom itd., so v knjigi prav redke; na pr. Odloceni so 10it krathi
dnovi. (Pres.) — Cakajte, o mati vi, du danove odzvoni. (N. ps.)

§ 87. Pot (steza) je v ednini mosSkega, pa tudi Zen-
skega spola: lepi pot in lepa pot. Kot moSki samostalnik se
sklanja pot po sklanjalu travnik, kot Zenski po sklanjalu nif:
kakor 1. 4. pot, 2. 3. 5. poti, 6. s potjo.

V edninskem orodniku pdfem se je ohranil ostanek stare
moSke i-sklanjatve; na pr. Gre svojim pitem; tem istim pitem ;
vavnim potem sem el ; med pdtem. (N. r.)

V mnozini je pot navadno moskega spola: potje, potov itd.;
na pr. Na vso zemljo solnce sije, potov vseh megla ne krije. (Levst.)

V mnoZinskem imenovalniku in tozilniku se rabi véasi tudi
oblika srednjega spola: pota; na pr. Razna so pota, po katerih
vodi Gospod svoja ljudstva.

§ 88. Okd, rod. oéésa, se pregiblje v mnozini, kadar govo-
rimo o c¢loveskih ali Zivalskih o¢éh, navadno brez prirastka -es
po sklanjalu gos in je Zenskega spola. 1. 4. lepe oéi, 2. odi,
3. ofém, 5. pri oééh, 6. z olmi.
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Na pr. Oéi veé vidijo od oéesa. (N. pr.) — Resnica oéi
kolje. (N. pr.) — Bolje wverjeti svojim océem ko tujim odcesom.
(N. pr) — O¢&i so polne spanja bile. (Trub) — Vinska trta
Jje pognala ocesa. (Ravn.) — Kurja ocdesa imeti na nogi.

Opomba. Oblike hrez prirastka -es po srednji sklanjatvi so prav redke,

na pr. Oka v mrezv (die Maschen im Netze); rakova oka (Krebssteine); véasi
tudi: trsova okae, drevesna oka (die Knospen).

§ 89. Beseda #la, le v mnozini navadna, se pregiblje v
nekaterih sklonih po i-sklanjatvi: 1. 4. #lé, 2. tal — #la, 3. tlém
— tlom, b. pri tléh, 6. s tiémi. Na pr. Ob tla z nogami bije.
(N. ps.) — Masni plasé po tleh razgrne. (N. ps.)

YI1. Sklanjatev lastnih imen.

§ 90. Lastna imena se sklanjajo po tistih pravilih kakor
drngi samostalniki. Imena na soglasnik (razen Zenskih i-debel)
pregibljemo po moski, imena na -a po Zenski, imena na -o ali -e
(razen moSkih) po srednji sklanjatvi; na pr. Vodnik — Vodnika,
Vodniku itd.; Ravnikar — Ravnikarja, Revnikarju itd.; Celovee
— Celovea, Celoveu itd.; Soéa — Sode, Sodi itd.; Brdo —
Brda, Brdu itd.; Celje — Celja, Celju itd.

1. Osebna imena.

§ 91. 1. Moska osebna imena na -a pregibljemo
(zlasti v knjigi) po Zenski sklanjatvi; na pr. Godina, Robida.
Trdina; 2. Godine, Robide, Trdine; 3. Godini, Robidi, Trdini itd.

C‘eéée, zlasti med narodom se sklanjajo taka imena po
moski sklanjatvi, kakor 1. 2. 4. Robida, Matija; 3. Robidu.
Matiju; 5. pri Robidu, Matiju; 6. = Robidom, Matijem.

2. MosSka osebna imena na -o sklanjamo po sklanjalu
travnik, kakor Marko — Marka, Marku, z Markom ; Jenko —
Jenka; Metelko — Metelka; Murko — Murka ; Zelenko — Zelenka
(ne: Markota, Jenkota itd., kakor se tu pa tam govori).

54 Domaéa OSebna imena na -e prefribljemo s prirastkom
-et, ; Cigale — Cigaléta;
Crné — Cmeta Lampe — La/mpeta, hmofe — Smoléta; Vrné
Virnéta.
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Pri tujih osebnih imenih na -e vtikamo j, kakor
Goethe — Goetheja; Jefte — Jefteja; Linné — Linnéja.

4, Osebna imena na -i v samostalniSki obliki
sklanjamo po moski sklanjatvi, j pristavljajoé; na pr. Kosi (iz
Kosej) — 2. 4. Kosija, 3. 5. Kosiju, 6. s Kosijem; Mali— Malija;
Zurbi — Zurbija; Linazi — Linazija.

V pridevni§ki obliki pregibljemo ta imena po pridev-
nikih, na pr. Dobrovski — 2. 4. Dobrovskega, 3. Dobrovskemu,
5. pri Dobyovskem, 6. = Dobrovskim; Koseski — Koseskega (ne
Koseskita ali Koseskija); Ledinski — Ledinskega; Radecki —
Radeckega; Tolsti — Tolstega.

§ 92. 1. Konénice grskih in latinskih osebnih
imen : as, es, is, os, us, odpadajo po ostalih sklonih, ¢ée se niso
opustile Ze v imenovalniku ; na pr. Sokrates: Sokrat — Sokrata,
Sokratu, s Sokratom; Krez — Kreza; Miltiad — Miltiada;
Patrokel — Patrokla; Enej (Aeneas) — Eneja; Periklej
— Perikleja.

Véasi se odpahne samo s, na pr. Pelopidas: 1. Pelopida
(nam. Pelopid), — 2. 4. Pelopida, — 3. 5. Pelopidu, — 6. s Pe-
lopidom.

Ravno tako: Leonidas: Leonida (nam. Leonid); Jere-
mias: Jeremija; Matthias: Matija.

2. Osebna imena. ki se podaljSajo v rodilniku, tvo-
rijo imenovalnikovo obliko s tem, da se jim rodilnikovo sklonilo
odpahne, Zenskim imenom pa Se povrh konénica -a dodd.

Na pr. djas (Ajant-0s): Ajant, vod. Ajanta; Cicero (Cice-
ron-is): Ciceron, rvod. Cicerona; Xenophon (Xenophont-os):
Ksenofont; Dwmnoriz (Dumnorig-is): Dummnorig.

Ceres (Cerer-is): Cerera, vod. Cerere; Artemis (Artemid-os) :
Artemida.

2. Krajna imena.

§ 93. 1. Krajna imena s staro mnozinsko obliko na -ane,
kakor Goricane, Svééane, Bordvljane, rabimo takd-le v posameznih
sklonih :

1. Svééane, 3. Svécam, Svécanom, 5. v Svécah,
2. Svéé, Svécan, 4. Svéie, Svécane, 6. s Svécami.
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Rodilnik na -an je lasten Se nekaterim drngim mnoZinskim
vasnim imenom, na pr. Cerkilje — iz Cerkljaon; Duplje —
iz Dupljan; Gorje — iz Gorjan; Vrhovlje — iz Vrhovljan;
Zverie — iz Zverian. :

2. Pri mnoZinskih krajnih imenih je treba natanko
paziti na spol; na pr. Adlesiéi, rod. Adledidev, mest. v
Adlesiéih. — Laze, rod. Laz, mest. v Lazah. — Selca,
rod. Sele, mest. » Selcih.

3. Krajna imena, ki imajo pridevnisko obliko, se pre-
gibljejo kakor pridevniki; na pr. 1. 4 Trebnje — 2. iz
Trebunjega, 3. proti Trebnjemu, 5. v Trebnjem, 6. za Trebnjim;
Sostro — 2. iz Sostrega, 3. proti Sostremuw itd.; Trnowvoe —
2. iz Trnovega, 3. proti Trnovemu itd.

§ 94. Pri sestavljenih krajnih imenih je treba
paziti na to, ali so s pridevnikom sestavlijena ali s pred-
logom.

1. Sestavljenke s pridevnikom sklanjajo tedaj, kadar
hrani pridevnik Se svojo lastnost, samostalnik in pridevnik
po svoje; na pr. Vinji vrh, Crna gora, Novo mesto —
2. Vinjega vrha, Crue gore, Noveg ga. mesta; 3. ijemu vrhu, Crai
gori, Novemu mestu itd.

Kadar se je pa pridevnik nepregibno spojil s samostalnikom,
tedaj se sklanja le samostalnik; na pr. Mokronog — 2
Mokronoga, 3. Mokronogu itd.; Solnograd — 2. Solnograda,
3. Solnogradu itd.; Cari grad — 2. Carigrada, 3. Carigradu itd.

To velja tudi pri krajnih imenih, ki jih rabimo samo v mno-
Zini, na pr. Velike Lasice, rod. iz Velikih Lagié itd. — Dobrépolje,
rod. iz Dobrépolj, mest. v Dobrépoljah.

2. Sestavljenke z naglaSenim predlogom se sklanjajo
tako, kakor da bi imena ne bila sestavljena; na pr. Zdlog,
Zastava — 2. do Zdloga, do Zdistave, 3. proti Zdlogu, proti
Zdstavi itd. :

Pa tudi tedaj, kadar je imé naglaSeno, se ravna vec-
krat z njimi v predlogovih sklonih takd, kakor da hi imena
ne hila sestavljena.

Po tem pravilu se rabijo tu pa tam na pr. Podkrnos, Pod-
turn, Zavrh, Preddvor, Predjoma, Nobregina tako-le :
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Im.  Tu je Podkrnosom, Zavrhom, Predjamo, NabreZini — pa tudi:
tu je Podkrnos, Zavrh, Predjama, Nabrezina;

vod. do Podkrnosa, Zavrha, Predjame, NabreZine;

daj. proti Podkrnosu, Zavrhu, Predjami, NabreZini;

toz. grem Podkrnos, Zavrh, Predjamo, Nabredino — pa tudi:
grem v Podkrnos, v Zavrh, v Predjamo, v NabreZino;

mest. bivam Podkrnosom, Zavrhom, Predjamo, NabreZini — pa tudi:
bivam v Podkrnosu, v Zavrhu, v Predjami, v NabreZini;

orod. pred Podkrnosom, pred Zavrhom, Predjamo, pred Nabrezino.

§ 95. Konénice grikih in latinskih krajnih imen odpadajo
kakor pri osebnih imenih, na pr. Amfipol, rod. Amfipola — Am-
phipolis; Neapol, rod. Neapola — Neapolis; Tarent, vod. Tarenta
— Tarentum; Brundizij, vod. Brundizija — Brundisium.

Pri imenih, dezele zaznamujocih, se pritika navadno -a,
na pr. Lacija, rod. Lacije — Latiwm; Samnija — Samnium.
Tako tudi: Helada — Hellas (Hellad-os).

Krajna imena, samo v mnoZini navadna, se sklanjajo tudi
v slovenscini le v mnozini; na pr.

1. Atene, 2. Afen, 3. Atenam, 4. Atene, 5. v Atenah, 6. 2
Atenami — Athenae, Athenarum.

1. Delfi, 2. Delfov, 3. Delfom, 4. Delfe, 5. v Delfih, 6. 2z Delfi
— Delphi, Delphorum.

Pridevnik.

§ 96. Pridevnik (Adjektiv, Beiwort) naznanja, kaksna
je stvar ali re¢, ali ¢igava je.

Po pomenu so tedaj pridevniki :

a) kakovostni, ki naznanjajo lastnost ali kakovost
osebe ali re¢i, na pr. bel grad, dobra Zena, lepo vreme.

b) ¢igavostni ali svojilni, ki naznanjajo éigavost
ali svojino oseb in drugih stvari, na pr. kraljev dvor, materina
ljubezen, pastirska palica.

§ 97. Pridevniki imajo za vsak spol posebno konénico:
za moski spol kak soglasnik ali i, za Zenski a, za srednji o
(po mehkih soglasnikih e); na pr. blag moZ — blagi moZ; rumena
zarja; dobro polje, ribje okd.

V edninskem imenovalniku (in toZilniku) moskega spola
razloéujemo pri pridevniku nedoloéno in doloéno obliko.



Nedoloéna oblika, ki se konéuje na soglasnik : blag mog, nam
rabi, kadar govorimo o nedolo¢ni, Se neznani osebi ali stvari.
in pa tedaj, kadar stoji pridevnik za povedno doloéilo v
stavku: moZ je blag.

Doloéna oblika na -i: blagi moZ, pa govori o doloéni, Ze
znani osebi ali stvari; na pr. Priden delavee, ein guter
Arbeiter; pridni delavec, der gute Arbeiter; delavec je priden.
der Arbeiter ist gut.

Pri pridevnikih na -ov (-ev), -in, -ji, -ski in pri stopnje-
vanih pridevnikih ni tega razlocka.

Pridevniki mali, obéi, pravi, zali imajo navadno le doloéno
obliko.

A. Sklanjatev.

§ 98. Vsi pridevniki, v doloéni in nedoloéni obliki. se
sklanjajo po tém-le sklanjalu:

Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.

Ednina.

Im. lep. lep-i lep-a lep-o, rdeé-e

rod. lep-cga lep-¢ lep-eqga

daj. lep-emu lep-i (-¢j) lep-emu

toz. lep-ega, lep (-i) lep-o lep-o, rdec-e

mest. lep-em lep-i (-¢j) lep-em

orod. lep-im lep-o lep-im
Dvojina.

Im. lep-a lep-i lep-i

rod. lep-ih lep-ih lep-ih

daj. lep-ima lep-ima lep-ima

toz. lep-a lep-i lep-i

mest. lep-ik lep-ik lep-ik

orod. lep-ima lep-ima lep-ima

Mnozina.

Im. lep-i lep-e lep-a
rod. lep-ik lep-ik lep-ik
daj. lep-im lep-im lep-im
toz. lep-e lep-¢ lep-a
mest. lep-ih lep-ih lep-ih

orod. lep-imi lep-imi lep-imi
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Splo$ne opombe.

§ 99. Kadar se veze pridevnik z moskim samostalnikom
nezive reci, tedaj mu je v ednini toZilnik enak imenoval-
niku, pri zivih stvareh pa je enak rodilniku.

Na pr. Prepovedan pot pelje v prepovedan kot. (N. pr.)
— Kdor ubogega doveka stiska, stvarnika preklinja. (Ravn.) —
Kdor se mlad belega kruha brani, bode star rad ¢rni kruh hrustal.
(N. pr.)

Opomba. Kadar stoji pridevnik (zaimek) sam in se nanaSa na samostainik
v prednjem stavku, tedaj ne delamo razloéka med Zivimi in nezivimi
stvarmi, temveé tvorimo pridevnikov tozilnik kakor pri Zivih bitjih; na pr.
Mladina novi svet preveé éisla, starega (namesto prvotnega stare) pa zane-
marja. (N. pr.) — Nebesko kraljestvo je podobno kvasw, kateregea (nam.
Laterid) je Zena vzela. (Met.)

‘§ 100. Pridevniki s polglasnim (gibljivim) e v
konénici izpahujejo ta e (ali njegov namestnik, naglaseni 4) po
veeh sklonih, kadar jim priraste kak glas na kouncu; na pr.
bister, bistra, bistro; bridek, bridka, bridko; bélen ali boldn. bolna.
bolno (ne boldna, boldno); svétel ali svetdl, svetla, svetlo; teZek
ali teddk, teska, tedko.

§ 101. Goltnika k, g se mehata vCasi pred naslednjim i,
v ednini tudi pred e, v sorodna siénika e, z; na pr. Ne obracaj
od ubozih oéi! (Ravn) — Kadar vidis nazega, obleci ga!
(Ravn.) — Z welicimi gospodi wi dobro Cresenj zobati. (N. pr.)
— Skrbi in huda leta moré uboz’ga kmeta. (Pres.) — Tac'ga;
globoc’ga. (Pres.)

Opomba. To goltnikovo mehdanje se naj opusta v pisavi, ker je le opra-
videno: @) v edninskem mestniku moSkega in srednjege spola (welicem).
b) v mnoZinskem moSkem imenovalniku (wvelici), ¢) v edn. daj. in mest.
Zenskega spola (welici ali welicej) in é) v Zenskem in .srednjem dvoj.
imenovalniku (velici).

§ 102, Stara imenska, ¢ j. samostalniski enaka skla-
njatev nedoloénih pridevnikov se je ohranila v slovens¢ini
le Se za mo3ki spol v edninskem imenovalniku (§ 97.)
V wvseh drugih sklonih se pregibljejo dandanes pridevniki po
sestavljeni sklanjatvi.

Sestavljena sklanjatev se je izobrazila iz imenske s tem, da
se je samostalniS8kim sklonom pritikal stari zaimek ¢, ja, je; na
pr. 1. lep 4+ 4, 2. lepa + jega, 3. lepu + jemu itd. Prvotne .polne
oblike so se s¢asoma obrusile in v danasnje skréile.
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* Opomba. 1. Ostanki stare imenske sklanjatve nedolo¢nih pridevnikov so :
@) rodilniki: zdavna, oddavne, sprva, zlepa, zvisa, skratka, domala, dosta
(- do sita), zaprva, zarana, zle itd. — b) dajalniki: kdobru, Eljubw, kmalu,
blizw itd. — ¢) mestniki: pomalu, nanagli (=na naglem) itd. Na pr. Nocem
zlep a se podati, (N, ps.) — Zmlada se trn ostri. (N. pr.) — Ne rece mu dobra;
ne Zelim ti zla; to me bo kdobrw. (N.r.) — Vse bi znova dobro bilo. (Valj.)

2. Dajalniku in mestniku Zenskih pridevnikov v ednini sluZita dve
obliki: na -i in na -ej; vendar se rabi sedaj v knjigi skoro le oblika na -i.

§ 103. Pridevnik rad (raj$i. najraj$) ima samo imeno-
valnike wvseh spolov in Stevil ter se ujema z osebkom ;
nekateri pridevniki pa se celé ne sklanjajo, kakor napak. pes,
res, sovrad, navadno tudi v3ec, 2al in Se nekaj tujk.

Na pr. Brat rad (raj$i) cita, sestra rada (rajia) moli, dete
rado (rajse) spi. Bratje radi (raj$i) éitajo, sestre rade (rajse)

molijo, deteta rada (rajsa) spijo. — Vsi drugi svatje so mi vsec.
(N. ps.) — Solz v nobenem ni oéesu, Zal besede v ustih ni. (Pres.)
— Zale misli v srew ni. (Pres.) — OSabnikom so sovra? Bog

in Ludje. (Trub.) — Luters vera. (N. 1.)
Vcéasi se rabi »ajsi, najrajsi za v se tri spole in Stevila; na pr.
Rajsi gre voda tri dni okoli, nego en dan v reber. (N. pr.)
Pravi, -a, -o je pridevnik, prav pa prislov; na pr. Ta denar
nt pravi. — Ta roka je prava. — Prav mu je. — Prav je
tako. — Suknja mi wi prav.

B. Stopnjevanje.

§ 104. Stopnjevati se pravi pridevnik tako izpremi-
njati, da ne znaé¢i samo lastnosti oseb in reéi, ampak tudi pové, v
kateri meri se jim prilaga lastnost. Kakor drngim jezikom
sluzijo tudi slovenséini tri stopnje:

1. prva ali nasebna (nasebnik, pozitiv), katera kaze
lastnost kake osebe ali reéi brez vsake primerjave z drugo:
na pr. zvest(i) prijatelj, lepa hifa, rodovitno polje.

2. druga ali primerjalna (primerjalnik, komparativ).
katera prilaga lastnost kaki osebi ali reéi v visji meri kakor drugi ;
napr.zvestejsi prijatelj,lepia hisa, rodovitnejse polje.

3. tretja ali preseZna (preseznik, superlativ). po kateri
se prideva kaki osebi ali reci lastnost v najvi§ji meri; na pr.
najzvestejsi prijatelj, najlepsa hisa,najrodovitnejie
polje.
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Primerjalna stopnja.
§ 105. Primerjalna stopnja ali primerjalnik se obrazi,
¢e pridenemo deblu primerjalno obrazilo:
1. eji, ejsa, ejse, ali 2. §i, Sa, Se, ali 3. ji, ja, je.

1. 7 obrazilom ejsi, ejsa. ejSe se stopnjuje vecji del
enozloznih in dvozloznih, pa vsi vec¢zloZzni pridevniki;

na pr. &
nov : novejsi, -a, -¢; priden: pridnejsi, -a, -¢;
zvest : zvestejsi, -a, -¢; pameten : pametnejsi; -a, -e;
bogat : bogatejsi, -a, -e; rodoviten : rodovitnejsi, -a, -e.

Opomba. «) Pri vedzloznih pridevnikih se obrazilo ¢jsi veckrat skréi v
i%, kakor prostoren: prostorniSi zraven prostornejsi; tmeniten: imeniinidi
zraven imenitnejsi.

b) Namesto obrazila ej§i se pritika viasi (zlasti v edninskem moikem
in srednjem imenovalnikn in toZilniku) eji, ¢ja, eje; na pr. noveji zraven
novej§i; stareji zraven starejii; redkeje zraven redkejse; poineje, cengje.

Prislovi se piSejo navadno v tej obliki, kakor prosteje, bistreje, gorkeje,
pridneje, pametneje itd.

2. Obrazilo 8, Sa. %e dobivajo le enozlozni pridevniki,
in sicer vedinoma tisti, ki se konéujejo na b, p, d; na pr.

Liub : ljub&i, -a, -e; — slab: slab%i, — lep: lepsi.

Kadar se konéuje deblo na d. tedaj se d pred $ za samo-

glasnikom izpreminja v j, za r pa izpahuje; na pr.

hud : hujsi, -a, -¢; slad-ek : slajsi;
miad : mlajsi; grd: grsi;
rad: rajsi; trd : trdi.

Na pr. Clovek je tr&i od kamena in slabsi od jajea. (N. pr.)
— Poslednja 2mota je hujsa od prve. (Met.) — Slajse reéi na svetu
ni, kakor je pesem lepa. (Slom.)

3. Z obrazilom ji, ja, je tvorijo primerjalnik :

a) enozlozni pridevniki na koncéni k, g, h, ki se pred ji,
Jja, je pretapljajo v € % §; na pr.

Jak : jaiji, -a, -e; glub: glusyi;
blag : blagji; plah : plaji.

b) mnogi dvozlozni pridevniki na -ek (-dk), -ok, ki te
konénice odpahujejo, debelni konénik pa prispodabljajo obrazilu
Ji; ma pr.
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vis-ok : vidji, -a; -e; krat-ck: kracji (tudi: kraji);
niz-ek: wiZji; globok: = globlji ;

oz-ck: 03ji; tan-ck : tanji in tanjdi;
lah-ek (lag-ek): laZji; slad-ek : slaji in slajsi;

tez-dk : tegji; Sir-ok : Sirji in Sirsi.

Na pr. Visjemuw prijenjaj, niZjemu prizanesi! (N. pr.) —
Hisni prag najvidja planina. (N. pr.)

Nekateri pridevniki na -ek (-dk). -ok se stopnjujejo s
konénico vred, kakor krepek (krepdk): krepkejsi; Sibek: Sibkejsi;
grenek: grenkejsi; brhek: brhkef$i; redek: vedkejsi; bridek:
bridkejsi; gladek: gladkejsi zraven glajsi; mehek: mehkejsi
zraven mecji (deblo mek-); globolk: globokejsi zraven bolj navad-
nega: globlji, redkoma : globocji; gorek: gorkejsi (heifier) zraven
gorii, gorji (stattlicher).

Opomba. Namesto wvidje, niZji, kracji itd. se govori in véasi tudi piSe:
visi, nigl, kradi itd.; prislove piSemo navadno brez j, kakor vife, nife, bliZe,
blaze, draze, lafe itd.

¢) Obrazilo ji privzemajo véasi tudi pridevniki na d, kakor

mlad: mlaji zraven mlaj$i; hud: hwji — hwjsi; grd: grji —
grsi; zlasti prislovi: huje, slaje, grje. trje itd. Na pr. Turek
Je hud, njegova mati Se huja. (N. ps.) — Ne pecaj se s hujim

od sebe! (N. pr.)

§ 106. Nepravilno se stopnjujejo:

velik — vedfi, vedi; dober — boljé, bolji;

majhen, mali — manjsi, manji;  dolg — daljsi, dalji.

Na pr. Bolja pamet kakor Zamet. (N. pr.) — Boljsa je
kratka sprava ko dolga pravda. (N. pr.) — Clovek tedko céaka
boljsih dasov. (Slom.)

§ 107. Véasi tvorimo primerjalno stopnjo s pomocjo stop-
njevalnega prislova belj, ki ga devamo pred nestopnjevani pri-
devnik. Ta nacin stopnjevanja je navaden zlasti:

1. pri pridevnikih, ki pomenjajo kako barvo,

2. pri pridevnikih na -é, ki so prav za prav delezniki se-

pri | 1
danjega Casa, in :

3. pri trpno-preteklih deleznikih na -en. -an.

Slovnica. 9. izd. 4
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Na pr. érn — bolj érn; cveteé — bolj ‘cveteé; pekoé — bolj
pekoé; uéén — bolj uién; znan — bolj znan itd. Na pr. Ce bos
pila vinlece rdeée, bos imela lice bolj cvetece. (N. ps.)

Opomba. Pri pravih pridevnikih je boljSe, da se ogibljemo te stopnjave,
ker ni prav slovenska; krivo pa je zopet, ako se kak deleznik praviloma
stopnjuje; na pr. Lepa pesem blaZilno vpliva na odrastlejso mladino
(pravilno: . . . na bolj odrastlo mladine). — DMatija Cop, Slovence izmed
najudenejiih Slovencev (pravilno: . . . dzmed najbolj wéenih Slovencev).
Glej § 108, 2.

Presezna stopnja.

§ 108. Presezno stopnjo ali preseZnik tvorimo :

1. ¢¢ primerjalni stopnji pridenemo besedico naj,
kakor lepsi — najlepsi, -a, -e; kraéji — najkralji; slajsi — naj-
slaj%i. Na pr. Najboljsa lué¢ je Bog. (N. pr.) — Najveije
bogastvo je isto sree. (Slom.)

2. e nestopnjevanemu pridevniku pristavimo stopnje-
vani prislov najbolj, vendar ve¢inoma le pri pridevnikih, kako
barvo pomenjajocih, in pri deleznikih; na pr. najbolj érn;
najbolj cvetece lice; najbolj ucena glava.

§ 109. Visoko stopnjo kake lastnosti izrazamo, ¢e nestop-
njevanemu pridevniku pridenemo :

1. zeld, kaj, kar, moéno, jako, silno, neznano,
prav, ali kako drugo slicno besedico; na pr. zeld bogat; kaj
uéena glava; prav dober; silno velika pudéava.

2. Ce pridevniku pristavimo: pre-, pra-, vele-, vse-
(vsega-); na pr. preljub, premoder, prastar (uralt), veleucen,
vseveden, vsemogocen (vsegamogoden).

Opomba. Clenica pre- pomenja v sestavi tudi prevec (allzu, zu):
na pr. Premrzle so v gozdih mi vasih rosé. (Pres) — Previsok (zu hoch),
prenizek, preoster, pretrd.

3. ¢e pridevnik dvakrat zaporedoma postavimo ; na pr.
visoka, visoka gora; globoko, globoko morje.

4. z razliénimi primerami, kadar hocemo posebnost
ali imenitnost kake osebe ali re¢i nad vse druge povzdigniti;
na pr. mlad kakor kaplia; sladek ko wmed; bistro ko vibje okd;
grenel ko pelin; priden kakor mravlja; trd kakor kamen na
cesti itd.



Sklanjatev stopnjevanih pridevnikov.

§ 110. Stopnjevani pridevniki se sklanjajo kakor
nestopnjevani po vseh spolih, sklonih in §tevilih;
na pr.

Im. lepsi, najlepsi grad — lepsa, najlepSa hisa — lepse, naj-
lepse poslopje; 8

rod. lepsega, najlepsega gradic — lepse, najlepde  hise —
lepsega, najlepseqga poslopja ;

daj. lepsemu, najlepsemu gradu — lepSi, najlep$i hisi —
lepSemu, najlepSemar poslopju itd.

Opomba. Po Kranjskem (razen Dolenjskega), Goriskem in Korotkem se
kontuje stopnjevani pridevnik v imenovalniku in toZilniku vseh spolov
in §tevil ter v ednini %Zenskega spola na -i: lep$i; na pr. Na svetu
lepsi rogice ni, kakor je vinska trta. (N. ps.) — In je roZice pregledovala,
katera lepdi je cvetit. (N. ps.) — Za bolji rabo (nam. za boljso rabo). (Pres.)

- Hrepenecih sre Zeljé najslaji ogasil vse bo zemlje hlad zelene. (Pres.)

étevnik.

§ 111. Stevnik (Numerale, Zahlwort) naznanja, koliko
je stvari ali reci.

Stevniki imajo pridevniiko ali samostalnisko
obliko ter so:

1. dolo¢ni, kateri natanko kaZejo Stevilo predmetov, o
katerih se govori, kakor pet, Sest, sto, desetero itd.

9. nedoloéni, kateri le znac¢ijo vedjo ali manjSo mnoZino
stvari ali re¢i, kakor veliko, malo, nekoliko, precej itd.

A. Dolo¢ni Stevniki.

§ 112, Doloéni Stevniki so:

1. glavni, 4 mnozilni,
2 vrstilni, 5. delilni,
gl gcalinds 6. ponavljalni,

7. samostalni.
4
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1. Glavni Stevniki.

§ 113. Glavni Stevniki ali Stevei (Kardinalia, Grund-
zahlen) kaZejo na vprasanje: koliko? Stevilo enovrstnih stvari
ali reéi. Glavni Stevniki so ti-le:

~ 1 eden — en, ena, eno 23 tri in dvajset
2 dva, dve 24 §tiri in dvajset itd.
3 trije, tri 30 trideset
4 Stirje, Stiri 31 eden in trideset itd.
b pet 40 stirideset
6 Sest ' 50 petdeset
7 sedem 60 Sestdeset
8 osem 70 sedemdeset
9 devet 80 osemdeset
10 deset 90 devetdeset ?)
11 ednajst 100 sto
12 dvanajst 101 sto in eden
13 trinajst 102 sto in dva itd.
14 Stirinajst 200 dve sto
15 petnajst 300 tri sto
16 Sestnajst 400 Stiri sto
17 sedemnajst 500 pet sto itd.
18 osemnajst 1.000 tiso¢
19 devetnajst b 2.000 dva tiso¢
20 dvajset (dvadeset) 3.000 tri tisoé itd.
21 eden in dvajset 10.000 deset tisoc
22 dva in dvajset 1,000.000 milijon.

§ 114. @) En, ena, eno se sklanja kakor pravi pridevnik in
se sklada s svojim imenom v spolu, sklonu in Stevilu ; na pr. 2 eno
roko daje, z dvema jemlje. (N. pr.) — En kriviéen vinar deset pravicnih
sne. (N. pr.) — Enega listek skrije, drugega dob ne zakrije. (N. pr.)

Opomba. 1. Oblika eden se rabi, kadar stoji Stevnik sam brez samo-
stalnika, pred samostalniki pa le tedaj, kadar se posebno poudarja;
na pr. Eden odide, drugi pride. (N. pr.) — Pred Bogom je tisoce let kakor
eden dan. (Krelj.) — Preséren je eden najboljsih pesnikov.

2. Isto velja tudi o Stevniku noben, nobena, nobeno (nobeden); na pr.
Nobena pesem ni tako dolga, da bi je me izpel. (N. pr.) — Celd brez skrbi
ni noben clovek. (N. pr.) — Nobeden Belega grada se lotiti upal ni. (N. ps.)

) Iz: eden na deset, dva na deset, itd. .
*) Po KoroSkem 3tejejo: 20 = dve redi, 30 = tri redi, 40 = Stiri redi,
50 = petred, 60 = Sestred itd. Red, rod. redi, die Reihe.
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b) Dea. obd (za moSki), dve, obé (za %enski in srednji spol)
sklanjamo v dvojini také-le :

Im.  dva, doe, obd, obé,
rod.  dveh, obéh,
daj.  dvema, obéma,
toz.  dova, doe, obd, obé,
mest. pri dveh, obéh,
orod. 2 dvema, obéma.

Skupek obadvd, obedvé sklanja navadno le drugo besedo,
kakor rod. obadvéh. obedvéh, pa tudi: obeh dveh.

Na pr. Dvema pastirjema volk laZe oveo wkrade ko enemu.
(N. pr.) — Ce slepec slepea vodi, obd v jamo padeta. (N. pr.)

¢) Trije, Stirje (za wmoSki)., tri, tiri (za Zenski in srednji
spol) se sklanja v mmoZini:

. trije, tri, Stirje, Stiri,

rod. frek, Stirih,

daj. trem, Stirim,

toz.  tri. Stind,

mest. pri treh, Stirih.

orod. s fremi, stirimi.

Na pr. Kjer sta dva ali kjer so trije v mojem imenu, tam

sem jaz v sredi med njimi. (Met.) — Zena his tri ogle drzi,
moZ le enega. (N. pr.) — Treh reci se ne sme clovek braniti:

dela, kruha in spoznati Boga. (N. pr.)
§ 115. @) Pet se pregiblje za vse spole tako-le:

Tm.  pet,
rod.  petih.
daj.  petim,
toz. = pet,

mest. pri petih,
orod. s petimi.

Po sklanjalu pef se ravnajo vsi vi§ji glavni Stevniki od
pet naprej, izvzem§i sto, tisoé in milijon; na pr. S Sestimi konji
ne bo§ vozii pretegnil, s sedmimi pa potete. (Vodn.) — Jela je
slovo jemati od dgvetih tudi sestrd. (N. ps.)

Od pet zaden§i so vsi glavni Stevniki v imenovalniku in
tozilniku samostalniki, v ostalih sklonih pa pridevniki



b) Sto se ne pregiblje; veckrat ga nadomes¢a samostalnik
stotina ; na pr. pet sto ali pet stotin; s sto kronami ali s stotino kron.

Tiso¢ se navadno ne sklanja; ako pa se pregiblje, tedaj
je veéinoma Zenskega spola. Na pr. éizmed tiso¢ ljudi; ima denarjev
na tisote; dva tisoé ali dve tisoli; s petimi tiso¢ vojaki ali s petimi
tisoéami wvojakov; pred tisoé leti. Toda tudi: frije tisodi; koliko
tisoéim je Bog pro$nje wushisal!

Milijon je moSkega spola; na pr. dva milijona, pet milijonov.

2. Vrstilni Stevniki.

§ 116. Vrstilni Stevniki ali vrstilei (Ordinalia, Ord-
nungszahlen) kaZejo vrste ali red posameznih predmetov na
vprasanje: koliki. kolika, koliko? Vrstilei so:

1. prvi, -a, -0, 13. trinajsti, -a, -o, itd.

2. drugi, -a, -o, 20. dvajseti, -a, -o,

3. tretji, -a, -e, 21. eden in dvajseti, -a, -o,
4. Getrti, -a, -o, 22. dva in dvajseti, -a, o, itd.
5. peti, -a, -0, 30. trideseti, -a, -0,

6. Sesti, -a, -0, 40. Stirideseti, -a, -o,

7. sedmi, -a. -0, 50. petdeseti, -a, -o,

8. osmi, -a, -0, 60. Sestdeseti, -a, -0, itd.

9. deveti, -a, -o, 100. stoti, -a, -0,

10. deseti, -a, -0, 101. sto in prvi, -a, -o, itd.
11. ednajsti, -a. -o, 1.000. tisoci, -a, -e,

12. dvanajsti, -a, -o, 1,000.000. milijonski, -a, -o.

Vrstilni Stevniki se sklanjajo kakor pridevniki. :

Za $tevilkami, ki znacijo vrstilee, postavljamo piko; na pr-
Cesar Franc JoZef 1. je dne 2. grudna leta 1848. zasedel avstrijski
prestol.

3. Lodilni Stevniki.

§ 117. Lo¢ilni Stevniki ali locéileci (Gattungszahlen)
znacijo na vprasanje: kolikér, -a,-0? razpolealiplemena
stvari in reci. Lo¢ilni $tevniki so na pr.:

edin, -a, -o, peter, -a, -o,

dvoji, -a, -e, ednajster, -a, -0,

oboji, -a, -e, pet in trideseter, -a, -o,
troji, -a, -e, stoter, -a, -0,

cetvér, -a, -o, tisocer, -a, -0, itd.



Opomba. Mimo teh ima sloveniina Se locilne Stevnike, sestavljene s
pridevnikom wvrsten, -tna, -o; na pr. enovrsten, dvovrsten, trovrsten, Cetvero-
ersten, peterovrsten, koltkovrsten itd.

4. Mnozilni Stevniki.

§ 118. MnozZilni stevniki ali mnozilei (Multiplikativa,
Vervielfaltigungszahlen) odgovarjajo na vpraSanje: kolikéren,
-rna, -0? in kazejo, kolikomnoZna je kaka re¢. Mnozilci so:

enoteren, -rna, -o, ali enojen, -jna, -0,
dvojen, -jna, -o, 5 dvojnat, -a, -0,
obojen, -jna, -o, A obojnat, -a, -0,
trojen, -jna, -o, o trojnat, -a, -o,
cetveren, -rna, -o, s cetvernat, -a, -o,
peteren, -rna, -o, itd. = peternat, -a, -o, itd.

Loéilei in mnozilei se pregibljejo kakor pridevniki.

5. Delilni sStevniki.

§ 119. Delilni Stevniki ali delilci (Distributiva, Ver-
teilungszahlen) naznanjajo, po koliko je stvari ali reci. Izra-
zamo jih s tem, da pridevamo besedico po glavnim ali lo€ilnim
Stevnikom ; na pr.

pPo en, ena, -0 — PO enega, po Stirje, Stiri - - po Getvero,
po dva, dve — po dvoje, po pet — po petero,
po ftrije, tri — po troje, po Sest — po Sestero, itd.

po sto — po stotero, itd.
Na pr. Orlica izvali po dvoje, po troje mladicev in Zivi
po sto let. (Slom.) — Utenci so se po dva in dva razili. (Ravn.)

6. Ponavljalni Stevniki.

§ 120. Ponavljalni ali prislovni stevniki (Adverbialia,
Wiederholungszahlen) odgovarjajo 1. na vprasanje: kolikokrat?
ali 2. na vprasanje: k61ikié in katerikrat?

1. Prve tvorimo iz glavnih in nedoloénih Stevnikov, ce
jim krat pridenemo; na pr. enkrat, dvakrat, trikrat, Stivikrat,
petkrat, velikrat = velikokrat, mnogokrat, malokrat, marsikrat.

Opomba. Besedica krat je sem ter tja pregiben samostalnik moskega in
zenskega spola; na pr. neke krati, vse krati, hkrati, obkrati; ve¢ kratov, hkratu.
— Koliko kratov sem v samoti klicala pomoc¢ Marije. (Pres.)
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2. Drugo vrsto ponavljalcev obrazimo iz vrstilnih Stevnikov,
¢e jim na vpraSanje: ko6likic¢? pritaknemo €& mna vpraSanje:
katerikrat? pa krat ali pot.

Na pr. proié, drugic, tretjic, éetrtic, petié, Sestié, stotic . . .

ali: proikrat (prookrat) — prvo pot (edn. toz.), drugikrat
— drugo pot (drugi pot), tretjikrat — tretjo pot (tretji pot).

7. Samostalni Stevniki.

§ 121. Iz pridevnih Stevnikov tvorimo mmogo samostal-
nikov. Taki samostalniki so:

1. imena posameznih stevilk : samica, dvojka, trojka, cetverka,
peterka, Sesterka, sedmerka, osmerka, ali tudi: petka ali petica,
Sestka ali Sestica. sedmica, osmica, stotica. 1z ni¢ je nicla = 0.

2. imena takih stvari, katere imajo dve ali ve¢ samic v
sehi, kakor dwvojica, trojica.

Véasi rabimo tudi samostalna imena: cetvorica, petorica, Sestorica itd.,
pa le tedaj, kadar so vse stvari moskega spola.

3. imena, katera kazejo déle kake celote, kakor dvojina ali
poloviea, tretjina, cetrt ali éetrtina, petina, 3estina, osmina itd.;
na pr. tri desetine = 3/, ; pet osmin 5.

Samostalnik cetit, rod. éetrti, nam sluzi osobito. pri meri ¢asa in drugih
refi; na pr. cetrt wre; dve cetrti litra vode; tri éetrti kilograma mesd.

4. imena denarjev, a) kovanih: Sestica, desetica, dvajsetica ;
— b) papirnatih: petdik, desetdk, stotik, tisoédk.

5. imena vojaskih predstojnikov: desetnik, stotnik itd. in
skupnih rojencev: dvojéic — dvojéek, trojéic — trojéek.

6. imena papirjeve velikosti (samega na sebi ali v knjigah) :
detrtinka, osminka (osmerka), dvanajstinka (dvanajsterka). Sestnaj-
stinka (Sestnajsterka).

Opomba. 1. Pol (die Hilfte, halb) je samostalnik ter ima v imen. in
toz. rodilnik za seboj; v ostalih sklonih se veZe pol kot nepregiben pri-
devnik s samostalnikom, obliki polu in poli pa z rodilnikom. Na pr. 1. 4. pol
dneva; 2. do pol dneva — do polw dneva; 3. L pol dnevw — proti polw Stirih;
5. v pol wri — v poli wre; o pol eni — o poli ene; 6. s pol dnevom. — Dobre
pol wre je preteklo — Pol vedji; nupol prazen, — Pol riba, pol élovek.

2. Pol se sestavlja z vrstilei, samostalniki in pridevniki; na pr. poldrugi
(eden in pol), poltretji (dva in pol), poléetrti; poldan, polnoé, polbrat, pol-
clovel:, polglusnik ; poldneven, polnocen.

3. Kakor pol se sestavlja tudi sam z vrstilei; na pr. samoedin, t.]. sam

brez draga; sawmodrug, t.j. sam z enim drugom, tako da je sam drugi;
samotretji, samopeti.
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B. Nedolo¢ni Stevniki.

§ 122. Nedoloéni Stevniki so:

1. pregibni, in sicer:

a) samostalniki, kakor temd (najvisje nedoloéno Stevilo),
sila, mmoZina, mnostvo, obilica, truma, trop, krdelo itd.

b) pridevniki, kakor mmnogi, noben, nekolik, ves, vsak;
mnogoteri, raznoteri, nekateri, -a, -o, itd.

2. nepregibni: mnogo, veliko, malo, veé, manj, nekaj,
nekoliko, ni¢, preveé, premalo, dosti, precej, obilo, obilno.

Na pr. Kdor preve misli, ne stori veliko. (N. pr.) — Med
dosti kmeti je malo kmetovalcev. (N. pr.) — V malo dneh; =
malo besedami. V- nekoliko wrah, pa tudi: v nekolikih wrah.

Zaimek.
§ 123. Zaimek (Pronomen, Fiirwort) nam rabi kot na-
mestnik samostalnih imen, da jih ni treba ponavljati.
Zaimki so po svojem pomenu:

1. osebni, 4. vprasalni,
2. svojilni, 5. oziralni,
3. kazalni, 6. nedoloéni.

1. Osebni zaimki.

§ 124. Osebni (personalni) zaimki so:

a) jaz, za prvo osebo, katera govori;

b) ti, za drugo osebo, kateri se govori;

¢) on, ona, ono, za tretjo osebo, o kateri se govori;
¢) sebe, povratno-osebni zaimek za vse tri osebe.

Sklanjatev osebnih zaimkov.

a) Prva oseba. b) Druga oseba.
Ednina.

Im. jae, ti,

rod.  mene, me, tebe, te,

daj.  meni, mi, tebi, ti,

toZ.  mene, me, tebe, te,

mest. pri meni, pri tebi,

orod. 2z mendj, s tebdj.



a) Prva oseba.

b) Druga oseba.

Dvojina.
Im.  midva, midve, vidva, vidve,
rod. naju, vaju,
daj. nama, vama.
toZz.  naju, vaju,
mest. pri naju, pri vaju,
orod. 2z nama, 2 vama.
MnoZina.
Im.  ma, i,
rod. nas, vas,
daj.  nam, vamy,
toz.  nas, vas,
mest. pri nas, pri vas,
orod. = nami, 2 vaImi.

¢) Tretja oseba.

Zaimek tretje osebe: om, ona, ono (er, sie, es), tvori
vse sklone razen imenovalnika vseh treh Stevil od zastare-

lega: 14, ja, je.

Moski spol

Zenski spol.

Srednji spol.

Ednina.
imee s o) ona, 0n0,
rod. wjega, ga, nje, je. njega, ga,
daj.  njemu, mu, wjej (nji), ji, njemat, ma,
tozZ. njega’) ga, njo, jo, njega’? Ja. (je),
mest. pri njem, pri wjej (nji), pri njem,
orod. 2z mnjim, 2 njo, 2 njim.
Dvojina.
Im.  ona(dva), oni(dve), oni(dve),
rod. njiju (nju), ju,
daj. njima, jima,
toz.  wjiju (nju), ju, nji, ji,
mest. pri. njiju,
orod. z njima.
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Mo%kispol. Zenski spol. Srednji spol.

Mnozina.

Im.  oni, one, ona,

rod. njih, jih,

daj. . njim, jim,

toz. nje, jih (je),

mest. pri njih,

orod. z njimi.

@) Povratno-osebni zaimek.
Povratni zaimek sebe se sklanja za vse spole in $tevila takoé-le:

Im. ==

rod. sebe, se,
daj.  sebi, si,
toz.  sebe, se,
mest. pri sebi,
orod. s sebdj.

Splosne opombe.

§ 125. @) Jaz in ti sta brezspolna osebna zaimka, t. j.
za vse tri spole jima rabi enoista oblika; na pr.mi Zene gremo;
vidve pojdeta na polje; pojte, vi dekleta!

V nekaterih krajih govoré za Zenski spol namesto mi, vi,
midve, vidve tudi me, ve, medve, vedve; na pr. Smo podtene me
Kranjice. (Pres.) — Hudobe turske ve grdé. (N. ps.)

b) Kratke oblike v edninskem rod. daj. in toZ imenujemo
naslonice (enklitike) in jih rabimo, kadar ne poudarjamo
zaimka. Prvotna toZilnikova oblika v ednini: me, fe, se, ki je
sedaj naslonjena (enklitiéna), se je ohranila Se za predlogi v
neenklitiéni rabi; na pr. Ti za me, jaz za te, Bog za vse. (N. pr.)
— Le na se sme zanasati se élovek. (Cegn.)

Opomba. V teh primerih je poudarek na zaimku: za mé, za té, na sé.
Navadno pa se spoji zaimek s predlogom in tedaj dobi predlog naglas; na pr.
zdme, zite, ndise, pome, pdte, vime (= v me), vdte, vise.

¢) Namesto edninskega orodnika: wmendj, tebdj, sebdj, se
nahajajo tudi oblike : mdno, tdbo, sdbo, ali mend, tebo, sebd; na pr.
Nad mano, pod mano, krog mene je Bog. (Vilh) — Ti ga
wimas pod sebd, da bi izkusil se z mend. (N. ps.)
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Opomba. Namesto dvojinske oblike: naju, raju, se govori med ljudstvom
oblika: naji, vaji (ndj, vdj), kakor so tudi ZeSfe pisali starejSi pisatelji; na pr.
Sem odpovedala se zvezi naji. (Pres.) — Sel ndj (najuw) vsak sam bo skoz
Zwljenja zmede. (Pres.)

§ 126. O tretji osebi je pomniti:

a) Namesto zastarele oblike ¢ (j7), je, je v imenoval-
nikn (vseh treh Stevil) je stopil kazalni: on, ona, ono. Ostali
skloni so ohranili stare oblike s to majhno razliko, da jim je
stara slovenséina vstavljala soglasnik n samo za predlogi, do¢im
ga sedanja vselej pritika, kadar se poudarja zaimek.

Prvotne oblike: jega, jemu itd. Zivé Se med Stajerskimi in
ogrskimi Slovenci in med nekaterimi Dolenjci, v pisni sloven-
S¢ini pa niso navadne.

b) Namesto prvotnega moskega tozilnika i v ednini nam
sluzi rodilnikova oblika: njega, ga. Le za predlogi se je ohranil
stari 1, na pr. zdnj (= za njega); ponj, ndnj,; vdnj, prédenj, érezenj,
obenj (= ob njega).

Namesto prvotnega “srednjega tozilnika je v ednini nam
rabi navadno rodilnikova oblika : njega, ga, izvzemsi za predlogi ;
na pr. ponje (= po njega). zdnje, ndnje. vinje itd. Na pr. Casa
tvoja je Ziwljenje tvoje; vlivaj vdnje wvsak dan dela dobra! (ASK.)

Istotako govorimo v mnoZini namesto prvotnega toZilnika
je skoro izkljuéno rodilnik jih, kadar zaimka ne naglasamo.
Za predlogi pa in kadar zaimek poudarjamo, rabimo
prvotno obliko nje; na pr. Samo nje sem videl; grem med nje;
po nje (ponje); cérez nje; 2a nje (zdnje). — Kje imas knjige? —
Pozabil sem jih domd. — Idi po nje!

¢) Zraven prvotnega dvojinskega rod. in toZ wjiju nam
sluzi CeSe skréena oblika mju; na pr. Potle] njiju je poroéil
grajski pater. (Pres.) — Jok si brise, ko vidi v tako Zalost nju
vtopljena. (Pres.)

2. Svojilni zaimki.

§ 127. Svojilni (posesivni) zaimki kaZejo, éigav je
predmet, o katerem govorimo. Obrazijo se od osebnih zaimkov
in so ti-le:



@) za prvo oseho: ¢) za tretjo osebo:
moj, moja, maje,
ndjin, najina, najino,
nas, nasa, nase.

njeqov, njegdva, njegivo,
njen, njena, njeno,
njun (njijin), njuna, njuno,

b) za drugo oseho: njihov, njthova, njihovo.

tvoj, tvoja, tvoje,
vijin, vajina, vajino,
vas, vasa, vase. s00j, SV0ja, SVOjE.

¢) povratni za vse osebe:

Opomba. a) Svojilniki so po svoji sklanjatvi pravi pridevmniki; toda v
edninskem imenovalniku moZkega spola nimajo dolo&ne oblike na -i, ker
imajo Ze sami ob sebi dolofen pomen. Krivo je tedaj njeni nam. njen; njegovi
nam. njegov; najini nam. najn itd. :

b) Svojilnik wnjihov, -a, -0 se CeSfe nadomedta z mmnozinskim rod. nyeh;
na pr. Njih dobrota je velika. — Vem, da malile in njih sluibo glave slu-
Zabnikov mjih so na svet rodile. (Pres.)

¢) Veckrat (zlasti v pesmih) se rabi tudi rodilnik njega nam. njegov,
nje nam. njen; na pr. Iz njega rok izmakne se pocasi. (Pres.) — Do nebes
leti mje (vode) jeze pena. (Pres.)

3. Kazalni zaimki.

§ 128. Kazalni (demonstrativni) zaimki zaznamujejo
predmete s tem, da kaZejo na nje, in so ti-le:

ta, ta, to, der, dieser (v sestavi: fdi-le. td-le. td-le, ali: le-td,
le-td, le-td, ali toti, tota, toto); ;

oni, 6na. 6mo. jener (v sestavi: dui-le, dna-le, dno-le, ali:
le-dni, le-ona, le-dno) ;

tisti, tista, tisto; taisti, taista, taisto; derjenige, derselbe;

isti, ista, isto, ebenderselbe ;

sam, sama. samo, selbst, ipse ;

tak, taka, tako; faksen. -Sna. -o;

tolik, -a, -0 ; tdliksen, -$na, -o.

§ 129. Kazalni zaimki se sklanjajo kakor pridevniki; na
pr. éni, dna, éno; rod. dnega, dne, dnega; daj. dnemu, éni, dnemu
itd. — tisti, tista. tisto; tistega, tistemu, pri tistem, s tistim itd.
— toti, totega, totemu itd.

Samo ta, ta, to se razlotuje od pridevniske sklanjatve v
tem, da ima namesto sklonila i naglasen é.
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Pregiblje se tedaj takod-le:

Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.
Ednina.
Im. - fa, ta, to,
rod. tega, te, tega,
daj. temu, tej (i), temut,
toz.  tega, ta, to, to,
mest. pri tem, pri tej (f), pri tem,
orod. s tém, s td, s tém.
Dvojina.
Im: o ta, té, té,
rod. téh,
daj. téma,
toZz. ta, té, té,
mest. pri téh,
orod. s téma.
Mnozina.
Im. . #, te, ta,
rod. téh,
daj. tém,
toZ. - fe, te, ta,
mest. pri téh,
orod. - s témi.

Splosne opombe.

§ 130. 1. Sestavljeni kazalnik taisti, -a, -0
vadno le drugo besedo (taistega, s taistim), véasi

kakor 1. ta isti — ta ista — to isto; 2. tega istega
tega istega; 3. temu istemu — tej isti itd.; na pr.

¢asu. (Dalm.)

pregiblje na-
pa tudi obé.
— te ste —
V tem istem

2. Kadar hoéemo z veéjo doloénostjo pokazati na kak
predmet, nam rabi zaimek sam, swma, samo, ki jaéi zaimke in
druga imena na pomenu in se ujema z njimi kakor pridevnik.
Na pr. Lenuh sam sebi éas krade. (N. pr.) — Kdor se z odabni-

kom pajdasi, ta se sam pooabi. (Ravn.) — Vsak
sebi najblizji. — Vsako Cednost moramo samo ob
fiir sich) ceniti.

je samemu
sebi (an und



3. Stari kazalni zaimek si, si, se, dieser, diese, dieses, Zivi
dandanes samo Se:

a) v nekaterih sklonih, in sicer ¢) v ednini: 2. sega —
se, 3. semu — sej, 5. sem — sej, in B) v mnoZini: 2. 5. sih;
na pr. Na sem svetu. (Krelj.) — O sej (si) dobi, do se dobe, od
sega dne; dosihdob, posihdob (posikmal).

b) v nekaterih sestavah, kakor danes, letos, sinoéi.

4. Vprasalni zaimki.
§ 131. VprasSalni (interrogativni) zaimki vpraSujejo po
predmetu ter so:
1. samostalni: kdo in kaj;
2. pridevni: kateri. katera. katero:; koji. koja, koje ;
éigdyv, -a, -0;
kak, -a, -0; kakSen, -8na, -0 ;
kolik, -a, -0 ; koliksen, -Sna, -o.
§ 132, Pridevni vpraSalniki se pregibljejo kakor pridev-
niki, samostalna kdo in kaj pa tako-le:

Im.  kdo, kaj,
rod. foga, cesd,
daj.  komu, % cemat,
toz.  koga, _ kaj,
mest. pri kom, pri cem,
orod. s kom, s éim.

5. Oziralni zaimki.
§ 133. Oziralni (relativni) zaimki se ozirajo ali nana-
$ajo na predmet, o katerem se govori v drugem stavku.
Oziralniki so:
1. samostalni: kdor in kar;
2. pridevni: kateri, katera, katero; koji, koja, koje ;
nepregibni ki za vse spole, sklone in §tevila;
kikorsen, -Sna, -0;
kolikorsen, -Sna. -o.
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§ 134. Pridevni oziralniki se sklanjajo kakor pridevniki,
kdor in kar pa takd-le :

Im.  fdor, kar,

rod. kogar (Cigar), cesar,

daj.  komur, -+ Cemur,
toz.  kogar, kar,

mest. pri komer, pri femer,
orod. s komer, s cimer.

6. Nedoloéni zaimki.

§ 135. Nedoloéni zaimki kaZejo na kako osebo ali rec,
katere noéemo ali ne moremo imenovati.

Nedoloéni zaimki so:

1. samostalni: kdo, nekdo, nihée, nikdo. malokdo,
marsikdo, vsakdo ; kaj, nekaj, nié;

2. pridevni: kateri, kak, neki (ne: nek). nekateri,
marsikateri, marsikak, marsikaksen, vsak (ne: vsaki), sle-
herni, vsakateri, -a, -0; ves, vsa, vse,

§ 136. Samostalni nedoloéni =zaimki se pregibljejo,
in sicer: ;

a) kdo, nekdo, nihie, nilgdo, malokdo., marsikdo, wsakdo po
sklanjaln k£do, ali tudi po oziralnem kdor; kakor im. nikée,
rod. in toZ. nikoga(r), daj. nikomu(r), mest. in orod. nikom(er). Na pr.
Bog ne dd nikomur vsega. (N.pr.) — Svet malokomu prizanese.

b) kaj in mnekqj po sklanjaln kaj; na pr. Vsem posamez
nétesa manjka. (N. pr.) — Po neéem slajsem hrepenim. (ASK.)

¢) ni¢ pa takd-le :

b,

rod.  midesar,

daj.  nicemur,
t0Z." e,

mest. pri nicemer,
orod. =z nicimer.

Na pr. Smrt si v nicemer ne prebira. (N. pr) — Bog je
moj pastir, niéesar mi ne manjka. (Ravn,) — Toda: Iz ni¢ ni nié.
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§ 137. Pridevni nedoloéniki se sklanjajo kakor pridev-
niki; le ves, vsa, vse pregibljemo v ednini in mnoZini kakor
kazalni zaimek: ta, ta, to.

Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.

Ednina.

Im.  wes, vsa, vse,

rod. wseqa, vse, vsega,

daj.  wvsemu, vsej (wsi), vsemit,

toz.  wvsega, ves, S0, vse,

mest. pri vsem, pri vsej (vsi), pri vsem,

orod. 2 wsem, 2 S0, 2 vsem.
MnoZina.

Im. s, ] vse, vsa,

rod. vseh,

daj. vsem,

toz.  wse, vse, vsa,

mest. pri vseh,

orod. z vsemi.

Na pr. Na vsem svetu se vse dobi. (N. pr.) — Vseh del

mojster, vseh rev gospodar. (N. pr.)

ST
¢U

[S1

Slovnica. 9. izd.



Spregatev.
Glagol.

§ 138. Glagol (Verbum, Zeitwort) zna¢i kako dejanje
ali stanje in more ob enem izraZzati tudi céas, kdaj se
tisto vrii

Na pr. Kar sejes, to bod Zel. (N. pr.) — Sreta na raz-
potju sedi. (N. pr.) — Skrb je marsikomu pobelila lase. —
Od lenobe nihée ne obogati.

1. Glagoli so po svojem pomenu:

a) prehajalni (transitivni), Ce prehaja njih dejanje na
predmet v toZilniku; na pr. Tuja zemija ubija dloveka.
(N. pr.) — Kdor koprivo pozna, nagec skrije. (N. pr.)

#) neprehajalni (intransitivni), ¢e ostaja njih dejanje na
samem osebku, kakor spim, sedim, skacem, rastem ;

ali pa ¢e imajo dopolnilo v drugem odvisnem
sklonun kakor v toZilniku pri sebi, na pr. potrebujem pomoci.
slugim cesarju, hrepenim po lasti.

¢) povratni (refleksivni), ki izrazajo na samem osebku
ostajajoce dejanje s povratnim zaimkom se.

Nekateri povratni glagoli nam rabijo le v zvezi 8 povratnim
zaimkom in so pristni povratniki, kakor éuditi se. bati se.
nadejati se, veseliti se.

Drugi povratni glagoli so sami ob sebi prehajalniki,
pa nam rabijo tudi v povratnem pomenu. kakor wiifi —

uditi se, voziti — woziti se, motiti — motiti se itd.
Na pr. Boj se Boga! — Kdor se v petek smeje. se joée v
nedeljo. (N.pr.) — Vsi se éudimo boZjemu stvarstou. — Utite se

poniZnosti !

Opomba. Glagole, ki nimajo osebkove hesede in nam rabijo le
v 3. edninski osebi, imenujemo brezosebne (impersonalne); na pr.
bliska se; grmi; sneii; dani se,



2. Po kakovosti dejanja, t. j. z ozirom na njega traj-
nost so glagoli:

a) dovrsni (perfektivni), ki izrazajo nastop ali dovr-
Sitev kakega dejanja ali stanja; na pr. sesti, ledi, zagrmeti,
zaspati — skociti, storili, izgnati, nouditi se.

b) nedovrsni (imperfektivni), ki znaéijo trajajoce de-
janje ali stanje brez ozira na njega zacetek ali dovrSitev;
na pr. sedeti, ledati, grmeti, spati, skakati, delati, gnati, uéiti se.

Osebe, Stevila, ¢asi, nakloni in doba glagolov.

§ 139. Glagol se preminja po osebah, Stevilih, ¢asih, na-
klonih in dobi, t. j. glagol se sprega.

1. Glagoli, ki izraZajo osebo, §tevilo in &as, so
doloéeni (verba finita), drugi so nedoloéeni.

Doloéene glagolne oblike so: doloénik, pogojnik,
Zelelnik in velelnik.

Nedoloéene glagolne oblike so: nedoloénik, name-
nilnik, delezniki in glagolnik.

2. Pri spregatvi (konjugaciji) glagolov je treba paziti:

a) na osebo in Stevilo (Numerus),

b) na ¢as (Tempus),

¢) na naklon (Modus), in

¢) na dobo (Genus).

A. Osebe in stevila.

§ 140. Osebe so tri; prva, katera govori, druga,
kateri se govori, in tretja, o kateri se govori

Stevilo je trojno kakor pri imenu: ednina, dvojina,
mno#ina.

B. Casi.

§ 141. Slovenséini rabijo 8tirje casi:

a) sedanji ¢as ali sedanjik (Prisens), ki naznanja v
sedanjosti trajajoce, ali v sedanjosti dovrSeno dejanje; na

pr. Kar na svetu Zivi, vse kmet preredi. (N.pr)
5*
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b) prihodnji ¢éas ali prihodnjik, ki izraza v pri-
hodnjosti trajajoée dejanje (Futurum), ali v prihodnjosti
dovr$eno dejanje (Futurum exactum); na pr. V zeleno goro
poletim in tamkaj bom prepevala, v zeleni travnik gledala.
(N. ps) — Kukavica nas sklice na planino, ko bo pomlad
vzbudila studence spet. (Cegn.)

¢) pretekli ¢as (Priteritum), ki kaZe v preteklosti tra-
jajoce dejanje (Imperfektum), ali v preteklosti dovrSeno
dejanje (Perfektum); na pr. Kdor je po svetu hodil, ta je mnogo
videl. — Izkusnja je pregovore rodila, potrdilainohranila.

¢) predpretekli ¢éas (Plusquamperfektum), ki zaznamuje
dovrieno dejanje ali stanje z ozirom na drugo preteklost:
na pr. Ko se je bila nasa vojna prikazala, so se takoj raz-
kropile sovraZne trume.

Nedovr¥ni glagoli. Dovrsni glagoli.

Sedanjik: nesem ' prinesem

(Pris.) (Pris. in Fut.)
Prihodnjik: bom nesel bom prinesel

(Fut.) (Fut. in Fut. ex.)
Pretekli ¢as: sem nesel sem prinesel

(Imperf.) (Perf.)

Predpretekli ¢as: — sem bil prinesel.

(. Nakloni.

§ 142. Nakloni so Stirje:

a) doloéni naklon ali doloénik (indikativ), ki narav-
nost in brezpogojno pové, kaj kdo dela, ali kaj se godi;
na pr. Smrt pobrati pod lopato, kar rodil je beli dan. (Cegn.)

h) pogojni naklon ali pogojnik (kondicijonal), kateri
kaj kot negotovo in pogojno naznanja; na pr. Ko bi sreia
kramo razgrnila, proa bi se blaga iznebila. (N. pr.)

¢) zelelni naklon ali Zelelnik (optativ), s katerim se
izraza kaka Zelja; na pr. Mojstru pevcev na zdravico naj wi
tece ta podir! (Vodn.) ;

Opomba. Kadar se naznanja po Zelelniku kako dopuZtenje, tedaj mu

pravimo dopustni naklon ali dopustnik (koncesiv); na pr. Hodim naj
tudi po dragah smrtnege mraka, bal se ne bom. (Ravn.)
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¢) velelni naklon ali velelnik (imperativ), s katerim
se kaj veleva, opominja ali prepoveduje; na pr. Kruh, sol
Jjej, pravico govori! (N.pr) — Ne zabi, da si praha sin! (Led.)

Doloénik. Pogojnik. | Zelelnik.  Velelnik.
delam - bi delal . naj delam | delaj
nesem - bi nesel | naj nesem |  nesi
hwalim - bi hoalil naj hvalim hoali

C. Doba.

§ 143. Doba je dvojna:

a) tvorna (aktivna), katera izraza, da oseba ali reé, o
kateri se govori, sama kaj dela; na pr. Cas wse zgrudi.
(N. pr.) — Bog ne plaéuje vsako soboto. (N. pr.)

b) trpna (pasivna), katera kaZe, da oseba trpi, ali da se z
njo kaj godi ; na pr. Kar je skrito, vse bode enkrat oéito. (N. pr.)

Pomen srednje (medijalne) dobe daje slovens¢ina glago-
lom s povratnim zaimkom se; na pr. Trata se je hipoma ususila.
hipoma se skala razvalila. (N. ps.)

Imenske glagolne oblike.

§ 144. Glagolne oblike, ki ne znacijo osebe in naklona,
temve¢ imajo svojstvo imen (samostalnika ali pridevnika),
imenujemo imenske oblike glagolove.

Imenske oblike glagolove so:

a) nedoloénik (Infinitiv), na pr. Dajati je slajse kakor
Jemati. (N. pr.)

b) namenilnik (Supinum), na pr. Ne razvezovat, ampak
dopolnit sem pridel postave. (Met.)

¢) delezniki (Partizipia), in sicer:
1. tvorno-sedanji delezZnik:

L t. j. prislovni, na pr. igraje, stojé, moléé;
IL t. j. pridevni, na pr. delajéc, stojéé, molééé (-a, -e);
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2. tvorno-pretekli deleZnik:
L t. j. glagolni, na pr. pozabivsi, skrivsi, reksi;
IT. t. j. opisovalni, na pr. pozabil, skril. rekel (rekla, -o0);
3. trpno-pretekli deleZnik:
na pr. pozabljen, skrit, recen (redena, -o).

Opomba. Trpni deleZnik sedanjega fasa se je v sloven¥@ini Ze davno iz-
gubil; ostanki so mu na pr. znam, lakom, pitom (pitomec), vedom-ec.

¢) glagolni samostalnik ali glagolnik, na pr. po-
hajkovanje, odpuséanje, pitje, hrepenenje.

<

|. Prosti ¢asi in nakloni.

§ 145. Pri tvoritvi prostih ¢asov in naklonov je treba paziti:
a) na osebila ali konénice za posamezne osebe ;
b) na naklonila za posamezne naklone ;

D5/ ks ) na pripone glagolnih imen, t. j. nedoloénika, na-
menilnika, deleZnikov in glagolnika.

A. Osebila.

§ 146. Osebila ali koncnice, ki zaznamujejo posamezne
osebe na glagolu, so sledece:

a) v ednini:

za 1. osebo: -m, na pr. dela-m, nese-m, hvali-m. Stara slo-
venséina je imela namesto tega osebila nosni 0. Ostanke prvotnih
oblik na -o %e nahajamo v starejSih slovenskih spisih, zlasti v
16. stol., na pr. hoéo (hoéu), mogo, verujo.

za 2. 0sebo : -8, na pr. dela-§, nese-s, hvali-§. Prvotno obrazilo
si (§2) se je ohramilo samo v glagolni obliki si.

za 3. osebo: —, na pr. dela, nese,” hvali. Prvotni ¢ (ti) je
odpadel in se ohranil samo na vzhodu v obliki: jest (= je).
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b) v dvojini:
za 1. osebo: -va za moSki, -ve za Zenski in srednji spol,
na pr. dela-va — dela-ve, nese-va — nese-ve, hvali-va — hvali-ve.

Opomba. Namesto -va, -ve rabi nekaterim Slovencem v domadi govorici:
-ma, -me; na pr. Sedma v sendico, da si pogledama semenj lep. (N. ps.)

za 2. osebo: -ta za moski, -te za Zenski in srednji spol,
na pr. dela-ta — dela-te, nese-ta — nese-te, hvali-ta — hvali-te.

za 3. 0sebo: -ta, -te kakor v drugi. na pr. dela-ta — dela-te,
nese-ta. — nese-te, hvali-ta — hvali-te.

Opomba. Na Gorenjskem in na vzhodu slovenskega ozemlja sluzi
osebilo -va, -ta tudi za Zenski in srednji spol in ta enoliénost se je skoro
docela udomadila tudi v pisni sloven§éini.

¢) vy mnozini:

za 1. osebo: -mo, na pr. dela-mo, nese-mo, hvali-mo.

za 2. osebo: -te, na pr. dela-te, nese-te, hvali-te.

za 3. osebo: -jo ali -6 in -6, na pr. dela-jo. nese-jo, hvali-jo,
zraven prvotnega in starejSega: nes-d, last-é.

Sedanji Cas.

Ednina.
1. déla-m, nése-m, hvéli-m,
2. dela-§, nese-¢, *  hvali-s,
3. dela, nese, hvali.
Drojina.
1. dela-va, nese-va, hvali-va,
2. dela-ta, nese-ta, hvali-ta,
3, dela-ta, nese-fa, hvali-ta,
MnoZina.
1. dela-mo, nese-mo, hvali-mo,
2. dela-fe, nese-te, hvali-te,

3. dela-jo, nese-jo, nes-d, hvali-jo, éast-é.



B. Naklonila.

§ 147. Doloéni naklon sedanjega ¢asa nima posebnega
naklonila (Moduscharakter).

Naklonilo velelnega naklona (velelnikovo naklonilo) je i.
ki prehaja za samoglasniki v j. Tretjo dvojinsko in mnoZinsko
osebo nadomeSca Zelelnik.

Velelni naklon.

Ednina.

e = L -

2, déla-j, nés-i, hval-i,

3. dela-j, nes-i, hval-i.
Dvojina.

1. dela-j-va, nes-i-va, hval-i-va,

2. dela-j-ta, nes-i-ta, hval-i-ta,

3. (naj dela-ta), (naj nese-ta). (naj hvali-fa).
Mnozina.

1. dela-j-mo. 1eS-i-1o, hval-i-mo,

2. dela-j-te, nes-i-fe, hval-i-te,

3. (naj dela-jo), (naj nese-jo), (naj hvali-jo).

C. Pripone glagolnih imen.
§ 148. Pripone glagolnih imen so:
a) za nedolo¢nik -ti:
dela-ti, nes-fi, hvali-#i ;
b) za namenilnik -t:
dela-t, nes-Z, hvali-.
¢) za deleznike, in sicer:
1. za tvorno-sedanji deleznik (le pri nedovrsnih glagolih):
L. -é pri glagolih L—IV.vrste, -je pri glagolih V. in VL. vrste:
gred-¢, molé-¢, igra-je,
IT. -¢, ki se pritika kraéji obliki 3. mnoZinske osebe :
dela-jo-¢, nes-6-¢, hval-é-¢ (-a, -e).



2. za tvorno-pretekli deleznik :

I. -8i, -v8i, ki se dodeva deblu po odpahnjeni nedoloénikovi
konénici (le pri dovr8nih glagolih), in sicer za soglas-
nikom -%: prised-§, rek-Si, izvzem-%, za samoglasnikom -vsi:
pozabi-vsi, skri-vsi, omedle-v¥.

II. -1, -la, -lo. ki se dostavlja deblu po odpahnjeni nedo-
loénikovi konénici, na pr. dela-l, hvali-l (-a, -0); nes-el (za soglas-
nikom z gibljivim e), nes-la, nes-lo.

3. za trpno-pretekli deleznik (le pri prehajalnih glagolih) :

-n, -en, -t, na pr. dela-n, dela-na. dela-no; nes-en, nes-ena,
nes-eno ; hvalj-en (iz hvali-en), hvalj-ena, hvalj-eno ; bi-t, bi-ta, bi-to;
skri-t, skri-ta, skri-to. -

Opomba. Pri neprehajalnikih, trpnost ali kako stanje pomenjajodih, se
nadomes¢a trpno-pretekli deleznik s tvorno-preteklim IL; na pr. preteklo
leto (ne: preteéeno); premrle prsti (ne: premrti); nagnilo sadje (ne: nagnito)
otekle roke (ne: otecene); vrela voda (ne: zavreta).

¢) za glagolnik -je, ki se pritika trpno-preteklemu de-
lezniku, na pr. delan-je, govorjen-je, odkrit-je, pit-je.

lI. ZloZzeni ¢éasi in nakloni.

§ 149. Odkar sta se izgubila nedovrSilnik in dovrSilnik
(imperfekt in aorist), ima slovenié¢ina le en nezloZen é&as in
naklon: sedanjik in velelnik; vse druge Case in naklone si
opisujemo s pomozniki.

ZloZeni ¢asi so tedaj: prihodnji, pretekli in pred-
pretekli ¢as; zlozeni nakloni pa: pogojnik in Zelelnik.

1. Prihodnji Cas.
§ 150. Prihodnji ¢as ali prihodnjik se obrazi, Ce
zvezemo II, tvorno-pretekli deleznik s pomoznikom bodem.

Ednina. Dvojina. MnoZina.

L. jaz bodem } midva bodeva S mi bodemo ] delali,
oo -a.

2. ti bodes delal, vidva bodeta i vi bodete [_
3. on bode % onadva bodeta ' oni bodo
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Opomba. Pomozni glagol bodem ne stoji rad na prvem
mestu v stavkun., Govori se tedaj: jaz se bodem veselil, ali veselil
se bodem.

Namesto bodem, bodes itd. se rabi tekom govora rajsi skréena
oblika : bom, bos, bo; bova, bosta; bomo, boste, bodo.

2. Pretekli cas.

§ 161. Pretekli ¢as izobrazimo, ce zloZimo II. tvorno-
pretekli deleznik s sedanjim pomoZnikom: sem, si, je itd.

Ednina. Dvojina. Mnozina.
1. jaz sem midva sva mi smo :
e delal, = delala, : l delali,
90t 9 vidva sta ik vi ste 4
‘ . -a, - TS ; -€, -a.
3. on je i onadva sta AL oni S0

Opomba. 1. Pomoznik sem, si, je itd. se ne stavi na prvo
mesto v stavku. Govori in piSe se tedaj: jaz sem se wudil ali
util sem se; on se je veselil ali veselil se je.

2. Sem, si, je itd. se veZe z nikalnico ne v nisem, nisi, ni ; nisva,
nista ; nismo, wniste, niso, ki stoji tudi na prvem mestu v stavku;
na pr. nisem se udil, ali ucéil se nisem, ali jaz se nisem uéil.

3. Predpretekli cas.

§ 152. Predpretekli c¢as se opisuje z II tvorno-
preteklim deleZnikom in s pomoznikom preteklega éasa: jaz sem
bil ali bil sem.

Ednina. Drvojina.
1. jaz sem | midva sva ; Mty
: A bil, -a, -o ; bila, -4, -i
2. ti st ' vidva sta S
: dodelal, -a, -o, dodelala, -i, -i,
3. on je 7 onadva sta :
Mnozina.
1. mi smo T
i bili, -¢, -a
2. v ste :
; dodelali, -e, -a.
3. oni so

Opomba. 1. Predpretekli ¢as tvorimo skoro izkljuéno le od
dovrinih glagolov, na pr. jaz sem bil storil, prinesel, pohvalil.



2. Besede postavljamo v sledeCem redu: jaz sem se bil
naucil (ucenci so se bili naudili), ali naucil sem se bil, ali bil sem
se naudil; toda v 3. edn. osebi: brat se je bil nautil, ali naudil se
je bil brat, ali bil se je brat nawéil.

Jaz sem se ga bil navadil (bratje so se ga bili navadili),
ali navadil sem se ga bil, ali bil sem se ga navadil; toda v 3. edn.
osebi: brat se ga je bil navadil, ali navadil se ga je bil brat, ali
bil se ga je brat navadil.

4. Pogojni naklon.
§ 153. Pogojni naklon ali pogojnik se obrazi, Ce
zvezemo Il tvorno-pretekli deleZnik, in sicer:
a) za sedanjiin prihodnji ¢as s pomoznikom (aoristom)
bi za vse osebe in Stevila;
h) za pretekli éas s pomoznim pogojnikom bi bil.

a) Pogojnik sedanjega in prihodnjega &asa.

Ednina. Dvojina. Mnozina.
1. jaz bi midva bi mi bi :
delala e delal
9ty } detal, vidva bi } _j a_:, vi bi } _Z a;’
3. on bi onadva bi ! oni bi Gt

Na pr. Na svetu ni éloveka, da bi ustregel vsem ljudem. (N. pr.)
— Ko bi nevodiljivost gorela, ne bi bilo treba vet drv na svetu.
(N. pr.) — Ko bi nihée ne skrival, ne bi nihie kradel. (N. pr.)

b) Pogojnik preteklega Casa.

Ednina. Dvojina. Mnozina.

1 jne Gl iionent VT, T e
2.t bi i Z,l 2 vidva vi Tt i B e L pels
3. on bi ) 2% "0 nadva bi P omi b Slige.

Na pr. Ko ne bi bilo nebo poslalo dedja, vse na zemlji bi bilo
kruha stradalo. — Prenesla priéujote ure tede bi ne bila let poznih
Ylava siva. (Pres.) — Prisli bi Ze bili Slovencem zlati Casi, ako
klasik bil bi vsak pisar, kdor nam kaj kvasi. (Pres.)

Opomba. Besede stavimo také-le: a) Jaz bi se udil, ali udil
bi se. Jaz bi se ga ne veselil, ali ne veselil bi se ga, ali ne bi se
ga veselil. — b) Jaz bi se bil uéil, ali ucil bi se bil, ali bil bi se
ubil. Jaz bi se ga ne bil veselil, ali veselil bi se ga ne bil, ali ne
bi se ga bil veselil.
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_ 5. Zelelni naklon.

. § 154, Zelelni naklon ali Zelelnik (dopustnik) se
tvori z besedico maj v zvezi z dolo¢nim ali pogojnim na-
klonom. )

a) Zelelnik sedanjega &asa.

@) V doloénem naklonu.

Ednina. Dvojina. Mnozina.
1. naj delam, naj delava, naj delamo,
2. (delaj), (delajta), (delajte),
3. naj dela, naj delata, naj delajo.

Ali tudi v besednem redu: delam naj, dela naj itd.

Druga oseba se nadomesc¢a z velelnikom.

#) V pogojnem naklonu.

Ednina. Drvojina. Mnozina.
1. jaz | bi naj -  midva ) bi nagj mi | bi naj
T delal, vidva } delala, Vi } delali,
3. on -a, -0, onadva i, -1, oni ) -e, -a.

Ali tudi v tém-le besednem redu:

Naj bi (jaz, ti, on) delal (-a, -0) itd., ali delal bi naj (jaz.
ti, on) itd.

Jaz bi se ga naj veselil, ali naj bi se ga (jaz, ti, on) veselil,
ali veselil bi se ga naj (jaz, ti, on).

b) Zelelnik preteklega c&asa.

V pogojnem naklonu.

Ednina. Dvojina. Mnozina.
1. jaz \ " bi naj midva bi naj mi bi naj
2.t ¢ bil delal, vidva } bila delala, vi ¢ bili delali,
3. on -a, -0, onadva -3, i, oni =€, 0"

Ali tudi v tém-le besednem redu:

Naj bi bil (jaz, ti, on) delal, ali delal naj bi bil (jaz, ti, on),
ali delal bi naj bil (jaz, ti, on).

Jaz bi se ga naj bil veselil, ali naj bi se ga bil (jaz, ti, on)
veselil, ali veselil bi se ga naj bil (jaz, ti, on).
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Na pr. Kdor hole Ziveti in sredo imeti, naj dela veselo in moli
naj vmes! (Pot.) — V mladosti bi se naj bil pridno uéil in delal,
pa ne lenobe pasel! — Naj bi nihie ne skrival, nihie bi ne kradel.
(N. pr.) — Naj bi bilo grmelo in bliskalo, da bi le toéa ne bila
prihrula!

Opomba. 1. Pomoznik sem. Dite se glasi v Zelelniku: naj bom (bodem),
naj bo (bode), ali véasi tudi: naj sem, naj je itd.

2. Naj je skréena oblika iz ;elelnika nehaj (lab, laB zu). Prvotna zveza
se je glasila: Naj (=nehaj), da tvoja vest tebi govori (laff dein Gewissen zu dir
sprechen). (Gutsman.) — Najte (= nehajte), da zvemo (laft uns in Erfahrung
bringen). (Jarn.) — Konéno se je veznik da opustil in besedica naj je postala
¢lenica, ki Se kaZe tu pa tam kot zadetna beseda v stavku prvotno svojo
glagolno moé; na pr. naj se varwje; naj me vprada; naj bi se uéil!

lll. Trpna doba.

§ 155. Za trpno dobo nima slovens¢ina lastne oblike in
jo nadomeséa s tvorno dobo, kjerkoli je mogoce. Dajemo pa
glagolu trpni pomen:

1. ¢e tvornemu glagolu (razen povratnih) pridenemo
povratni zaimek se; na pr. Kakor se mi strede, tako mi kosa
reze. (N. pr.) — Koder solnce tece, povsod se kruh pece. (N. pr.)

2. ¢e trpno-preteklemu delezniku pristavimo dotiéni
pomoznik, namrec:

@) za preteklo-sedanji éas sem, si, je itd. Hudobni otroci so
dostikrat kaznovani.
b) za prihodnjik bom, bos, bo itd. Ne sodite, da ne boste so-

Jeni. (Met.) ~

¢) za pretekli Gas sem, si, je bil (-a, -0) itd. Slaba sekira Je
nikoli ni bila s tnala ukradena. (N. pr.)

¢) za pogojnik bi bil (-a, -0) itd. Solnce listo sije, kakor bi bilo
skopano. (Valj.)

d) za zelelnik naj bom, naj bo itd. Naj bo ceicen vekomaj !

¢) za velelnik bodi itd. Bodi pohvaljena, vetna dobrota! (Ravn.)/

i | e



Vrstna razdelitev glagolov.

Glagolno deblo ali osnova.

§ 156. Pri glagolnih oblikah razlo¢ujemo sedanjikovo
in nedoloénikovo deblo. !
V obliki: nese-mo, dvigne-mo
je mese-,  dvigne- sedanjikovo deblo.
V' obliki : nes-ti, dvigni-ti
je mes-, dvigni- nedoloénikovo deblo.
Deblo nes- je prvotno, t. j. ono je ob enem koren.
Deblo dvigni- pa sestoji iz korena dwig- in iz vrstne spone
-ni, ki veZe koren z nedoloénikovo konénico -fi: dvig-ni-ti.
Sedanjikovo deblo se tvori z nastavkom e (0) ali je (jo).
ki se navadno pritika nedoloénikovemu deblu ;
na pr. nes-e-m, nes-o: nes-ti;
wmé-je-m, umé-jo: umé-ti;
ber-e-m, ber-d: bra-ti (iz prvotnega : bir-a-ti).
Ta nastavek imenujemo osnovni samoglasnik (thema-
tischer Vokal).
Sedanjikovo deblo brez osnovnega samoglasnika imajo le Se
glagoli: dam, vém, jém, sem.
§ 157. Na podlagi nedoloénikovega debla delimo slovenski
glagol v Sest vrst.
I. korenska vrsta brez vrstne spone: nes-ti. pi-ti;
IT. nedoloénikovo deblo z vrstno spono ni: dvig-ni-ti;

111, “ i - é: gor-é-ti;
Iv. ” » ” E : 9 ! hval-i—f-i-;
V. ” IR ” ” a: del-a-ti;
VI. . o LR » OVa: kup-ova-ti.

Opomba. Nedoloénikovo deblo je ali glagolni koren sam, kakor v I. vrsti.
ali pa se izvaja z vrstnimi sponami iz glagolnega korena, ali pa iz imenskega
ali glagolnega debla. Glagole, iz korena izpeljane, imenujemo prvotne, iz
imenske ali izglagolne pa drugotne glagole: na pr. dvig-ni-ti se izvaja iz korena
drig, hval-i-ti iz imena hval-a, pozna-va-ti iz glagola po-zna-ti.
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A. Spregatev po glagolnih vrstah.

§ 158. Vse glagolne oblike se tvorijo :

a) iz sedanjikovega, in

b) iz nedoloénikovega debla.

Iz sedanjikovega debla tvorimo: 1. sedanjik, 2. velelnik in
3. deleznik tvorno-sedanji (prislovni in pridevni).

Iz nedoloénikovega debla se obrazijo : 1. nedolo¢nik, 2. name-
nilnik, 3. deleznik tvorno-pretekli T. in TT., 4. deleZnik trpno-pretekli
in 5. glagolnik.

I. Korenska vrsta.

§ 159. Nedoloénikovo deblo je v prvi vrsti enako glagol-
nemu korenu. Po korenskem konéniku delimo prvo vrsto v
sedem razredov. Koren ali deblo se konéuje na soglasnik :

LS 3.baip Y 5. Mm, n;

2. d € 4 k g; (7% e [

in 7. na samoglasnik: a, é i, u.

1« Sicniski razred.
§ 160. V siéniski razred vrstimo glagole, katerim se koren
koncuje na § ali z. V tem razredu se spregajo:
a) s konénikom s : nese-m, nes-ti ; pase-m, pas-ti; trese-m, tres-ti;
b) s konénikom z: grize-m, gris-ti; leze-m, les-ti; molze-m,
mols-ti ali milés-ti ; tveze-m, tves-ti (binden) ; veze-m, ves-ti (fithren —
sticken : voziti — vezati).
nesem — nesti.

} Stevilo % sedanjik velelnik delezniki
< !
! ‘1. nése-m = ‘ @) tvorno- seda.njl:
| Ednina 2. nese-§ . nés-i L —t
! 3. nese nes-i I nes6é (-a, -e).
| 1. nese-va nes-i-va Yt Orllo'lfTEt'ekli"
Dvojina | 2. nese-ta nes-i-ta I%' e :
d . . nes-e-l, nes-la, -o,
5 nese;t@ i S S ¢) trpno-pretekli:
1. nese-mo | nes-i-mo | nes-en (-ena, -0),
Mnozina 2. nese-te ' nes-i-te é) glagolnik :
‘3 | nese-jo, nesé| | — nes- en-}e

Nedolocnlk nes—t? — Namenllnlk m»st
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Opomba. 1. Glagoli s korenskim konénikom # imajo v 3. mnoZinski osebi
le daljSo obliko: lezejo, molzejo, natvezejo, vezejo, ne: lezd, molzd itd.

2. V nedoloéniku in namenilniku se korenski z pred t prilikuje v s,
kakor gris-t¢ nam. griz-ti, les-ti nam. lezti.

3. Zraven edino pravilnega deleznika nesen, grizen, inolzen govorijo sem
" ter tja, toda krivo: nesen, grizen, molien itd.

2. Zobnigki razred.

§ 161. V zobniskem razredu se spregajo glagoli, katerim
d ali t zatikata koren, kakor:

a) na d: blede-m, bles-ti (iz bled-ti) ; bode-m, bos-ti; brede-m.,
bres-ti; gode-m, gos-ti; klade-m, klas-ti (Futter vorlegen); krade-m.
kras-ti ; pade-m, pas-ti; prede-m, pres-ti; sede-m, ses-ti ; vede-m, ves-ti.

b) na t: cvefe-m, cves-ti (iz cvet-ti) ; gnete-m, gnes-ti; pomete-m.,
pomes-ti (emede-m, zmes-ti, Kjer stoji d namesto t); plete-m, ples-ti;
raste-m, ras-ti (iz rast-li).

Opomba. Da se olajsa okorna zveza dveh zobnikov v nedoloéniku in na-

menilniku, izpreminjata se d in t pred konénico -ti in -t v 8; na pr. bled -
blesti iz bledti; pred — prest iz predt; evet — cvesti iz cvetti (glej § 22. 2.).

pletem — plesti.

Stevilo é sedanjik velelnik delezniki
1. pléte-m — @) tvorno-sedanji:

Ednina 2. plete-§ plét-i I. gredé

: 3. plete plet-i IL. plet6é (-a, -e),
: 1. pleteva | plet-i-va i
[l : L. s-plet-§i
1 Dvojina 2. plete-ta plet-i-ta I1. plet-e-linple-l,-a,-o,
s | 3'_ _PE‘_:_efm, Al S ; ¢) trpno-pretekli:
: 1. plete-mo plet-i-mo | plet-en (-ena, -0),
| Mnozina | 2.| plete-te ‘ plet-i-te ¢) glagolnik :
L 3.1 plete-jo,pleté  — | plet-en-je.

Nedolo¢nik : ples-ti. — Namenilnik : plés-t.

Opombe.

§ 162. 1. Glagoli s korenskim konénikom d tvorijo v
3. mnozinski osebi vecinoma le daljSo obliko: bledejo, godejo,
kradejo itd., ne: bledd, godd, kradsd.



2. Po juznih in vzhodnih straneh slovenskega ozemlja se
zobnika t in d izpahujeta pred -1, kakor cvel, cvela, evelo; plel,
kral, pal. Na pr. Cigar prejo prela, tega kruh jela. (N. pr.)

V pisni slovenséini se rabijo polne oblike, vsaj v edninskem
imenovalniku moSkega spola; na pr. evetel, pletel, kradel, godel
namesto cvel, plel, kral, gol. Tako tudi: kradla, godla,
gnetla, bredla, rastla, odvedla itd.

3. Glagol bodem (ich werde sein) tvori le sedanjik (bodem,
bodes itd.), velelnik (Bodz) in tvorno-sedanji deleznik (boddé).

Zraven bodem itd. imamo skréene oblike: bom, bos, bo; bova,
bosta ; bomo, boste, bodo (zraven manj navadnega bodejo).

Namesto dobodem, dobodes, ali dobdm, dobds itd. govorimo in
pisemo skoro izkljuéno : dobim, dobis itd., toda v velelniku: dobodi,
dobadite.

4. Glagolni koreni gred, id, Sed se dopolnjujejo med seboj.
Gredem, gredes, grede itd., ali sedaj navadna skrena oblika grem
ima le sedanjik : grem, gres, gre; greva, gresta; gremo, greste, gredd,
in deleznik : gredé, greddé. — Idem, ides, ide itd. tvori sedanjik,
deleznik idd¢ in nedoloénik iti.

V tvorno-preteklem deleznikn I. in II. ju zastopa koren Sed,
na pr. pri-ded-si; el (iz Sed-l), Sla, $lo. Zatorej na-sel, na-dla, na-slo
(ne: najdel) od sedanjika najdem (na-idem), kakor pri-Sel, pri-sla,
pri-slo od pridem (iz pri-idem). Tako: doel, izSel, posel, presel.
sesel, zasel.

5. Zraven rastem se Cesto govori rasem, rases, rase itd. in
v deleznikn namesto rastel, rastla, rastlo tudi rasel, rasla, raslo,
kar pa ni za pisno slovenséino. — Trpno-pretekli deleznik se
nadomeséa s tvorno-preteklim II, na pr. gosto porastel gozd
(nam. porasten); s travo obrastla mjiva (nam. obrastena ali
obrastena) ; lepo rastel moz; po zarastlih potih.

6. Namesto pravilnega tvorno-sedanjega deleznika: boddé
(od bode-m, bos-ti, stechen) se govori in pie: bodé?, -a, -¢; na pr.
bodece truje.

3. Ustnidki razred.

§ 163. V ustniski razred spadajo glagoli, katerim b, p ali
V zapirajo koren. Spregajo se v tem razredu:

a) s konénikom b: dolbe-m, dolb-s-ti (iz dolb-ti, gl. § 24.);
grebe-m, greb-s-ti; skube-m, skub-s-ti; zebe-m, zeb-s-ti.
6
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b) s konénikom p: hrope-m, hrop-s-ti; sope-m, sop-s-ti ; tepe-ni,
tep-s-ti; spe-m. su-ti (gl. § 167. ¢).
¢) s konénikom v: pleve-m, ple-ti (iz plev-ti, gl. § 25. 3.).

tepem — tepsti.

Stevilo % sedanjik- | velelnik | delezmiki
(=] ! 1
1. tépe-m i @) tvorno-sedanji:
Bdnina 2. tepe-S tép-i e g2l -
T | 3 tepe i tep—i I1. tep(')é (-?l, '3).
B ; 1. ; tepe-va ;i Wtep-i-va b) tvornvn'-pretekli:
| Dvojina 2. tepe-ta ' tep-i-ta L
! ‘ ; | II. tep-el (-pla, -0),
3. | tepe-ta s | ¢) trpno-pretekli:
1. tepe-mo tep-i-mo tep-en (-ena, -0),
Mnozina | 2. tepe-te tep-i-te ¢) glagolnik :
3. tepe-jo, tepd — tep-en-je.

Nedolo¢nik : fep-s-ti. — Namenilnik : fep-s-t.

Opomba. 1. Namesto plevem se govori tudi plejem. Od glagola Zive-m,
Zi-ti (iz Ziv-t?) imamo deleznika: Zivdé, u-Zil (sedanjik wZije-m); sicer ga na-
vadno nadomeSéa: Zivem, Ziveti po III. vrsti.

2. Napacne so oblike: oskubljen, zagrebljen namesto pravilnih: oskuben,
zagreben : namesto zasopen je pravilno: zasopel.

4. Goltniski razred.

§ 164. V goltniski razred vrstimo glagole, katerim kak
eoltnik zatika koren. Spregajo se v tem razredn:

a) na g: lede-m, leci (iz leg-ti, gl. § 22. 4.); more-m (iz moZe-m),
moci; v-prede-m., v-preci; sefe-m, seci; strede-m, -streéi; strife-m.
strici ; vrde-m, vreéi (1z vrg-ti, vreg-ti).

b) na k: pede-m, peci (iz pek-ti): rece-m, reéi; sece-m. seci;
tece-m, teci; tolée-m, toléi In tléci.

Pri glagolih goltniskega razreda se vrsijo té-le izpremembe:

1. Zveza gt in kt v nedoloéniku in namenilniku se topi
v €: modi iz mog-ti, reéi iz rek-ti, péé iz pek-t. Krive so tedaj
oblike : lecti, recti, pect, kakor se govori tu pa tam med ljudstvom.

2. Pred e v sedanjiku in v trpno-preteklem delezniku pre-
hajajo goltniki v Sumnike: ledem, redem; vpreen, pecen.
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3. Pred velelnikovim naklonilom i prehajajo goltniki v so-
rodne sicénike: sezi, strezi, vrzi, peci, reci, teci.

Na pr. Vrzi torbico ¢érez ramo! (N. ps.) — Vsak po svojo
smojko v ogenj sezi! (N. pr.) — Teci, teci, srea vir krvavi! (N. ps.)
— Recite kako pametno! (N.1.)

pedem — peéi.

Stevilo '% sedanjik velelnik delezmiki
z ‘
| 1. | péée-m - @) tvorno-sedanji:
Ednina | 2. pece-§ péc-i k
3. pede pec- I pekdc (-a, -e),
A B3 : b) tvorno-pretekli:
' 1. | pece-va pec-i-va o
i 3 - : L. o-pek-51
Dvojina | 2 pe(v:e—ta | pec-i-ta II. pek-e1 (-kla, -0),
_3_ pec_e—jca TS ¢) trpno-pretekli :
1. pecée-mo - pec-i-mo pec-en (-ena, -0),
Mnozina ‘ 2. | pece-te | pec-i-te ' ¢) glagolnik :
| 3 pece-]o peko =22 pec en—]e
Nedolocmk peti, — Ndmemlnlk péc.

Opombe.

1. Glagoli s korenskim konénikom g so v 3. mnozinski osebi
sedanjega ¢asa ve¢inoma izgubili prvotno kracjo obliko : stregd, sego.
mogd itd. Citamo jo pa pri pisateljih 16. stoletja in govoré jo Se
dandanes ogrski Slovenci.

V sedanjem delezniku se je goltnik ohranil : mogdé. stregdé itd.

Glagolu morem, moéi (kinnen) se je v sedanjiku prvotni
2 pred e izpremenil v z in ta v r (oblika moZem je med Slovenci
le Se ob hrvatski meji navadna); v velelniku in v deleznikih pa
se sprega pravilno, kakor po-mozi. mogol. mogel; na pr. FPomozi
vsakemu, kolikor wtrpis! (Ravn.) — O starejsina. mozi ti Bog! (N. ps.)

Od glagola morem, modi, mogel (konnen) loci natanko moram,
morati, moral (miissen); na pr. Mlad more, star mora wmreti.
(N.pr) — Moramo, kakor moremo. (N. r.)

3. Glagol wrdem, wvredi ima v preteklih deleznikih: wvrgsi,
vrgel, vrien, Ceravno se je v nedoloéniku (e)r okwml vV Te: vredi

(na,mesto wm)
6*



5. Nosniski razred.

§ 165. V nosniski razred Stejemo glagole, katerim se koren
koncuje na m ali n, kakor Zim-, pin-.

V nedoloénikovem deblu prehajata m in n pred priponami
-ti, -t, -1 s predstoje¢im polglasnim 1 v dolgi é, torej o-2é-ti,
raz-pé-ti (iz. o-Zim-ti, raz-pin-ti).

V sedanjikovem deblu izpada polglasnik: raz-pne-m (iz raz-
pine-m), ali pa se krepi v a: mane-m, nedol. mé-ti.

V tem razredu se spregajo glagoli:

a) s konénikom n: ne-m, fe-ti (iz ime-m, Cin-ti), le v se-
stavah : po-tné-m, po-¢é-ti; pri-éné-m, pri-¢é-ti; za-émé-m, za-Cé-ti;
na-éné-m, na-éé-ti.

Kolne-m, klé-ti; mane-m, mé-ti; pne-m, pé-ti; za-tne-m,
za-té-ti; Zamje-m (z umehéanim nj), 2é-ti.

b) s konénikom m: o-Zmé-m, 0-3é-ti; iz-Eme-m, iz-Zé-ti.

1z korena im imamo skoro le sestavljene glagole: prime-m.
pri-jé-ti; majme-m, na-jé-ti; zajme-m, za-jé-ti; otme-m, ot-é-ti;
sname-m, sn-é-ti; veame-m, ve-é-ti; jame-m, jé-ti; objame-m, ob-
jé-ti; vname-m, vn-é-ti; verjame-m, ver-jé-ti (iz vero-jé-ti).

pnem — péti.

— ‘
Stevilo |2 | sedanjik velelnik delezniki

; Lo | ! ‘

! 1. pne-m | = 1‘ @) tvorno-sedanji:

| Ednina 2. pne-§ pn— 1Sy —

| 3. pne | pn-i | II. mené¢ (-a, -e),

i by | pne-ivah Erpn i b) tvorno-pretekli:

o T it | L. za-Cen-8i, z-me-v8i

| Fe . I raz-pé-1 (-a, -0)

i oy - ‘_,,pne,_ta B o2 0 ¢) trpno-pretekli:

_ 1. pne-mo | pn-i-mo | raz-pé-t (-a, -0),

| Mnozina | 2. pne-te | pn-i-te ‘ ¢) glagolnik :

3.| pne-jo, pné | — | raz-pé-t-je.
Nedoloénik : mé-ti. — Namemlnlk mé-t.

Opomba. Viamem, vnamem itd. se glasita v 3. mnoZ. osebi: vnemd, viemd
zraven vndmejo, vzdmejo. V velelniku: objemi, snemi, verjemi, vnemi, viemi.



0. Jezikovski razred.

§ 166. V jezikovski razred vrstimo glagole s korenom na
1 ali r, kakor mél-, mir- (mar-).

V' nedoloénikn in v trpno-preteklem delezniku na -n se
krepita el in » (fr) v 16 in vé: mié-ti, mré-ti; mlén, za-tré-n;
v preteklih deleznikih na -§i, -1 in -t pa ostane r neojaden: od-
pr-si, odpr-l, odpr-t.

V sedanjiku se polglasni I pred r krepi v e (celé v a),
ali pa izpada: dere-m, dré-ti; tare-m. tré-ti; mré-m, mré-ti;
2ré-m, zré-ti.

V peti vrsti se pa polglasni I ojacuje v dolg i, kakor pro- .
dira-m, pro-déra-ti; za-tira-m. za-tira-ti; w-mira-m, u-mira-ti;
pre-ziéra-m, pre-zira-ti.

Glagoli te vrste so:

core-m, core-ti; dere-m, dre-ti; mre-m ali mrje-m (z umehcanim-
vj), mré-ti; pre-m, pré-ti, le v sestavah: od-pre-m, od-pre-ti, za-
pre-m, za-pre-ti itd.; tare-m in tre-m, tre-ti; vre-m, vre-ti, le v se-
stavah : za-vre-m, za-vre-ti (das Rad sperren), od-vre-m, od-vre-ti;
are-m, zre-ti; Zre-m, dre-ti; — melje-m (z umehcanim ), mle-ti.

mrem — mreti.

| Stevilo !'?:; : sedanjik velelnik delezniki
| e | |
' | 1. | mre-m | = | @) tvorno-sedanji:
Ednina | 2. mre-§ mr-i B —
3. mre mr-i IL der¢ (-a, -e), |
e e R R T b) tvorno-pretekli: [
st o L. u-mr-§i, za-mle-vsi|
Dvojina 21 mre-ta mr-i-ta 1 mr-1, mle-l (-a, -0), |
i ! 3 mre;ta’ . PR s ¢) trpno-pretekli: I
' 1. | mre-mo | mr-i-mo cvr-t, cvr-en (-a, -0),
Mnozina : 2, | mre-te | mr-i-te ¢) glagolnik: [

| cvr-t<je, cvr-en-je.

i 3. ' mre-jo, mro A

Nedoloénik : mre-ti. — Namenilnik : tre-t.
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Opomba. 1. Zraven cuvréti, dréti, umréti itd. se tudi govori, a ne pise:
corti, drti, wnrti, trti, Zrti, zavrty itd. brez ojacenega glasd, najbrZ po vpliva
preteklih deleZnikov na -1, -t in na -§i, ki imajo neojaten r, kakor zafrl,
zatrt, zatrsi.

Melje-m ima v nedoloénikovih oblikah vedno ojaden glas: milé-ti, mlé-t;
za-mlé-vsi, mlé-1, mlé-t in mlé-n.

2. Glagol mreti ima v sedanjem deleznikn vedinoma majdé (umrjoc
kot pridevnik) od msjem, derem pa zraven pravilne oblike derdé tudi deréc
(kot pridevnik); na pr. ¥ globoéini pod sebaj sem slisal Swmeti dereco Pivko.
(Cegn.)

3. Besedica pre, man sagt, dicunt, ne spada v korensko vrsto, temvet
je skréena iz glagolne oblike pravijo (pravé.)

7. Samoglasniski razred.

§ 167. V samoglasniski razred spadajo glagoli z odprtim
korenom, t.j. s korenom. ki ga zatika samoglasnik ; kakor bi-¢i.
sed. bije-m.

Glagoli tega razreda so:

@) s konénikom a: zna-m (skréeno iz znaje-m, ki ni veé v
rabi), nedolo¢. zna-ti; stane-m (v sedanjiku po II. vrsti), sta-ti;
in deloma da-m. dao-ti.

b) s koncnikom é: déje-m, ali skréeno dé-m (tun, sagen),
in déne-m (po II. vrsti v pomenu: legen, stellen), v nedoloéniku
dé-ti ali dejd-ti (po V. vrsti); — greje-m, gré-ti; poje-m, pé-ti;
smeje-m ali sme-m (skréena oblika je v pisavi navadna), smé-ti;
spe-m (skréeno iz speje-m), spe-ti (do-spe-m, pri-spe-m); veje-m.
ve-ti; vreje-m, ali skréeno wvre-m (kar je v pisavi navadno).
vre-ti (sieden).

¢) s konénikom 1i: bije-m, bi-ti; brije-m, bri-ti; po-cije-m.
po-Gi-ti ; gnije-m, gni-ti; klije-m, kli-ti; krije-m, kri-ti; lije-m, li-ti;
u-mije-m, u-mi-ti; pije-m, pi-ti; rije-m, ri-ti; za-Sije-m, 20-5i-ti;
vije-m, vi-ti; vpije-m, vpi-ti; in deloma glagol bi-ti (sem).

¢) s konénikom w: duje-m. cu-ti; hruje-m, hru-ti; pluje-m
ali plove-m, plu-ti; rjuje-m ali rjove-m, rju-ti; sluje-m ali slove-m,
slu-ti; snuje-m, snu-ti (navadno snova-ti po V. vrsti); swje-m ali
spém (po 3. razredu), su-ti; Stuje-m, Séu-ti; iz-wje-m, iz-u-ti;
ob-wje-m, ob-u-ti.



SR at

bijem — biti.

Stevilo '@ | sedamjik |  velelnik | delezniki ;
=2 21 : | A
1. bije-m e ") tvorno-sedanji:
Ednina 2. bije-§ | bij I -
3. bije  bisj - 1L bijoc (-a, -e),
1. bije-va ' bij-va S e
¢ fary S I. u-hi-vsi
Dvojina 2. | bije-ta | bi-j-ta 1L bidl (-, -0)
3. | bije-ta ez : ‘ ¢) trpno-pretekli:
1. bije-mo | bi-j-mo bi-t, zna-n (-a, -0),
Mnozina 2. bije-te | biqj-te é) glagolnik :
3. bije-jo, bijo — u-hi-t-je.

Nedoloénik : bi-ti. — Namenilnik : bi-£.

Opombe.
1. Glagoli plovem, rjovem in slovem imajo v 3. mnoZ. osebi
le daljSo obliko, kakor plovejo, rjovejo, slovejo.
2. Trpno-pretekli deleznik se tvori:
@) navadno s konénico -t: bit, brit, posut, razodet, skrit.
b) redkoma s konénico -n: znan, neobriven. necuven, obuven,
ubjjen; glagolnik : rjovenje.

Gledé na trajnost -dejanja so glagoli I. vrste medovrsni,
t. j. oni znaéijo trajajocée dejanje, kakor nesti, gosti, pleti,
peci, kleti, dreti, biti.

Dovrini glagoli te vrste so: dati, denem — deti ali dejati
(legen). leci; pasti, reéi, sedi, sesti, vredi.

II. vrsta.
Glagoli z vrstno spono ni.

§ 168. V drugo vrsto spadajo glagoli, ki imajo pred ne-
doloénikovo konénice vrstno spono ni, kakor dvig-ni-ti, gas-ni-ti.

Opomba. Spona ni se je preobrazila iz prvotne spone no, kakor %e dan-
danes govoré ogrski in nekateri itajerski Slovenci (ob Muri in Dravi): dvigno-ti,
gasno-ti. Namesto no govori ljudstvo vefinoma nu: trenu-ti, vrnu-ti; zaté tudi
Vv knjigi: trenutek, tremutje, in navadno minul nam. menil. V sedanji pisavi se
Je spona ni popolnoma udomadila.
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dvignem — dvigniti.

Stevilo ?E sedanjik velelnik | delezniki
|
1. dvigne-m = ' @) tvorno-sedanji:
Ednina | 2. dvigne-§ dvign-i R -
3. dvigne dvign-i 1. vendcC (-a, -e),
1. dvigne-va | dvign-i-va DERsorp-pretekli:
B ; i : R I. dvigni-vsi
Dvojina 2. d\Vfgne-t-a. dvign-i-ta | 1 dvigni-l (-a, -0),
3. dw'lgne—ta_ hay il ¢) trpno-pretelli:
1. dvigne-mo | dvign-i-mo dvignj-en (-a. -0),
Mnozina 2. dvigne-te dvign-i-te &) glagolnik:
3. dvigne-jo - | dvignj-en-je.

Nedoloénik : dvigni-ti. — Namenilnik : dvigni-t.

Opomba. Prvotna oblika trpno-preteklega deleznika se je glasila: dwvignen,
zaklenen, natisnen, nagnen. Po vpliva nedoloénikove oblike -niti pa se govori
in piSe umehdani nj, kakor pri glagolih IV. vrste; tore] dvignj-en, zaklenj-en.

natisnj-en, nagnj-en.

§ 169. Nekaj glagolov po II. vrsti:

po-bégnem, -hégniti
blisknem, bliskniti
butnem, butniti
dahnem, dahniti
dregnem, dregniti
drgnem, drgniti
drznem, drzniti se
ganem, ganiti
gasnem, gasniti
ginem, giniti
po-goltnem, -goltniti
hlastnem, hlastniti

kanem, kaniti
kihnem, kihniti
krenem, kreniti
mahnem, mahniti
pre-maknem, -makniti
mignem, migniti
minem, miniti
u-molknem, u-molkniti
z-mrznem, z-mrzniti
nagnem, nagniti
pihnem, pihniti
piknem, pikniti

Opombe.

poknem, pokniti
sunem, suniti
pre-Sinem, -Siniti
svignem, Svigniti
s-tisnem, s-tisniti
u-tonem, u-toniti
trenem, treniti
tresnem. tresniti
u-trnem, u-trniti
venem, veniti
vrnem, vrniti
zinem, ziniti.

1. Glagoli druge vrste so veGjidel prvotni, le nekaj jih
je drugotnih, t. j. izglagolnih ali izimenskih. Spona ni se
pritika : @) korenu. b) glagolnemu in ¢) imenskemu deblu.

Na pr. a) dvig-n

it

dvig; gas-ni-ti: gas; vr-ni-ti (iz

vrt-wi-ti) : vrt; s-tis-wi-ti: tisk; to-ni-ti: top itd.
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Pred spono ni izpadajo korenski konéniki b, p, k in t,
kakor gi-ni-ti iz gib-ni-ti; o-gni-ti iz o-gib-ni-ti (prim. o-gib-a-ti);
tre-ni-ti iz trep-ni-ti (prim. trep-alnice); ka-wi-ti iz kap-ni-ti (prim.
kap-a-ti) ; tres-ni-ti nam. tresk-ni-ti.

b) mig-wi-ti iz mig-a-ti; zéh-ni-ti iz 2éh-a-ti; pih-ni-ti
iz pih-a-ti;

¢) o-trp-ni-ti iz trp-ek; po-tih-ni-ti iz tih.

2. Glagoli II vrste so gledé na trajnost dejanja dovrsni,
kakor dvigniti, migniti, pihniti, treniti itd.

Nedovrsni glagoli so sledeci: drgniti, gasniti, giniti,
mrzniti, sahniti, tekniti, veniti.

3. Glagoli, ki pomenjajo trpnost ali kako stanje. nadome-
S¢ajo trpno-pretekli deleznik s tvorno-preteklim IL, kateri pa se
tvori neposrednje iz glagolnega debla brez vrstne spone ni;
na pr. wsahel, zamrzel, zamolkel, osupel, otrpel, pobegel, uvel itd.
(ne : usahnjen, zamrznjen itd.).

Vendar se rabi v govorn in pisavi: zamaknjen, pok-
njen, potuhnjen, pogreznjen, in Se nekaj drugih.

Po obliki se lo¢i deleznik s pridevnim pomenom od opi-
sovalnega, na pr. usahla cvetlica, toda: cvetlica je usahnila;
otrplo telo — telo je otrpmilo; zamrzla reka — reka je zamrznila.

IIl. vrsta.

Glagoli z vrstno spono é.

§ 170. V tretjo vrsto Stejemo glagole, katerim se nedo-
loénikova osnova koncuje na -é, za Sumniki na -a; na pr. doné-ti,
goré-ti, grmé-ti, kipé-ti, slové-ti; beda-ti, buia-ti, krica-ti, tica-ti.

Samo nekaj glagolov je ohranilo prvotni é tudi za Summniki,
Kakor o-glusé-ti, prié-ti, vrié-ti.

Gledé na sedanjikovo deblo lo¢imo glagole III. vrste v dva
razreda.

Prvi razred.

§ 171. V prvi razred spadajo v sedanji slovenséini le Se
trije glagoli, namred : stéje-m, sté-ti (iz éité-ti, prim. éitati) ; uméje-m,
ali skréeno wmé-m, umé-ti; imd-m, imé-ti.
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Vsi drugi, zlasti zacenjalni (inhoativni) glagoli, ki so se v
stari slovenséini spregali po prvem razredu III. vrste, so pre-
stopii v drugi razred. Nekdanja sedanjikova oblika: Zeléje-m,
letéje-m, slabéje-m, bogatéje-m, se je skréila v Zelé-m, Zelé-& itd. in
potém prestopila v obliko drugega razreda: Zeli-m, leti-m, slabi-m,

bogati-m.
stejem — steti.

Stevilo fi» sedanjik velelnik delezniki
<
1. Steje-m = ) tvorno-sedanji:
dnina 2. Steje-s Ste-j iF —
3. Steje Ste-j I1. Stejoé (-a, -e),
1. Steje-va ste-j-va i tmfno_prfmkn:
Dvojina 2. Steje-ta Ste-j-ta Liprestev
Pt ) e IL. ste-l (-a, -0),
. _S_i_;_e']e'tﬂ' Lol ¢) trpno-pretekli:
1. Steje-mo ste-j-mo Ste-t, Ste-v-en,
Mnozina 2. Steje-te ste-j-te ¢) glagolnik:
3. | Steje-jo, stejo| — ste-t-je, Ste-v-en-je.

Nedoloénik : §te-ti. — Namenilnik : §é-t.

Opombe.

1. Pripona trpno-preteklega deleznika je -t ali -n, kakor
kazejo glagolniki: Stetje, imetje, wmetje — Stevenje, imenje, wmenje.

2. Glagol émé-fi ima sedanjik po V. vrsti: émd-m, imd-§ itd.
Velelnik se glasi: éméj, iméjva itd.

Delez. sedanji: imajéé. Delez. tvorno-pretekli II.: émé-l.

V zvezi z nikalnico ne se glasi: nimam, ne iméj, ne imajoc,
ne iméti, ne imél.

3. Glagol raz-iime-m, raz-umé-ti se sprega dandanes vecinoma
po drugem razredu: raz-imi-m, raz-umé-ti, ali tudi po IV, vrsti:
raz-imi-m, raz-imi-ti. — Uméjem (wmém) se glasi v 3. mmozinski
osebi : wméjo.

Drugi razred.

§ 172, V drugi razred Stejemo glagole, katerih nedoloé-
nikovo deblo se konéuje na -é (za Sumniki na -a), sedanjikovo
pa na -i; na pr. gori-m, goré-ti; sedi-m, sedé-ti; ZFivi-m, Zivé-ti;
bezi-m, béZa-ti; molél-m, moléa-ti.
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gorim — goréti.

Stevilo !":;:' sedanjik velelnik ' delezniki |
i | i
L./ gori-m = | @) tvorno-sedanji:
Ednina | 2. gori-§ | gor-i I I. moléé
3. gori gor-i IT. goréd (-a, -e),
[T T T [ B b) tvorno-pretekli:
1. | gori-va v | gor-1-va o
Dvojina | 2. gori-ta gor-i-ta ; II' D-g v
- 3 | II. gorél (-a, -0),
A2 BOEB. bl aiin soaibiall i iompaiRstoRE:
1. gori-mo gor-i-mo | za-slifa-n (-a, -0).
Mnozina | 2. | gori-te gor-i-te ¢) glagolnik :
3. | gori-jo, goré =~ — | goré-n-je.
Nedolotnik : goré-ti. — Namenilnik : goré-t.
Opombe.

1. V 3. mnoZinski osebi sedanjikovi se je ohranila starejSa
oblika na -6 le pri tistih glagolih, ki naglasajo konénico -im.,
kakor moléé, skrbé, visé, Zivé. — O naglasu v velelniku glej § 175. 2.

2. Tvorno-sedanji deleznik na -é tvorijo le Se nekateri ne-
prehajalni glagoli, kakor klecé, le3é, moléé, sedé, smejé se, stojé.

3. Pravilna je oblika : grménje, hrepenénje itd., ne: grmlijenje,
hrepenjenge.

Vendar se je vrinjeni 1j udomacil v oblikah: oskrbljen,
2azeljen ; trpljenje, Sivljenje.

4. (lagol hoté-ti se glasi v sedanjiku: hoce-m, hoce-3, hoce;
3. mnoZ oseba : hoté in hotejo. — Vel hoti; delez. sedanji: hoté,
hotéé; delez. pret. hotel (hotéla, -0).

Veckrat, zlasti v pesmih Citamo skréeno obliko: héem, hies,
hée, in tudi: éem, ces. e itd.

V zvezi z nikalnico ne se glasi: nofem (3. mnoZ os.: nocejo
ali ne hoté), redkeje : neéem (iz nehéem); ne hotéti, ne hoti, nehoté,
ne hotel; na pr. Zavreti v jezi ga, moj Bog, ne hoti! (Pres.)

5. Spi-m slove v nedoloéniku spa-ti. Deleznik sedanji: spéc
(ne: spijéc). — Boji-m se in stojim se glasita v nedoloéniku ba-ti
se, stati (skrieno iz boja-ti, stoja-ti). Velelnik : bdj se, stdj. Deleznik
pret. bal, stal.
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§ 173. Nekaj glagolov po drugem razredu IIL vrste:

Bedim, bedéti
bledim, bledeti
bobnim, hobneti
bogatim, bogateti
bolim, boleti
donim, doneti
grmim, grmeti
hrepenim, hrepeneti
hrumim, hrumeti
kipim, kipeti
koprnim, koprneti
krvavim, krvaveti
letim, leteti
medlim, medleti
molim, moleti
mrzim, mrzeti
norim, noreti
priim, prieti
puhtim, puhteti

sedim, sedeti
skrbim, skrbeti
slonim, sloneti
slovim, sloveti
srbim, srbeti
strmim, strmeti
strlim, Strleti
Sumim, Sumeti
trohnim, trohneti
trpim, trpeti
velim, veleti
vidim, videti
visim, viséti
vrsim, vrseti
vrtim, vrteti
zdim, zdeti se
zelenim, zeleneti
Zelim, Zeleti
Zivim, Ziveti. —

Opombe.

Bezim, bézati
bliséim, bliscati
brenéim, bréncati
buéim, bucati
disim, diSati
dréim, dfcéati
drzim, drzati
jecim, jécati
klec¢im, klécati
kri¢im, Kkricati
lezim, lezaiti
meZim, méZzati
moléim, moléati
slisim, sliSati
smejim, smejati se
spim, spati
ticim, ticati
tiséim, tiscati
vriséim, vriéati.

1. Glagoli IIl. vrste so prvotniin drugotni, ti pa
zopet izglagolni ali izimenski. Vrstna spona é se pritika tedaj:
«) korenu, b) glagolnemu in ¢) imenskemu deblu.

Na pr. a) bedi-m, bede-ti: kor. biid; steje-m, ste-ti (iz Cité-ti):
¢uty trpi-m, trpe-ti: trp; gori-m, gore-ti: gor; kriti-m, krica-ti:
krik (prim. krik-ni-ti); ledi-m, leda-ti: leg (prim. lég-a-ti).

b) ima-m, ime-ti iz kor. im (jame-m, je-ti, gl. § 165.).

¢) bobni-m, bobne-ti: boben; umeje-m (wme-m), wme-ti: um;
o-siroti-m, o-siroté-ti: sirota; bledi-m, blede-ti: bled; bogati-m,
bogaté-ti: bogat; krvavi-m, krvavé-ti: krvaw.

2. Glagoli ITL vrste so gledé na trajnost dejanja medovrini.
@) Prvotni glagoli pomenjajo ve¢inoma nekako stanje,
na pr. bede-ti, trpe-ti, beda-ti, kleta-ti.
b) Tzimenski glagoli izrazajo zacetek in postanek tega,
kar znali ime; na pr. slabi-m, slabe-ti = slab postajati; bledi-m,

blede-ti = bled postajati; kopni-m, kopne-ti

kopno postajati.
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Glagoli, ki znaijo trpnost ali kako stanje, imajo le
tvorno-pretekli deleznik II, kakor obledél, ozelenél, ogorél,
osirotél, osivél, otemnél, zardél, zastarél.

3. Po vnanji obliki se glagoli III. vrste nekako ujemajo z
glagoli IV. vrste, toda v pomenu je razlika med njimi. Prvi so
neprehajalni, drugi prehajalni;

na pr. Zivi-m, Zivé-ti, leben — Zivi-m, Zivi-ti, erniihren ;

o-slepi-m, o-slepé-ti — o-slépi-m, o-slépi-ti;
bedi-m., bedé-ti — budim, budi-ti;
o-zdravi-m, o-zdravé-ti — o-zdrdvi-m, o-zdrdvi-ti.

IV. vrsta.
Glagoli z vrstno spono i

§ 174, Po cCetrti vrsti spregamo glagole, katerih nedo-
loénikovo in sedanjikovo deblo se konéuje na -i, na pr. hvali-ti,
sed. hwali-m; nosi-ti — nosi-m; sodi-ti — sodi-m ; wéi-ti — uci-m.

hvalim — hvaliti.

| Stevilo é | sedanjik ‘ velelnik delezniki

{ e | 1 o

i { L. hvali-m poi ' a) tvorno-sedanji:

| Bauna | 2.|hvalisy  hvali e

| 3. hvali ' hvali | IL hvaléé (-a, -e),

— -2 || O e i2adal) i Kli -

; 1L hvali-va | hvali-va R S
‘ : I. po-hvali-v§i

.3 Dyojina |2, | | hvali-ta hvali-ta L hvalid (-a, -0),

: _;‘3' | E‘l}dta‘ X %_____ ¢) trpno-pretekli: |

I 1. | hvali-mo hvali-mo hvalj-en (-a, -0),

| Mnozina | 2. | hvali-te hvali-te ¢) glagolnik :
3. | hvali-j 1o, ucé — hvalj-en -je.

\Iedolﬂcnlk Jwalz—tz — Namenllmk hvali-t.

Opombe.

§ 175. 1. Prvotna kradja oblika na -é v 3. mnoZinski osebi
sedanjikovi se je ohranila le pri tistih glagolih, ki naglasajo
konénico «im; na pr. wéi-m — uéé, lovi-m — lové, sramoti-m —
sramoté, pokori-m — pokoré.
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2. Pri glagolih, ki naglaSajo konénico -im v sedanjiku.
preskoéi naglas v velelnikn edninskega Stevila na
predzadnji zlog; na pr. sed. uéim, ucis, uéi — vel. uéi: sed.
pustim — vel. pisti; sed. govorim — vel. govdri.

V dvojini in mnoz%ini velelnega naklona je pri
glagolih IIL in IV. vrste v naglaSanju razlika med korosko-
Stajerskimi in kranjskimi Slovenci; ti naglaSajo po navadi
velelnikovo naklonilo, 6ni pa rajsi korenski samoglasnik.

Kranjei naglaSajo v velelniku: wélva, uéita, wcimo, uéite;
tajiva, tajita, tajimo, tajite; govoriva, govorita, govorimo, govorite;
korosko-Stajerski Slovenci pa sploh: diva, dcita, ticimo, cite:
tdjiva, tdjita, tdjimo, tdjite; govdriva, govirita, govérimo, govérite!

Pisatelji se drzé zdaj tega, zdaj onega naglasanja, kakor
naneseta lepoglasje in potreba; na pr. Ne budite v brlogu svade,
dokler spi. (Kos.) — Kri mlada pravi: skééiva, in stara: po-
sédival (N. pr.) — Moje pticke, izletite, prepevaje sc glasite crez
planjave in érez vrte! (Levst.)

3. V trpno-preteklem delezniku se pretvarja vrstni samo-
glasnik i pred pripono -em v j ter se topi s predstojecimi so-
glasniki (glej § 22.), in sicer:

a) z 1, n, v v topljence 1j, nj, rj, na pr. healjen, branjen.
udarjen (iz hvali-en itd.). :

Po r s predstojeéim soglasnikom izpada j, na pr. okrabren.
odobren, poostren, posrebren (namesto ohrabrjen iz ohrabri-en.
nedol. okrabriti). — Misli-ti se glasi misljen.

b) z d in t se mehéa i v j in &: rojen (iz rodjen, rodi-en.
nedol. rodi-ti); omlacen (iz omlatjen, omlati-en, nedol. omlati-ti).

Tako: sodi-ti — sojen, vadi-ti — vajen, uredi-ti — wurejen.
redi-ti. — rejen, iepridi-ti — izprijen, gladi-ti — glajen ; ukroti-ti
— ukrocen, osramoti-ti — osramocen, nasiti-ti — nasiéen. strati-ti
— stracen, zmoti-ti — zmocen, pusti-ti — puséen, casti-ti (Gesti-ti)
— ceséen (v molitvi), sicer castén; oprosti-ti — oprosien, zape-
fati-ti — zapecaden.

Pri nekaterih glagolih se opuséa mehéanje in i izpada
brez sledu, na pr. éuti-ti — Gutenje; zacudi-ti — zacuden, podneti-ti
— podneten ; vgozdi-ti — vgozden ; napoti-ti — napoten ; iznenadi-ti
— iznenaden ; obljudi-ti— obljuden ; oklati-ti — oklaten ; nagrmadi-ti
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— nagrmaden ; posti-ti — postenje, poti-ti — potenje. preti-ti —
pretenje, roti-ti — rotenje, in $e nekaj drugih.

Po dvojno obliko, mehéano in nemehéano, imajo tudi
nekateri glagoli, kakor éasti-ti — castén . in poédscen; izpridi-ti
— dzprijen I izpriden; ogrdi-ti — ogrjen in ogrden : podi-ti —
pojen in poden; usmrti-ti — wsmréen N usmrten, osramoti-ti —
osramocen N osramoten.

¢) po p. b, v, m se vriva mehki 1 pred j, na pr. kropi-ti
— kropljen (iz kropj-en, kropi-en); pogqubi-ti — pogubljen; ozdra-

vi-ti. — ozdravljen; zlomi-ti — zlomljen.:

¢) 8 in z prehajata z j v § in Z na pr. nosi-ti — noden ;
vozi-ti — voden (iz vozj-en. vozi-en).

d) po nebnikih € 8. z j izpada i, kakor wuci-ti — udén;
posusi-ti —— posusen ; todi-ti — tofen; doji-ti — dojen.

§ 176. Nekaj glagolov po IV. vrsti:

branim, braniti
budim, buditi
cénim, ceniti
Castim, castiti
¢inim, ¢initi
éutim, cutiti
davim, daviti
delim, deliti
dojim. dojiti
dramim, dramiti
drazim, draziti
génim, goniti
govorim, govoriti
grabim, grabiti
gradim, graditi
jézdim, jezditi
késim, kositi (kosilo)
kosim, kositi (travo)
krmim, krmiti
krotim, krotiti
Kipim, kupiti
kirim, kuriti
ldzim, laziti

Ijibim, Ijubiti
I6mim, lomiti
lovim, loviti
ménim, meniti
mérim, meriti
mésim, mesiti
mislim, misliti
molim, moliti (Bogi)
molim, moliti (roko)
morim, moriti
mdétim, motiti
mudim, muditi
nétim, netiti
palim. paliti
pézim, paziti
plavim, plaviti
plénim, pleniti
pomnim, pomniti
postim, postiti se
pravim, praviti
prosim, prositi
rabim, rabiti
redim, rediti

rodim, roditi
rojim, rojiti
sadim, saditi
shizim, sluziti
sodim, soditi
stavim, staviti
svarim, svariti
svétim, svetiti
tajim, tajiti
toldzim, tolaziti
topim, topiti
tdzim, toziti
tratim, tratiti
trébim, trobiti
néim, uciti
vabim, vabiti
valim, valiti
varim, variti
vodim, voditi
volim, voliti
vOSeim, voséiti
vozim, voziti
Zalim, Zzaliti.



Opombe.

a) Cetrta vrsta obsega le izimenske glagole. V podstavo
sluzi tem glagolom samostalnik ali pridevnik, na ¢igar deblo se
pritika vrstna spona i; na pr. del: deli-ti; dolg: dolZi-ti; govor:
govori-ti; uk: uéi-ti; hvala: heali-ti; stvar: stvari-ti; Zal: Zali-ti;
poln: polni-ti; krot-ek: kroti-ti.

b) Glagoli cetrte vrste so:

1. prehajalni: braniti, éastiti, staviti, dolZiti, zlatiti.

2. neprehajalni: bloditi, deziti, dvomiti, gresiti, ribariti,
rojiti, snediti, vedriti.

¢) Gledé na trajnost dejanja so skoro vsi glagoli Cetrte
vrste medovrSni, in sicer trajni, ki izrazajo dejanje, katero se
nekaj Casa neprenehoma vrsi, kakor hvaliti, castiti, uéiti, govoriti.

Opetovalni, t. j. ve€kratno dejanje izraZajoci glagoli so:
vladiti, voditi, vozili, goniti, laziti, nositi, hoditi.

Dovr8ni glagoli cetrte vrste so sledeci: kupiti, lotiti se,
piciti, pociti, pustiti, ramiti, resiti, skociti, stopiti, storiti, stvariti,
streliti, tréiti.

Opomba. Glagoli detrte vrste na -niti, kakor ceniti, éiniti, pomniti,
prazniti, se logijo v tem od glagolov II. vrste, kakor ganiti, giniti, riniti,
sunitt, da pripada v IV. vrsti n k imenu (ecena, éin, pomen, prazen), v drugi
pa k vrstni sponi (prim. ri-ni-ti in ri-jem, ri-ti; w-tih-ni-ti in tih).

V. vrsta.

Glagoli z vrstno spono a.

§ 177. Peta vrsta obsega glagole, katerih nedoloénikova
osnova izhaja na -a, na pr. dela-ti, laja-ti; pisa-ti, meta-ti; bra-ti;
seja-ti.

Peta vrsta se deli na podlagi sedanjikovega debla v Stiri
razrede.

Prvi razred.

§ 178. V prvi razred spadajo glagoli, katerim se nedolo¢-
nikovo in sedanjikovo deblo konéuje na -a, kakor déla-ti —
déla-m; séka-ti — séka-m; igrd-ti — igrd-m.

Velelnikovo naklonilo i prehaja za samoglasnikom v j.
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delam — delati.

=]
Stevilo 2 sedanjik velelnik delezniki
1. ' dela-m = V-T)“{;nmmsedranji:
Ednina 2. dela-§ dela-j I. igra-je
3. dela dela-j IL dela-j6¢ (-a, -e),
1. | dela-va dela-j-va Ih') EToénT'pref?kn:
Dvojina 2. dela-ta dela-j-ta i g;lldle ?_-;rbl_o) :
3. dela-ta s ¢) Trpno-preteklir:
1. dela-mo dela-j-mo dela-n (-a, -0),
Mnozina 2. dela-te dela-j-te ¢) glagolnik:
3. dela-jo e - dela-n-je.
Nedoloénik : dela-ti. — Namenilnik : dela-t.

Opomba. Zraven velelnika gledaj od glagola gledam imamo
Se obliko glej in tudi gledi (od sed. gledim po 2. razredu IIL vrste);
na pr. Pogledi solnca nebeskega kras! (Levst.) — Glej ga, fonta!
(N. r) :

Od glagola gledim je tudi sedanji deleznik gledé, ki pa je
navadno le kot prislovni predlog v rabi; na pr. Gledé na fo,
mit Riicksicht daranf. — Gled¢ trojega zdravja, beziiglich deiner
Gesundheit.

Drugi razred.

§ 179. V drugem razredu se spregajo glagoli, katerih ne-
doloénikovo deblo izhaja na -a. sedanjikovo pa na -je; na pr.
ord-ti — drje-m; kla-ti — kolje-m; stla-ti — stelje-m.

7 osnovnim nastavkom -je se topijo predstojeci soglasniki
tako, kakor v trpno-preteklem delezniku IV. vrste (§ 175. 3.),
In sicer:

@) jezikovea 1. v v 1j, rj, kakor kla-ti — kolje-m; pla-ti —

polje-m ; stla-ti — stelje-m; po-sld-ti — pd-slje-m; ord-ti — drje-m.
b) zobnik d v j. zobnik t v & kakor glidati — glojem;
metdti — mééem; ropotati — ropdéem (iz glodjem, metjem . . )

¢) goltniki k, h, g v sorodne Sumnike € 8§, Z skupina sk
pa v 86 kakor mikati — micem; tikati — ticem; lagdati — ldZem ;
stroati — striem ; dihati — disem; pihati — pisem; iskdti — i5¢éem
(iz mikje-m, lagje-m, dihje-m, iskje-m . . .).

Slovnica. 9. izd.

7
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¢) siéniki e, s. z v sorodne Sumnike, kakor klicati — klicem ;
pisati — pisem; vezati — vedem (iz kligje-m, pisje-m, vezje-m).

d) za ustniki b, p. v. m se vriva mehki 1, kakor gibati
gibljem ; kopati — kopljem ; sipati — sipljem; devati — devljem ;
dremati — dremljem (iz gibje-m, kopje-m . . .).

pisem — pisati.

Stevilo é sedanjik velelnik delezniki
(=}
i 1. pise-m s a) tvorno-sedanji:
Ednina 2. pise-3 pis-i I. joka-je
3. pise pis-i I1. piso¢ (jokajoc),
- s b) trorno-pretekli:
1. pise-va pis-1-va - i
2 o I. na-pisa-vsi
Dvojina | 2. 1)}Se-t-a pis-i-ta 1. pisa-l (-a, -0),
3. pise-ta s ¢) trpno-pretekli:
1. pise-mo pis-i-mo pisa-n (-a. -0),
Mnozina 2. piSe-te pis-i-te ¢) glagolnik :
3. Dpise-jo, piso — pisa-n-je.
Nedolocnik : pisa-ti. — Namenilnik : pisa-t.

Opomb e.

1. (lagoli drugega razreda, katerim kak zobnik, goltnik
ali ustnik zapira koren. se spregajo radi (zlasti na zapadu
slovenskega ozemlja) v sedanjiku in velelniku po prvem razredu
V. vrste.

Na pr. glodati — glojem in glodam; drgetiti — drgééem in
drgetdm ; setati — Secem in Setam ; dihati — diSem in diham, wi-
kati — midem in mikam; sukati — suéem in sukam; klepdti —
klépljem in klepdm ; sipati — sipljem in sipam; tipati — tipljem
m tipam ; devati — devljem in devam; Sivati — Svljem in SHvam
itd. Tudi peljati ima péljem in peljdm.

Pri drugih korenskih konénikih rabijo le oblike : orjem, ste-
liem, koljem ; pisem, vedem, klicem itd. Tako tudi le: /&em. iskati;
ldem, lagdti; mécem. metdti.

2. Vsi glagoli drugega razreda, ki se spregajo v sedanjiku
tudi po prvem razredu, in Se nekateri drugi tvorijo delez-
nike sedanjega casa po 1. razredu; na pr. dikdje — dihajoc,
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dremaje — dremajoé, gibaje — gibajoé, jokaje — jokajoé, skakaje
- skakajoé, sipaje — sipajoi, Sivaje — Sivajoé, trepetaje — trepe-
tajoc, iskaje — iskajoé, metaje — metajoc.

Pravilni so delezniki: ka2dé, klicéé, pisic, plesoé, vedié, a ne:
kazaje, klicaje, ali kazdé, pisdé. ..

Tretji razred.

§ 180. Pri glagolih tretjega razreda se pritika vrstna
spona a na koren z izpadlim samoglasnikom ; sedanjikovo deblo
pa se tvori iz korema z osnovnim nastavkom e kakor v I. vrsti:
bere-m — bra-ti.

Semkaj spadajo glagoli, katerih koren se konduje na
soglasnik, in so sledeéi: bere-m, bra-ti (iz bira-ti, prim. pre-
bira-ti); pere-m, pra-ti; Zene-m (iz gene-m), gna-ti; zove-m, zva-ti;
the-m (tudi tha-m), tha-ti; Zge-m, Zga-ti; pie-m (navadno pha-m),
pha-ti.

V zadnjih treh glagolih je izpadel korenski samoglasnik
tudi v sedanjikovem deblu (prim. za-Zéga-ti).

berem — brati.

E =R ‘
Stevilo | g sedanjik velelnik delezniki
z |
1. bere-m — a) tvorno-sedanji: |
Ednina 2. | bere-s ber-i It — 1
3. bere ber-i IL. beréé (-a, -e), |
R : 5 A (S b) t -pretekli:
1.| bere-va ber-i-va b S
i ing s s 1. pre-bra-vsi 1
Dyojina | 2. | bere-ta er-1-¢ L. bra-l (_a.. -U). 1
3. bem-td T ; ¢) trpno-pretekli : i
| 1. bere-mo ber-i-mo bra-n (-a, -0), |
Mnozina | 2. bere-te ber-i-te ¢) glagolnik : |
3. | bere-jo, ber6  — bra-n-je. ’
Nedolo¢nik : bra-ti. — Namenilnik : bra-t,

Cetrti razred.

§ 181. Pri glagolih éetrtega razreda se tvori sedanjikovo
deblo iz korena z osnovnim nastavkom je, nedoloénikovo pa z
vrstno spono a, pred katero se zaradi zevi vtika j ali v.

-

7
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Semkaj spadajo glagoli, katerim se kon¢uje koren na
samoglasnik, in so sledeéi: séje-m, se-jd-ti; sizje-m, sizji-ti;
sméje-m, smejd-ti se; véje-m, véja-ti; ldje-m, ldja-ti; déje-m. dejd-ti;
ddje-m, ddja-ti; :

bljuje-m, bljuva-ti; kljuje-m, kljuva-ti; pljuje-m. pljuva-ti;
suje-m, suva-ti; séuje-m, Scuva-ti.

V sledecih  glagolih se razveZe korenski u pred vrstno
spono v ov, kakor ku-je-m, kovd-ti; ruje-m, rova-ti (rva-ti);
snuje-m. snova-ti; o-truje-m, o-trova-ti.

sejem — sejati.

Beavili |5 | “sedanjlic i} 16 fvelelhim delerniki
2|
1. | seje-m j S g «) tvorno-sedanji :
| Ednina | 2. seje-§ | se<j . —
f 3. seje s II. sejoc (-a, -e),
T Slonslisr 3 =l E ‘ b) tvorno-pretekli:
1. | seje-va | se-J-va i el
e : beeisy I. po-seja-vsi
Dvojina | 2. SEJ-e-t-a | se-j-ta IL seja-l (-a, -0),
,,3' ,,S?Je-t?'_ s heisg : ¢) trpno-pretekli:
1. | seje-mo se-j-mo seja-n (-a, -0),
Mnozina | 2. seje-te se-j-te ‘ é) glagolnik:
3. seje-jo, sejé = seja-n-je.
Nedoloénik : seja-ti. — Namenilnik : seja-t.

Opombe.

1. Vetina teh glagolov se sprega tudi po prvem razredun
V. vrste, na pr. bljuvati — bljujem in bljuvam; pljuvati — pliujem
in pljuvam; kljuvati — Eljujem in kljuvam; sijati — sijem in
syam ; dajati — dajem in dajam; lajati — lajem in lajam.

Velelnik se tvori po prvem razredu, kakor bljuvaj, pljuvaj.
stjaj, lajaj, dajaj; tako tudi sedanji deleznik : kljuvaje — kljuvajoé,
Stuvaje — Stuvajor.

2. Glagoli bljuvati, pliwvati, rovati, snovati, suvati, Stuvati
so podaljSani iz prvotnih, sedaj manj navadnih glagolov I vrste:
blju-ti, plju-ti, ru-ti, snu-ti, su-ti, Séu-ti.

3. Glagol smejati se spregajo sem pa tja v sedanjikn tudi
po IIL vrsti: smejim, smejis, smeji se itd. Sed. delez. smejé.



§ 182,

bivam, hivati
brigam, brigati se
po-gresam, -gresati
kalam, kalati
korakam, korakati
maham, mahati
manjsam, manjsati
maram. marati
moram, morati
motam. motati

bleskééem, blesketati
drgecem, drgetati
grohocem, grohotati
Klepecem, klepetati

leskecem, lesketati se

mekecéem, meketati
rezgedem, rezgetati
trepecem, trepetati
Segecem, Segetati
Sepecem, Sepetati.

jocem, jokati
kiSem, kihati
skacem, skakati

Ll

Nekaj glagolov po V. vrsti:

L orazred,

padam, padati
paham, pahati
pitam, pitati
plavam, plavati
ploskam. ploskati
slusam, slusati
srecam, srecati
treskam, treskati
trgam, tregati
veksam, veksati

2. razred.

sucem, sukati
vicem. vikati.

briSem, brisati
Cesem, Cesati
kazem, kazati
kresem, kresati
lizem, lizati
mazem, mazati
pleSem, plesati
rezem, rezati
tesem, tesati.

¢repljem, crepati

Opombe.

vladam, vladati
voham, vohati
zidam, zidati.

cvetévam, cvetévati
hojévam, hojévati
kosévam, kogévati
nosévam, nosévati -
sedévam, sedévati
vidévam. vidévati.

hripljem, hripati
jemljem, jemati
kapljem, kapati
kimljem, kimati
klepljem, klepati
kopljem, kopati se
pipljem, pipati
snemljem, snemati
Scipljem. Séipati
sivljem, Sivati
skripljem, skripati
tipljem, tipati
zibljem, zibati
zobljem, zobati.

a) Glagoli pete vrste so prvotni, izimenski in iz-

glagolni.

1. Prvotni ali korenski so vsi glagoli tretjega razreda,
ved jih je v drugem, malo pa v prvem in ¢etrtem razredu; na pr.
stla~ti, posla-ti, kla-ti, pla-ti, ora-ti; tesa-ti, gloda-ti, kaza-ti, klepa-ti,
kopa-ti se, laga-ti, liza-ti, maza-ti, pisa-ti, reza-ti, tesa-ti; laja-ti,

lija~ti, Lova-ti.



9. Tzimenski glagoli so na pr. bobma-ti: boben; brada-ti:
breda; éara-ti: car; dela-ti: delo; gneva-ti: gnev; igra-ti: igra.

Tako: drgeta-ti, judina-ti, kesa-ti se, klopota-ti, lkonta-ti,
krisa-ti, obeta-ti, prica-ti, ropota-ti, sanja-ti, vecerja-ti, voha-ti.

3. Izglagolni glagoli se izvajajo iz prvotnih (korenskih) in
drugotnih glagolov.

«) Koren prvotnega glagola se podaljfuje ali krepi pred
vrstno spono a; na pr. deja-ti in dava-ti — da-ti; vstaja-ti —
sta-ti; po-emava-ti — zna-ti; w-bija-ti — bi-ti; po-éiva-ti — po-ci-ti;
ie-liva~ti — li-ti; po-piva-ti — pi-ti; raz-vija-ti — vi-ti; do-biva-ti
— bi-ti ; s-kriva-ti — kri-ti; iz-miva-ti — iz-mi-ti; ob-uva-ti — ob-u-ti;
suva-ti — su-ti;

zbira-ti — ber (bir); tako: po-dira-ti, pre-pira-ti. pod-pira-ti,
za-tira-ti, u-mira-ti, iz-vira-ti, o-zira-ti, po-Sira-ti (gl. § 166.);

déva-ti, po-péva-ti, do-spéva-ti; o-gréba-ti, za-klépa-ti, po-léga-ti.
léta-ti, po-méta-ti, spléta-ti — od dé-ti, pé-ti, greb-s-ti . ..

) Iz drugotnih glagolov so na pr.

iz 1L vrste: sedéva-ti od sedé-ti, in ta od ses-fi; o-bledéva-ti
— Dbledé-ti -— bléd; po-staja-ti — sta-ti (= stoja-ti) — stane-m,
sta-ti; raz-cvetéva-ti — cveté-ti — coes-ti.

iz IV. vrste: za-ganja-ti od gowi-ti, in ta od Zene-m, gna-ti;
izpre-vaja-ti — vodi-ti — wves-ti; do-haja-ti — hodi-ti — Sel (iz
Sed-1, kor. Sed-hed) ; po-navlja-ti — po-novi-ti — nov.

iz V. vrste : ve-dihava-ti od diha-ti, in ta od dahwi-ti (dehni-ti) ;
iz-mistjava-ti. — dz-mislja-ti — misli-ti — masel; po-kopava-ti —
po-kapa-ti — kopa-ti; zapo-vedava-ti — zapo-veda-ti — ve-m, vede-ti;
i-priéava-ti — prica-ti — prica.

b) Glagoli V. vrste so nedovrini; in sicer so glagoli
drugega, tretjega in dcetrtega razreda trajni (gl § 176. c),
kakor pisa-ti, bra-ti, seja-ti.

Glagoli prvega razreda so trajni, ée so izimenski, na pr.
dela-ti, igra-ti; opetovalni pa, ée so izglagolni, na pr.
leta-ti, skaka-ti.

Dovrsni so le: kontati, nehati, jenjati, platati, srecati.
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VI. vrsta.

Glagoli z vrstno spono ova.

§ 183. V Sesto vrsto Stejemo glagole, katerih nedoloéni-
kova osnova izhaja na -ova (za mehkimi soglasniki na -eva),
sedanjikova pa na -uje; na pr. kupije-m. kupovd-ti.

Deblo Zupu- se v sedanjikovi osnovi podalj$a z osnovnim
nastavkom je, v nedoloéniku pa se konéni u pred a razveie v
-0V (-ev): kupii-je-m. kupov-d-ti (iz kupu-a-ti); boju-je-m. bojev-u-ti
(iz boju-a-ti).

kupujem — kupovati.

ha,

Stevilo @ sedanjik velelnik delezniki
2 — _—
1. kapiije-m = @) tvorno-sedanji:
Ednina 2. Kkupuje-S kupii-j I kupu,jév :
3. kupuje kupu-j IL. kupujoc (-a. -e).
7 : b) t -pretekli:
1. kupuje-va kupu-j-va Aikrae ikl
_ i : : IE: —
Dvojina | 2. kupuje-ta kupu-j-ta IL kupova-l (-a, -0),
3. | kupuje-ta oy ¢) trpno-pretekli:
| 1. kupuje-mo kupu-j-mo kupova-n (-a, -0),
Mnozina | 2. kupuje-te kupu-j-te é) glagolnik :
3. kupuje-jo,uj6.  — kupova-n-je.

Nedoloénik : kupova-ti. — Namenilnik : kupova-t.

Opomb e.

1. Kragja oblika 3. mnozinske osebe sedanjega casa: kupujo,
ki se nahaja pri starejsih pisateljih, je izginila v sedanji sloven-
S€ini iz splosne rabe.

2, Zraven prvotnega sedanjega deleznika na -6, kakor kupuje.
darujé, gospodujé, potujé. resujé, vedihujé, nahajamo tudi deleznik
na -aje po vpliva V. vrste, kakor kupovaje. darovaje. gospodorvaje,
potovaje, resevaje, vadihovage.

Najbolj navaden je deleznik na -0¢ v prislovnem
pomenu, kakor kupujoé, gospodujoc, potujoé, redujoé, vadihujoc;
na pr. Gospod Bog in sv. Peter sta prisla, po  svetu potujoc, v
majhno govsko wvas. :



3. Véasi stoji poudarek na korenu, da se u le malo slisi v
izreki, na pr. vdrujem , vérujem. Skddujem, toda izpuscati ga ne

smemo (tedaj ne: vdrjem, vérjem,

skddjem).

Vendar nam pogostoma rabi velelnik : vdri. vdrite se (= vdrji.
vdrjite se) namesto vdruj, vdrujte se; na pr. Noé in dan se vari
greha! (Jer.)) — Bog ohrani, Bog obvari nam cesarja, Avstrijo!

Opomba. Iz nedolodnika verovati je mnastal po vpliva V. vrste sedanjik

vérvam (iz véruvam, vérovam).

Tako tudi: kmetvanm ., obedvam, nasledvam.

&kodvam itd., kar pa ni, da bi posnemali v pisni sloveni¢ini.

4. Nekateri glagoli VI. vrste imajo ob enem tudi oblike po

V. yrsti z istim pomenom; na pr.

nadomestiijem, nadomestovati — nadoméséam. nadoméséati ;

naznanjujem
pokusujem
posojujem
premisljujem
priporoéujem

naznanjam.
pokusam.
posojam,
premisljam,
priporoéam.

Izmed takih dvojnih oblik so glagoli V. vrste bolj navadni
kakor oni po VI vrsti (gl. § 185. ¢).

§ 184. Nekaj glagolov po VI. vrsti:

bojijem, bojevati
darujem, darovati
gospodujem. gospodovati
gostujem, gostovati
imenujem, imenovati
izpricujem, izpri¢evati
kljubujem, kljubovati
kmetujem, kmetovati
kraljujem, kraljevati
mirujem, mirovati
modrujem, modrovati
moledujem, moledovati
napredujem, napredovati
obedujem, obedovati
ogledujem, ogledovati
potrebujem, potrebovati

potujem, potovati
praznujem, praznovati
premisljujem, premisljevati
pripovedujem, pripovedovati
prorokujem, prorokovati
radujem, radovati se
spostujem, spostovati
sramujem, sramovati se
stanujem, stanovati
strahujem, strahovati
Skodujem, Skodovati
vojskujem, vojskovati
vzdigujem, vzdigovati
vzdihujem, vzdihovati
zaniéujem, zanicéevati
irtvujem, Zrtvovati.
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Opombe.

a) Glagoli VI. vrste so vsi drugotni, in sicer izimenski
ali izglagolni.

[zimenski so na pr. darova-ti: dar; dolyova-ti: doly (dolZen
biti) ; gladova-ti : glad ; kmetova-ti: ket ; potova-ti: pot; praznova-ti:
prazen; verova-ti: vera.

Izglagolni se izvajajo vegjidel iz IV. in V. vrste, na pr.
fwpova-ti: kupi-ti; krsteva-ti: krsti-ti; reSeva-ti: resi-ti; poudeva-ti:
uci-ti ; oznanjeva-ti: oznani-ti; Skodova-li: skodi-ti; — objedova-ti:
objeda-ti; premetova-ti: meta-ti; poskakova-ti: skaka-ti ; izpraseva-ti:
weprasa-ti ; sreceva-ti: sreca-ti; zapovedova-ti: zapoveda-ti.

Opomba. Tuje glagole na -ieren si kroji slovenifina, ako jih ne
nadomesta z domadimi izrazi, navadno po Sesti vrsti: na pr. konstatujem,
deklamujem, prezentujem, fotografujem, wnformujem, imponuwjem itd., ne pa:
konstatiram itd.

Le tedaj rabimo tujo konénico -iram, -iratt po V. vrsti, kadar nam ni
mogode, tujega glagola po domaéde prikrojiti, ali kadar bi bila
oblika po VI. vrsti preveé prisiljena; na pr. secirate, producirati, promo-
viraty, Studirati, marsirati, desinficivati, docirati (ne: sekovati, promovovaii itd.).

Sicer se pa takih tujk kolikor mogoge ogibljimo !

b) (Gledé ma trajnost dejanja so glagoli Seste vrste nedo-
vrini, in sicer zaznamujejo izimenski glagoli trajajoée, iz-
glagolni pa opetovalno dejanje. Tako so na pr.

trajni: bojevati, darovati, kaznovati, verovati;

opetovalni: kricevati, kupovati, placevati, resevati.

B. Spregatev brez osnovnega samoglasnika.

§ 185. Prvotno so se osebne konénice v sedanjikovih obli-
kah tudi brez osnovnega samoglasnika pritikale korenu. Ostanki
te spregatve so le Se glagoli dam, vem, jem, sem.

1. dam — dati.

Sedanjikovo deblo glagola dam, dati je dad-, nedoloénikovo
brez vrstne spone da-. Oblike od nedoloénikovega debla se tvorijo
po samoglasniSskem razredu I. vrste.
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a
Stevilo @ sedanjik velelnik i delezniki
(=]
1. da-m == @) tvorno-sedanji:
Ednina | 2. da-§ daj B — ] ] et
3 da _da’J b) tvorno-pretekli:
1. da-va daj-va 1. da-vsi
Dvojina 2. das-ta daj-ta IL. da-l (-a, -0),
3. das-ta — ¢) trpno-pretekli:
1. da-mo daj-mo da-n (-a, -0).
Mnozina 2. das-te daj-te ¢) glagolnik:
3. dadd, (dad-6) — iz-da-n-je.
Nedoloénik : da-ti. — Namenilnik : da-t.

Opomba. 1. V oblikah da-m, da-§, da-va, da-mo je korenski
d izpadel, v obliki das-fta (das-te) pa se je izpremenil v s. —
Namesto prvotnega dadé se rabi navadno dadd. redkoma ddjo
(dajé = dajejo). Namesto dasta, daste se govori tudi data, date, a
ne pise.

2. Véasi se rabi namesto dam oblika z osnovnim samoglas-
nikom : dadem, dades, dade itd.; na pr. Kadar sam ne bom imel.
dade drug. (Cegn.)

2. vem — vedeti.

Sedanjikovo deblo glagola vém, vedeti je koren wed-, nedo-
loénikovo z vrstno spono é: vede- po IIL vrsti. Konéni d od ved-

izpada pred m, 8, v, pred t pa se izpreminja v s, kakor pri dam.

| & i
Stevilo |2 sedanjik velelnik delezniki
o
; 1. vé-m - @) tvorno-sedanji:
Ednina 2. | ve-§ Ved_-i I. vedé
3. | ve ved-i 1. vedéé (-a, -e),
Bl i i : ‘.
1. | ve-va ved-1-va I ’)7 ?gazo‘fgfmkh
Ivoji .| ves-t -i- S 4
| Dvojina i | ve? :a ved-i-ta 1L vede-l (-a, -0),
’ ; e s : ¢) trpno-pretekli:
1.| ve-mo ved-i-mo z-vede-n (-a, -0),
Mnozina 2. ves-te ved-i-te ¢) glagolnik:
3. | ved-6, (véjo) — | véde-n-je,

Nedoloén-ik: vede-ti. — Namenﬁnik: -a:ede-t._
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Opomba. 1. Véasi se rabi glagol wem, zlasti v narodnih
pesmih, z osnovnim samoglasnikom ; na pr. Kar po zemlji leze ino
grede, o hudobi tvoji prawit’ vede. (N. ps.)

2. Namesto vedd se govori tudi véjo, mamesto vesta, veste
tudi veta, vete, kar pa se ne piSe; na pr. Kadar vesta dva, tedaj
se Se zariglia; kadar vejo trije, vejo vsi ljudjé. (N. pr.)

3. V sestavah stoji v velelniku rajsi: vej (-va, -ta, -mo, -te);
na pr. Zapovej morju in vetrovom! (Ravn) — Tako tudi: povej,
povejte zraven povedi, povedite od glagola povém, povédati.

3. jem — jesti.
Sedanjikovo deblo glagola jém, jesti je koren jed-, Cigar
konéni d se pred m, 8, v izpuSéa, pred t pa izpreminja v S.
Nedoloénikovo deblo jed- se sprega brez vrstne spone po
zobniskem razredu I. vrste.

@< |
Stevilo | '@ sedanjik velelnik delezniki
| 1. [ J:é-fn eE U . @) tvorno-sedanji:
Edniig 'g flg] o | 1. jedd
ek bl i | IL jed6é (-a, -e).
1' by Jej-va l b) tvorno-pretekli:
Dvojina | 2. | jes-ta jej-ta S g
g 0 I. po-jed-81
3. jes-ta - e :
= — II. jede-l, jed-la, -o,
1. | je-mo Jej-mo :
Mnozina 2. jes-te jej-te _0) trpno-pretekli
P e N L
Nedoloénik : jes-ti. — Namenilnik : jes-t.

Opomba. Kakor vedem in dadem, imamo zlasti v pesmih
tudi: jedem. znadem, imadem (nam. jem, znam, imam); na pr.
OroZje imade vsaka bodja stoar na svetu. (Cegn.) — Vsa modrost
ne znade, kdaj ni kam. (Levst.)

4, sem — biti.

Glagol sem se dopolnjuje po glagolih bodem in biti.

@) Sem nam sluzi le v sedanjiku;

b) bodem mam rabi v sedanjiku s pomenom prihod-
njega ¢asa: ich werde sein, potém v velelniku in v seda-
njem delezniku. Sprega se po zobniS8kem razredu I. vrste;
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¢) biti tvori oblike, ki se izvajajo iz nedoloénikovega
debla. Sprega se po samoglasniSkem razredu I. vrste.

&
Stevilo |  sedanjik  prihodnjik velelnik delezniki
= e —
1. sem bode-m(bo-m)  — @) tvorno-sedanji:
Ednina | 2. | si bode-3 - bod-i IL. boddé (-a, -e),
3.|]e bode bod-i b) tvorno-pretekli:
1. sva | bode-va bod-i-va L pre-bi--vsi
Dvojina | 2. sta bode-ta bod-i-ta 1L bi-l (-a, -0),
| 8. | sta bode-ta = ¢) trpno-pretekli:
‘L. smo  bode-mo bod-i-mo  40-bi-t (a, -0),
Mnozina | 2. ste bode-te - bod-i-te ¢) glagolnik:
13.| 80 bodo, bode-jo -— bi-t-je.
Nedoloénik : bi-ti. — Namenilnik : izne-bi-t.

Opomba. 1. V zvezi z nikalnico ne se glasi glagol sem v
sedanjikn nisem. Razen 3. edninske osebe se sprega misem kakor
sem: wisem, wisi, ni (namesto nije. ne-je); nisva, nista; nismo,
niste, niso.

2. Glagola bodem in biti imata, s predlogi sestavljena, tvorni
pomen; na pr. dobim ali dobidem, dobiti (velelnik : dobddi); izne-
bim, iznebiti se; prebijem, prebiti (aushalten); pozabim, pozabiti.

Spregatev teh glagolov (izvzemsi prelbijem) se navadno ravna
po IV. vrsti; redke so oblike: iznebddem, iznebddi; prebidem.
prebodi.

3. Ostanek starega aorista je besedica bi (3. edninska oseba),
ki izraZa pogojni naklon za vse tri osebe in Stevila.

C. Vrstno stopnjevanje glagolov,

§ 186. Slovenski glagol naznanja dejanje ne samo z ozirom
na ¢as, v katerem se godi, ampak tudi z ozirom na njega
trajnost ali dovrsitev. Da pa more glagol sam ob sebi
izrazati vse razmere dejanja in stanja, se premika iz nizjih
v vigje vrste. Pri tem prestopu se ojacuje korenski samo-
glasnik, ali pa nara§¢a prvotno deblo za eden ali dva zloga.
Vsled svoje tehtnejSe oblike zaznamuje potém glagol dalje tra-
jajoce dejanje, ali pa dobiva drug pomen.
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Najrajsi se stopnjujejo prvotni glagoli, na pr.

kor. nes- v vrsti 1. nesti, = IV.
. leg- I leéi, 106,
sed- I ses-ti, IIL
ved- I ves-ti, IV.
. vrt- e II. vr-ni-ti, V.
zven- » 1L zvené-ti, IV.

@) Glagoli I. vrste se pomikajo najrajsi v IV. in V.vrsto ; na pr.

I. vrsta:

greb-s-ti,

leci,
les-ti,
mre-ti,
pi-ti,
ses-ti,
streci,
teéi,
tres-ti,
ves-ti.,

b) 1z 11 vrste prestopajo glagoli v V. vrsto in postanejo nedo-

vrsni; na pr.

¢) Mnogi neprehajalni glagoli III. vrste postanejo, sto-

I1. vrsta:
bliskni-ti,
brsni-ti,
vz-digni-ti,
dahni-ti,
na-gni-ti,
s-tisni-ti,

IV. vrsta:
grabi-ti,
po-loZi-ti,
lazi-ti,
mori-ti,
poji-ti,
sadi-ti,
strazi-ti,
todi-ti,
trosi-ti,
Vozi-ti,

nosi-ti, V. pre-nafa-ti;
leza-ti, V. po-lega-ti;
sede-ti, V. po-seda-ti;
vodi-ti, V. pre-vaja-ti;
vraca-ti, VI. vraceva-ti;
zvoni-ti, V. po-zvanja-ti.

V. vrsta:
po-greba-ti ;
po-lega-ti ;
po-lezdva-ti ;
u-mira-ti ;
po-piva-ti;
po-seda-ti ;
n-streza-ti;
od-teka-ti;
o-fresa-ti ;
pre-vaza-ti. -

V. vrsta:
bliska-ti ;
brska-ti ;
vz-diga-ti ;
diha-ti ;
na-giba-ti ;
s-tiska-ti.

pivéi v IV. vrsto, prehajalni; na pr.

III. vrsta:

* sedé-ti,

0-slepé-ti.
slové-ti,
visé-ti,
o-zdravé-ti,
zvené-ti,
Zivé-ti,

IV. vrsta:
sadi-ti ;
0-slépi-ti ;
slavi-ti ;
veési-ti;
o-zdravi-ti ;
Zvoni-ti ;
Zivi-ti.



ot A e

¢) Glagoli IV. vrste prihajajo radi v V.in VL vrsto; na pr.

IV. vrsta: V. vrsta: VI. vrsta:
gasi-ti, po-gasa-ti, po-gaSeva-ti;
goni-ti, pre-ganja-ti, pre-ganjeva-ti ;
misli-ti, pre-mislja-ti, pre-misljeva-ti;
obrazi-ti, iz-obraza-ti, iz-obrazeva-ti;
sadi-ti, pre-saja-ti, pre-sajeva-ti ;
slavi-ti. pre-slavlja-ti. pre-slavljeva-ti ;
sodi-ti, pre-soja-ti, pre-sojeva-ti ;
vesi-ti, po-vesa-ti, po-veseva-ti.

d) Dovrsni glagoli V. vrste postanejo nedovrsni, ce
jih pomaknemo v VI. vrsto; na pr.

V. vrsta: VI. vrsta:
za-dela-ti, za-delova-ti ;
ob-iska-ti, ob-iskova-ti ;
konca-ti, konéeva-ti ;
placa-ti, placeva-ti;
po-prasa-ti. po-praseva-ti;
sreca-ti, sreceva-ti.

¢) Nekateri glagoli se stopnjujejo po Stirih ali celé po vec
vrstah ; na pr.

cves-ti, coete-ti, raz-cveta-ti, pre-cvetova-ti;

greb-s-ti, o-gre-ni-ti, grabi-ti, o-greba-ti, o-grebova-ti;
ledi, leZa-ti, po-lodi-ti. po-lega-ti, po-legova-ti,

ses-ti, sede-ti, sadi-ti, po-seda-ti, po-sedova-ti:
s-tis-ni-ti, tiséa-ti, tiska-ti, na-tiskova-ti.

o

C. 0 tvoritvi dovrsnih in nedovrsnih glagolov.

§ 187. V nesestavljeni, izvirni obliki so glagoli vseh
vrst razen druge z malo izjemami nedovrsni (glej opombe
pri posameznih glagolnih vrstah).

Ako pa Zelimo glagolu dati dovrsni ali nedovrs§ni po-
men, tedaj veljajo sledeta pravila:



S [ s

1. Ce hofes iz nedovrinika napraviti dovrsni glagol:

@) postavi ga v IL. vrsto, ée jo sploh ima; na pr. dregati —

dregniti ; stiskati — stisniti; suvati — suniti;

b) sestavi ga s predlogom, na pr. brati — prebrati; nesti
— prinesti, plesti — oplesti, seéi — poseci, giniti — poginiti, voliti
— dzvoliti, Ziveti — dodiveti.

2. DovrSnik ostane dovrsnik tudi po sestavi s pred-
logom, na pr. leti — odle¢i; kupiti — odkupiti; pustiti — pre-
pustiti; skociti — poskociti; platati — izplacati.

3. Ce hotes dovriniku dati nedovrsni pomen, tedaj ga
pomakni v vi§ji razred. Tako postanejo iz dovrinikov:

pasti, deti, kupiti — prenesti, pozdraviti, odbrati
nedovriniki: padati, devati, kupovati — prenasati, po-
ddravijati, odbirati.

4. Dovrsni in nedovrsni glagoli istega pomena se vec-
krat izvajajo iz raznih debel, na pr. storiti — delati; ujeti —
loviti ; vredi — metati; obljubiti — obetati (tudi obljubovati); reci
— praviti; udariti — biti.

5. Nedovrsniki v izvirni obliki so v ob¢e trajnega, ako
se pa pomaknejo v visji razred, opetovalnega pomena.

Ponavljalni (frekventativni) so glagoli V. vrste s pri-
rastkom -éva, kakor hojévati, zu gehen pflegen. Na pr.

trajni: opetovalni: ponavljalni:
iti hoditi hojévati
leteti letati letévati
nesti nositi nosévati
piti popivati pijévati
vesti (vedem) voditi vojévati
vesti (vezem) voziti vozévati.

Opomba. Glagoli na -évati po V. vrsti so posebno na Notranjskem v na-
vadi; na pr. Po letu kosévam planine, doli, in srpe brusévam, ko Zito
zord. (Vilh.) — Poezija, dar nebedki, komur v svew ti cvetévas, v mrzli zimi
ga ogrévas. (Vilh.) ;
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s 188. Pregled vseh casov,

Sedanjik. Ednina :
Dvojina :
Mnozina :

Velelnik. Ednina :
Dvojina :
Mnozina, :

Prihodnjik:

Pretekli cas:
Predpretekli éas:
Pogojnik sedanjega casa:
X preteklega éasa:
Zelelnik sedanjega casa:

» Pogojni :
- preteklega ¢asa :
Deleznik tvorno-sed. I =
” ¢ " H .
» tvorno-pret. I.:
” 4 1000
" trpno-pret. :
Nedoloénik:
Namenilnik:

L. vrsta.
. nesem
. neses
nese

DO =

. neseva
neseta
neseta
nesemo

. nesete

. nesejo, neso
nesi

nesi

nesiva
nesita

. (naj neseta)

S U I L

nesimo

. nesite

. (naj nesejo)
jaz bodem nesel
jaz sem nesel

UJE\'.)!—'QJ

jaz sem bil prinesel

jaz bi nesel
jaz bi bil nesel
naj nesem

naj bhi nesel
naj bi bil nesel
gredé

nesoc

prinessi

nesel

nesen

nesti

nest

IL. vrsta.
dvignem
dvignes
dvigne
dvigneva
dvigneta
dvigneta
dvignemo
dvignete
dvignejo
dvigni
dvigni
dvigniva
dvignita
(naj dvigneta)
dvignimo
dvignite
(naj dvignejo)
dvignil
dvignil
dvignil
dvignil
dvignil
dvignem
dvignil
dvignil
vendé
dvignivsi
dvignil

* dvignjen

dvigniti
dvignit
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naklonov in dladgolnih imen.

111. vrsta.
gorim
goris
@ori
‘ooriva
gorita
gorita
gorimo
gorite
gorijo, goré
gori
gori
goriva
gorita
{naj gorita)
ZoTimo
gorite
(naj gorijo)
gorel
gorel
pogorel
gorel
gorel
orim
gorel
gorel
moléé
2oréc
pogorevsi
gorel
zasliSan
goreti
goret

IV. vrsta.
hvalim
hvalis
hvali
hvaliva
hvalita
hvalita
hvalimo
hvalite
hvalijo. ucé

hvali
hvali
hvaliva
hvalita
(naj hvalita)
hvalimo
hvalite
(naj hvalijo)
hvalil
hvalil
pohvalil
hvalil
hvalil
hvalim
hvalil
hvalil
hvaléé
pohvalivsi
hvalil
hvaljen
hvaliti
hvalit

Slovnica. 9. izd.

< V. vrsta.
delam,  pisem
delas, pises
dela, pise
delava, piseva
delata,  piSeta
delata.  piseta
delamo. pisemo
delate,  pisete
delajo,  pisejo
delaj, Ppisi
delaj, pisi
delajva. piSiva
delajta, pisita

(naj delata. piseta)
delajmo, piSimo
delajte, piSite
(naj delajo, pisejo)

delal, pisal
delal, pisal
izdelal, prepisal
delal. pisal
delal, pisal
delam, piSem
delal, pisal
delal, pisal
igraje, jokaje
delajocé, pisoe
pridelavsi, napisavsi
delal, pisal
delan,  pisan
delati,  pisati
delat, pisat

VI. vrsta.
kupujem
kupujes
kupuje
kupujeva
kupujeta
kupujeta
kupujemo -
kupujete
kupujejo
kupuj
kupuj
kupujva
kupujta
(naj kupujeta)
kupujmo
kupujte
(naj kupujejo)
kupoval
kupoval
kupoval
kupoval
kupujem
kupoval
kupoval
kupujé
kupujoé
kupoval
kupovan
kupovati
kupovat.

8
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C lve n 1 ee:

Prislov.

§ 189. Prislovi (Adverbia) se ne pregibljejo v govoru,
kakor imena in glagoli, po sklonih. osebah, Stevilih in Casih,
temveé so nepregibne besede, ki pojasnjujejo dejanja in
tudi lastnosti z ozirom na kraj., ¢as. nac¢in ali vzrok.

Na pr. BoZja maoé se kafe povsod. — Swrt vedno za nami
hodi. (Slom.) — Zvita struga pocasi tece, ali hudo dere. (N. pr.)
— Zaté kovaé klesée ima, da z golo roko ne prime. (N.pr) —
Kdor je vedno zdrav, je dovolj bogat.

1. Krajevni prislovi.
§ 190. Krajevni prislovi zaznamujejo :
1. na vprasanje kje?
mesto, kjer se kaj godi ali biva; na pr. tu, tukaj; tam,

tamkaj ; ondi; drugje; nekje; wikjer; zunaj; doli, gori; mnotri:
spodaj. spredaj, vzadi.

2. na vprasanje kam?

pomikanje ali mer dejavnosti; na pr. sem, semkaj; tja. tja-
kaj; drugam, nelam, wikamor; ven; doli, gori; noter; naprej, na-
zaj, dalec, proc.

3. na vprasanje kod? (odkod?! dokod?)

kraj, koder se kaj vrsi; na pr. tod, odtod. dotod; ondod, do
ondod, od ondod ; drugod, do drugod, od drugod; nekod, od nekod,
do nekod ; wikoder, od nikoder; povsod, vsekod.

Na pr. Pocasi tudi daleé prides. (N. pr.) — Zunaj lep.
znotraj slep. (N. pr.) — Varuj se tistih macek, katere spredaj
lid¢ejo in vzadi praskajo. (N. pr.) — Kar se domd skvasi, ne raz-
glasi! (N.pr.) -~ Vsaka pot ne dréi domov. (N.pr.) — Kdor si
sam ne pomaga, ne sme od nikoder pricakovati pomodi.
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2. Casovni prislovi.
§ 191. Casovni prislovi naznanjajo:

I. na vprasanje kdaj? doklej? odklej?

¢as., kadar se kaj godi ali biva; na pr. sedaj, zdajci,
takoj, nikdar, wikoli, vsekdar ; rarnokar, precej, skoro; jutri, drevi.
davi; vieraj, sinofi; zgodaj, rano, pozno, davno. — Dotlej, doslej;
dosihdob, do drevi. — Odslej, poslej, odsihdob, od jutri, od sinoéi.

Na pr. Rajsi danes petenega skrjanca, ko jutri kokos. (N. pr.)
— Najprej stalica in potlej kravica. (N, pr.) — Drevi utegne
marsika) drugade biti, kakor je davi bilo. (Ravn) — TVéeraj
skrito. danes ofito. (N. vr.)

2. na vprasanje kolikokrat? koliko casa?
ponavljanje alinadaljevanje kakega dejanja; n. pr. marsi-
krat, dostikrat, veckrat, Cestokrat, nekikrat, velikokrat; viasi, cesée;
drugié, vnovié, vselej. -— Neprenchoma, neprestano; dalje, skoz in skoz;
vedno, v enomer, zmeraqj.

Na pr. Tudi slepa kokos velkrat zrno najde. (N. pr.) —
Mojstrov.sin dostikrat ni imena vreden. (N. pr.) — Viasi teée
pes, véasi zajec. (N. pr.) — Dober mlin vedno klepete. (N. pr.)

3. Nacinovni prislovi.
§ 192, Nacéinovni prislovi kaZejo:

1. na vprasanje kako!?
nacin ali kakovost dejanja; na pr. fako, enako, inace, drugace ;
navzkriz, lahkoma, nagloma, nalasé, naopak, naravnost, narobe, ne-
nadoma, polagoma, posamié, posebej, skrivaj, skrivsi, vedoma, ne-
vedoma, zaporedoma, zastonj, venak.

2, na vprasanje koliko?
kolikost in mero; na pr. toliko, nekaj, nekoliko; marsikaj, ko-
lickaj, dokaj; dosti, dovolj; jako, silno, mnogo; vec, manj; precej,
premalo, prevec.

3. na vpraSanje ali? ali ne?
poved v stavkn kot trdilno, dvomno-trdilno ali ni-
kalno; na pr. do, kajpada; sevéida, vsekako; gotovo, res, zarés.

g*
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— Br3kone, britas, menda. morda; nemara, jedva, komaj. — Ne,
nikar, nikar ne, nikakor ne; celd ne; kratko in malo ne; zaman.

Opomba. 1. Za nacinovne prislove nam rabijo skoro
vsi pridevniki v edninskem toZilniku srednjega spola; na
pr. lepo, visoko, glasno, vrode, rdece.

2. Nekateri pridevniki na -ski imajo prislovni po-
men, kakor slovenski, nemski, latinski, francoski, dejanski, brafsii;
na pr. slovenski, laski govorimo ali po slovensko, po lusko govorimo
(ne: po slovenski, po ladki).

Prislovi na -ski so mnozinski orodniki v imenski (nedoloéni)
obliki (slovenski — s travniki).

3. Semkaj spadajo tudi samostalni$ki prislovi (edninski
in dvojinski orodniki), kakor mahom. mahoma; kridem, kriema;
strahom . strahoma; mestoma (stellenweise); skokoma, curkoma.
stopoma, sparoma.

Na pr. Kjer se botrina krega, zemlja kriZem poka. (N. pr.)
— Polagoma, pa vztrajno se mnogo opravi. — Kar skupaj
lezi, skupaj drdi. (N. pr.) — Ne wisli' drugace, kakor govoris.
— Visoko letal, nizko padel. (N. pr.) — Nihée ni za vsako delo
enalko sposoben. — Majhen lonéek hitro vzkipi. (N. pr.) — Ali
verwjeta? To je da. (Ravn.)

4. VzroCni prislovi.

§ 193. Vzroéni prislovi izrazajo na vpraSanje zakaj!
éemu? vzrok ali namen kakega dejanja; na pr. zatd, zatorej,
torej, tedaj: zategavoljo, zaradi tega, zategadel].

Na pr. Bog nam ne posilja tug in nadlog vselej le zatd, da
bi mas poniZal, ampak dostikrat zatd, da nas povedigne. (Bl) —
Pesnike slavimo zategadelj, ker so dusevni woditelji svojemu
narodat.

ZaimenskKi prislovi.

§ 194. Zaimenski prislovi se imenujejo tisti prislovi, ki
izhajajo iz kakega zaimka ali zaimenskega korena.

Zaimenski prislovi se nanaSajo drug na drugega in so tedaj
soodnosni (korelativni) prislovi, in sicer: vpragalni,
oziralni, kazalni in nedoloéni. N. pr.



vpraSalni : : oziralni: kazalni: nedoloéni:
kje? kjer tu, tam kje. nekje
kam ? Feamior tja leam, nekam
kod? (od-, do-)  koder (od-, do-) = tod (do-, od-) | neked (do-, od-)
kedej? kadar tedaj kdaj, nekdaj
doklej ? dokler dotlej o
kako? feakor - tako kako, nekako
koliko ? kolikor toliko nekoliko.

Stopnjevanje prislovov.

§ 195. Ker dolocujejo prislovi kakovosti, katere pridevamo
tudi v vi§ji meri stvarem ali dejanju, moremo kakovostne
prislove stopnjevati kakor prave pridevnike; na pr. lepo — lepse,

najlepse; wvisoko — wise, najvise; lahko — laZe, najlae; dobro —
bolje. najbolje (besser, am besten); bolj — najbolj (mehr —
am meisten).

Tako tudi: blizu — bliZe, najblie; cesto — cesée, najéesce ;

dale¢ — dalje, najdalje ; malo — manj. najmany ; mnogo — vec, najvet.

Na pr. Potajno oglje najhuje opece. (N.pr.) — Bratje in
sestre se daleé narazen najbolj ljubijo. (N. pr.) — Dvema pastir-
Jema wvolk laZe oveo ukrade ko enemu. (N.pr.) — Sam najbolje
ves, kje se ti je treba praskati. (N.pr.) — Najbolj je bolan, kdor
aima. (N. pr.)

Predlog.

§ 196. Predlogi (Pripositionen) so nepregibne besedice,
ki kazejo v zvezi s kakim imenom razmere stvari ali
reci med seboj, ali pa razmere dejavnosti do kakega
predmeta.

Na pr. Powveljnik pred svojimi 'voj(.&ki. — Pastir na
planini. — Reka tete po dolini. — Svet se maséuje nad
kriviénikom. — Sirota vedihuje po materi.

Predlogi izrazajo v prvi vrsti krajevne razmere, pa
tudi gasovne, naéinovne in vzrocéne; na pr. na gori bivati ;
po boFicu obradunati ; po svoji trmi ravnati; za lakoto wmreti.

Predlogi se vezejo z enim, z dvema ali s tremi skloni
ter stojijo pred imenom, ki je odvisno od njih.



— 118 —

Predlogi z rodilnikom.

a) Pristni predlogi.
§ 197. Z rodilnikom se veZejo:

1. brez, do, iz. od, s (z pred samoglasniki in zvenecimi so-
elasniki), redkoma za (na vpraSanje kdaj?);
9. sestavljeni predlogi izmed, iznad, izpod, izpred, izza.
1. Brez: Brez potié wi medii. (N. pr.)
do: Prava snaga ne sega samo do praga. (N. pr.)
iz: Novo Zivljenje klije iz groba. (Cegn.)
od : Naduha spravi éloveka od kruha. (N. pr.)
s: S starega drevja sadje samo pada. (N. pr.)
2: Prazno je delo brez srece z nebes. (Pot.)
za: Za Casa zaléne Zgati. kar hoée kopriva postati. (N. pr.)

2. izmed : Eden izmed vas me bode izdal. (Met.)
iznad : Ienad glave gres wmi v zimo lastovka. (Vodn.)
izpod : Izpod skale izcira bistra voda.
izpred : lzpred oéi, iz misli. (N. pr.)
izza: Izza pasa izdere svetli meé. (N. ps.)

4) Nepristni predlogi.

Zraven pristnih predlogov imamo tudi nepristne predloge,
t. j. prislove ali samostalnike z moéjoé pravih pred-
logov, kakor blizu, vprico, konec itd.

Izmed prislovnih in samostalniskih predlogov, ki se veZejo

z rodilnikom, so sledeéi najnavadnejsi:

blizu : Stare vrane ne pobirajo ¢érvov blizu brane. (N. pr.)

dno : Dno potoka se leskecejo beli kamencki.

gledé : Gledé cene se ne bova spria.

konee : Konec vasi stoji za potom stara jablan.

kraj: Kraj suhega drevesa tudi surovo gori. (N. pr.)

mimo : Mimo vaske kapelice pelje bela cesta.

namesto, mesto : Namesto cirilice nam rabi latinica.

okoli: Okoli zlatega teleta svet na sapo raja. (N. pr.)

okrog, krog: Skicplje okroy glave bele roke. (N. ps.)

poleg: Bog Zivi tudi vas poleg nas! (N.r.)

prek : Burja prek logov leti in drevje $ibi. (Slom.)
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razen: Razen tebe wimam pomoinika.

sredi: Tabor je stal sredi goitave. (Vilh.) :

takraj, onkraj, onstran: Slaven svet se giblje onstran nasih gor.
(Cegn.) — Omkraj morja si mislijo Slovenei deveto dedelo.

tik : Tik srece nesreén preil. (N. pr.)

vpriéo: Oblicje stare mamke se vprico cvetoée miadine vselej
pomladi. (Vrt.)

veh: Veh hriba so jo nesli. (N. ps.) — Vrh gore stoji cerkvica.

vsled : Vsled lanske wime je cena moéno poskocila.

vitrie: Vstrie mestnega doma stoji gledalisée.

zavoljo, radi, zaradi, zastran, zbog: Liban je slovel zastran
krasnih cedrov. (Verne.) - Radi ene muhe si ne prede
pajek mrede. (N. pr.) — Ni tresla se zbog smrti, ampak
zbog resitelja. (Cegn.)

j j: Znotraj — zunaj mestnega okolisa.

zraven: Ledala je klada s érnim prtom in zraven nje blazina. (Cegn.)

Predlogi z dajalnikom.
§ 198. Z dajalnikom se vezejo: k, proti, navelic, velie, kljub.
K (h pred g in k): Slabo orodje cesta k zamudi. (N. pr.)
proti: Kadar se proti jugu prevedri, potegni voz pod streho! (N. pr.)
navzlie, vzlie, kljub: Navzlic (kljub) vsem opoviram napreduje
vidno Ludska omika.

Predlogi s toZilnikom.

§ 199. S tozilnikom se vezejo:

1. érez (éez), rae, skoz, zoper;

2. na vprasanje kam? predlogi: na. ob, po, v in med, nad,
pod, pred, za.
1. éren: Zivljenje je cesta érez plan, érez goré. (Pot.)
raz: Zdaj so Turki prijahali in raz konje poskakali. (N. ps.)
skoz: Gre skoz les, ne vidi dreves. (N. pr.)
zoper: Kdor wi = menoj, ta je zoper mene. (Met.)
.ma: Drevo se na drevo naslanja, clovek na oveka. (N. pr.)
ob: Kdor za tuje prime, ob svoje pride. (N.pr.)
po: Poslji mi po sv. olje! (N. ps.)
v: Od vsake hide pot v Rim. (N, pr.)

L]
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med : Gorjé golobu, ko med orle zajde. (N. pr.)

nad : Nad tvoje grem kosti. (N.ps.)

pod : Lavdon dene vse pod meé. (N. ps.)

pred: Vsaka koklja pred svoje piske brska. (N. pr.)

za: Trdovratnedu takrat v who poéi, ko mu smrt za tilnik skodi.

(N. pr.)
Predlogi z mestnikom.

§ 200. 7 mestnikom se vezejo:
15 o¥ e prg ;
2. na vpraSanje kje? predlogi: na, ob, po, v.

.0: O Fkresi se dan obesi. (N. pr.) — O boZicu.

pri: Krava pri gobew molze. (N. pr.)

.ma: Na razvalinah novina ozivi. (N. pr.)

ob: Ob vodi zeleni lovec hodi. (Levst.)

po: Clovek po svetu, kakor éebela po cvetu. (N. pr.)

v: V hlevu je dosti Zivinice, v kleti pa sladko vinéece, denarjo v
skrinji je lepd. v hisi pa piveev vse polnd. (N. ps.)

Predlogi z orodnikom.

§ 201. 7 orodnikom se vezejo :
1. na vprasanje s kom? ali s ¢im? predlog s (2):
2. na vprasanje kje? predlogi: med, nad, pod, pred, za.

.S (z): Kdor se 2 wolkom drudi, mora tudi z njim tuliti.

(N. pr.) — Bolezen gre z vozom v &oveka. iz éloveka po
niti. (N. pr.)

-med: Med dobrimi sosedi je dobro Ziveti, dobro wmreti. (N. pr.)

nad : Nad mano, pod mano, krog mene je Bog. (Vilh.)

pod: Kdor ima pod palcem groi. ta je mos. (N.pr.)

pred : Slovenci radi zokrivajo svoje stare wmavade pred tujimi
ljudmi. (Vodn.)

za: Kriviea se 2a mizo smeje, pravica pa za vrati joée. (N. pr.)
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Veznik.

§ 202. Vezniki so Clenice, katere veZejo posamezne hesede
ali cele stavke v skupine; na pr. Polja in travaiki in gozdi se
razprostirajo po dolini. — Sila kola lomi, potreba jih pa nareja.
(N.pr.) — Kadar denar poide, pamet pride. (N. pr.)

Veznike loc¢imo po njih rabi v priredno- in podredno-
zlozenih stavkih v priredne in podredne veznike.

A. Priredni vezniki.

Priredni vezniki so:

1. vezalmiz in, pa. ter, tudi; ne le — ampak tudi; ne samo
— temwed tudi; ne — me. mi — ni, niti — niti; tako — kakor;
dalje; potém, natd, vrh tega; naposled. Viasi — viasi; zdaj — zdaj.

2. protivni: a, ali; pa. pak; toda; le, le da; samo; samo

da; vendar, vendarle, pa vendar; pri vsem tem. Ne — ampak; ne
— temwvet; ne — marvec. Ali — ali.

3. vzrodni: zakaj, kajti; saj; sicer.

4. sklepalmi: zatd, zatore, torej, tedaj; zategadelj, zatega-
voljo, zaradi tega; wvsled tega; po tem takem. 3

Na pr. Mera in vaga v nebesa pomaga. (N. pr.) — Slovenséino
viruje Kras, burja pa Cié. (Ch.) — Sanja je la3, a Bog je istina.
(N. pr.) — Zetev je sicer velika, ali delaveev je malo. (Met.) —
Moléi, moléi, mlada Breda, saj 3e nama stolp naproti gleda. (N. ps.)
— Delajte pokoro, zakaj nebesko kraljevstvo se je priblizalo. (Met.)
~— Zgodbe svetd so majbolifa knjiga Fivljenja; zatorej se uci
domade in svetovne zgodovine!

B. Podredni vezniki.

Podredni vezniki s0:

1. kwajevmi: kjer, kjerkoli; koder, koderkoli; kamor, kamor-
koli ; odkoder, dokoder itd. ;

9. ¢asovmiz: kadar; ko; dokler; kar, odicar; predno, prej ko;
kakor hitro, br# ko; med tem ko, docim;

3. primerjalni: kakor — fako; kolikor — toliko ; kakor, ko,
~nego; Em (ved, bolj, manj) — fem (veé, bolj, manj); kolikor (vise)
— toliko (nize); veé ko, manj ko — toliko veé;
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4, madinovmiz med fem ko; s tem da; ne da;

5. poslediéni: da, tako da;

6. varodémis: ki, ko, ker:

7. namerni: du;

8. pogejni: ée, ako, ko; da, sumo da;

9. depustmi: dasi, dasi tudi, ée tudi, akoravno, ceravno,

dasi ravno, ¢e prav.

Na pr. Koder soluce teée, povsod se kruh pede. (N. pr.) — Ko
cloveka smrt wgrabi, s seboj celd ni¢ ne nese kakor praviéna dela
svoja. (Cegn.) — Kakor mati prede, tako héi tke. (N. pr.) — Med
se lize, ker je sladel. (N. pr.) — Bog nam posilja kriZe in nadloge.
da ne bi nanj pozabili. — Ako ne teée, pa kaplje. (N. pr.)

Medmet.

§ 203. Medmeti so besedice, katere naznanjajo dusne
obéutke (Zalost, radost, zacudenje itd.),. ali katere posnemajo
naravne glasove. Medmeti stojé na zacetkn, sredi ali na
konen stavka in niso v slovniéni zvezi z drugim govorom.

Na pr. Oj doli, doli, kralji¢ mlad, nevesta ti je uplenjena, o)
Zora ti je ugrabljena. (N. ps.) — Joj, kam bi del? — I kjer si
vzel 1“ — Oh, to tedi. (ASk.) — Urno cepec izpod rok, pika poka.
pika pok! (Vilh.) — In iidri, idri, klop, klop, klop naprej leteli so
v kolop. (Pres.)

1. Najnavadnejsi medmeti so: a, ah, ha, ahi; o, oh, o, joj, o
joj; hm, hw; no, fej; juhé, urd; pst, hej, ohd; hus, paé, pika. pok,
tresk itd.

2. Kakor pristne medmete rabimo véasi tudi kratke
izreke in vzklike brez vsake slovniéne zveze z drugim go-
vorom; na pr. Nismo se¢ Se, hvala Bogu, izpozabili tako daled,
da bi, Bog ne zadeni, ne vedeli, kaj je vase in nade.

Taki vzkliki in izreki so na' pr: Cuj, cujte; lej, lejte no;
hajdi, hajdite. Za Boga, Bog da je, Bog bodi zahvaljen, Bog ne
daj; pri moji veri; bes te lopi, bes te plentaj; raca na vodi.

e




Fretii del
Besatlotvorje

Uvod.

§ 204. DBesedotvorje uéi, kako se izvajajo ali sestavljajo
besede iz posameznih korenov ali debel.

Besede nastajajo:

a) po izpeljavi, kadar tvorimo besede s posameznimi obrazili;
na pr. brod, brod-en. brod-n-ik, brod-n-ina, brod-i3ce.

h) po sestavi, ée vezemo posamezne besede v nove besedne
celote ; na pr. kolo-vrat, samo-uk, sto-letje.

Ogromna veéina besed se izvaja ali sestavlja iz pristno slo-
venskih korenov, ki sluzijo tudi druogim slovanskim jezikom v
podstavo. Te majhno Stevilo slovenskih besed ni vzrastlo na
domacih tleh, temveé¢ je tujega, t.j. neslovanskega izvira.

Izpeljava.

§ 205. Pri izpeljavi moramo paziti na koren, na deblo
in na obrazila.

Koren je prvotni ali temeljni jezikovni del, iz katerega
nastajajo besede. Koren more ob enem biti tudi deblo: nes-#,
mr z-¢l.

Deblo je glasovno ojacéen ali glasovno podaljSan koren:

bi-ti — boj, bije-m;
veékrat pa je koren ne le ojacen, temvec tudi podaljSan

v deblo : i Gt
pé-ti — poje-m ; nes-ti — Nosi=ti.
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Obrazila so pripone, ki tvorijo, pritaknjene korenu ali deblu.
besede z dolo¢nim pomenom: god-ec, uci-telj-ica, boj-isce.

Tako imajo

besede : koren deblo obrazilo
nesti nes- -ti
nesem ; nese- -m
nosite nosi- -te
% nes- :
prenasamo -nasa- -0
POonos -nos- -(it)
nosilo N0OSi- -lo
mrzniti ‘ mrzni- -ti
mrzel mrz- -el
mrz- ' %
mraz mraz- (-it)
mrazota mraz- -ota
bresti bred- -t
bredem brede- -m
broditi | brodi- -ti
brod (=it)
bred- ] :
broden l -en
brodnik brod- -n-ik
brodnina ] -n-ina
brodisce -isce.

Debla: brod-, mraz-, ponos-, boj- so ob enem tudi samo-
stojne besede; ali njih moska pripona - se je obrusila,
do¢im &e pri Zenskih in srednjih samostalnikih Zivi v konénicah
-a in -0.

Na pr. brod (nam. starega: brod-it), trav-a, sel-o;
drag (nam. starega : drag-it), drag-a. drag-o.

Samostalniki brez vidnega obrazila kazejo torej na-
vadno le Se ojacen korenski samoglasnik. na pr. bred —
brod, greb — grob, tek —tok, rek — pro-rok, ber — z-bor,
ku — kov, snu — snov, bi — boj, vi — za-voj, mr (mer)
— po-mor, mrz — mraz itd.

Slovenséina je na obrazilih zelé bogata; v njih se razodeva
njena moé in gibénost.
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A. Izpeljava samostalnikov.

Pri tvoritvi samostalnih imen nam rabijo zlasti td-le obra-
zila ali pripone:

I. Pripone moskih samostalnikov.

§ 206. Moski samostalniki, ki znaéijo rod, opravilo,
lastnosti itd, se obrazujejo z naslednjimi priponami.

Pripona -aé pomenja, pritaknjena deblu nedovrinih glagolov,
moske osebe, ki se pefajo s tem, kar glagol zaznamuje; na pr.
bahdaé, berdd, jahdé, kopdac, kovdd, krojaé, ordé, vezdd.

Za Zenske osebe se dodeva -ica, na pr. beraéica, kovadica,
krojaéica.

Opomba. V@asi se pritika -a¢ tudi samostalnikom, na pr. braddc, brentdid,
gostiaé, kljundé, nogdc.

-aj se pritika najrajsi glagolom in kaZe na delajoce
osebe, na pr. éuvdj. kricdj, $uvdj, strezdj, toédj.

Opomba. Pripona -aj tvori tudi samostalnike, ki znaéijo:

a) lotila v slovnici, na pr. kiiedj, oklepdj, vezdj, vprasdj;

b) daljavo med dvema ali ved re®mi, na pr. luédj, skokij, steZdj,
streljdg, tecdy ;

¢) z imenom zrastla, pomenja razne osebe in redi moskega spola, na pr.
otrocdj, narocdj, prhljdj, vrsdj.

-ljaj, glagolni koreniki dodana, iraza dejanje, v hipu
dovrgeno, ali pojmovne predmete; na pr. gridljaj, mahljaj,
migljaj. obéutljaj, primerljaj, vedihljaj. :

-ak (-jak) zaznamuje :

a) pritaknjena samostalnikom ali pridevnikom, moSke osebe
po njih stanu ali veljavi v ¢loveski druzbi; na pr. divjdik,
grajiédk, jundk, korenjik, wmoik, postenjdk, prostik, prvdk, rojdk,
siromdlk, veljik, vojdk.

Za zenski spol se prideva -inja, na pr. grajédkinja, jund-
kinja. rojdkinja.

b) pridejana samostalnikom ali pridevnikom na -en, znaéi
prostore, shrambe in druge priprave; na pr. cvetnjok,
éebelnjak, golobnjak, konjak, kravmjak, kwrnjak, ovijak, pesnjak,
sadovnjak, wljnjak, vodnjak, Zlicnjak.
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Opomba. Samostalniki na -ak pomenjajo tudi:

a) samce v Zivalstvo, na pr. gosik, lisjdk, srnjdk;

bh) papirnati denar, pa tudi snovi, na pr. petik, desctik, stotik, tisocdl;
beljik, rumenjdlk ;

¢) razno orodje, na pr. obuvdk, vinjdak, rezik;

¢) zivalsko blato, nu pr. golobjak, kravjak, kwijak, misjak, pticjal.

-an (-jan) priraséa imenom in zaznamuje :

a) moike osebe po njih domovanju; na pr. dzijan, Celjan,
Celovian. Egipéan, Goritan, Prazan, Rimljan; gorvjan, mescan (iz
mest-jan), trian. vaséan.

Za zenski spol se prideva -ka, na pr. Celjanka, Goricanka;
medcanka, trianka.

Opomba. Imena Dunajéan, Ljubljancéan, Mariboréan, Zagrebéan itd.
niso nastala iz prvotnih imen Dunaj, Ljubljana itd., ampak iz Dunajec,
Ljubljanec, Mariboree, Zagrebec itd., katere oblike so nam pa redkoma v rabi.

b) moske osebe po njih opravilu ali lastnostih, na pr.
tlacan, Zupan; modrijan, pesjan, velikan.

¢) samce v Zivalstvu in razne druge reci; na pr. kavran,
lipan (der Asch), puran; brijan, prstan, srpan.

-ar priraséa najraj$i samostalnikom, pa tudi pridevnikom in
glagolom ter pomenja moske osebe z ozirom na njih opravilo
ali rokodelstvo; na pr. drvdr, gosldr, kamendr, knjigdr, mesdr,
mlinar, ovidr, pisdr, resetdr, slepdr. tesdr, tiskdr, wvoldr, wvratdr.
vrtndr. ziddr, zlatdr, zvondr, 2licar.

Za zenske osebe pristopi -iea, na pr. klobucarica, kravarica,
mesarica, mlinarica, romarica, vrtnarica.

Opomba. Obrazilu -ar se rade pritikajo pripone -ija, -ina.
-nica 1 -stvo.

Konénica -ija kaze na rokodelstvo ali obrt: mesarija.
ovcarija, vrtnarijo;

-ina na plaéilo za delo: fiskarina, pisarina. vrtnarina;

-nica zaznamuje kraje ali prostore, v katerih kaj hiva
ali se kaj opravlja: drvarnica, knjigarnica, pisarnica, tiskarnica;

-stvo KaZe na rokodelstvo ali obrt kot umetnost;
Jeklarstvo, knjigarstvo, tesarstvo, vrtnarstvo, zidarstvo.

-8 kaZe na cloveka, ki je to, ali pa se petd s tem, kar
samostalnik ali pridevnik zaznamuje; na pr. banderds, kocijas (ko-
éijaz), mejds, plemenitds, velikds.
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Pripona -ec (za Zenske osebe -ka ali -ica) se jemlje zelo
rada v rabo in se pritika raznim govornim razpolom.

a) Kadar ho¢emo imenovati moSko osebo po nje domo-
vanju, rodu ali opravilu, pritaknemo pripono -e¢ imenom
naravnost na deblo ali na druga obrazila, posebno na -jén in -dr;
na pr. Avstrijanec, IZanec, gorjanec, poljanec; Kranjee, Koroec.
Slovenec, Nemec; samotarec, Zivotarec; Avstrijanka, gorjanka;
Kranjica, KoroSica, Slovenka, Nemka; samotarka.

b) Kadar zaznamujemo mo$ke osebe po njih lastnostih,
pridevamo obrazilo -ec pridevnikom in zaimkom; na pr. belec.
érnec, edinee, glusee, gologlavee, grbavee, krivee, kruljavee, laZnivec.
mutec, pesec, potomee, prednamec, slepec, svojec, wjedavee, zaprav-
ljivee; — belka, gologlavka, laZnivka, slepica.

¢) Kadar hodemo imenovati delujoéo osebo, pridenemo
pripono -e¢ glagolni koreniki ali tvorno-preteklemu delezniku II.;
na pr. brivee, godec, jedec, jezdec, kosec, kupee, pevec, pivee, plevee,
strelec, Zemjec; igralec. morilec, pisalec, plesalec, poslusalee, svetovalec,
thalee, wolilec: — pevka, plevica, Zenjica; igralka, morilka, plesalka.

¢) Trpno-preteklemu deleznikn pritaknjena, zaznamuje kon-
énica -ec trpece osebe; na pr. dojence, poslanec, rejence, resenec.
ucenee, utopljenee, znanec; — dojenka, poslanka, rejenka, ucenka.

d) Pritaknjena svojilnim pridevnikom, pomenja Zgane in druge
tekoéine, ali tudi drevesne dele; na pr. brinovee, hrusevec.
pelinovee, slivovec, tepkovec; — bezgovee (bezeg), gabrovee (gaber),
Jesenovee (jesen).

¢) Samostalnikom in pridevnikom dodana, izraza kemijske
prvine in snovi; na pr. beljakec. grenee, kislee, oglenec, okisanec,
vlecec, Flezec.

-ek pomenja :

@) pritaknjena glagolni koreniki, dovrSeno dejanje ali
nasledek dotiénega dejanja; na pr. dogodek, dohodek, nameéek,
navriek, obrodek, ogrizek, ovirck. pridelek, prilepek, uéinek, zasluzek.

b) trpnemu delezniku dodana, izraza néinek kakega dejanja;
na pr. dobitek (dobicek), izqubitek, osnutek. ostanck, razvitek, zadetek.

-telj priraséa mnedolo¢nikovemu deblu nedovrsnih gla-
golov ter zaznamuje moSke osebe po njih opravilu; na pr.
Cimitelj, krstitelj. miritelj, muditelj, pisatelj, prijatelj, neprijatelj,
reditelj, roditelj, uéitelj, voditelj, vritel).
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Za Zenski spol se dodaje -ica. na pr. muditeljica, pisateljica,
uciteljica.

-e7 zaznamuje Cloveka s slabo lastnostjo; na pr. dere?,
grabed, gule?, hudobneZ, klateZ, lakomneZ, prevzetnes, sitneZ, snede?.

Pripona -ié. po svoji naravi manjfalna konénica, zaznamuje
osebe po njih rodu in lastnostih:

a) pritaknjena lastnim imenom, tvori rodbinska imena,
na pr. Gregorié, Mihelic, Petrit, Zupanéic; Gregorovit, Ivanovit,
Nikolajevié, Petrovic.

b) samostalnikom in pridevnikom dodana, pomenja rod ali
mladino sploh, na pr. cesari¢ in cesarjevic, kraljic in kraljevic,
bratié, sestric, vnucic, otrocic. gospodic, mladic, mladenic.

Za zZenski spol se prideva -na, kakor cesariéna, kraljiéna,
bratiéna, sestricna. gospodicna.

¢) glagolnemu deblu pritaknjena, zna¢i moske osebe po njih
opravilu, na pr. mlatié, poganjic, ribic.

-ik (za Zenske osebe -ica) zaznamuje :

a) pritaknjena pridevnikom na -ex, osebe po njih de-
janju ali stanu, na pr. bolnik, dolZnik, govornik, pomoinik,
rednil, toinik, wvodnik, voznik, zapovednik; desétnik, greswik, du-
hovnil, glaswik, namestiik, pesnik, popotnik, puséavnik ; — besednica
bolnica, pésnica, pomodénica, rednica, zapovednica ; desétnica, grésnica,
naméstnica, popdtnica.

b) trpnemu deleznikn dodana, znaé trpece moSke osebe,
na pr. jetnik, mucenik, poslanik; tvornega pomena so vendar :
ucentl, odredentk, otetnik.

¢) samostalnikom pritaknjena, pomenja kemijske prvine,
na pr. kisik, ogljik, vodik.

-in zna¢i moSke osebe po njih lastnostih, vedjidel
z zanicljivim pomenom; na pr. bogatin, capin, fantalin, grdin,
potepin, Strkolin.

Opomba. Kadar hofemo kako posebno veliko in zaniZljivo osebo imenovati,
rabimo zraven vekSalnih obrazil -aé, -ak, -ef tudi Se naslednje konfmnice, ki
imajo skoz in skoz grdilen pomen, kakor -avs, -iha, -on, wh, -wn; na pr.
kmetavs, pavliha, hlacon, lenih; potepih, grdim.
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Il. Pripone Zenskih samostalnikov.

§ 207. Zenski samostalniki, ki znaéijo dejanje, shrambe.
snovi, orodja, prostore itd., se obrazujejo z naslednjimi
priponami.

Pripona -a¢a pomenja orodja, véasi pa tudi snovi. na
pr. brisaéa, gorjada; igraca, kopala, kozaca, pokrivada, teraca, vejaca.
zapenjata; pijaca, ugrizaca (jed).

-4d (-jad) pomenja mnoZino enakih stvari ali reéi, na pr.
crvdd (rod. @rvddi), teldd, Fvad. ali s pripono -indg: éroddina.
telidina ; prhljdd, subljdd, zelenjdd. ' :

-ava (-java) zaznamuje :

a) pritaknjena nedoloénikovi osnovi nedovrsnih glagolov,
dejanje z ozirom na naé¢in dejavnosti; na pr. izpreminjava,
pisava, sklanjava, stopnjava, veljava. i

h) pridejana samostalnikn ali pridevnikn, kaZe obsirma pla-
niséa ali prostore; na pr. daljava, golicava, goscava, niZava.
Planjava, pusiava, Sivjava, visava.

¢) dodana samostalnikom ali pridevnikom, izraZza wmisljene
¢ine ali stanje; na pr. grenjava, lajsava, teZava, emesnjava, zmotnjava.

¢) zaznamuje snovi in zaloge. na pr. diSava, kresava,
kurjava, meljava, svecava.

-ha zaznamuje :

a) pritaknjena debln nedovrsnih glagolov, dejanje
ali stanje, ki se ravnokar vrsi ali biva; na pr. dradba. sluzba,
sodba. tolazba, toba, tvorba, vadba, vodba.

b) zvezana s korenom dovr$nega glagola, pomenja Ze
dovrieno dejanje ali stanje; na pr. naredba, obramba,
opomba, pogodba, ponudba, postrezba, izprememba, wredba.

-tev (-tva) zaznamuje :

a) dejanje ali opravilo, ki se ravnokar ali dalje Casa
VISi; na pr. bratev — bratva, kletev — kletva, kositev — Lositva,
molitey — molitva, pletev — pletva, setev'— setva, sklanjatev —
sklanjatoa, trgater — trgatia, voliteo — volitva, Zetev — Zetva.

h) pomenja tudi razne priprave, na pr. britev, obuter, odeter.
9

Slovnica. 9. izd.
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-iea se pritika glagolnim deblom, samostalnikom. pridevnikom
in stevnikom.

a) Glagolnim deblom pritaknjena, pomenja Zenske osebe po
njih opravilu; na pr. perica, plevica, predica, terica, Zenjica.

b) moskim samostalnikom pridejana, zna¢i zenska imena;
na pr. beradica. bofica (bog), drugica, golobica, gospodarica, kmetica,
kovadica, kraljica, krtica, lisica, oslica, pisateljica. tatica. wéiteljica,
vladarica, voléiea, vratarica.

e) tvori manjSalne zenske samostalnike. kakor /hisa
hisica (gl. § 212, 2), toda mnogo takih samostalnikov nima vec
manjSalnega pomena; na pr. devica (deva), gorica, kobilica, kozica
(DreituB). lastovica, latviea. lestvica. matica. pastiricica, polica, rocica
(Wagenkipfe), veverica.

¢) pritaknjena pridevnikom na -en, zaznamuje Zenske osebe
‘po njih dejanju ali stanu; tvori torej Zenska imena k
moskim samostalnikom na -ik; na pr. pesnica — pesnik, bolnica
bolwile, pomoénica — pomoénik ; desetnica. gresnica. popotwica.

d) tvori Zzenske samostalnike iz pridevnikov in znaci
v samostalniski obliki to, kar izraza pridevnik; na pr.
bistrica (= bistra voda). deswica., kriviea. levica, mladica. mnoZica,
praviea, samica, sinica. sladéica, tanéica, turséica.

¢) pridevnikom na -en pridejana, pomenja shrambe in
delavnice: na pr. éitalnica. drearnica, biolnica, bolnisénica, kolnica,
kovacnica, ledenica, mesnica, pisarnica, pivnica, predivnica, spalnica,
susilnica, Zitwica.

Pridevnikom ali stevnikom pritaknjena, znaéi:

J) bolezni, katere zaznamuje pridevnik, na pr. gorefica,
mizlica, padaviea, pljuénica. vrodica, zlatica.

g) vode, na pr. dedevnica, kapwica, potocnica, snenica, stu-
dencvica, zelnica, Zveplenica.

I) razna orodja in druge priprave; na pr. nogavica,
rokavica, perotnica, pletenica. sevnica, slamnica, trlica, izpovednica,
vélnica. vétrnica.

i) Stevila stvari ali reéi, na pr. deojica, trojica. cetvérica,
ali denarje po njih veljavi in obletnice, na pr. desetica,
dvajsetica. petica. Sestica; létnica. stoletnica, tisocletnica.
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-ija izraza:

@) trpnemu delezniku dodana, uéinek kakega dejanja, na
pr. podrtija, prevzetija, razprtija.

b) pritaknjena samostalnikom ali pridevnikom, razne urade
in stanja; na pr. namestnija, oblastnija, sodnija, kofija; kmetija,
hudobija, prekucija.

Opomba. 1. Pripona -zja se rada pritika samostalnikom na -ar ter po-
menja rokodelstvo ali obrt; na pr. kolarija, pisarija, sleparija itd. Glej
v § 206. obrazilo -ar.

2. Pripona -ijo je tujega izvira in odgovarja nemikemu -ei (iz -eie,
srednjevisokonemski -ie: Ketzerie — Ketzereie — Ketzerei), ki se je
razvil iz romanskega -i¢; na pr. Bettelei = beracija, Schreiberei = pisa-
rija; kovacija, otroc¢ija.

-ina priraséa samostalnikom in pridevnikom ter pomenja :

a) svojilnim pridevnikom dodana, ¢igavost kake deZele
ali druge reéi; mna pr. banovina, carjevina, grofovina, kneZevina,
kraljevinia, kronovina, vejvodina (nam. vejvodovina); domovina, paj-
cevina, trgovina.

h) skupino stvari ali reéi iste vrste; na pr. drugina, laz-
wina, perotwina, Fwina; lesenina, mesovina, prienina, Zeleznina :
manjsina, mnogina, vetina.

¢) mesenino in koze zivalske; na pr. bravina, glavina,
govedina, kozletina, svinjina ; koZuhovina, kravina.

#) plac¢ila in davke; na pr. brodnina, cestnina, desetina,
mostning, pisarina, voznind.

d) razne jezike; na pr. éeséina, francoséina. gricina, la-
tinséina, nemstina, ruséina, sloveniéina, srbstina.

¢) razne lesovine in druge snovi; na pr. bitkovina, hrastovina,
Irustevina ; kislina, lojevina, medenina, srebrnina, zlatwina.

/) mnogotere druge reéi, ki znacijo to. kar izraZa pridevnik ;
na pr. globina (globocina), gotovina, milina, novina, prvina, starina,
trdina; daljina, planina, ravwina, visina.

-inja tvori :

a) iz mogkih samostalnikov Zenska imena, na pr. boginja,
gospodinja, grajéakinja, Grkinja, junakinja, kneginja, rojakinja,
svakinja. slukinja, sosedinja.

b) redkoma iz pridevnikov samostalnike, na pr. blaginja,

draginja. pustinja, svetinja.
Q¥
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-ka tvori Zenska imena:

a) iz moSkih samostalnikov na -an; na pr. doljanka, gor-
Jjanka, mestanka, trianka; Avstrijanka, Celjanka, Slovenka (gl.
§ 206.). ;

b) iz pridevnikov, deleznikov in Stevnikov. na pr. belka.
laZnivka, mladenka, rdeika, sivka; igralka, morilka, plesalla, pogo-
relka; potepenka, rejenka, znanka; dvojka, trojka, éetverka, osmerha.

-nja priraséa glagolnemu deblu in pomenja dejanje z
ozirom na vrSitev; na pr. blodnja, izkusnja, kosnja, nosnja.
profnja. vonja.

-oba znaéi snov ali vsebino, ki jo imajo v sebi reci in
lastnosti; na pr. gniloba, grenkoba, kisloba, sladkoba, svetloba. trdoba,
trohnoba. 9]

V' nekaterih. besedah stoji pripona -obe namesto obrazila
-ota ali -oéa, na pr. hudoba, grdoba, lenoba, zvestoba.

-0¢a (iz -otja) izraza svojstvo in je enakega pomena
kakor pripona -ofa, s katero se pogostoma premenjava; na pr.
cistota — éistota, nagota — nagota, samoia — samota, sladkoca
— sladkota, sramota — sramota.

-ost se zraséa s pridevniki ter pomenja telesne in dusne
lastnosti ali kakovosti; na pr. hvalednost, hitrost, hromost.
wmladost, modrost, naglost, Mem(unost, poboznost, pohlevnost, prevzet-
nost, samogoltnost, skopost, uéenost, vernost, zvestost.

: -ota kaze na svojstvo in je bolj stvarnega (konkret-
nega) pomena kakor -ost; na pr. distota, gluhota, gorkota, kislota,
lakota, mehkota, nagota, sladkota, slepota. suhota, togota. toplota.

IIL Prlpone srednjih samostalmkov.

§ 208 Srednji samostalniki, - ki pomenja,]o Zlasti orodja
in sredstva, prostore, snovi, lastnosti in stanje.
se obrazujejo z naslednjimi priponami.

Pripona_ -isée se pritika samostalnikom in TL tyorno-
preteklemu delezniku ter pomenja:

@) kraj, kjer kaj raste, biva ali se kaj godi; na pr. ajdisée,
bojisée, dvoriie, gledalisie, gnojisce, igralisce, kopaliiée. pokopalisie,
prebivalisée, pribezalisie, stanovalisie, strni$ée, tekaliste.
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h) dele raznih orodij. na pr. grabljisée. kosisce, platisce,
posteljisée, rocisce, toporisée.

-ivo zaznamuje snovi in priprave za delo, ki je izrazeno
v deblu; mna pr. gnojivo (= snov za gnojitev), gradive. jestivo,
mlativo, netivo, pecivo, pletivo, predivo, rezivo, strelivo.

-je (prvotno -ije) obrazi mnogo besed pojmovnega in
stvarnega pomena ter se p11t1ka pridevnikom, dele/mkom in
samostalnikom.

a) Prideynikom pritaknjena. tvori po j'mévné samostal-
nike, na pr. obilje, izobilje, veselje, zdravje, zelenje, milosrdje.

b) dodana trpno-preteklemmn deleiniku, tvori glagolnike;
na pr. darovanje, odpuscenje, pokristjanjenje. povadigovanje, pre-
misljevanje, ucenje; odkritje, pitje, vretje. i

¢) samostalnikom (CesGe s prirastkom -ov. -ev) pridejana,
pomenja skupnost ali mnozino enakih redi; na pr. evetje.
drevie, grozdje, kamenje, kolje, kovenje, listje. perje. protje. sadje,
snopje, Sibje. trsje, zelje: — bitevje, borovje, cvetovje, deZevje, do-
bocje, grmovje, listovje, skalovje, snopovje, trsovje, valovje; vodouje.

#) pritaknjena samostalnikom, s predlogi zloZenim. pomienja
kraje in njih lego; na pr. medgorje, nagorje. podgorje, pogorje.
predgorje, prigovje, zagorje; medpotje, napotje, razpotje: predmestje,
primestje; medmorje, primorje; vzglavje, venoZje; nadstropje. pod-
streje, pritlicje.

d) zna¢i stan, v katerem se kaj nahaja ; na pr. brezumje,
brezvétrje. dvoumje, lepoglasje, malodusje.

Opomba. Prvotna pripona -ije se je ohranila $e v mnoZinskem rodllmku
nudstropi], predmestij itd, (gleJ § T905

-lo priraséa posebno glag'olnim deblom in pomenja orodja
in sredstva, s katerimi se izvrSuje dejanje, ki je izrazeno
v deblu; na pr. drialo. dvigalo, kazalo, ogledalo; oralo, pisalo,
stojalo, zrealo; —— omelo, vrtelo; — belilo, cérnilo, gladilo, gnajilo,
hladilo, krmilo, mazilo, mlatilo, obrazilo, rdeéilo, rezilo, sklonilo,
silo, wéilo, vetrilo; maslo, sedlo, teslo, veslo.

Opomba. Pripona -lo je iz prvotnega -to. tedaj veslo iz
ved-tlo (ves-tlo), ¢islo iz cit-tlo; tako tudi gosli iz god-tli, jasli iz
jad-tli (jem, jesti). :
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-stvo pomenja:

a) samostalniku pritaknjena, poseben stan ali obéestvo. na
pr. cesarstvo, gospostvo. krstanstvo, ljudstvo, poganstvo, poljedelstvo.
sosedstvo, uéiteljstvo, vojvodstro; mostvo (iz mod-stvo), clovestvo (iz
prvotnega clovec-istvo, clovec-stvo).

véasi s prirastkom -ov (-ev). na pr. duhovstvo, kraljestvo (nam.
kraljevstvo).

b) priponi -a» pritaknjena, kak nrad ali nmetnost: na
pr. glavarstvo, mornarstvo : vrtnarstvo (glej § 206.).

¢) s pridevnikom zvezana, lastnost ali stanje. na pr
hogastvo (nam. bogatstvo), lakomstvo, pijanstvo, pregnanstvo. proenstvo,
svojstvo, ubostvo (iz prvotnega wubod-istvo, wboi-stvo). wvelicanstvo
(velicastvo).

IV. Tvoritev tujih lastnih imen.

§ 209. Lastnim imenom novejsih jezikov, ki nimajo korena
v starodavni grs¢ini in latin$éini- ali v slovan$éini. puséamo
navadno njih lastno obliko, zlasti v znanstveni pisavi

Drugaée ravnamo z lastnimi imeni grikimi in la-
tinskimi ter s tistimi tnujkami sedanjih narodov. katere
so vzeli iz starih klasiénih jezikov ali iz slovanséine ter jih sca-
soma prikrojili po svoje. Takim lastnim imenom dajemo domace
lice, ker se gri¢ina in latinséina s svojstvom slovenskega jezika
bolj ujemata kakor nemséina.

Tako na pr. sezemo pri besedah: Minchen, Po, Tvient k
prvotni latinski, pri imenih: Leipzig, Liibeck, Rigen itd. k
slovanski obliki in recemo: Monakovo (Mnihov). Pad, Trident
— Lipsko, Latbek, Rujana.

Opomba. Nekaj nemskih imen je Ze poslovenjenih pridlo v splosno rabo:
tu je pat najboljSe, da jih v tej obliki Se dalje rabimo, zlasti ker se nemska

oblika le malo prilega slovenskemu govoru; na pr. Frankfurt — Frankobrod.
Marburg — Maribor, Salzburg — Solnograd, Innsbruck Inomost itd.

Predaled segati pa vendar ne kaze: lastnih imen ne smemo toliko paiti. da bi
se dala tezko spoznati. Pisimo tedaj Judenbirg, a ne Judor grad itd.

§ 210. Za grska in latinska lastna imena veljajo v obée
sledeéa pravila:

1. Grska in latinska mo$k a imena na soglasnik se sklanjajo
po moski, Zenska na -e in -a po Zenski sklanjatvi: na pr.
Caesar = Cezar, Penelope = Penclopa, Aurora = Avrora.



S e

Zenska imena na -0, kakor Kalipso, Gorgo, Leto, Sapfo.
ohranijo v imenovalniku prvotno konénico, sicer pa se sklanjajo
po a-sklanjatvi: na pr. rod. Kalipse, daj. Kalipsi.

2. Pri imenih oseb in krajev na -as, -es, -is, -0s. -on ali
-us. -um odpahnemo konénico, in sicer:

a) brez vsake pripone, ¢e stoji soglasnik pred konénico:
na pr. Kpaminondas = Epaminond. Demosthenes = Demosten, Am-
phipolis = Amfipol, Neapolis = Neapol, Aischylos (Aeschylus) =
Hshil, Probus = Prob, Saguntum = Sagunt. — Akropolis ima zensko
konénico -a: Akropola.

Kadar stoji preveé trdih soglasnikov na koncu, vtikamo med
nje gibljivi e ; na pr. Alexandros = Aleksander, Patroklos = Patrokel ;
Cipros = Ciper. :

Imena na -as ali -ias odvrzejo rada samo s, na pr. Barnabas =
Barnaba, Leonidas = Leonida, Pelopidas = Pelopida; Jeremias =
Jeremija, Matthias = Matija, Tobias = Tobija.

b) ¢e pa stoji samoglasnik pred koncnico, tedaj pristav-
ljamo j; na pr. Andreas = Andrej, Aeneas = Enéj, Achilleus = Ahilej,
Menelaus = Menelaj, Timotheus— Timotej ; Aloisius = Alojzij ; Brun-
disium = Brundizij, Byzantivn = Bizancij.

Opomba. Tmena: Ambrosius, Alecius, Awtonius, Blasius, Lulias, Mut-
thiius, Thomas se glasé v slovensdini: Ambroi. Ales, Anton, Blui, Lulei in
Luka, Matev?, TomaZ in Toma.

3. Lastnim imenom, ki privzemajo v rodilnikn sklonilo -os
ali -is, dajemo slovensko obliko s tem, da rodilniku tujega
imena sklonilo odbijemo. za Zenski spol pa Se pritaknemo
konénico -a;

na pr. Ajas (vod. Ajant-os) = Ajant, Capys (Capy-is) = Kapij.
Cocles (Coclit-is) = Koklit. Cicero (Ciceron-is) = Ciceron, Orgetoric
(Orgetorig-is) = Orgetorig. Xenophon ( Xenophont-os) = Ksenofont.

Hellas (rod. Hellad-os) = Helada, Ceres (Cerer-is) = Cerera,
Pallas = Palada, Venus = Venera.

Felix, Poluxr obdrZita obliko imenovalnikovo: Feliks, Poluks.

4. Tmenom dezel na -ium se odbije konéni -um, pritakne
pa konénica -a (po vplivu Zenskega pojma deZela) ; na pr. Latinm =
Lacija, Regium = Regija, Samnium = Samnija.

Opomba. Tako preobrazamo tudi obfna imena, na pr. gymnasiwm = gim-
nazija; polytechwicum = politelika ; teée pa -um celé odpade in predstojedemu
samoglasniku se pritika j, na pr. museum = muzej; conservatorinm = konser-
vatorij ; consistoriwm = konsistorij.
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5. Latinski in grski mnozniki (pluralia tantum) krajnih imen
se sklanjajo tudi v slovenS¢ini le v mnozini., in sicer imena na
-i (o) po mo§ki, imena na -ae (), -a in -es po Zenski skla-
njatvi; na pr. Delphi = Delfi, rod. Delfov; Athenae = Atene, rod.
Aten; Megara = Megare, rod. Megar ; Cyklades = Ciklade, vod. Ciklad.

B. Izpeljava pridevnikov.

§ 211. Pridevnike tvori slovens¢ina veéinoma od drugih
besed. Obrazila so mnogovrstna po obliki in po pomenu ter se na-
tikajo posebno imenskim. pa tndi glagolnim in prislovnim
deblom.

Pripone pridevnikov.

Pripona -ast (-asta, -asto), enaka nemskim sestavljenkam s
pridevnikom -formig. prira$éa moskim. Zenskim in srednjim
samostalnikom, redkeje pridevnikom, ter izraza podobmnost;

na pr: cev — eévast, érta — értast, dim — dimast, grb — grbast,
igla — iglast, klin — klinast, lisa”— lisast, srp — srpast; jajce
— Jjajéast (iz jaje-jast), srce — sréast; dimnast, kosmatast.

-at (-ata, -ato), samostalnisSkemu deblu pritaknjena, kaze na
imetje ali na obilico tega, kar pomenja ime:; na pr. brada
— bradat, gora — gorat, kamen — kamenat (kamnat), kosem —
kosmat, krilo — krilat, las — lasat, moZ — moZat, noga — nogat,
pleca — plecat, plosia — ploséat, roy — rogat, who — what.

Ta pripona se rada pritika tudi pridevnikom na -ex, na pr.
krven — krvnat, listen — listnat, ljuden — ljudnat, mesen — mesnat,
mocen — mocnat, peren — pernat, skalen — skalnat, traven — travnat.

-av (-ava, -avo) Kaze :

a) pritaknjena deblu samostalnega imena, zunanje
SV0JStvo; na pr. cunja — cunjav, dlaka — dlakav, grba — grbar,
gréa — gréav, guba — gubav. krasta — krastav, kro — kroar,
luska — luskav; snet — snetjav, rast — raséap (iz rast-jav).

b) dodana glagolni osnovi, zna¢i nagnjenost h kakemu
dejanju; na pr. bakati se — bahav (t. j. kdor se rad baha);
gizdati se — gizdav, igrati — igrav, kujati se — kujav, lispati se
— lispaw, opotikati se — opotikav, wjedati — wujedav.

Nekaterim se pritika Se pripona -en, kakor bahaven, gizdaven,
kujaven, in tako tudi: delaven.
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Opomba. Véasi stoji -ust namesto -av, na pr. cunjast = cunjav, dlakast -
diakar, pegast — pegav, Zilast = Zilav, Hezast = Zlezap.

en- (-na, -no, polglasni ¢ moskega spola se odpahuje) izraza :

@) pritaknjena osnovi nezivih ali brezzivotnih inmen (véasi
s privastkom -ov, -ev), samostalnikov pomen v pridevniski
obliki in ‘pomenja, kak$no ali od ¢esa je kaj.

Takih pridevnikov ima slovenséina veliko od vseh treh spolov:

1. od moSkega, na pr. doly — dolien (doléna, dol3no, gl.

S 22, 4., de2 — deZeven, glad — gladen in gladoven, gnoj —
gnojen, greh < gresen, kras — krasen, prah — prasen,- praznik —
prazuicen, smeh — smesen, sok — socen, strah — strasen.

2. od Zenskega, na pr. wala — hvalen (lwalna, hvalno),
hudoba — hudoben, kuga — kuZen, mlaka — mlaten, moé — moéen,
pokora — pokoren, rosa — rosen. snaga — snaden, Sprave —
spraven, sreta — srecen, vera — veren, voda — voden.

3. od srednjega, na pr. blato — blaten (blatna, blatno),
cudo — cuden, kresilo — kresilen, liee — licen, mleko — mleden,
Zelezo — Zelezen.

Opomba. 1. Nekaj jih je navadnih samo z doloéno obliko, na pr. boicéni,
grobnd, noéni, zimni in Se ve€ drugih, posebno takih, ki zaznamujejo &as.

2. Po odpahnjenem polglasniku se snideta viasi dva n; na pr. éme —
unenen, imenna, tmenno; namesto takih oblik tvorimo rajsi oblike na -ski, na
pr. imenski, zatmenski, korenski, sponski, semenski, plemenski itd.

Pripona -ski se v obfe rada pritika, na pr. poljski, zimske, verski, Zenski,
edninski, mnoZinski itd. g

) Pritaknjena deleznikom ali glagolnemu korenu, ima
tvoren ali trpen pomen, in sicer: : i

1. tvorno- preteklemu deleznikn nedovrsnih glagolov
dodana, je vselej tvornega pomena; na pr. dajal — dajalen

(dajalna, dajalno), kazal — kazalen, obetal — obetalen, ponavijal
— ponarljalen, prehajal — prehajalen; redil — redilen ; hladil —
Madilen, medil — meéilen, svojil — svojilen, 2magal — zmagalen.

2. trpnemu deleZniku na -t pritaknjena. daje pridev-
nikom trpni pomen kakor -Jiv; na pr. pit — piten, razdrt —
razdyten, nerazdrten.

3. tvornega ali trpnega pomena so pridevniki,.ce se
pritakne pripona glagolnemu korenu, in sicer.vecjidel :

@) tvornega, ¢ée jo pridenes dovrsnim glagolom, na pr.
obseg : obseti — obseden, postreg: postreti — postreden, pouk: po-
uciti — poucen, smed: snesti — snéden (snédna Zival).
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B) trpnega, ¢e jo pridenes nedovrSnikom, na pr. jed:

Jesti — jeden, grez: grezmiti — grezen, kov: kovati — koven, sek:

seti — seden, uk: wéiti — wcen, vid: videti — viden (nmeviden).
Opomba. Pazi na razliko trpnega deleznika in pridevnika, kakor: wucén,

uééna, wééno — daden, hidéna, icéno; doséien, -ena, -eno — doséien, -ina, -ino:

na pr. uééna druiba — iéna wra, 1éni naért; vse je doseieno — doseina sreca.

-én (-éna, -¢éno), samostalniku dodana., kaze snov. iz katere

je kaj; na pr. apno — apnén, jeklo — jeklén, kamen — kamenén,
kost — kostén ali koiéén (iz kostjen), lan — lanén, led — ledén,
les — lesén, med — medén, ogenj — ognjén, platno — platnén,
prst — prstén, proso — prosén, steklo — steklén, sukno — suknén,

volna — volnén. Srebro

srebrn zraven manj navadnega: srebréi.
-in (-ina, -ino) znaci last in ¢igavost posamezne dolocne
zenske osebe.
Svojilne pridevnike na -in, -ina, -ino obrazimo le od
samostalnikov, ki pomenjajo posamezne doloéne zenske osebe ali

zivali; na pr. dna — Awin (Anina. Anino); dekla — deklin.
gospodinja — gospodinjin, Marija — Marijin, nevesta — nevestin,
Olga — Olgin, Palada — Paladin, sestra — sestrin, teta — tetin.
vdova — vdovin, Venera — Venerin, Zena — Zenin; krava
kravin, matica — maticin.

Besede : gospd, héi, mati imajo pridevnike : gospénji. hicerin,
materin.

Siénik ¢ prehaja pred obrazilom v Sumnik € na pr. cesarica
— eesaricin, kraljica — kraljicing predica — predidin.

Opomba. «) Pripono -in dajemo véasi tudi moskim samostalnikom na -a,
ki jih sem ter tja Se pregibljemo po Zenski sklanjatvi: toda zraven navadnih
oblik: edetor, slwgor, starejsinov, vodjer, rojvodov . . . pisemo le vedkoma:
ocin, starej$inin itd. Vedno pa: (fodinov, Robidor, Trdinor od Godina, Robida.
Trdina (ne Godinin . . ).

h) Zenski samostalniki, ki ne pomenjajo zivih stvari, ne tvorijo svojilnih
pridevnikov na -in, ampak pridevnike na -en: pravilno je torej pisati: hisna.
izbna, sobnu, veina vratu; postni, stavheni, vladni wrad ; draibend, druzbeni oklic,
od samostalnikov hise, izba itd.

Izjemoma nahajamo pridevnike, kakor lunin seit, smokeino seme, grabljin
zobje, zavjina Iné, Soseskini moije.

-it (-ita, -ito) je enakega pemena kakor -af; pridevnike na
-it podaljSujemo radi s pripono -en; na pr. ime — imenit ali
imeniten (~tna, -0); kamen — kamenit ali kameniten; pleme —
plemendt ali plemeniten; oko. ofi — ocit ali ociten; srd — srdit
ali srditen.
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Tudi z vstavljenim prirastkom ov: brdo — brdovit ali brdo-
viten, glas — glasovit ali glasoviten, skala — skalovit ali skaloviten,
strah — strahovit ali strahoviten, val — valovft ali valoviten.

-V (-iva, -ivo), EeSce tudi -ljiv, pomenja:

a) samostalniku dodana, zunanje svojstvo, ali tudi
dusevno lastnost; na pr. éro — éviv, ljubezen — ljubezniv,
milost — milostiv In milostljiv, plesen — plesniv, plesa — plesiv,
prak —— prasiv in pradljiv, snet — snetlv, Sala — Saljiv, Skoda
— Skodljiv; lag — ladljiv ali laZniv (od laden).

b) pritaknjena glagolnemu deblu. znaéi le notranja
svojstva; na pr. nagajati — nagajiv. swesti — snedio, zabavljati

— zabavljiv, zapravljati — zapravljiv.

(Cesée se vstavlja 1j, na pr. bosti — bodljiv, dremati ——
dremljiv, krasti — kradljiv, plasiti — plasljiv, postredi — postreZljiv,
pozabiti — pozabljiv. prepirati sc — prepirljiv, sumiti — swmljiv.

<ji (3ja. -je) priragcéa posebno Zivalskim imenom in po-
menja splofno last ali svojstvo vsega plemena, ne pa
kake posamezne stvari kakor -in; na pr. gad — gadja zalega,
govedo — goveje meso, koza — kozja brada, krava — kravje mleko,

kura — kurja maséa, ovea — oviji sir, pes — pasja noga. riba
ribje oko. volk — wvoléji zob.
Pripona -ji sluzi tudi nekaterim osebnim imenom, na pr.
Bog — bogji. clovek — dlovedji (Hovedki), knez — knedji, otrok —
otrodji, dete — detecji (detinji), Martin — Martinja gos, Sloven
— slovengi (slovenski); baba — babji, vrag — vragji.

Opomba. Namesto pripone -ji rabi nekaterim Zivalskim imenom rajsi -or
ali -ski z enakim pomenom; na pr. bik — bikora mod, Juzbee — jazheceva
mast ; krt — krtova defela; medved — medvedov brlog, pa medvedja moé; oven
— ovnov rog ; slon — slonova kost; svinjo — srinjsko meso ; konj — konjska giriva.

-jiv (-ljiva, -ljivo) priraséa glagolnemu deblu in pomenja,
da se more kaj zgoditi; torej je vselej trpnega pomena enako

nemdkim obrazilom: -bar, -lich; na pr. doseéi — dosegljiv.
dovrsiti — dovrljiv, izredi — neizrekljiv. miniti — minjiv, pre-
magati — premagljiv, priporotiti — priporoiljiv, topiti — topljiv,
videti — vidljiv; neizpremenljiv, neizprosljiv, nespravljiv.

Opomba. Clestokrat sluzi namesto pripone -4jiv s trpnim pémenom obrazilo
-en, kakor nedoseien = ki se ne da dosedi; neizorsen, neizbrisen, nenadomesten.
neraben, nestien, neviden, neizprosen, nestrpen, nepopisen.
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-nji (-nja, -nje) tvori pridevnike od prislovov in kaZe
razmere kraja ali ¢asa; na pr. danes (danas) — danasnji; doli
— dolenji, dolnji; gori — gorenji, gornji; jutro — jutranji, jutruji;
letos — letosnji; nekdaj — nekdangi; notri — notranji; pred —
prednji; sedaj — sedanji; sinoci — sinoénji; sredi — srednji ; tedaj
— tedanji; zunaj — zunanji; vsekdaj — vsekdanji.

Dalje — daljnji (po daljnjem premisljevanju, nach weiterem
Nachdenken). toda daljni (od dalja), weit, fern: daljna pot.

-0V (-ova, -ove), za mehkimi soglasniki -ev (-eva, -evo), se rabi:

a) pri izpeljavi svojilnih pridevnikov od posameznih
doloénih mo§kih oseb in se ujema v pomenu z obrazilom -in, -ina.

-ino; na pr. brat — bratov (bratova, bratovo); fant — fantor,
knez — knezov, sosed — sosedov, sin — sinov, vojak — wvojakov;
cesar — cesarjev, kralj — krdljev (kraljév = komiglich), pastir —

pastivjev, prijatel] — prijateljev, uéitelj — uciteljev.
Anton — Antonov, JaneZic — JancZicer, Ksenofont — Kse-
nofontov, Temistoklej — Temistoklejev, Schiller — Schillerjev.
Siénik e prehaja pred obrazilom v Snmnik & na pr. kosec —
— koséev, pevec — peviev, strelec — streléev, stric — stricer.

b) se dodeva brez ozira na spol imenom dreves. grmov.
trav in drugih rastlin; na pr. ajda — ajdov kruh, breskev —
breskov cvet, bukva — bukov les, éresmja — treSnjeva vejica, hruska
— hruskov pecelj, korenje korenjevo seme, leska —— leskov grm.
lipa — lipov cvet, luk — lukov duh, mak — makovo zrno, smrcka
— smrekov storé, Zelod —— Zelodova skledica.

¢) se pritika nekaterim pojmovnim in drugim samostal-
nikom, zlasti tistim, ki nam sluZijo. kakor da bi pomenjali Zive
stvari; na pr. Glasnik — Glasnikova pisava, velelnik — velelnikovo
obrazilo, rodilnik — rodilnikovo sklonilo, zaimek — zaimkov pomen.
susec — suséev prah. 1%

Pravimo pa tudi: jarmova kamba, kolovratovo vreteno, kruhova
skorja (Brotrinde, skorja kr uha eine Rinde BI‘O’E), k]juceva birada,
meceva nodnica itd.

-ski (-ska, -sko) priraséa brez ozira na spol imenom na-
rodov, stanov, kra]ev dezel, rek itd.

Ta. pripona tvori takozvane bploane bVO]llIle pridev-
nike, ki kaZejo, kar je lastno ve¢ osebam in stvarem
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skupaj, ali vsem ljudem kakega naroda ali stantd, ali pa
vsemu kraju, vsej dezeli itd.; na pr. dvstrija — avstrijski.

cesar — cesarski, dvor — dvorski, Hrvat — hroatski, kmet —
kmetski, Ljubljana — ljubljanski, ljud — ljudski, morje — morski,
obrtnija — obrtnijski, pastiv — pastirski, planina — planinski.
Sava — sawvski, sestra — sestrski, Slovan — slovanski.

Pri izpeljavi pomni :

@) Enozloznice, véasi tudi dvozloZnice, privzemajo rade
pred obrazilom prirastek -ov (-ev); na pr. brat — bratovski (tudi:
bratski), fant — fantovski, kralj — kraljevski, %d — Zidovski,
osel — oslovski; hlapee — hlapéevski, qodec — godievski.

Toda tat — tatinski. dete — detinski.

h) Gibljivi polglasnik e pri samostalnikih na -er se pred

obrazilom -ski navadno opuséa; na pr. Ciper — ciprski, Oger —
ogrski, mojster — mojstrski, Zader — zadrski.

¢) Pred pripono -ski prehajajo goltniki in Sumniki s
sicnikom 8§ v §: na pr. kovaé — kovadki (iz prvotnega kovac-iski.
kovac-ski) ; moZ — moski (iz moz-ski); Anglef — angleski; Prag —
praski (iz prvotnega prad-iski, pras-skiy; Ceh — ceski; Lah —
fm/i, clovek — dloveski (iz prvotnega cloved-iski, cloved-ski); peswil:

— pesniski; Amerika — ameriski.

Kakor goltniki se izpreminja tudi ¢; na pr. Celovec — ce-
lovski, deklica — deklishi, devica — deviski, Gorica — goriski.
Gradec — graski (z izpadlim d).

Po vpliva oblik na -$i nahajamo to premembo tudi pri sic-
nikih s in z; na pr. Kras — kraski; nebesa — nebeski; Pariz
— pariski; vitez — viteski; vendar Francoz — francoski, Rus —

ruski, Prus — pruski zraven rusovski, prusovski.

Pri samostalnikih na -ec odpade vecékrat konénica; na pr.
dolenjec — dolenjski, gorenjec — gorenjski, delavec — delavski,
pevec — pevski, rokodelec — rokodelski.

Zobnik d se véasi izpahne, véasi ne, ali pa se prelije v
sorodni j; na pr. gospod — gosposki; sosed — soséska zraven
sosedski; vendar [jud — ljudski ; vojroda — vojvodski ; Rod — rodski.

Bled — blejski, grad — grajski, Carigrad — carigs wjski.

Toda Solnograd — solnograski.

¢) Kadar tvorimo pridevnike imenom tistih mest, trgov ali
vasi, ki imajo pridevnik in sdmosta.lnlk v sebi, zdruzimo
obé besedi v prideynik ; na pr. Crna gora — érnogorski, Beli
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grad — belograjski, Novo mesto — novomeski (namesto movomestski),
Slovenji Gradec — slovenjegraski, Sveti kri¢ — svetokriski.

d) Po teh pravilih obrazimo pridevnike tudi tujim imenom,
¢e imajo take konénice kakor v slovenséini; na pr. Azija — azijski,
Egipet — egiptovski, Evropa — evropski, Grk — grski, Korcira
— korcirski, Delfi — delfski, Peloponez — peloponeski.

(e pa imajo tujke e svoje prvotne konénice, tedaj jim damo
najprej slovensko samostalni§ko oblike (§ 210.) in potém

jih preobrazimo v pridevnik; na pr. Adegeus — Egej — eqgejski;
Elisium — elizij — elizijski; Cipros — Ciper — ciprski; Narbo
— Narbona — narbonski; Salamis — Salamina — salaminski;

Hellas — Helada — heladski; Athene — Atene — atenski.

C. ManjSalna obrazila.

§ 212. Manjsalne besede jemlje sloveni¢ina prav pogostoma
v rabo. Manjsamo pa ne samo stvari, v resnici majhne in
drobne. ampak tudi take, ki so nam mile, ljube in za oko
prijetne.

NajnavadnejSa manjsalna obrazila so:

1. moskih imen:

-ec, na pr. brat — bratec, golob — golobee, grad — gradec,

hleb — hlebec, kos — kosec, kot — kotee, keruh — lruhec, vrt —
vrtec, 2von — zvonec.

-ek, na pr. élen — clenek, klobuk — klobuéek, kruh — kruhek,
noZ — mozek, sin — sinek, stric — striéek, vol — wvolek.

-i€, na pr. ére — érvié, grad — gradié, grozd — grozdic,
n0¥ — nodié, prt — préic, snop — snopié, vrh — vrdic.

2. zemnskih imen:

-iea, na pr. cerker — cerkvica, glava — glavica, héi — hée-
rica, hisa — hiSica, izba — izbica, kaplia — kapljica, megla —
meglica, muha — musica, noga — nofica, ptica — pticica, roka
— rocica, steza — stezica, zveada — zvezdica.

Pri Zenskih imenih na soglasnik (i-debla) se i navadno iz
pusén, kakor bre — brvca, kre — krvea, lué — luéca, stvar —
stearca, Fval — Zivalea.

Toda klop — klopea in klopica, pe¢ — peéea in pecica, vrv
— wrvea N vreica, vas pa le vasica.
V. mnoz. rod. se je i ohranil: Zivalic, lu¢ie itd.
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-ka, na pr. mama — mamica, mamka; slama — slamica,
slamba; Zena — Zenica, Zewka; héi — héerica, héerka; mis —
miska ; nit — nitha; piséal — piséalka.

3. srednjih imen:

-¢e, na pr. krilo — krilce, vino — wvince; drevd — drévce,
drevésce; jedro — jédree; kolo — kolésee; perd — péree, perésce.

Zavoljo lepoglasja se vrine véasi e, na pr. gnezdo — gnez-
dece. mesto — mestece, pismo — pisemce, steblo — stebelce.

-i¢e, zlasti pri skupnih imenih na -je; na pr. grozdje
— grozdjice, perje perjice, snopje snopjice.

Opomba. 1. Mnozinski samostalniki (pluralia tantum) se manjSajo pra-
vilno v mnoZni, na pr. hlate — hlacice, Skarje — Skarjice, vile — vilice;
vrata — vpratea (rod. vratec).

2. Zenski samostalniki s soglasniSskim kon&nikom (i-debla) prehajajo v
a-sklanjo, na pr. gosli — goslice, jasli — jaslice, svisli — svislice.

4. V otroskem milovalnem goveoru pomanjsujemo
pomanjSane besede v drugo. ako se temu lepoglasje ne upira.

V ta namen se prideva pomanjSani besedi:

-ek za moSki spol, na pr. hlebec — hlebiek, kosee — koséek

(kosiek), sinek — sindek, nodic — noZicek, volic — volidek.

-ica za Zenski spol. na pr. cerkvica — cerkvicica, glavica
— glaviéica, mamka — mamdcica, jelka — jeléica, stoarca — stvar-
ciea, Zivalea — Zivaltica, kostha — koddica.

-ece za sredmnji spol. na pr. grnezdece-— gnezdicece, jajee
— Jajéece, solnce — solncece, vince — wvindcece.

5. Pridevmilki se manjs$ajo. t. j. njih pomen se omejuje
navadno z obrazilom :

-kast. na pr. bel — belkast (-a, -0), weiBlich, etwas weil ;
érn — érnkast, rumen — rumenkast, rde¢ — rdeckast, siv — sivkast.

kljat, na pr. bel — belkljat, érn — érnkljat, siv — sivkljat,
in’s Graune spielend.

Opomba. 1. Razen teh imamo Se ved manjsalnih obrazil, ki se pa red-
koma rabijo; na pr. malehen, bolehen; drobecen: staricen. mrteicen, malicken,
majcken itd.

2. Ako hoemo vetjo obilnost ali silo kake lastnosti povedati, podaljSsamo
deblo s prirastkom ov; na pr. gladen — gladoven; skalen — skalovnat: voden

vodoven,

6. Glagoli se pomanjsujejo z osnovnimi prirastki:

-ka, na pr. éicati — éickati, éiv — éivkati, spati — spanckati,
stopati — stopkati, zibati — zibkati.
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- -lja, na pr. drgati — drgljati, jecati — jecljati, mahati —
mahljati, migati — migljati, pihati — pihljati, rezati — rezljati,

skakati — skakljati, Sumeti — Sumljati.
Opomba. 1. Ako hodemo glagolovo dejanje poveksati, podaljSamo osnovo
s kon¢nico -astiti ali -thati; na pr. lomiti — lomastiti; mikati mikastiti;

sopsti — sopihati; udriti (wdariti) — udrihati.
2. O tvoritvi glagolov, ki se izvajajo s pomotjo vrstnih spon iz
korenov, glagolov in imen, glej § 157 184.

Sestava.

§ 213. Tvorna mo¢ slovenskega jezika se kaze posebno v
izpeljavi. Vendar pa moramo véasi novim pojmom iskati po-
trebnih izrazov v sestavi, ¢eravno se ta malo podaje slovenséini,
izvzemsi sestave glagolov s predlogi.

Med imeni, iz katerih tvorimo sestavo, devamo po trdih
soglasnikih veznik o, po mehkih e; na pr. bos-o-nog, golorok.
kolovrat, listopad, vodotok; — lic-e-mér, rdecelicen, svojeglaven.

Brez veznika sestavljenih besed ima slovenséina malo:
na pr. medved, polbraf, poldan, polglasnik, polnoc, polsestra.

Prva beseda v sestavljenkah je doloé¢ilna, drnga glavna, Ki
jo prva doloéuje; tako na pr. so v sestavljenkah:
kolodvor, Triglar, vinograd,

besede deor, glava, grad glavne, kolo, tri, vino pa doloc¢ilne.

Kadar slovenimo tuje sestavljenke. pa jim ne moremo
ubrati pravega imena ne po izpeljavi. ne po sestavi, tedaj denemo:

@) namesto doloéilnega samostalnika mnjegov pri-
devnik pred glavno besedo: na pr. brusni kamen — SchleifStein:
higna vrata — Hanstor; kravje mileko — Kuhmilch: huhinjska sol
~— Kiichensalz; mlinsko kolo — Mihlrad; pavje pero — Pfauen-
feder; strelwi prah —— Schiefipulver; Zitna cena — Getreidepreis;

b) postavimo doloc¢ilno hesedo v rodilnik brez predloga,
ali v kak odvisen sklon v zvezi s predlogom; na pr. vodja zem-

ljiskih knjig — Grandbuchsfithrer; izkazovanje milosti — Gunst-
bezeigung; blagajnica za uboice — Armenkasse; kljuc od vrat —

Tiirschliissel; klju¢ od hisnih vrat — Haustorschliissel.
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A. Sestava samostalnikov.

§ 214. Samostalnik se sestavlja:

a) Cestokrat s samostalnikom, kadar tvori glagolni
samostalnik glavno besedo v sestavi; na pr. bogoljub
(= ki Boga ljubi), Bogoslav, bogotaj, carodej, éasopis, delopust, konje-
derec, krvolok, krvotok, letopis, ljudoZer, rodoljub, rokopis, senosek,
strelovod, svilopredec, vodomet, vodotok.

b) le redkoma s samostalnikom, kadar sluzi neglagolni
samostalnik za glavno besedo, ker se sestava neglagol-
nega samostalnika s samostalnikom upira slovenséini; na pr.
drevored (drevo 4 red), kolodvor, mirodvor, parobrod, verozakon.

¢) s pridevnikom, na pr. gostosevei (Plejaden = ki so
gosto sejani), hudodelec, krivoveree, sladkojedec, staroveree, tihotapee.

¢) s §tevnikom ali zaimkom, na pr. dvoboj (dva - boj),
stoklas (Trespe). stoletje, stonoga (Assel), Sestoper, trinoy, trinoga,
trizob, samoroy, samostan, samouk.

d) z glagolom, od katerega je glavna beseda odvisna;
na pr. kagipot (= kasi pot!l), kuripedié, tresovepka, Viadimir, Viadi-
slav, vrtoglavica.

e) s Glenicami. na pr. brezdno, kriZempol, nemir, nesnaga.,
nesreca, praded, praotec. prelaz, prevod, provok, soglasnik, zapecek.

B. Sestava pridevnikov.

§ 215. Nekatere pridevniske sestave, takozvane svojilne
sestave, imajo to posebnost, da prilastujejo osebi ali reci to.
kar izrazata sestavljeni besedi vsaka zdse; na pr. golobrad = Ki
ima golo brado.

Take pridevnike tvori v sestavi:

a) samostalnik s samostalnikom, na pr. kLozonog
(tisti, ki ima kozjo nogo). pesoglav, srebropen, volnolas, vologlav,
Aatoust,

b) samostalnik s pridevnikom, posebno pri telesnih
udih, na pr. beloglav (= ki ima belo glavo), belolas, bolnoglav,
bosonog, golobrad, gologlar, krivogled, praznorok, prostolas, strmoglav,
Sirokopled, zlatokljun.

s pripono -en, na pr. krivogleden, Sirokoplecen; all s samo-
stalnisko pripono -ec, na pr. golobradec, krivogledec.

10.

Slovnica, 9. izd.
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¢) samostalnik z glagolnim deblom ali z deleZznikom,
na pr. fresoglav (= ki trese glavo), vrtoglav ; vitorog. zvitorep.

¢) samostalnik s Stevnikom. zaimkom ali s kako
¢lenico, na pr. encok (= ki ima eno oko), peteronog, samorog,
svojeglav, brezzob, razoglaw.

§ 216. Pridevnik se sestavlja:

a) s samostalnikom, na pr. bogosluzen, cudotvoren, glavo-
bolen. gromonosen, krvolocen, mlekodajen, vratolomen.

b) s pridevnikom. na pr. blagoglasen, hudomusen. kratho-
casen, lahkoZiven, okroglolicen, ostrowmen, prostovoljen, radodaren,
sladlosneden, stadkousten, zloveljen.

¢) s 8tevnikom ali zaimkom, na pr. éefveronoien, saimno-
kolen, samorasel in samorasc, svojeglaven.

¢) s ¢lenicami, na pr. brezboden, nedolien, meroden, pie-
drzen, prileten, soglasen.

C. Sestava s predlogi.

§ 217. Glagole, pa tudi samostalnike in pridevnike se-
stavljamo s predlogi. Glagoloy, z drugimi besednimi razpoli
zloZzenih, ima sloven$c¢ina le malo; na pr. blagosloviti, blagodariti,
blagovoliti, rogoviliti, tihotapiti, wvrtoglaviti, in Se nekaj enakih;
toda ti glagoli niso prvotni, temvec izvedeni od sestavljenih
imen: blagosiov, blagodar itd.

Po sestavi s predlogi dobivajo glagoli drugaden pomen;
zlasti trpni glagoli prehajajo v tvorne, nedovrsniki v
dovrsnike.

Glagoli se sestavljajo navadno z enim predlogom, na pr.
na-lomiti, u-krotiti, za-loditi ; ;

véasi z dvema, na pr. iz-pod-nesti, po-raz-deliti, pre-ob-
loZiti;

redkoma s tremi. na pr. iepreobrniti = iz-pre-ob-viniti.

Samostalnikov in pridevnikov. s predlogi sestavljenih.
ima slovenséina le malo primeroma z glagoli, s predlogi sestav-
Ljenimi; na pr. do-hod. pre-pad; na-gwil, raz-liden.

Gledé na samostojno rabo in zvezo z drugimi besedami
delimo predloge :
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@) v 1o¢ljive, t. j. samostojne, katere tudi same zdse
jemljemo v raho; in

b) v neloc¢ljive, kateri 7ivé le $e v sestavi z dragimi
besedami.

Nelo¢ljivi predlogi so: pa- pra-, pre-, pro-, u-, vz-, drugi
80 samostojni.

I. Sestava z locljivimi predlogi.

§ 218. Locljivi predlogi ohranjajo svoj prvotni pomen sploh
tudi v sestavah in se vezejo tako-le:

brez se sestavlja le s samostalniki ali pridevniki in
kaze na kak pomanjkljaj ali odvzetek: brezdno, brezpamet,
brezrokavnik, brezup, brezvétrje, brezzakonje ; — brezboZen, brezimen,
brezlonéen, breztelesen, brezvétrn, brezvésten, brezeob. Na pr. Hu-
doba dela v brezposelnih urah. (Cegn.)

do izraza:

a) da je dejanje dospelo do nekod: dobresti (do srede
potoka); demésti (smeti do klopi); domlatiti (do pol nasada); do-
pleti (do mejnika); dopresti (do pol koZelja); dosedi — dosecem
(do srede traynika); dofeti (do prvega ogona). Na pr. Dorastli sta
roZi do vrh cerkve. tam gori sta sklenili se. (N. ps.)

h) da je dejanje ali stanje dospelo do koneca, ali
do zazeljenega uspeha: dodelati, dogospodariti, dogotoviti, dohiteti,
doiti, dokoncati, dosejati, dosluiti, dovrsiti, dozoriti; dopovedati komu
kaj, domisliti se (sich erinnern). Na pr. Brada dorastla, pamet ne
dozorela. (N. pr.) — Kdor rad plese, kmalu doplese. (N. pr.) —
Nesreta cloveka hitro doide.

¢) da se toliko doda, kolikor S manjka: dodejati, do-
kupiti, doliti, domeriti, donesti, dosoliti, dosuti, dostaviti, dovreci.
Na pr. Pomanjkljivi grki abecedi so toliko érk dostavili, da je imel
Jezil vse glasnike. (Valj.) — Se malo mrve volom dokladi, detelje
flm:csé, pazderja dostelji, pa 3e kaj Fita dovrzi! (Valj.)

Opomba. 1. Predlog do- v sestavah se ujema nekoliko s predlogom pri-;
vendar je med njima ta razlika, da zaznamuje do- dodatek tega, kar manjka,
pri- pa kaze sploh na kako priklado; na pr. dokupiti (da ni¢ ne bo manj-
kalo) — prikupiti (k ¢emu kaj); dedati (kar e manjka) — pridati (k ¢emu kaj).

9. Tmena: dobiéek, dodevel, dohod, doklada, dolocilo, doseqa, dostavel,

dozorek, — doldéen, doseZen, dovoljen. ;
. 10*



iz pomenja:

a) da prihaja dejanje od znotraj navzven: izbiti (heraus-
schlagen), ézdolbsti, izgrebsti, izkopati, izliti, izteci. - Na pr. 1olk
S¢ vé, s Cim si 2obe iztrebi. (N. pr.)

b) da se kaj iz mnoZine izvoli, odpravi ali dokonca:
izbrati, izgnati, iznebiti se, iznoreti, izpeljati, izvedriti se, izvesti.
Na pr. Dokler Zivi, nikdar se élovek ne izuéi. (N. pr.) — Deset-
krat obrni besedo na jeziku, predno jo izreces. (N. pr.)

¢) da se doseze namen: dzprositi (si kaj, sich etwas
erbitten); izmisliti, izplacati, izpricati, izneveriti.

Cestokrat tvori dovrime glagole iz mnedovrinih,
kakor dzboljsati, izmeriti, izpolniti, izprazwiti, izvrsiti.

¢) pogostoma se pritika glagolom, z drugimi predlogi zlo-
zenim, ne da bi se jim pomen bistveno izpremenil. kakor izpre-
qovoriti, izpodrezati, izpodvezati.

Opomba. 1. Tmena: izbirek, webornik, izdaja, izdajalec, izgovor, izhod,
izpisek, izvolja, — dzbiréen, izboren, izvedljiv.

2. Predlogu iz- se je v sestavah sprednjik i &eSfe obrusil, z pa je
pred nemimi soglasniki prestopil v s; na pr. enebiti se, spodlezovati, spovedo-
vati (spoved), spremeniti, spreobrniti, sprevred, namesto popolnih oblik: dznebit
se, izpodlezovati, izpovedovati (izpoved), i(zpremeniti, izprevreéi. Popolnim ob-
blikam gre prednost v pisavi, izvzem3i zgaga, skuaza, spaka.

med se veze 8 samostalniki, véasi s pridevniki, in po-
menja prostor med dvema ali veé reémi, ali pa oddelek
casa; na pr. medéasje, medgorje, medmorje, mednoéje, medplecje,
medviadje, — medgospojen, medmasen, mednaroden, medzoben.

na daje:

a) glagolom pomen, ki ga ima kot predlog s toZilnikom
in mestnikom: nabosti (aufspieBen), navreéi (daranfgeben). najti
(auf etwas kommen = finden), napasti, napeljati, napisati (na desko).
nasaditi, natakniti; — nagovoriti koga k Cemu, navaditi, napiti
komu, napraviti koga na kaj. Na pr. Vsak na svej mlin vodo na-
vraca. (N. pr.) — Na puh tvojega srda so se nakopicile vode. (Ravn.)

b) pomenja, da je dejanje naceto, ali da se nekoliko
izvr8i: nagniti (zu faulen anfangen), nalklowiti, nalomiti, narezati,
navrtati; naceti (hlebee, den Brotlaib anschneiden). Na pr. Nagnilo
drevo samo pade. (N. pr.) — Nastreljen pes se strelbe boji. (N. pr.)

¢) kaze, da se je dejanje izvrsilo na mnogih predmetih.
ali da je dospelo do nekega konca: nadrobiti, naklati, nakositi,
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nalrasti, naliti (vode v kozarec), nalomiti (vej za steljo), naloviti,
namlesti, napisati (mnogo pol), napresti, naprositi, nasekati (mnogo,
malo, nekaj drv), nasuiti, naZeti.

¢) pri povratnih glagolih pomenja, da se kdo ¢esa
navelica, ali da je izvrSil dejanje do sitosti: nagledati se,
naigrati se, najesti se, najezditi se, nakleéati se, nalezati se, napiti
se. naplesati se, naskakati se. Na pr. Kdor se veliko po kolenih
drica, ta se kmalu dela naveliéa. (N. pr.) — Da se lovek dima
nadimi, ognja se ne bode nagrel. (N. pr.)

d) veéasi tvori le dovrsne glagole iz nedovrsSnih:
nabiti koga., nabrusiti, naroditi se, nauditi. Na pr. Nabrusen nod

rad reze. (N.pr.) — Nekemu bogatcu se je sin narodil. (Valj.)
Opomba. Imena: nacelo, nacrt, nagib, nakovalo, naloga, namestnik,
napor, narvod, nasad, — nagnil, naroden.

nad se druzi s samostalniki, redkeje s pridevniki in
glagoli, ter pomenja, da je kaj viSje ali mogoénejse mimo
drugega: nadlega, nadleZen, nadlegovati; nadloga, nadloZen ; nadpis.
nadstresje, nadstropje, nadskof, naducitelj, nadvojooda, nadzemlje ;
nadzornik, nadzorovati ; nadziratelj, nadzirati ; nadvlada, nadvladati.

0, s predlogom ol v rodu, zaznamuje:

@) dejanje, ki se razodeva na veé (ne na vseh)
krajih kake reti: obeliti, obrati, obrisati. ogreti, olupiti, omiti.
opeci, opikati, ostriéi. Na pr. Veselo se solnce ozira in Zarke o
gorah opira. (Slom.) — Kovaé ima klesée, da rok ne opeée. (N. pr.)

bh) dejanje ali lastnost, ki nastopa polagoma: obledeti,
odreveneti, ognojiti se, omladiti — omladeti, omociti, onecediti, opro-
stiti, oslabeti, osusiti, osvojiti si. Na pr. Kar se omili, ne omrzne.
(N. pr.) — Osusa mi lice kmetija. (C‘b)

¢) koga ob kaj dejati: ociganiti, ogoljufati, okrajiati,
okrasti, okratiti, okupiti se (einen schlechten Kauf machen), oporeci
(widerrnfen). Na pr. Kar rece, ne oporece. (N. pr.)

Opomba. Imena: obok, oklep, omet, omota, opora, oseba, osrcje. —
omoten, oporen, oseben.

ob se ujema nekoliko s predlogom o, vendar pomenja:

@) popolno obdajo ali zajetje kakega predmeta, ali
dejanje, ki se godi na vseh straneh: obdati, obdelati, ob-
hoditi, objeti, oblesti, obleteti, obseéi, obsejati, obstopiti, obsuti, obteci,

obvezati.
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Zaradi blagoglasja b veckrat odpade, ravno tako tudi v, ce
se snide z b: opasati, opeti, opisati, osedlati, otesati; obleci, obrniti,
namesto: obpasati, obvleti itd. Na pr. Bog oblaci, Bog prevedri.
(N. pr.) — Samee je obletal domace dobrave, samec obhodil sneiene
goré. (Cegn.) — Opne ga 2 lastnim oklepom in z lastwim mecem
ga opase. (Ravn.)

h) dejanje, ki se popolnoma dovrs$i, ali pa kako izguho
all oviro: obglaviti. obsedeti, obsoditi, — obnemodi. obnemayati,
obupati, obviseti. Na pr. Budalasta mo¢ brZ obnemaga. (N. pr.) —
Kdor na maoci slovi, veckrat iztepen na dragi oblezi. (N. pr.)

Opomba. Imena: obed, obhajilo, obhod, oblak, oblast, oblega, oblela.
oblicje, oblika, omizje, obzidje, oblacen, oblasten.

od zaznamuje:

a) oddaljenje ali lo¢itev kakega predmeta od drugega:
odbiti. oddati, oddirjati, odgrizniti. oditi, odjahati, odkrhmiti, odkriti.
odkupiti, odliti, odmakniti, odvaditi se; — odZviZgati, odpiskati =
ZviZgaje, piskaje oditi. Na pr. Dan dan odrine, leto pa leto. (N. pr.)
— Bog Ze vé, zakaj kozi rog odbije. (N. pr.) — DBogastvo dlovelu
smrti ne odpravi. (N. pr.)

b) nehanje ali konéanje kakega dejanja ali stanja:
odbucati, odjuZinati, odkipeti, odkositi, odmoliti, odpeti (odpojem ).
odrasti, odsluZiti, odvecerjati. Na pr. Potrpite, da odmolimo. (N. ps.)

¢) vracanje dejanja z enakim dejanjem: odgovoriti —
odgovarjati, odmevati, odpevati, odpisati — odpisovati, odpovedati,
odzdraviti — odzdravljati. Na pr. Kakor se pozdravija. tako se
odzdravlja. (N. pr.)

¢) postavljanje v prejSnji stan: odmotati, odvezati.
odvihmiti (hlace, zuriickstreifen), odviti.

Opomba. Imena: odglas, odgovor, odloy, odlok, odpadelk, odpoved, od-
veza, — odljuden, odrocen.

po daje skoro vsem sestavljenkam svoj prvotni pomen raz-
Sirjanja in kaze:

a) dejanje, ki se vi8i 0 raznih ¢asih ali na raznih
mestih, zlasti pri opetovalnih glagolih: pobirati, podivati, po-
ganjati, pogasati, pohajati, pokladati, polagati, polegati, pomakati,
posedati, postajati, potepati se. Na pr. Stare vrane ne pobirajo érvov
blizu brame. (N. pr.)

b) dovrSitev dejanja na mnogih predmetih ali po
mnogih osebkih: podaviti (= vse, drugega za drugim zadaviti).
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poyoreti, pohoditi, poklati, pokrasti, pokupiti, poloviti, pomoriti, po-
mreti, posekati, posvariti, povoziti. Na pr. Kdor se preved ponisa,
njega pohodijo. (N. pr.) — Swmrt stare pokosi, mlade postreli. (N. pr.)
— Vse glasece stvari so trudne pozaspale. (Vodn.)

¢) ponavljanje kakega dejanja: pobrusiti, pocritati, po-
cvitovati (Nachblitten treiben), popiliti, popraviti (nachbessern).

¢) omejevanje kakega dejanja ali stanja gledé na éas
ali prostor: poigrati (eine kurze Zeit spielen). pokasljati, po-
klecati, poplesati, posedeti, postati. potrpeti; pomakniti. Na pr. Nuaj
delo poledi, dokler se duh ne ohludi. (Slom.) — Moram po otroke.
du bi malo posedeli. (Cegn.)

d) pokrivanje ¢esa s ¢im, ali devanje éesa na
kaj: pobeliti, pokopati, pokriti, posrebriti, posuti, potresti, pozlutiti.
Na pr. Smrt pokoplje vse sovrastvo. (N. pr.)) — Starost vsem lasé
pobeli. (N. pr.)

¢) preméno kakega stanja: podomaciti, pokristjaniti,
posloveniti, potujéiti, poturciti, pofiviwiti. Na pr. Med Zivadjo se
clovel: sam poZivini.

f) tvori prehajalne glagole iz neprehajalnih: po-
sedeti (travo, durch Sitzen das Gras niederdriicken), pohoditi {cvet-
lice), popisati (list), politi (koga). pogovoriti (koga, beschwichtigen).
pogovariti se (sich besprechen).

¢) dela iz nedovrsnih glagolov dovrSnike: pojesti, po-
kazati, povabiti, pozebsti, poZeti. poZreti.

Nekateri izmed teh glagolov imajo v sedanjikn prihodnji
pomen: pobeFim, podiviam, pojaham. pojdem. poletim, polezem.
ponesem, popeljem, povetem, potecem, povlecem, poZenem. poZvizgam.
Na pr. Romarji se vkup zbirajo in érez jezero popeljejo. (N. ps.)
— Jutri pojdemo v mesto.

Opomba. Imena: pogodba, pogumn, pokoj, pokora, polon, pomlad, ponod,
popotnik, porok, posip, potok, potrata, potuha, povodenj, povoj, — pogumen,
pomladen, popoten, potreben.

pod kaZe na dejanje pod kakim predmetom, vcasi s po-
menom skrivnega dejanja: podjarmiti. podkopati, podkovati, pod-
kupiti, podloZiti, podnetiti, podorati. podpisati, podpreti, podstaviti.
Na pr. Cas vse podorje. (N. pr.)

Opomba. Imena: podboj, podjed, podkev, podklada, podmet, podlaga,
podnoije, podpora, podzemlje, — podloien, podsolnéen, podstopen.
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pred se sestavlja s samostalniki in pridevniki ter kaze na
prednje mesto ali na éas: predgorje, predmestje, predgovor ; pred-
met., predloy, predveéer; predlanski, predvéerangi.

7 glagoli se ta predlog redkoma druzi, na pr. prediofiti,
preduasati, predpisati, predstaviti.

pri kaze:

@) da je kaj blizu, ali da se kaj pribliZuje, ali da se
to doseze, kar se je nameravalo pri kakem dejanju: pridejati,
pridruditi, prignati, priti, prijeti, prikleniti, prikwpiti, priloZiti,
pripeti, prisesti, prisloniti, privaliti (kamen, herbeiwilzen), pri-
vezati, prizidati. Na pr. Casu pustimo ias, da pride moé s strdjo.
(N. pr.) — Prisiljena re¢ ni dobra. (N. pr.) — Kdor sam sebi ne
privoséi, drugim tudi ne. (N. pr.) — Iz dobre Sole prirastejo boljs
éasi. (Slom.)

b) naéin, kako kdo ali kaj dohaja: pribedati, pribrenéati,
prijadrati, prijexditi, prilajati, prilesti, pripeti (pripojem). pripla-
vati, prisopihati, prisumeti, prizvizgati. Na pr. Ko je vinjena glava,
marsikaj iz srea priplava. (N. pr.) — Muha, katera prileti, hujse
pici. (N. pr.)

¢) nactin, kako se kaj pridobiva: priberaciti, pridelati,
prigospodariti, prigospodinjiti, prihraniti, prikoledovati, priprositi,
pristuditi, pritréiti, privojskovati, priZemiti. Na pr. Kar priprosis,
lahko nosis. (N.pr.) — Ce Bog roke ne stegne, vsi svetniki ne pri-
koledujejo. (N.pr.) — Privojenih lastnosti nobeden ne ukrade. (N. pr.)

¢) zmanjsevanje: prigristi (anbeifien), prikrajsati, pri-
krojiti, privezati (vrhe drevesom), prismoditi (si lase), pristrici.
Na pr. Dobro orodje delo prikrajsa. (N. pr.)

Opomba. Tmena: priboljsek, pridelek, prijatelj, prikwha, priklad, prilika,
priloga. promorje, priprava, prisad, prisega, pristave, privada, prizemlje,
prijeten, prelladen, primeren, pripraven, privoden.

raz pomenja:

@) locitev, ki pa se lahko kaZe tudi v tem, da se vr§i
dejanje v razne meri ali na raznih mestih: razbiti, raz-
dejati, razdeliti, razdreti, razglasiti, razgnati, razgrniti, raziti se.
razkriti, razkropiti, razlesti, razloZiti, razmesti, razodeti, razorati,
razpeti, razpustiti, razrezati, razvezati. Na pr. Povsod je vrag ne-
voscljivost raznesel. (N, pr.) — Senca visokih dreves se daleé razteguje.
(N.pr.) — Bogastro iz odrtije se nenadoma razbije. (N. pr.)
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b) razSiritev, razmnoZitev, okrepéanje: razbeliti,
razbliniti (durch Walzen breiter machen), razboleti se, razgreti,
razjeziti, razjokati se, razsrditi, razvaljati, razvedriti, razveseliti,
razZaliti. Na pr. Solnce razvedri oko. (Cb.)

Opomba. 1. Nekaterim sestavam sta se v ljudskem govoru prva glasa
obrusila, z pa je pred nemimi soglasniki prestopil v s: spreti, stegniti, strgati
itd. namesto: ragpreti, raziegniti, raztrgati. Na pr. Kdor ima strgano sleme,
prosi vedno za lepo vreme. (N. pr.) — Sveéan ste gne dan. (N. pr.)

2. Imena: razdel, razglus, razkralj, razlaga, razpelo, razpetje, razpis,
razrecje, razsip, razum, razvada, razeol, — razlicen, razoglay, razumen,

s (pred samoglasniki in zveneéimi soglasniki z, pred si¢-
niki in Sumniki se) je v sestavi dvojnega pomena, kakor v
samostojni rabi, in znadi:

a) odgovarjajo¢ predlogn z orodnikom, zdruzitev vec
predmetov po dejanju, izrazemem v glagolu (= zusammen):
dhrati, edruditi, zediniti, zgnati, zlofiti, zmesti, 2nésti, spisati, se-
sekati, sestaviti, sesteti, stladiti, stopiti, streti, zvezati, zviti, sezidati,
seznaniti, sedgati. Na pr. Kakor se znosi, tako se raztrosi. (N. pr.)
~— Zlo spredeno, lahko zmedeno. (N. pr.) — Kar sezidajo skrbmi
starisi. razdend slabi otroci. (N. pr.)

h) tvori dovrSne glagole iz nedovrSnih: zbosti, zgniti
(seqniti), zqrabiti, shraniti, skriti, snesti, seznati se. Na pr. Pod
haljo skrije $marni krig. (N. ps.)

¢) odgovarjajo¢ predlogu z rodilnikom, kaze, da se kaj
s Cesa, od zgoraj navzdol premika (= herab): szbrisati, sklatiti,
sleci — sladiti, zmakniti, 2metati, sneti — snemati, zniati, znositi,
spustiti, sesesti (s komja), zvaliti, zvrniti. Na pr. Dota se zmota.
(N. pr.) — Kamen se mi je zvalil s srca. (Cig.)

Opomba. 1. Imena: zbor, semenj, shod, slog (Stil), zlog (Silbe), zmes,

smglana, zmisel, sestavek, spis, splavina, stok, zveza, — zloZen, neznosen.
9, V nekaterih sestavah se nahaja $e prvotni so-, kakor sodrga, soglasnik,
somiak, sopar, sosed, soteska, soucenec, — soroden,

v pomenja devanje ali prestavljanje iz kraja v
kraj, zlasti v njegov notranji del: wbosti, vdelati, vdeti, vdih-
niti, vdolbsti, vkuhati, vliti, vloditi, vpeljati, vpisati, vplesti, vrezati,
vriniti, vsaditi, vsiliti, vstaviti, vstopiti, vtakniti, vtepsti, vtisniti.

Namesto v piSemo u. kadar mu sledi v, na pr. wvesti, uvajati,
wvadati, worstiti, woréati; tedaj tudi: weedba, wvod, wvoz, wvoinja,

uvrstha, worstitev.
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Na pr. V to se vtika, kar ga wika. (N. pr.) — Sova je bila
teta, se je za mizo viepla. (N. ps.) — V bogatih driavah se veé
blaga izvaia nego wvaia. — Na Gosposvetskem polju so se vmescali
koroski vojrode.

Opomba. 1. Predlog v se mora vselej pisati tam, kjer se po pomenu na-
tanko 1o% od predloga u. Sestave z v pomenjajo sploh devanje v kako
red, sestave z u pa zaznamujejo odstranitev ali dovrSitev kakega de-
janja; na pr. vnesti, vnaSati — unesti, unadati (hineintragen — davontragen);
vrezati — urezate (hineinschneiden =— abschneiden); vstaviti, vstavljuti — usturiti,
ustwvljati (einsetzen — zum Stehen brigen); vlomiti wlomiti (einbrechen
abbrechen); vsekati — usekati; vsteti — usteti se (einzihlen — sich verziihlen):
vpihmiti (ogenj, einblasen, aufblasen) — wpihniti (lué, ausblasen): esaditi (ein-
setzen, pflanzen) — wusaditi se (einsinken, abrutschen); »biti (hineinschlagen)
ubiti (erschlagen). (Prim. predlog w v § 219.)

2. Imena: vhod, vprega, vstop, weod, — wvloZen, vljuden, vmesen,

za znacl:

a) pomikanje za kako reé: zaiti (solnce je zaslo za gorol;
zalesti koga (einen ertappen = hinter seine Streiche kommen);
zaostati za kom (hinter jemandem zuriickbleiben); zasesti (zasedli
so cesto. mit einem Hinterhalt besetzen = sich hinter etwas setzen).

b) kako zaprecenje s tem. da kdo sebe ali kaj drugega
postavi pred kako rec¢: zadriati (zuriickhalten). zakleniti, zakopati.
zakriti, zaleci (to o veliko zaleglo, das wird viel ausgeben = einen
grofien Raum liegend bedecken). zaloZiti, zamesti (cesto je zamelo).
zapreti, zarasti, zasesti, zastreti (verhangen), zasuti, zazidati (okna).
Na pr. Ne zapiraj srca pravicam svetim drage domorine! (Cegn.)
— Kreposti razmakni sree na stefaj, a skrbno ga strasti zalleni!
(Greg.)

¢) pomikanje v notranjost, zahajanje na nepravo
pot, napacno opravljanje kakega dela: zabloditi (na krivo
pot), zaiti (sich verirren, fehlgehen), zabresti (v blato), zadolZiti
se, zagovoriti se (sich verreden), zamesti (vertragen), zaredi se. 2a-
strici (fehlerhaft scheren), zadteti se, zavleci (verschleppen). Na pr.
Kavke rade denar zanesd. (Cig.) — Pes je mrtvega zajea zavlekel
v grimoyje.

¢) zatetek dejanja ali enkratno dejanje: zablisniti,
zaboleti, zadivjati, zadoneti, zadremati. zagrmeti, zalricati, zapeti.
zapiskati, zardeti, zaspati, zasvetiti se. zatrobiti, zavpiti. zazvoniti,
zavizgati. Na pr. Zasede belea brzega, zaskrtne podkev, zaprasi.
(N. ps.) — Zaraja z njo, jo zavrti, da glavica jo zaboli. (N.ps.) —
Voda je huda %ba, kadar zadivjd. (Cegn.)



d) zapravljanje ali izgubo kake reéi s tem, kar
nesestavljeni glagol pomenja: zagospodariti (verwirtschaften), za-
igrati, zajesti (svoje imenje), zakmetovati, zaleZati (kosilo), zamuditi,
zapiti, zapravdati, zapraviti (durch schlechtes Gebahren etwas
vertun), zavojskovati. Na pr. Kdor zamudi, naj gloje kosti! (N.pr.)

Lenuh dostikrat kosilo zalezi. (N. pr.) — Blago se po witi na-
bira, pa po vrvi zapravlja. (N. pr.)

¢) dovrsnost dejanja: zabosti (erstechen), 2adaviti (er-
wilrgen), zagledati, zaklati, zameniti, zaslifati, zazreti, zaigati.
Na pr. V enem hipuw wmora zameniti fasno z veinim. (Cegn.) —
Zazgati je lahko, hud ogenj pogasiti pa tezko. (N. pr.)

Opomba. Tmena: zacimba, zagovor, zagrinjalo, zahod, zaklep, zalega.
zaloga, zamuda, zapah, zarod, zaroka, zustava, zdtika, zivora, — zamuden,
zupaden, zapomljiv.

II. Sestava z nelocljivimi predlogi.

§ 219. Samo v sestavi nam rabijo sledeéi predlogi:

pa je soroden s predlogom po (prvotno = nach) in zazna-
muje nekaj nepristnega. slabega; nahaja se le v nekaterih
sestavah, kakor paberki ( paberkovati), paglavee, pagovor (Nachwort).
pamet, panoga, parobek, paroj (Nachschwarm), pastorek, pastorka,
patoka, pavera (Aberglaube), pavrsta (Abart).

pra (istega izvira kakor pre-) kaZe na prvotni pocetek,
na pr. prababica, praded, pradoba, pramati, praotec, praviuk. pra-
pravauk ; prastar, pradaven, pravécen.

V pomenu se ujema s predlogom pred, s katerim se véasi
tudi zamenjava, na pr. predded, predstarisi.

pre zaznamuje:

a) mér dejavnosti skoz ali ¢rez kak predmet, ali
premikanje mimo kakega predmeta: prebiti (durch-
schlagen), prebosti, preglodati, pregniti, pregristi, preiti, preleteti,
prelomiti, premeriti, premoditi, preplavati, prerezati, preslisati, pre-
teci, prezirati. Na pr. Potrpljenje Zelezne duri prebije. (N. pr.) —
Kakor prislo, tako preslo. (N. pr.) — Prevezane niti ne mores vee
sceliti. (N. pr.)

b) trajanje kakega dejanja Creznekaj éasa, ali pre-
trpévanje kakega stanja: prebiti (iiberstehen) — prebivati,
preboleti, preéuti, premoliti, prenotiti, prespati. prestati, pretrpeti,
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prediveti. Na pr. Kraljic fako predvidguje, da se jezero stresuje.
(N. ps.) — Ako je Bog dloveku namenil Zivljenje, preboli brez
zdravnika. (Cegn.)

¢) premembo kakega kraja ali stanja, ali kako
prenaredbo: prebuditi se, predelati, predrugaciti, prekorvati,
prekerstiti, preloZiti, premeniti, prenarediti, prenesti, preobleci, pre-
obriiti, preobuti, preseliti se, prestaviti, prestvariti, prezidati. Na
pr. Kar ni mogole prenarediti, to je najboljse pozabiti. (N. pr.) —
Temu se moras pritofiti, ki ti more prelofiti. (N. pr.) — Pijance
se preobrne, kadar se v jamo zvrne. (N. pr.)

¢) prestop ali preseganje naravne ali druge dolocene
mere ali meje: preceniti, pregovoriti, prehiteti, prehvaliti, prena-
polwiti, prenasoliti, preobjesti se, preplacati, preseci, preteci, prevpiti.
Na pr. Cvenk veikrat pravico prevpije. (N. pr.) — Zelodea ni mo-
qote pregovoriti ali prevpiti. (N. pr.)

Opomba. Imena: prebitek, precep, predel. predor, prehod, prelaz, premer,
jﬂ'(‘-_p(}i;ed, 1)?‘£’~‘1tll-f'((: ])J‘{Z\‘tOjJ'. j}’n"(ﬁt(‘j)\ [)?'{‘?‘-!'BZ{&, = p?'{'"ll’)f[’}l: pramrl, I}l't’-':'t’i't‘lf:
prevzeten.,

pro (enakega pomena kakor pre-, kateremu se je skoro
popolnoma umaknil) se nahaja le v nekaterih sestavah; na pr.
prodati, prodreti, prognati, prostreti; prodaja, prognanstvo, proizvod,
promet, proracun, prorok, prospeh, prostor, proslost; prostran, pro-
oren.

u je razlicen od predloga v v sestavah ter zaznamuje:

a) odmikanje, odstranitev, odvzetje ali nmanj-
Sanje: wuéesniti (abreifien), ubeati (entfliehen), wugnati, witi —
whajati, wkratiti, wlomiti, wmanjiati, unesti — unasati. upasti —
upadati, wrezati, usekati, usopsti se, ususiti, usteti se, uteéi. Na pr.
Pocasna voda ve¢ brega udere (unese) ko deroéa. (N. pr.) — Vsaka
povodenj se wtece. (N. pr.) — Prevelika sila se sama wujé. (N. pr.)
— Komur sreta ubei, ta si zastonj pete brusi. (N. pr.) — Nesreda
ni nikoli wgnana. (Met.)

b) izpolnitev ali dovrSitev kakega dejanja: wéakati
(erwarten, erleben), wbiti (erschlagen), ubrati — wubirati, udariti,
udomaciti, ugasiti, ugasniti, ugledati, ugoditi, ugonobiti, ujasniti se,
wkrasti, ukrotiti, uloviti, wmiti, wmreti, upehati, wpraditi, usahniti,
ustrasiti, ustreliti, utolaZiti, utowiti, utopiti, utruditi. Na pr. Vsem
ljudem ni ustreci. (N. pr.) — Kar se zgodaj ne ukroti, adivjd in
zagovedni. (N.pr.) — Rahla beseda srd utolai. (N. pr.)
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Opomba. 1. Zastran pisave v in w prim. predlog v v § 218. Sicer pa ¥e
primerjaj sledece zglede: Vireii mi tri krizee v palico, — wredi mi kruha; tatje
so v hiSo vlomili, — ulomi mi vejico; v nogo se je vsekal, — usekaj mi palico ;
vstej mae stari dolg, — ustel sem se; olja v rano vliti, — kri se mu je ulila;
z Fupana 80 ga vstavili, — nabiro so ustavili; vpasti, vpadati, vpad (emfallen)

upasti, upadati, upur? (abnehmen, sinken).

2. Imena: ubeg, whoj, wbostvo, wima, wjeda, wmor, wrok, — ubeien.
wbog, ugoden.

V% izraza:

a) mér dejavnosti na kvisku: vedigniti. vziti — vzha-
Jati, wvekipeti, vakliti. vzleteti, venesti, verasti, vstati (nam. vastati).

b) zacetek premikanja: vedirjati (zu rennen anfangen).
vzhoditi, vatedi (steéi).

¢) tvori iz nedovrsnih glagolov dovrsnike: wzbati se,
vzbuditi, vedivjati, vadriati, vemoéi (zmoéi), venetiti.

Veckrat se je v obrusil, kakor zdirjati namesto vzdirjati,
zleteti namesto vzleteti, zrasti namesto verasti.

Na pr. Solnce vzhaju in zahajo dobrim in zlim. (N. pr.) —
Kdor rano wstaja, mu kruha ostaja. (N. pr) — Jezdee zdirja po
cesti. — Cuvajev met, zapah ga vedrial ni. (Cegn.)

Opomba. Imena: vzglavje, vagled (zgled), vegoju, vehod, remet, vinoije,
poduzetje, — wvzbokel, podvzeten, vzhoden, vinesen.

Besede tujega izvira.

§ 220. Kakor vsak drugi jezik ima tudi slovenséina nekaj
tujih, t. j. takih besed, ki niso vzrastle na podstavi domacega
korena, temve¢ se presadile iz drugih jezikov na slovenska tla.

1. Prve tujke so sprejeli Slovani Ze v prvih stoletjih po
Kristusu, in sicer v vzhodni Evropi od raznih turskih plemen, na
zapadu pa od Germanoy, zlasti od Gotov. Take prastare, v prvi
dobi izposojene tujke poznamo po tem, da se nahajajo skoro v
vseh slovanskih jezikih in da so se predrugacile po lastnih slo-
vanskih jezikovnih zakonih.

Iz turikega jezika so na pr. klobuk, telege, tolmaé, topor, tovor ;
iz germanskega (gotskega): hisa, hleb, hlev, kotel, kupiti, lek, med,
ocet, osel, slem, velblod, vpiti.

2, Najveé tujih besed je doslo v slovenski jezik v tisti dobi,
ko so nemski verski oznmanjevalei zaceli med korotanskimi in
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panonskimi Slovenci razsirjati vero krséansko. Po vplivu nemskih
veroutiteljev so nastala razna poznamenovanja za cerkvene
obrede in praznike; na pr. angelj, binkosti, cerkev. jagnje,
ki, krst. menih. nuna, oltar. sobota.

Vpliv frankovske drzave, zlasti Karola Velikega (768-—814),
na politiéno Zivljenje zapadnih Slovencev se kaZe v besedah, ki
smo jih za te dobe prejeli za poznamenovanje raznih drZavnih
uredeb; na pr. cesar, kralj, knez, vitez, Zlahta, penez.

Tujke v tej dobi izhajajo iz starovisokonemskega
jezika nekako od 8.—12. stoletja. Mnogo teh besed pa ni
nemskega, temveé latinsko-grskega izvira; na pr. k»iZ, stvn. chriizi
— lat. erux (ermcis); cerker, stvn. chirihha — gr¥ki zvorexon.

3. Mnogo tujih izrazov je sprejela sloveni¢ina v srednje-
visokonemSki dobi (od 13.—16. stoletja) in za dolgotrajnih
turskih bojev, zadensi okoli sredine 14. stoletja, ko so se jeli
Turki stalno name$éati v Evropi. [z te dobe izhaja tudi veé
tujk iz laskega in ogrskega jezika.

4. Tudi v zadnjih stoletjih smo si za razne pojme izposoje-
vali tujih besed; zlasti so prvi na§i knjizevniki od sredine 16.
do zadetka 19. stoletja bogatili jezik z nem§kimi tujkami. A no-
vejSim tujkam se na prvi pogled pozna njih tuji izvir in oblika;
zatore] se jim zapira pot v pisno slovenséino.

5. Tujke iz starejih dob (takozvane izposojenke, Lehn-
worter) so dobile popolnoma domaco obliko na temelju slovanskih
jezikovnih zakonov, tako da jih ne smatramo veé za tuje besede:
na pr. klobuk iz kalpak, meé iz meki, ocet iz akit, rakev iz arka:
cerkev iz chirihha, breskev iz pfersich — persicum, kralj iz Karl
~— Charal; #rwma iz turma. ére$nja iz chersa — cerasus.

S tujimi besedami smo prejeli ob enem tudi pojme o
raznih novih, Ijudstvu neznanih stvareh. Po dotiki s sosednjimi
narodi je prihajala med nas vec¢ja omika in z njo nove besede.
S kr§¢ansko vero smo dobili izraze za cerkveni obred; po vojski
smo prejeli poznamenovanja za bojno orodje in za drzavne uredbe:
po kupéiji so dosla imena za razna oblaéila, za Zivali, za drevje,
rastline, Zito in rude; tuji delavei in obrtniki so prinaSali izraze
zi stavbe, za domace orodje itd., skratka, z rastoéo omiko so se
uvajali novi pojmi in z njimi tudi tuja poznamenovanja.

Opomba. V primeri z drugimi jeziki rabi pisni sloveni¢ini jako malo

tujih besed. (leste jih govori preprosto ljudstvo, toda vedinoma so iz novejse
in sedanje dobe, tako da se jim tuja oblika na &elu pozna.
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Tuje besede v slovenscini.
§ 221.

Amati (ein Faff visieren) — stvn.
ama.

ane?, jamed — srvi. aniz, lat.
anisum.

. . 2
angelj — stvn. angil, gr. iyekog.
antvela — sryn. hanttwehele.
armada — it. armata.

Bajta — it. baita.
baker — tur. baker.

bakla — stvn. facchula, lat.facula. ‘

bala (za nevesto) — it. balla.

bandero — 1it. bandiera.
barantati — it. barattare.
birati — srvn. ervarn (erfor-

schen, erfahren).

barem (wenigstens) — tur. bari,

og. bar.

bariglica, barigla —— it. barile,
srlat. barillus.
barka — it. bareca, srlat. barca.

barsun (Samt) — og. barsony.

bart (tribarti, kolikobart), -mal
— sryn. vart, Fahrt; ein vart,
einmal ; alle vart, immer.

barva — stvn. varawa, STVI.

varwe.

prim. stvn. fasal in fasa

(= Faser).

beber — stvn. bibar, lat. fiber.

bedast, dumm; bedak, Schwach-
kopf — it. bedano; budaliti,
schwirmen, in budalast, dumm,
je iz tur. budala.

bedenj (grobe Kufe) — stvn. bu-
tinna.

baza,

belednil:, belediti — tur. bilgi,
mongolski: belge (Zeichen,
Merkmal).

berla, bergla — lat. ferula, Stab.

beteg. betez (Krankheit), beteden
— o0g. beteg. srvn. wétac,
wétage (leiblicher Schmerz).

bie, biije, biéevje (Binsen) —
stvn. binuz, srvn. binz.

bilje pl. (officinm mortuorum) —
lat. vigiliae.

binkosti — stvn. finfchustl, gr.
AETTO0TY (THéoe).

| birié it. birro (Amtsdiener).
birma, birmati — styn. firmon,
lat. confirmatio.
bisaga — it. bisaccia, lat. bisac-
cium.
bivol — gr. Botfalog.
u-bogati — stvn. volgan.

boh (Speck) — stvn. bahho.

| boja (Farbe) — tur. boja.

bokal — 1it. boceale. srlat. bau-
calis.

boter, botra — lat. compater;
prim. kum.

brhek: — srvn. bréhen (glinzen).

brajda (Weingelinder) —— srlat.
braida.

branjevec — nvisn. Fragner.

breguse — it. brachesse.

brenta — it. brenta.

breskev — srvn. pfersich, lat.
persicum.

bron ., Krz, bromec, Bronze —

srlat. bronzium.



brumen — stvi. fruma (Nutzen),
srvn. vrum (tiichtig, gut).

bukva ; bukve — stvn. buohha,
die Buche; buoh, das Buch.

burja, prim. gr. fogécg, it. hora.

burkle — lat. furenla, Gabel.

butare (Bindel, Biirde) — og.
bitor (Pack, Birde).

butast — nem. butt = stumpt.

Canja — stvn. zeinja, got. tainjo.

cekin — 1it. zecchino, in to od
Ja Zecca' = penezokovnica v
Benetkah (1280); zecca je
arabski sekkah = kovani denar.

cer — it. cerro, lat. cerrus.

cerker — stvn. chirihha, gr. zv-
ol i,

cesar, skréeno car — got. kaisara,
stvn. keisar, lat. Caesar.

cimit, cimiti — stvn, chimo (Keim).

cokla — srvn. zockel, it. zoccolo.

copernik — stvn. zoupar.

Cavelj — it. chiavo (lat. clavus).

ceber — stvn. zubar, zwibar
(Getifi mit zwei Handhaben).

cebula — it. cipolla, lat. caepulla,
srvi. zibolle (Zwiebel).

celada — it. celata (lat. cassis
caelata).

cep, prim, stvn. zapfo, Zapten.

éesplja, ¢eSpa — V nem. nar.:
Zweschpe (Zwetschke).

cizme — tur. ¢izmé, og. csizma.

corba — tur. Gorba, og. csorba.

éresnja — stvn. chirsa (iz chersa);
prim. lat. cerasus, gr. zeguoror.
cummnata (Kammer) — srlat. ca-
minata, t. . izbica z ognjiséem

160 —

(komenom: caminus). stvn.
chaminata.

¢utara — tur. otura, og. csutora.

Dacija, dacar — it. dacio (datio).

dekan (tehant) — lat. decanus.

denar — it. denaro, lat. denarius.

déra, das Arbeiten ohne Kost,
v deri biti, pri deri delati —
srvi. derre, der Taglohn ohne
Kost und ohne Trunk.

deska — prim. gr. diozog. lat.
discus, stvn. tisk, nem. Tisch.

dijak — lat. diaconus.

dile (Brett), dile (Dachboden)
— stvn. dilla, nem. Diele.

dota — it. dote.

dreta — srvn. drat, nem. Draht.

duhan — srh. duhan, tur. duhan.

Facanetel — it. fazzoletto.

JSalat (Stiick) — og. falat.

Jaliti — srvn. vélen iz franc.
faillir, it. fallire, lat. fallere.

JSant — nem.-bav. Fant, it. fante.

fara—styn. pfarra, lat. parochia,
Qr. a0t .

Jiga — stvn. figa, lat. ficus.

Jin — stvn. fi, nem. fein, it.
fino, lat. finitus.

fifol — srvn. phasol. lat. pha-
seolus, nem. Fisole.

Sleten — srvn, vlat, Sauberkeit.

Jorint — it. fiorino (florentinski
denar z lilijo — fiore).

Jugina — it. fueina, lat. focus.

(fajba — it. gabbia (lat. cavea).
guzda (Hauswirt) — og. gazda.
gerob — nem.-bav. Gerhab.
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goldinar — srvn. guldin, der
(Goldene.

golida — 1istro-it. galida, stvn.
gellita (Gelte), srlat. galeta.

goljuf — it. gaglioffo.

grevati, grivati, grivinga — stvn.
hrinwa, riuwa, nem. Reue.
MlajSa tujka od iste hesede
je reva, reven.

grinta, grintav — stvn. grint.

(08 —— STV gTo8, it. grosso (dick).

gruc¢a, Haufen — it. gruzzo.

gumb — og, gomb, ngr. zdufog.

Hajda, hajdina — stvn. heidan.
To zito je doslo iz mohame-
danskih dezel od ,hajdov®
(Heiden), t.j. nekristjanov.

ham(Kummet)—og.ham (Pferde-
eeschirr), stvn. chamo. Prava
slovenska heseda je homdt,
iz katere so Nemei dohili svoj
~Kummet* (srvn. komat, kar
g0 si Slovenci zopet od njih
izposodili: komét).

hasen, hasek — og. haszon.

hip, hipoma — nem. Hieb. bav.-
nem. alle Hieb (Augenblicke).

hisa — got. stvn. hus (Haus).

hlace — srlat. calcia, srvn. kolzo.
hleb — got. hlaibs, stvn. hlaib.

hlee. — got. hlija, srvn. liewe
(Laube).

hmelj — ta beseda je najbrz iz
finskega humala.

Irha (WeiBleder) — stvn. irah,
srvi. irch, lat. hireus.

izba (iz istuba) — stvn. stuba
(Stube); gl. soba.

Slovnica, 9. izd.

| Jesthii=

Jablan, jabolko, kakor Apfel naj-
brz iz lat. malum abellanum
(Abella v Kampaniji).

Jjagnje — lat. agnus.

Jjambor, jarbolo — it. albero
(arbor).

Jawicar —— tur. jénicéri (neue
Miliz).

Jarek — tur. jaruk, og. drok.

jeklo — stvn. ecchil, lat. acnale;
el. ocel.

Jermen

styn. riumo; gl. remen.

stvn. ezzih (iz atécum
nam. acetum); gl. ocet.

Jetika — 1t. ettica, laf. hectica,
or. éxvin,

jezero (tiso€) — og. ezer. Ogri
so prejeli to besedo po Turkih
od Perzov (hezar).

Kdbel, kebel (Schaff) — stvn.
chibili, nem. Kiibel, srl. cu-
pellus (cupa).

kad, prim. lat. cadus, gr. zedog.

kafra —— lat. camphora, srvi.
(affer.

kajha (Kerker) — bav. Keiche.

kalip (GubBform) - srb. kalip,
tur. kaleb.

kant, na kant priti — srvn. gant,
it. incanto (Versteigerung).

feapus — stvn. chapuz, lat. caput.

kasta, kaséa (Getreidekasten) —
stvn. chasto.

kadtigati — stvn. chastigon, lat.
castigare.

kelih — stvn. chelich, lat. calix.

ketina— stvn. chetina, lat.catena.

kihra — stvn. chichura, lat. cicer.
kin¢é — og. kincs.
11
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kip — og. kép. najbrz tur. izvira.

klavrn, traurig. melancholisch
— srvn. klagebérnde, Klage
veranlassend.

Ielobuk:—v prvi dobi iz tur. kalpak.

kmez — stvn. chuning.

koéija — prim. it. cocchio.

kolajna, srb.kolajna — it. collana.

koleda (Weihnachtslied), koledo-
vati — iz gr. xelevdor ali lat.

calendae. Po vplivu besede
koleda je nastal sedanji
koledar — srvn. kalender,

lat. calendarium.
koliba — tur.kaliba iz gr. zedvp.

Turki so razsirili to besedo
med Slovani.

kolobdr — istro-Cak. kolumbéar,
lat. columbar (Taubenhaus,
Halseisen, Kreis).

komad — srb. komad, gr. zou-
wnaTion,

komaj — stvn. chumo, srvn. kiime.

komolee, Ellbogen, Elle — fur-
lanski: conole, heneé. comio.

kopun stvn. chappho. srvn.
kapun, lat. capo, gr. zczwar,

koruza iz kukurnza — tur. ko-
koros. Po drugih krajih tur-
Séica, der Tirken, kar kaze.
da se je to zito iz vzhodnih in
juznih dezel dovazalo k nam.

kositer (Zinn) — gr. zageiregog.

kostanj — lat. castanea, gr. zc-
oravée, it. castagna, po mestu
Kcorare v Pontu.

kostrun — it. castrone, nem.-bav. |

Kastraun.

kovieg — gr. xavzior, lat. caucus,
s pripono -eg, ki se pritika le
tujim deblom.

iz-kreati — it. caricare (beladen),

kragulj — tur. karagu.

kralj — slovanska oblika imena
Karola Velikega (768 -814)
— Karl-Charal — ¢igar mo-
goéno vladarstvo so obcutili
tudi zapadni Slovani. Prim.
cesar — Kaiser — Caesar.

krempelj — srvn. Krampel od
Krampe (Hacken).

kristjan, iz tega: kritan — lat.
christianus, gr. yotovicvie. —
Krséenik je od krstiti in to
od krst (Taufe) — Christus.

kriZ — stvn. chriizi; nemska be-
seda je v 8. ali 9. stol. nastala
iz lat. crux, cruci-s. Panonski
Slovenci so kriz v 9. stoletju
sprejeli. Kriz je le pri kato-
liskih Slovanih v rabi in kaze,
da se je zacelo med njimi raz-
Sirjati kricanstvo od nemske
strani. Grskim Slovanom rabi
nam. kriz v istem pomenu
beseda krst (od gr. Xetowig,
Christus erucifixus), ki je tudi
v 9.stol. po posredovanju stvn.
jezika med panonskimi Slo-
venci nastala. — Krstiti je
Panoncem pomenjalo taufen
(t.j. prekrizati, zum ,,Christen®
machen), kakor Se sedaj pri
Slovencih.

krompir — v nem. nareéju Grum-
bire.

kotel — got. katils, stvn. chezzil | krofnja, prim. nem.-bav. Krachse.

(Kessel).

kuhinja — stvn. chihhina, lat.
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coquina. — Kuhati — stvn.
chohhon. lat. coquere.

kum, kwma — lat. compater; gl. |

boter.
kumara — v nem. nare¢ju Gug-
knmer, lat. cucumis.

fwmina—-stvn.chumin (Kitimmel). |
kupa — stvn. chuofa, srlat. cipa.

kupiti — gotski: koupdn, stvn.
choufon.

kutina, Quitte — stvn. chutina,
gr. xwdwreor, lat. cotonea; od
tega je tudi dunja.

Lah iz vlah — stvn. walh (Ro-
mane). sedaj welsch.

lagev, lagvica — nem.-bay. Lage
(FéaBchen); stvn. lagella, lat.
lagena. gr. Aayuvvog.

lajhati— srvn.leichen (betriigen).

lanec — srvn. Lane (Kette).

ljuljka — srvn. lulche (Lolch),
lat. lolium.

lopa — stvn. lonba (Laube).

lopov. — og. lopd (Dieb).

lug (launge) — stvn. louga.

luk — stvn. louh, srvn. lonck
(Lauch).

luknja — stvn. luccha (Liicke).

lunck (Achsennagel) — stvn. lun,
luning.

lustek (Liebstockel) — stvn. lube-
stécco, lat. levisticum, gr. Aeyr-
aTiZoy,

Maj, majiti (vrba se maji) —
styn. meio, srvn. meie (griiner
Zweig), lat. Majus (majnik).

majolika — it. majolika, tako
imenovana po otoku Majorca
(Majolica); stvn. miol (Pokal).

- majoran - —it. majorana, lat. ama-

lavor — lat. lanrus. gr. Aateog. |

leca (Kanzel) — stvn. lécza (iz
lat. lectio).
legar —— stvn. léger, Kranken-

lager, légersucht, ans Bett fes-

selnde Krankheit.
lek — gotski: 18keis (Arzt).
lescerba

— srvn. liechtscherben.
lev — stvn. lewo, lat. leo, gr. = manjkati — it. mancare; manco.

Léwr (je semitsko-egiptskega | mar: mar biti, marati, v nemar

izvira).

libwa, likvar — gotski: leihvan
(leihen).

likof — sryn. litkouf (Iit, Obst- |
wein). |

lim — stvn. srvn. Iim (Leim).

lina — stvn, hlina, srvn. line
(Balkon).

livada — gr. lifadior,

racus ali majoracus (naslanjaje
Se na major) iz gr. duceaxov.
malha (Tasche) — stvn. malha.
malik (Gotze, Waldgeist) — stvi.
mal (Zierat).
k-malu — srvn. ze male (zugleich,
auf einmal): mal, Zeitpunkt.
Dosegamal, dosihmal.

pu§cati; maren, nemaren, mar-
ljiv, marsikaj itd. — stvn. mari
(wichtig, wert). .

marenj, marnjati — stvn. mari
(Kunde, Mérchen).

 marjetica (bellis perennis) — it.

margherita iz gr. negyeoreng.

masa (mesa) — stvn, méssa, lat.

missa.
11*



Ll |

mavra (schwarzgestreifte Kuh),
mavrica (Regenbogen) — lat.
maurus. morus, gr. ueteos.

Pomen se je tako razvijal: |

schwarz, (schwarz)-gestreift,
vielfirbig — Regenbogen. S
to besedo v zvezi je stvn. mor
(Mohr), in od tega slov. za-
moree, Neger. Prim. Se ma-
roga, Fleck, Streif, marogast
in muren, muréek (érn gril).
me¢ — got. meki.

menth — stvn. munich, lat. mo-
nachus, gr. poveyog.
mesetar (Unterhéndler) — alb.

mesit, ngr. peoire, Vermittler.
mir (v pomenu Mauer) — stvn.
mira, lat. murus.
mititi, pod- — stvn.muta (Maut).
miza — stvi. mias, it. mensa.
mlin — styn. mulin, it. mulino.
mlinar — styn. mulinari, it. mu-
linaro.

mornar -— SUVIL marnaere, lat.
marinariuns.
mostovZ (iz MUSOVZ) — v nem.

nare¢ju MuBhaus = Vorhaus.
Prim. tarovz. rotovz.

mosnja. — nem. - bav. Mosche
(Hangekorb).

most — stvin. most, lat. mustum.

moZar, monwr — stvn. morzari,
lat. mortarinm.

mrha — stvn. meriha, marha.

mrkovea — nem. Meerkatze.

mramor, marbelj — stvn. marmul,
srvon. marmel, lat. marmor, gr.
uaeguegoy.

mrena — lat. membrana.

mauren, murcek, gl. mavra.

murka— vnem. nare¢ju Umurke,
or. dyyoveLor,

murve (Manlbeere) — stvi. miir,
mirboum, lat. mérum, gr. ooy,

mustace (Bart) — it. mostaceio,
gr. nvorek.
mutec. mutast — lat. mutus. v

nem. nareéju mut.

Navpik, navpic¢en (iz na-opik) —
it. a picco (senkrecht).

Necke, niske (Backtrog) — stvi.
nuosk.

nesplja, — stvn. mespil, lat. mes-
pilum, gr. uéomidor,

nor, norec — stvi. narro.

nosljati — naslanjaje se na nos
iz bav. nuseln.

nuna — stvn. nunna, srlat. nonna
(izraz spostljivosti zlasti proti
starejs$im osebam); nonnus.

Ober (Riese) — po imenu tur-
Skih Avarov.

ocel — stvn. ecchil, srvn. eckel.
iz lat. acuale; gl. jeklo.

ocet — got. akeit, lat. acetwmn;
zl. jesih.

oéali — it. occhiale.

olje (O1), ol (Bier), oljka — stvi.
olei, lat. oleum, gr. éderor.

oltdr — stvn. altari, lat. altare.

omare — lat. armarium, nen.
Almer.
omrela, morela — it. ombrello.

opdt — stvn. abbat, lat. abbas.
opica — sryvn. atfo, angsak. apa.

| oproda — og. aprod.

orgle — sryn. orgele, gr.-lat. or-
ganum.
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orjak, orjas — og. orias.

orodje— stvn. arunti (Botschaft).
(+ledé pojmovnega prehoda
prim. posel

oroslan : 0g. oroszlan, tur. arslan.

osel — got. asilus, lat. asellus.

ostir, ostariju —it.ostiere,osteria.

ostriga (Aunster) stvn. nster,
lat. ostreum.

Pujdas — og. pajtds, tur. padas.

palaéa — stvn. pfalanza, lat. pa-
latinm.

pupeg —— styn. pabes, lat. papa.

parma— stvn. parno, nem. Barm.

patka (Ente) — tur. bat.

pav —— styn. pfawo, lat. pavo.

pavola. — nem. Baumwolle.
pecelj — it. piccinolo, lat. pe-
tiolus.

peéa — it. pezza (Stiick, Zeug).

pecati se —— it. pacciare.

peljati — it. pigliare (nehmen).

penez — stvn. pfenning.

peper — styn. pfettar, lat. piper.

perfitra ali pehtra baba (poSast,
o kateri pripovedujejo na
Koro§kem) — srvn. bérhta.

pesa (rote Rithe) —— stvn. pieza,
lat. beta.

peza, pezati — it. pesa (Last).

pitel — it. picciolo, klein.

pikniti, piditi, pikati : pika, pikec,
piker — srvn. hie, Stich,
bicken (picken); it. piccare
(stechen).

pipa — srlat. pipa, stvn. pfifa.

pladenj — furl. pladine, it. pia-
dena, lat. patina, v zvezi z
it. piatto (Teller), nem. Platte.

plan, planjava — srvn. plan, lat. .
planus.

plav pomenja prvotno weil, blaB,
plavec = weifier Ochs, in je so-
rodno s stvn. falo (fahl, talb),
lat. flavus, gr. seodide. Po vplivu
stvn. blaw pa ima sedaj pomen
blamn; plavieca. Kornblume.

ploh — sryn. bloch, nem. Block.

podgana — it.-ben. pantegana,
lat. pantex (Dickhaneh).

pogaca — trz.-it. fogaza, it. fo-
caceia, Kuchen (lat. focacius).

pogdn — lat. paganus (lindlich,
biinrisch). Pomen Heide se
razlaga iz tega, da se je po-
ganstvo najdalje ohranilo na
kmetih izven mest. Pogan je
redek kricanski izraz, kate-
rega so sprejeli panonski Slo-
vencineposrednje iz latin§¢éine.
Ljundstvu sluzi céescée nemski
hajd. ki je goli prevod lat.
paganus, Landbewohner.

pogum — sty gomo, Mann.

ponvit stvn. pfanna.

post, postiti —  stvi.
fasten.

posév, poseven — nem. schief.

potuha, potukmiti, potuhnjen —
nem. ducken; Duck, Tiicke.

pratika — srvn. practik, gr.
JEQUATIAI,.

pridiga — stvn. prediga, predi-
gon, lat. praedicare. Pridnica
iz pridiZnica.

punt, spuntati se — srvn. bunt.

fasta,

| puska — stvn. buhsa iz gr. sev€ig

(Biichse aus Buchsbaumholz ;
wwtkng — Arzneibiichse). V
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srednjem veku je bilo grsko

zdravilstvo pri vseh evropskih |

narodih na dobrem glasu in
odtod prihaja tudi nekaj iz-
razov; prim. nemski Arzt iz
doyuargie in Pflaster iz éu-
swhaargov,

pute — mnem. Pute, wilsches
Huhn; put! klic za kokosi.

putrh (HandfdaBchen) — srvn.
puterich.

Rabelj — prim. nem. raffen (ra-
ben ).

raca — prim. nem. Retschente.

racun — it, razione.

raj (Tanz) — srvn. reie (Reigen).

rajtati — srvn. reiten.

raka, rakev
lat. arca.
remen — styn. riumo,
rieme; gl. jermen.
repa — prim. lat. rapa, stvn.raba.
Rim, rimska cesta — iz rum. styn.
rima. Mlajsa tujka je romati,
romar — it. Roma, romero.
risati — stvi. rizan (rveifen, ein-
ritzen).
roba (Ware) — it. roba iz germ.
roub (erbeutetes Kleid). Slo-
vanskega korena pa so rob,
Saum, narobe, robec, robaca itd.
robida (Brombeere) — lat. ru-
betum (Brombeerstranch).

@ot. stvn. archa,

SIVIL.

rohméti — og. roham, Anfall.
rop, ropati — styn. roub, srvn.
roup.

ros (rotlich), rosa glava, roso
vince — it. rosso (rot), lat.
PUSSUS, 1. g0taiag,

rovte (Gereut) — stvn. riuti
(Reute).

rubiti (pfanden) — stvn. roubon.

rusepje, Knieholz, Krummholz.
ruje, Zwergkiefer — furl
russe, Pinus pumilio.

Sablja, pri vseh slovanskih, ro-
manskih in nem$kem narodn
znana beseda, a tujega, nepo-
znanega izvira.

sak (Netz), zasaciti — lat. saccus,
gr. oaxxoc, Iz tega je tudi
stvn. sac, Sack, slov. dakelj.

satan — stvn. satanas, gr. oo-
Tavig,

sidro — gr. oidgog.

siguren — lat. securus, it. si-

curo; stvi. sihhur, srvn. sicher,
in iz tega slov. Ziher.

skedenj — stvn. scugin (Scheune).

skleda (iz skodela) — it. scodella,
stvn. skuzzila (Schiissel); lat.
sentella,

skodla — stvn. scindala (Sehin-
del), lat. scandula.

soba — og. szoba, iz stvi. stuba.
odkoder je tudi izba.

sobota — stvn. sambaz (sambat).

skrinja — styn. scrini (Schrein).
lat. serinium.

sraga, Tropfen — najbrz iz nem.;
srvi. zaher (Zihre), Tropfen.

steklo — got. stikls, stvn. stéchal.

stih (Vers) — gr. owiyog.

stopa (Stampfe) — stvn. stampt.

Sator — og. sator. tur. éader.
Sajka — og. sajka. tur. Sajka.
santati, santav — 0g. santa.
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Sapelj srvn. schapél. lat.
cappa; stvn. chappa, odtod
slov. kapa.

Sema — srvn.schéme (Schatten).

sent: Sent Vid, Smarjeta, Skoc- |

jan (Sanctus Cantianus); Sent
(hudi duh), Sentati, Sentovati,
(lastern), Sentano — iz styn.
sancti, srvn.sancte, sante. sant.
Sepati, Sepast, fepav — bav.-nem.
schepp (schief), schepbeinig.
§ibre — stvn. scivero (Schiefer).

Sipa —— stvn. sciba, srvn. schibe.
Skaf — stvn. scat (Schaff).

Skan (Stuhl) — srlat. scamnum,
srvi. scamal (Schemel).

skatla, skatlica — it. scatola.

Skilee, Skiliti (schielen) — styn.
scélah, srvn. sehél.

skoda — stvn. scado.

Skof — stvn. biscof, gr. érrioxomog.
skopa, Schaub — stvi. scoub.

Skrlat — it. scarlatto. tur. is-
kérlét.

Skrat, Skratelj — styn. scrat
(Waldgeist).

Skrie (Rockzipfel) — stvn. senrz,
(Schurz).

Slar, Slarast — prim. srvn. sleier,
(Schleier).

Slem — got. hilms. stvn. helm.

spilja, srb. spilja — gr. onnhic,

Stepih (Brunnen) — nem.-bav.
Stiibich.

Stimati se— it.stimare (schitzen).
Stor — nem.-bav. Storren (Banm-

stumpf).
Storklja, storkljeiti—nem. Storch;
bav. Storkel. storkeln (mit

langen Beinen einhergehen).

Suntati — stvi. scuntan.
susmar — najbrz Schufimeier
(prim. Schufibartel).

Tabor — tur. tabor.
taréa — nem. Tartsche iz franc.
targe. '

telége pl. t. — tur. taligha (Ge-

spani).

temelj — gr. Jeuchion,
tercijallka — srlat. tertiaria.

tis (Eibe) — lat. taxus.

tolmaé — v prvi dobi iz tur. til-

madz V nemski jezik je pre-
sla beseda Dolmetsch ze v
13. stol. iz slovanséine.
tolovaj — og. tolvaj, tur. tulvaj.
top — tur. top (Kugel, Kanone).
topor — tur. teber (iz perz. tabar).
torba — tur. torba. og. turba.
tovor (l.ast) — tur. tovar, og. tar.
7 besedo tovor (tovar) v
pomenu Lager je najbrz v
zvezi fovaris (og. tars). kar
bi pomenjalo: Lagergenosse.

trata. — srvi. tratte. bav. Trat
(Viehtrieh).

trma, Starrsinn; trmast. starr-
sinnig, trotzig — srvi. tiirmel,
Schwindel. tiirmic, wild tobend,
ungestiim; tirol.in kor.-nemski:
twrm, turmel.

trobiti. tromba, trobenta — stvi.
trumba. Iz nem. Trompette
(kar je iz franc. trompette)
je slov. trobenta.

trop. tropa —— it. truppa.

truma — it. tarma.

turoben (betriibt) — prim. it. lat.
turbare (trithe machen).



{ra: huda ura, uren, uriti se —
nem.-bav. Or, it. ora, lat. hora.

wta, wtica — stvn. hutta, srvn.
hutte; odtod je tudi huta,
Wagenschupfe.

Varati. prevara, prevarati, varo-
vati, varuh, varen, nevaren —
got. vars (behutsam). stvn.
wara (wara néman, beachten.
wahrnehmen). V zvezi je var-
denem . vardejati, vardevati
— got. vards, vardja (Wirter);
stvi, wartén (sorgen), angsak.
wardon; vendar je v drugem
delu pristni slovenski glagol:
denem, dejati, devati.

vatel, Elle — furl. nadul, Stab.

velblod iz velbdd (Ze v 13. stol.
volbZod. naslanjaje se na hlo-
diti) — got. ulbandus iz ele-
phantus).

veljati — it. vaglia (Tapferkeit.)

vice pl. t. — stvn. wizi, srvn. wize
(poena, purgatorium).

vinar — nem. Wiener(geld).
vino — lat. vinum ; stvn. win.

vitez — germ. witing; primerjaj
pleme Vithungi.

voséiti, vieé¢ iz voSéeC. — stvi.
wunsken.
¢ — got, aurkeis, lat. urceus.

vrt — got. aurts (Kraut), waurts
(Wurzel); vrtograd (Garten) =
got. anrtigards.

Tingr

vreden, za vred imeti — stvn.
vérd.

vpiti — got. vopjan.

vitrie, vitrit — srvin. in strite

(Streit), wetteifernd.
Zamoree, gl. mavra in muren.

Zalik-7ene (bajna bitja) — stvn.
salig: Salige Frauen.

Zara, Urne —— it. giara, Trinkglas
mit zwei Handgriffen, Urne.

Zehtar — stvn. sehtari, lat. sex-
tarinus. Nem.-bav. sechteln, in
s tem v zvezi Zehta (Laugen-
wische), Zehtati.

Zeljar, Kleinhausler, Hausinwoh-
ner — srvn. seldener; Soller,
Sollner (Hausler).

Zep — tur. dzéb.

Zid, stsrb. Zudij — lat. Judaeus.

Zida — styn. sida, lat. séta.

Zlahta, Zlahtnik — stvn. slahta
(Geschlecht, Familie).

Zmaganje, verdmagati — stvi.
smahen (ver-schmihen).

Zolnir—srvn.soldenaere. iz franc.
solde (Lohn), lat. solidus.

Zrebelj — stvn. grebil.

Zugati — stvn. scinhen, srvn.
schihen, schiigen (schen ma-
chen, verscheuchen).

2veplo — got.svibls, stvn. swébal.

Zvegla — stvn. suegala (Schwe-
gel).

eSS



Cetrti del.

S kod “a-d o - fea

O stavku sploh.

§ 222, Stavek je izraz misli s pomo¢jo doloénega gla-
gola, t. j. glagolne oblike, ki izraza osebo, Stevilo in éas.

Na pr. Delaj! — Nesite! — Pisemo. — Molijo.

Vsak doloéni glagol (verbum finitum) je sam zdse Ze stavek,
ker druzi v sebi povedek (predikat) in osebek (subjekt).

Na vsakem doloénem glagolu razloCujemo glagolno
vsebino in glagolno osebo. Glagolna vsebina izraZa de-
janje ali stanje, glagolna oseba pa znaéi prvo, drugo ali
tretjo osebo, ki izvr8uje dejanje ali biva v tem stanju.

(Hagolna vsebina je povedek, glagolna oseba pa osebek
v stavku. Na pr.

Dela-me. dela-s. dela :
dela-mo, dela-te, dela-jo.

§ 223. «) Glagolna oseba, zlasti tretja, potrebuje
vetinoma Se posebnega pojasnila, ki natanéneje doloéuje,
na koga ali kaj si moramo misliti pri tretji osebi.

Doloéilo glagolnega osebka je osebkova beseda (Subjekts-
wort), ki stoji navadno v imenovalniku, pri velelniku pa
v zvalniku

Na pr. Kmet orje. — Mi decki igramo. — Uéenci pisejo.
— Govori, prijatelj! — Molite, otroci! — Drevje cvete. —
Bolezni so bile, so in bodo. — Nesreda ne spi. — Stoji, stoji

lipica. (N. ps.)
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b) Mnogi glagoli, in sicer takozvani pomozniki. kakor
ostati, postati, prihajati, imenovati se, zdeti se, zlasti pa glagol
sem, biti, zahtevajo e posebnih pojasnil, ki dolocéujejo gla-
golno vsebino.

Taka pojasnila se imenujejo povedna doloéila (Priadikats-
bestimmungen) in stojé v imenovalniku ali v kakem drugem
sklonu brez predloga ali v zvezi s predlogom.

Na pr. Bog je vsemogocien. — Ljubljana je mesto. —
Stomsek je bil blagega sreca. — Mnogo je poklicanih, malo
izvoljenih. — Cloveku wi dobro samemu biti. — Ivan Vesel
se imermuje Koseski. — Nihée ni brez skrbi. — Grajicak je bil
tzvoljen za Fupana (ali: Fupanom). — Vojaki so se vrnili
zdravi in veseli.

§ 224. Mimo osebkove besede in povedka obsegajo stavki
navadno se druge hesede. ki dopolnjujejo glavna clena.

Taka dopolnila so:

1. prilastki (atributi). ki pojasnjujejo obseg samo-
stalnih imen; na pr. Strastna navada je teika klada. (N.pr.)
— Postena edinstina je Sola kreposti. (N.pr.)

2. predmeti (objekti), po katerih se dopolnjuje pomen gl a-
golov in pridevnikov; na pr. Delo beli jelo. (N. pr.) —
Sreéa cloveka prestroji. (N.pr.) — Snaga je Bogu draga. (N.pr.)

3. prislovi (adverbija), ki doloéajo kraj. ¢as, nadin
all vzrok kakega dejanja: na pr. Krava pri gobew molze. (N. pr.)

— Spomladi (veljd) vsaka éebelica krajear. (N. pr.) — Poéasi
se daleé pride. (N.pr.) — Od ognja voda vre.

Stavek, ki ima le osebek in povedek, ali ki je povrh
se razSirjen po dopolniluih ¢élenih. imenujemo prost
stavek (einfacher Satz).

Cetvere vrste prostega stavka.

§ 225. Svoje misli razodevamo, trdilno ali nikalno,
na Stiri naéine, in sicer:

L. naznanjaje, na pr. Sloga je od Boga. (N.pr.) — Po-
Mep oslepi. (Kos.) — Leda ne bogati. (N. pr.)
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2. vprasaje, na pr. Kdo uiga grome treskovite? (Vilh.)
— Ali ni rana wra zlata wra?
3. velevaje, na pr. Govdri resnico! — Moli in delaj! —
Ne prevzemi se v dobri sredi! (N. pr.)
4. zelé¢, na pr. Delo naj redi moZa! — Naj bi vam bila
resnica vedno sveta! — Pedec naj se s konjikom ne drugi! (N. pr.)
Stavki so tedaj trdilno ali nikalno:
a) naznanjalni,
b) vprasalni,
¢) velelni,

¢) zelelni.

Pregled prostega stavka.

§ 226. V prostem stavku razloéujemo pet stavkovih
¢lenov. i

Stavek, ki ima le osebek (osebkovo besedo) in povedek.
je gol stavek; stavki pa, ki so Se po kakem dopolnilnem
¢lenn jzpolnjeni. so razSirjeni stavki

" 1. osebek
(osebkova beseda)
2. povedek
(povedno doloéilo)

(Glavna ¢lena: Goli stavek.

. prilastki,
. predmeti,
prislovi:
Dopolnilni ¢leni: a) krajevni, RazSirjeni stavek.
b) Gasovni,

¢) naéinovni,
¢) VZrocni.

ST ©o

Stavki z mnoznimi istovrstnimi Cleni.

§ 227. V enoistem stavkn imamo tudi po dva ali veé
istovrstnih stavkovih ¢lenov, ki so navadno po vez-
nikih zvezani med seboj.



Tako sluzi enemu osebku po veé povedkov, ali enemu
povedku po vec¢ osebkov, ali pa je v stavku po vec isto-
vrstnih dopolnil (prilastkov, predmetoy, prislovov).

Take stavke imenujemo proste stavke z mnoznimi isto-
vrstnimi éleni. '

Na pr. Zalost in tuga je strupena kuga. (N.pr) — Bog
daje in jemlje. (N.pr.) — Denar ima kratek in polzek rep.
(N. pr.) — Lakomnik ima velike oéi, pa majhen elodec. (N. pr.)
— Zivi zmerno in prostd, pa dosivis let sto. (N. pr.) — Slepea
za pot in bedaka za svet wme wprasaj! (N. pr.) — Srce je seded
lepih éednosti in grdih pregreh. (Met.)

Zlozeni stavek.

§ 228. Ako zdruzimo dva ali ve¢ prostih stavkov v eno
celoto, pravimo tej zvezi zloZem stavek (zusammengesetzter
Satz); na pr. Danes slast srce napaja, jutri ga jok pelini spet. (Ch.)
— Kdor iz dedele gleda, s tem se ni varno na solnew greti. (N. pr.)

V zloZzenem stavku je ali:

1. vsak del Ze sam ob sebi popolnoma jasen in dolocen, t.].
glavni stavek (samostojnik, Hauptsatz); na pr. Smrt wvse
omagja, njena kosa kosi od kraja. (N. pr.)

ali 2. ta ali oni del je sam ob sebi brez samostojnega pomena
in odvisen od glavnega stavka; tak stavek imenujemo
odvisni stavek (odvisnik, Nebensatz); na pr. Dokler prosi,
2lata usta nosi; kadar vraca, hrbet obraéa. (N. pr.) — Clovek
kaZe v mladosti. kaj hoce biti v starosti. (N. pr.)

Zveza glavnih stavkov se veli priredje (Satzverbin-
dung); zvezi glavnih in odvisnih stavkov pa pravimo
podredje (Satzgefiige).

§ 229. Po redu. v katerem se vrsté odvisniki z glavnimi
stavki, razloéujemo:

@) sprednje stavke (sprednjike, Vordersitze), na pr.
Kjer se botrina krega, tam zemlja krisem poka. (N. pr.)

b) srednje stavke (srednjike, Zwischensitze), na pr.
Kokodelec, ki za peéjo lezi, ni¢ ne izvali. (N. pr.)

¢) naslednje stavke (naslednjike, Nachsitze), na pr.
Na slemenu visokosti ne zabi, kaj velja prijatelj v sili. (Kos.
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Nepopolni stavek.

§ 230. Prosti in zloZeni stavek nimata véasi vseh &lenov,
ki jih zmisel zahteva, a lahko jih dopolnimo v mislih. Tak stavek
Je nepopoln (elipticen) stavek. -

V nepopolnem stavku je izpuséen kak glavni €len, ki
se razumeva Ze sam ob sebi, ali ki ga moremo iz drugega
stavka privzeti, in sicer:

a) povedek; na pr. S konja na osla (namret: se je usedel).
(N. pr.) — T4 odeta do praga, sin tebe érez prag. (N. pr.) — Bog
< vami, spremlja naj vas dobra sreca! (Cegn.) — Dolya bolezen
gotova smrt. (N. pr.) — Kakorina preja, tako bo platno. (N. pr.)

h) osebkova beseda, véasi pa Se kak drug ¢len z njo;
na pr. Visoko leta, nizko obsedi (namreé: ptica, ¢lovek). (N. pr.) —
Tatice obesajo, tatove izpuséajo. (N. pr.) — Dobro jutro! (namrec:
Bog daj!)

¢) Véasi, zlasti v narodnih pesmih. je izpuséen pomoznik
je ali so; mna pr. Turéin narobe prekoval in kralj z levico zlat
dajal (nam. . . . je prekoval). (N. ps.) — Hlapci konje zasedlali,
pa wvsi roéno zadirjali (nam. . . . so zasedlali). (N. ps.)

Prosti stavek.

O stavkovih ¢lenih.
1. Osebek.

§ 231. Glavna stavkova ¢lena sta osebek in povedek.
Osebek (osebkova beseda) stoji v imenovalniku na vpraSanje:
kdo ali kaj?

Za osebkovo besedo nam rabijo:

1. samostalniki, na pr. Skoda modri. (N. pr.) — Kopriva
ne pozebe. (N.pr.) — Smrt kosi od kraja. (N. pr.)

2. pridevniki, na pr. Mokri se ne boji deja. (N. pr.) —
Dobro se samo hvali. (N. pr.)



3. Stevniki in zaimki, na pr. Eden drobi, drugi kosi.
(N. pr.) — Vsak svoje sreée kovaé. (N.pr) — Vsi so grablje, vile
nobeden. (N. pr.) — Jaz z okom, on s skokom. (N. pr.)

4. glagolov nedolocénik, na pr. Boga lLjubiti je najvecja
modrost. (Ravn.) — Moléati wi nobena wmetnost, pa je vendar
tefko. (N. pr.)

5. vsaka druga beseda, vsak stavek, pa tudi vsak zlog, Ce
se kaj dopoveduje o njem; na pr. Skoro Se ni zajea wjel. (N. pr.)
— Boljse drzi ga, ko lovi ga. (N. pr.) — Abe je érkopisu ime.
— Dobre wvolje mosnje kolje. (N. pr.)

II. Povedek.

§ 232. Povedek dopoveduje, kaj osebek dela ali v kaksnem
stanju se nahaja, ali pa naznanja, da je kaj.

1. Povedek je vsak doloéni glagol in tvori sam zise

najkracéji stavek. Na pr. Pisem. — Sedimo. — Govorijo. —
Clovek namerja, Bog naredi. (N. pr.) — Zrak Zari, tramovje poka.

(Kos.) — Skrbi so bile in bodo. — Tema je.

2. Povedek je v doloéni obliki tudi glagol sem, biti, kate-
remu pa sluzZijo povedna doloéila v pojasnilo.

Za povedno doloéilo (povedni imenovalnik, povedni
rodilnik itd) nam rabi:

a) samostalnik, ali

b) pridevnik, pa tudi deleznik, zaimek in $tevnik.

Povedno doloéilo naznanja:

a) kaj je osebek, na pr. Delavec je kruhavee. (N. pr.) —
Dober pocitek je pol dela. (N.pr.) — Triglav je gora.

b) Eigav je osebek, na pr. Vsa zemlja je Gospodova. (Ravn.)
— Mi nismo svoji, ampal: boZji. (N. pr.) — To posestvo ni moje,
ampak nasega soseda.

¢) kakSen je osebek, na pr. Sreta je opoteca. (N.pr.) —
Slovenci niso ne hudobnega, ne goljufnega nagnjenja. (Vodn.) —
Leskova mati je cudodelna. (N. pr.)

3. Povedek tvorijo tudi takozvani nepopolni glagoli, ki
privzemajo povedni imenovalnik v pojasnilo, in sicer:



@) neprehajalniki nepopolnega pomena, kaker
ostati. postati, nastati, prihajati, nastopiti; na pr. Bog ostane

vedno najbolj¥i zdravnik. (Cegn.) -- Vse skrito postane oéito.
(N. pr.) — Sila in krivica prihaja vedno vedja. (Ravn) — Za-
pravljivec postane kmalu siromak. — Ciceron je nastopil v Rimu

kot javen zagovormik.

b) nekateri povratniki. kakor imenovati se, klicati se,
zvati se, videti se. zdeti se; na pr. Lev se imenuje kraljeva Zivina.
(Slom.) — Narodne pesmi se nam zdijo lepe in preproste.

A. Vezanje povedka z enim osebkom.

§ 233. Povedek stoji vselej v najozji zvezi s svojim osebkom
in se ujema z njim.

a) Doloéni glagol se ujema z osebkovo besedo v osebi in
Stevilu, v zloZenih ¢asih in naklonih pa tudi v spolu;
na pr. Iz obilnosti srca wusta govoré. (N. pr.) — Mi orjemo zemijo.
Bog orje pa nas. (Slom.) — Previdnost ne bo nikjer Skodovala. —
Cvetlice, zakaj ste usahnile? — Ce bi solnee gorkote ne dajalo, bi
rozice ne cvetele.

b) Samostalni8ko povedno doloéilo se ujema z
osebkom, ¢e je osebno ime, v spolu, sklonu in Stevilu.
¢e je pa reéno, sploh le v sklonu.

Na pr. V sili je Bog pomoénik. (Ravn.) Marija Tere-
zija je bila slavna vladarica. — Starisi so nasi najvecji do-
brotniki. — V mladosti smo si bili dobri prijatelji in tova-
ri&i. V mladosti smo si bile dobre prijateljice in tovarisice.
— Beseda je najlepsi dar boFji. (Slom.) — Obleka ljudi je kazalo
wjih misli. (Cegn.) — O so zrecalo clovedhega srca. — Knjige

50 nadi najzvestejsi prijatelyji.

¢) Pridevno povedno dolo¢ilo se ujema z osebkom v
spolu, sklonu in Stevilu; na pr. Me¢ tvoj, glava moja.
(N. pr.) — Stevilo nasih dni je kratko. (Ravn.) — Cednost je Bogu
in Yudem draga. (N.pr.) — Presernove pesmi so krasne.

§ 234. Vazne so sledece posebnosti:

a) Glagol sem. biti se ujema navadno z osebkom; ce je pa
povedno doloé¢ilo tehtnejie od osebkove besede, tedaj se
ravna rajii po njem. Na pr. Pobodna dejanja so visoka lestva v
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nebesa. (Cegn.) — Temna jeéa mu je bilo prijetno stanovalo.
(Ravn.) — Kdo so ti modje?

b) Kadar tvori osebkovo besedo kak nedoloéen ali do-
lo¢en Stevnik (od pet zaten§i) z délnim rodilnikom.
tedaj stoji doloéni glagol v ednini srednjega spola,
povedno doloc¢ilo pa se ujema z délnim rodilnikom v skionu.
spolu in Steviln

Na pr. Devet igralcev Se enega petelina ne redi. (N. pr.)
— Veliko ljudi je razgrinjalo svoja oblacila po poti. (Met.)
— Veliko ljudi je poklicanih, malo izvoljenih. (Ravn.) —
Kar jih je bilo praviénih, vsi so bili oteti. — Tri tiso¢ vojakov
se bo vadignilo nad sovragnika. — Mnogo vojske je bilo ujete.

¢) V srednjem spolu stoji povedek, kadar se kako de-
janje ali stanje opisuje brez osebkove besede, in pri
samostalnikih groza, strah, sram, Skoda, konee, pol.

Na pr. Bilo je pozno v prosincu; metlo je strasno; po cestah
in ulicah se je kadilo od snega. (Erj.) — Grmelo je in bliskalo,
da nas je bilo groza. — Toliko ga je bilo sram. kakor volka strah.
(N. pr.) — Konec je bilo vsega sveta. (Ravi.) — Groza me je bilo
viharja. — Kakor se ho godlo, tako se bo plesalo. (N. pr.)

¢) Kadar je pri glagolu sem, biti osebkova beseda kazalni
zaimek ta, ta, fo, povedno dolocilo pa kak samostalnik. tedaj
se zaimek ali wjema s povednim doloéilom v spolu in Stevilu,
ali pa se dene v srednji spol edninskega Stevila; na pr. T
Je kralj vseh Eraljev. — Ti so sosedovi sinovi. — To je moj brat;
to sta moji sestri; to so moji znanci. — To mi je plug in brana.
(N.pr.) — To so pti¢i brez perja. (N. pr.)

Opomba. Nemiki ¢s se sploh ne sloveni, na pr. grmi — es donnert; potok
Sumi — es rauscht der Bach itd.; v@asi se pa prestavlja s kazalnim to, na pr.
to je kralj — es ist der Kbnig; to sem jaz — ich bin es; to so sosedovi otroci
— die Kinder des Nachbars sind es.

Es ist schimn, ali: das ist schn — to je lepo; das ist schlecht — to je
slabo ; Geste pa tudi: ta je lepa, ta je slaba (po vplivu izpuidenega samostalnika:
re, stvar); ta je hosa — das ist eine Erfindung.

d) Zosebkovo besedo v ednini se druzi povedek ali
povedno dolodilo veékrat v mnoZini mosSkega spola,
in sicer:

1. kadar govori preprosti Slovenec o osebah, katere posebno
spostuje; na pr. Boljsi mati so mrtva, kakor Ziva maceha.
(N. ps.) — Oce bolehajo. — Scelilo bo mater, ki bolni lezé. (Vilh.)



2. Kadar je osebkova beseda kako skupno ime, kakor
gospoda, drufina, 2lahta, deca; na pr. Gospoda se spogledajo, smrt
mu prizanesejo. (N. ps.) — Gospoda so vsi malojedni. (N. pr.) —
Prisli k njej so Zlahta njena. (N. ps.)

V pisni sloven$éini je vendar navadna ednina; na pr. 7o
mi huda mati je storila. (N. ps.) — Hiti naproti mu druina.
(N.ps.) — Vsa gospoda dunajska vidi tamkaj naju lahks. (N. ps.)
— Zlahta je prifla.

B. Vezanje povedka z ve¢ osebki.

§ 235. Kadar ima stavek dva ali vec¢ osebkov, tedaj stoji
doloéni glagol, kakor tudi povedno doloéilo v ednini.
dvojini ai mnozini, in sicer:

~a) v ednini, ¢e se smatrajo vse osebkove hesede za eno
celoto, posebno pri sorodnih reéeh. Ako so osebkove besede raz-
nega spola, tedaj se ravna spol po bliZznjem imenu. Na pr. La?d
in zvijaca pogine, le resnica in pravica ostane. (Ravn.) — Delo in
cas dela bodi starosti in moci primeren! (Vrt) — Strah in tre-
petanje je prislo nad mene. (Dalm.) — Cloveku je potrebna
Jed in obladilo. (Met.)

b) v dvojini. ée se govori o dveh osebkih v ednini, ka-
terih si ne miglimo kot eno reé ali celoto. Ako sta osebka
raznega spola ali razni osebi, ima moski spol prednost
pred zenskim in Zenski pred srednjim in enako tudi prva
oseba pred drugo in druga pred tretjo. 3

Na pr. Zamet in svila pogasita ogenj na ognjiséu. (N. pr.) —
Mati in héi sta pridni gospodingi. — Adam in Eva sta gresila v
raju. — Jaz in ti sva si dobra prijatelja. — Ogenj in voda dobro
sluZita, slabo gospodarita. (N. pr.)

Opomba. 1. VCasi stoji namesto ednine dvojina, ker imamo dva osebka
v mislih, od katerih pa se eden izraza z orodnikom; na pr. Vsako nedeljo
greva z ocetom v mesto (= greva jaz in oée v mesto). — Divjd kot morje,
Ladar se borita za prémoé z vetrom. (Cankar.)

2. 7 zenskim in srednjim samostalnikom kot osebkom se veie v dvojini
dologni glagol vefinoma v moSkem spolu; to pa odtod, ker sluzi mnogim
Slovencem mog&ka oblika v dvojini tudi za Zenski in srednji spol (gl § 146., op.).
Na pr. Nebo in zemlja sta zrcalo boZje vsemogoénosti. (Ravn.)

Po tem vpliva stoji (toda redkoma) tudi v zloZenih fasih moSki
spol naiesto zenskega: na pr. Trdota in usmiljenje Se nikoli nista rof ro-
dila. (Ravn.) — Znamenja dogodkov strasnih sta poslala zdaj nebo in zemija.

9
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¢) v mnozini, ¢e ima stavek ve¢ osebkov. Ako so osebki
raznega spola ali razne osebe, tedaj se ravna spol po imenit-
nejSem imenn, kakor v dvojini. To velja tudi o stavkn z dvema
osebkoma, Ce stoji eden v mnoZini. Na pr. Cast, zakon in oko ne
trpé Sale. (N. pr.) — Najboljsa pratika so gore in podnebje. (Cegn.)
— Drage so zlato in jagode, pa draji so Se modrik ljudi izreki.
(Ravn.) — Srieni. ose in Cebele bodo vedno prepir imeli. (N. pr.)
— Tudi jedi vzemi s seboj. da boste ti in owi Zived imeli. (Ravn.)

Opomba. Kadar se veze povedek le z enim osebkom in se pri drugih le

v mislih dodeva, tedaj se ujema sploh le s tistim, h kateremu naravnost pri-
pada; na pr. Idi zdaj iz barke i, tvoja Zena, tvoji sinovt in tvgje snehe! (Ravn.)

1II. Prilastek.

§ 236. Prilastek, pojasnilo samostalnih imen, razpada
na priredne in podredne prilastke.

a) Priredni prilastki se ujemajo s svojim samostal-
nikom v sklonu, spolu in Stevilu, samostalniski le v sklonu;

na pr. Brezovo olje zaceli razvade mladih dri. (Slom.) — Mesto
Vineta je svoje dni jako slovelo. — O kralju Matjadu pojejo naj-
starejse slovenske  narodne pesmi. — Mesto Atene je bilo sredisce

grske omike in znanosti.

b) Podredni prilastki se dodevajo samostalniku v rodil-
nikun. ali pa v kakem odvisnem sklonu v zvezi s predlogom;
na pr. Steza Casti je ledena gaz. (N. pr.) — Razvaline Zivljenja
novine. (N. pr.) — Kljué od vrat; bitje pri uri; mlin na sapo.

A. Priredni prilastki.

§ 237. Za priredne prilastke nam sluZijo:

a) pridevniki, deleZniki, pridevni zaimki in
Stevniki, ki se skladajo s svojim samostalnikom v sklonu,
Sp 0111 in Stevilu; na pr. Vsaka red ima svojo solnéno in senéno
stran. (N. pr.) — /a:em za)]a naznanja piharja. (N. pr.) — Dober
glas seze v deveto vas. (N. pr.)

Opomba. « Zavoljo krepkoglasja se rabi viasi namesto pridevnika sa-
mostalno imé, ki stoji navadno za samostalnikom; na pr. lev kosmatinec =
kosmati lev; ptica pevacica = pevna ptica; $iba strahovalka = strahovalna $iba;
vojaki junaki = junaski vojaki; kmetje siromaki = siromaini kmetje.
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b) samostalniki v istem sklonu s samostalnikom ali
zaimkom, da ga opiSejo po njegovi veljavi ali bitnosti. Tak ne-
odvisen samostalniSki prilastek imenujemo pristavek (apo-
zicija). Na pr. Kralj MatjaZ, narodni junak slovenski, spi pod Tri-
glavom, najvidjo goro na Slovenskem. - Sv. Ciril in Metod, slovanska
blagovestnika. sta zacetnika slovanskega slovstva. — Od mene, tvo-
Jega prijatelja, ne smes pri¢akovati slabih nasvetov.

Opomba. 1. Semkaj spada prav za prav tudi prilastek, ki se po &lenici
kot prideva samostalniku; na pr. Zivel je mos kot kristjan, wmrl kot svetnik,

- Kot vdano jagnje na oltarju padi! (Cegn.)

2. Kratki naslovi ali kratka pojasnila osebnih imen se zveZejo
kot pristavki s svojim imenom v oZjo celoto in tedaj stojé pred imenom;
1a pr. baron Ziga Cojz; pesnik Preséven; mesto Dunaj; defela Avstrija; slavni
avstrijski vojskovodja Radecki. ;

Daljsi, zlasti poudarjeni pristavki pa stoj¢é za imenom, katero
pojasnjujejo: na pr. Radecki, slavni avstrijski vojskovedja, je umrl . 1858. —
Jaz. tvej oce, tmam pravico, tebi, svojemu sinu, zapovedovati.

3. Samostalni8ki prilastek ostane véasi (zlasti v narodnih pesmih)
neizpremenjen, kakor gospod, mojster, kralj in %e nekaj drugih: na pr.
Iice svajega gospoda, Zlahtnega gospod Baroda. (N. ps.) — Zapoj o kraly
Matjaiu! — Alenéica, kralj MatjaZeva sestrica.

B. Podredni prilastki.

§ 238. Za podredne prilastke nam rabijo:

a) samostalniki v rodilniku, in sicer:

1. pri pojmovnih imenih, na pr.- Bukve modrosti; lepota
narave; hram pobodnosti; spona suinosti; kratkost Zivljenja; kra-
sota stvarjenja; pomen umetnosti; Sola kreposti.

2. pri osebnih imenih, pa le tedaj, kadar imajo kak pri-
lastek pri sebi; na pr. Skrb ljube matere; ljubezen poboinega
sina ; obicaji primorskih Slovencev; hisa kralja Davida; mo¢ Boga,
ki je ustvaril nebo in zemljo.

Opomba. 1. Véasi, zlasti v vezani besedi, se nahaja osebno ime brez
prilastka v rodilniku, pojmovno pa je kot priredni prilastek v pridevnik iz-
premenjeno: na pr. Grehi otrdk so po navadi pregrehe stariiev. (Slom.) —
Na prestol ljudstev se je usedla sprava. (Cegn.) — Resnice vere = verske
reswice; bukve modrosti = modrostne bukve.

2. Tu pa tam stoji samostalnik v dajalniku, ki nadome3¢a priredni
svojilni prilastek ali prilastkov rodilnik; na pr Zrealo pravemu
Jjeziku = zrealo pravega jezika. (Levst.) — Spomin je élovekw (namesto clovekov)
najzvestejsi prijately. (Pr.) — Roko starcu (staréevo) Lambergar poljubi. (N. ps.)

— Bog je oce vsem ljudem.
12%
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b) samostalniki v zvezispredlogi, na pr. Lepota na
dui in snaznost v no$i sta si pogostoma sestri. — Vreteno od kolo-
vrata; olupek od jabolka; oje pri vozu; mlin na vodi; strela izpod
neba ; pokrov za na kadi; vré iz ila; oklep za na prsi.

C. Izpreminjava podrednih v priredne prilastke.

§ 239. Osebnih imen brez prilastkovega doloéila
ne trpi slovenséina v rodilniku za drugimi samostalniki. Zato
se izpreminja vsak goli rodilnik, t. j. podredni prilastek.
drugih jezikov. ki zaznamuje last ali cigavost zivecih stvari.
praviloma v svojilni pridevnik, t. j. v priredni prilastek.

a) Ce se prisoja last ali svojina kaki posamezni doloéni
osebl, tedaj se tvori pridevnik od moskih samostalnikov na
-ov (-ev), od Zenskih na -in (gl. § 211.); na pr. Hé skopuhova
Jje dostikrat Zena poZeruhova (ne: héi skopuha . . . Zena poZeruha).
(N. pr.) — Lenoba je vragova mrea. (N. pr.) — Kdor zanicuje
se sam, podlaga je twujéevi peti. (Kos)) — V materino sree je
zapisan vsak otro¢ic in domacin. (Trst.) — Davidova wmetnost
na harpo mu je odprla kraljeva vrata. (Ravn.) — Enako tare smirt
geninov wvence in nevestin Sapelj. (Led.)

Opomba. Semkaj spadajo tudi imena Zivali, rastlin in nekaterih po-
osebljenih stvari (gl. § 211.); na pr. Suscev prah gre z zlatom na vago.
(N. pr.) — Sladko je meso polhove, ali krhko drevo bulkouvo. (N. ps.)
Hoja praviénikov je zarjini lucéi enaka. (Ravn.) — Kamor dale¢ pridejo.
dale¢ I vodi Kolpini. (N. ps.)

h) Kadar se govori o sploSni lastnini ali lastnosti
vseh ljudi ali zivali itd., tedaj se jemlje v rabo svojilni pri-
devnik na -ski, pri zenskih na -ji; na pr. Po nebu se ptiéji
poganja oblak. (Levst) — Clovedka misel je ko petelin na strehi.
(Ravn.) — Ako ti levska koZa ni dovolj, $e lisicje poiséi! (N.pr.)
— Nebo je Gisto ko ribje oko.

§ 240. Pri rec¢nih in pojmovnih imenih stoji priredni
prilastek namesto podrednega. kadar se prideva kot dolo-
¢ilna beseda (Bestimmungswort) samostalniku. Nemskemu jeziku
sluzijo v ta namen veéinoma sestavljenke samostalnih imen.

“ Taki priredni prilastki pomenjajo:
- a) lastnika ali posestnika omenjenega imena, kakor
telesna lepota (ne: lepota telesa, pac pa: lepota cloveskega telesa;
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Schimheit des Korpers = Korperschonheit), solnéni Sar, smrina
kosa, hisna streha, gromska strela, nebeska modrina, mestno gla-
varstvo, Zelodova skledica, jabolkov olupek.

b) predmet dejavnosti, kakor bodje feséenje (nam. Geséenje
Bogd, Verehrung Gottes = Gottesverehrung), élovesko odresenge,
pieniéna Zetev, jeruzalemska oblega, Solski vodja, otroska vzgqoja.

¢) snov, iz katere je kaj, kakor trnjeva krona (nam. krona
iz traja, Dornenkrone), svilni trak, svinéena ruda, kamenena miza,
lesena posoda, kruhova skorja, ognjena kepa.

¢) kraj ali éas, kakor nebeska placéa (nam. placa v nebesih,
Himmelslohn), jutrova dezela, veéerno solnce, jutrnja molitev.

IV. Predmet.

§ 241. Predmet je tisti stavkov ¢len, ki dopolnjuje glagol
ali pridevnik. Mnogi glagoli in pridevniki potrebujejo namreé
se posebnega dopolnila, da se izpopolni ali natanéneje
dolo&i njih pomen.

Za dopolnila nam rabijo samostalniki in zaimki
v odvisnih sklonih brez predlogov ali tudi s predlogi
(predlozni predmet).

Na pr. Iskra zaZge velil: ogenj. (N. pr.) — Lisastemu konju
lise ne izbrises. (N. pr.) — Se muha i3¢e kruwha. (N. pr) —
Clovek se weseli svoje prostosti. — Delavee je vreden plaéila.
(N. pr.) -— Clovek je enak dimuw na strehi. (Cegn.) - Zvijaéa je
sili kos. (N. pr.) — Kdo vé za prave srete dom? — Loka, z

dige¢imi cvetlicami bogata, je prijetna ljudem in Zivalim. — Kogar
Bog ljubi, tega kaznuje. (N. pr.) — Moz beseda me pozabi na
svojo obljubo. — Clovel hrepeni po sreci in blagostanju.

V. Prislov.

§ 242. Prislovi ali prislovna dolocila pojasnjujejo de-
janje ali stanje z ozirom na kraj, ¢as, naéin in vzrok;
zaté jih lodimo v krajevne, ¢éasovne, macinovne in
vzrocéne prislove.

Za prislovna doloéila nam sluzijo:

a) samostalniki s predlogi, redkoma brez predlogov;

.....
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glava boli. (N.pr.) — Blago se po niti nabira, po vrvi zapravija.
(N. pr.) — Veselja mi srce igra. (N. ps.)

b) razni prislovi, na pr. Previdnost nikjer ne skoduje.
(N. pr.) — Velike skrbi zgodaj lase ubelijo. (N. pr.) — Kdor
visoko leta, nizko obsedi. (N. pr.)

¢) namenilnik kot vzroéno doloéilo, ki izraza namen
pri glagolih premikanja: na pr. Pridi delat! — Kmel gre
orat. — Sv. Ciril in Metod sta prisla na Velikomoravsko oznanjat
sveto vero,

VI. O nikalnosti.

§ 243. «) V nikalnem stavku se osebku dejavnost zanikava.
Nikalnica je me, ki se nahaja ali sama, ali z drugimi nikal-
nimi besedami v stavku.

Nikalnica me stoji vselej pred dolo¢nim glagolom.
7 glagoli sem, iman, hocem se zraséa v nisem, niman, nocen.

Na pr. Nesreda ne orje, ne seje in vendar dobro Fivi. (N, pr.)
— Jabolko ne pade dale¢ od drevesa. (N. pr)) — Z wveliko gospodo
ni dobro cresenj zobati. (N. pr.) — Kdor noce zlepa. mora zgrda.
(N. pr.) — Ne bodi presladek, da se kdo s teboj ne posladka. (N. pr.)
— Kdor wima v glavi, naj ne izkusa na visoko! (N. pr.)

b) Ena ali ve¢ zloZenih nikalnic v stavku dobi Se le
v zvezl z nikalnico ne svoj nikalni pomen. Dve ali ve¢ ni-
kalnic ne potrjuje torej povedi, kakor v latinséini in nemséini.
temve¢ jo Se bolj zanikava, kakor v gr8éini; na pr. Nikie
ne gre rad prvi na led. (N. pr.) — Nikoli ni¢ ne pocenjaj zoper
boZjo zapoved! (Ravn.) — Skopuh wikoli nikomur nidesar rad ne di.

¢) Nikalnost se odpravi, t. j. stavek postane trdilen:

1. ¢e je razen nikalnice ne Se druga, z nikalnim ne sestav-
ljena beseda v stavku; na pr. Gospodova molitev ni kristjanu ne-
znana. — Bogu wi nit nemogode.

2. ¢e stoji nikalnica ne tik pred drugo nikalno besedo; na
pr. Ne nikoli, ampak vsak dan greimo. — Ne nobeno wro, ampuk
wvsak hip je clovek v nevarnosti.
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VII. O naglasanju stavkovih Elenov.

§ 244. Naglasanje posameznih besed v stavku se ravna ali
po naravni veljavi stavkovih élenov, ali po volji govor-
nika. Glavno pravilo za naglasanje bodi: Poudarek se opiraj
na najvaznejSo besedo v stavku!

(e poudarjamo besede po njih naravni veljavi. tedaj si
pomni :

a) V stavku, ki ima le glavna ¢lena. se poudarja po-
vedek; na pr. Solnce sije. — Luna sveti. — Zvezde migljajo.

b) Prilastek se izgovarja krepkeje mimo njegovega
samostalnika; na pr. Zlata roka 2elezna vrata prebije. (N. pr.)
— ista voda je najzdravejia pijaca. (Slom.)

¢) Predmet dobiva naglas pred povedkom; ée je vec
predmetov v stavku, tedaj se izgovarja reéni ali pojmovni

krepkeje od osebnega; na pr. Petje razveseljuje srece. — Pesem
preganja clovekw skrbi. (N. pr.) — La2niku Se resnice ne ver-

Jamemo. (N. pr.)

¢) Na prislovna doloéila se deva poudarek pred
glagolom: ¢e jih je veé, se poudarja krajevni prislov bolj mimo
casovnega, vzroéni bolj od krajevnega, naéinovni bolj od
vzroénega; na pr. Kdor nazaj gleda, naprej pade. (N.pr.) — Po
storjenem delu célovek sladko podiva. (N. pr.) — V jeseni za vsakim
grmom dez. (N. pr.)

VIII. Razflemba prostega stavka.

§ 245. Prosti stavek zatnemo razcélenjati, t. j. njegove
stavkove ¢lene dolo¢ati. s tem. da poiséemo najprej povedek.
t.j. doloéni glagol, na katerem spoznamo osebo. Stevilo.
¢as in naklon.

Za povedkom dolo¢imo na vprasanje kdo ali kaj? uw!)-
kovo hesedo (osebek), pri takozvanih nepopolnih glagnh.h
tndi povedno doloéile; naté predmete, prilastke in
prislovna dolo¢ila s pomocjo primernih vprasanj: koga ali
kaj? komuali cemn? koga ali ¢esa? kakSen? kje? kam?
kod? kdaj? kolikokrat? kako? koliko? itd.
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Na pr. 1. Pridni kmet seje spomladi Zito na rodovitnem polju.

| Stavkov &len navpras';anje! Govorni razpol oblika
———— ‘ = o me e —— ——
Pridni prilastek kakgen ? I‘ pridevnik | edn. im.
Femet osebkova beseda kdo? samostalnik [ mosk. spola
seje povedek [ glagol '3.edn. 0s. sed. dol.
Zito | predmet v toz. kaj? ‘ samostalnik  edn. toz. sr. sp.
spomladi || Esovno dol. kdaj? prislov (samost. v mest.)
na 1 l : l | predlog z mest.
: krajevno [
'J'odomfmfml : - kje? || pridevnik l edn. mest.
; | J dolotilo l |
polju. ; { samostalnik [ sred. sp.
| 1
2. Priden ucenec hoce v Soli biti vedno prvi.
hode (povedek)
ucenec biti
(osebkova heseda) (predmet)
priden provi v Soli vedno
(prilastek) (povedno dol.) (krajevno dol.) (&asovno dol.)

3. Dober kralj biti je tedka naloga.

Jje (povedek)

biti

naloga
(osebkova heseda)

(povedno dol.)

tedka
(prilastek)

|
leralf

(povedni imenov.)

dober
(prilastek)
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4. Nisem vreden tvoj sin se imenovati.

Nisem (povedek)
vreden (povedno dolocilo)
se imenovali (predmet; nedol. nam. rod.)
sin (povedni imenov.)

tvoj (prilastek)

0O imenih.

A. Samostalnik.
I. O spolu.

§ 246. Samostalniki imajo trojen spol: moski, zenski.
srednji. Spol samostalnih imen se ne preminja; vendar
imamo nekaj samostalnikov, ki jih jemljemo zdaj v tem, zdaj
v onem spolu, v isti ali v razni obliki v rabo.

a) V razni obliki istega pomena in spola nam
sluzijo, na pr. britev — britva, cerkev — cerkva in ve€ sliénih
na -ev in -va; jablan (i) — jablana (e¢), lakot — lakota, postelj —
postelja, povodenj — povodnja, mér (Richtung) — mera (MaB).

b) Vistem pomenu raznega spola so, na pr. brezden
— brezdno, bruna — bruno, éuded — fudo (Cudesa, cuda), fut (a)
— ¢ut (i), pedat (a) — pecat (i), pekel — peklo, sled (1) — sled (i),
topol (w) — topol (i).

¢) V raznem spolu raznega pomena nam rabijo, na
pr. govedo sr. (das Rind) — goved (i) % (das Rindvieh = goveda);
hrast m. (dob) — hrast (i) z (hradéevina); lov m. (Jagd) — low
(i) % (Fang); red m. (Ordnung) — red (i) Z (Reihe).
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§ 247. Nekateri moSki samostalniki nam rabijo v muozini
véasi v srednjem spolu (toda ne v pisni slovenséini razen pot);
na pr. Polna lonca rada vzkipé. (N. pr.) — Dola se zagrinjajo
v Zito. (Ravn) — Vsa kota iztakniti. — Svoja pota hoditi.

Opomba. Naravni (prirojeni) spol ima prednost pred slovniinim; zaté se
jemlje tudi beseda dekle in dekli¢ (prva slovnitno srednjega, druga moskega
spola) rada z Zenskim spolom v rabo; na pr. Dekle po vriu setala. (N. ps.)

Sama je ofetu pridna dekle pastivicila. (Ravn.) — Poklici mi dekleta!
(Ravn.) — Ona je vrstna deklic; dekliéi so igrale. (Navr.)

II. O stevilu.

§ 248. Imena nam sluZijo v ednini, dvojini ali mnoZini;
rabi nam pa:

a) ednina, kadar govorimo o eni stvari ali reéi; na pr.
Slepec ne more slepea voditi. (N. pr.) — Smrt nosi koso, ne sekire.
(N. pr.) — Velika ptica potrebuje velikega gnezda. (N. pr.)

Opomba. V skupnem pomenu znadi ednina tudi mnoZino stvariin redi:
na pr. Listje se osiplje. — Twrka bomo pozobali. — Malo kupca, veliko cérva.

b) dvojina. kadar govorimo o dveh stvareh ali receh:
vendar govorimo o telesnih udih, ki jih imamo po dva, rajsi
vmnozini, ée jih ne poundarjamo. Na pr. Kadar dva psa eno
kost glojeta, se rada skoljeta. (N.pr.) — Kjer ti jezik obnemore,

tam moras z rokama potisniti. (N. pr.) — Z oémi vidimo, z uesi
stisimo, z rvokami delamo. — Na kolena pasti. — Z obema nogama

teptati. — Pod noge se komu dati.

¢) mnozina, kadar govorimo o veé stvareh ali reéeh; na
pr. Cudni so potje cloveskega Zivljenja. (N. pr.) — Kolikor glav.
toliko misli. (N. pr.) — Otroei in norei reswico govoré. (N. pr.)

§ 249. Nekateri samostalniki nam sluZijo samo v ednini,
drugi le v mnozini. ;

a) YV ednini nam rabijo:

1. lastna imena v edninski obliki, ¢e jih ne vzamemo v
obénem pomenu v rabo: na pr. Predéren, Sava, Zagreb.

2. skupna imena, ki izrazajo nedoloéno mnoZino stvari
ali re¢i; na pr. Deca joce. — Goved muka. — Listje rumeni. —
Grozdje je dozorelo.

Kadar pa govorimo o doloéni mnozini stvari ali reéi.
Jemljemo namesto skupnih imen njih obéne samostalnike v
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rabo; na pr. Klasje je prazno. Sedem polwih klasov pomenja
sedem rodovitnih let. — Grozdje dozoréva. Trije grozdi so dozoreli.
— I’efj,ic 2a kapo. Tri pera (peresa) je za klobuk dejal. — Drevje
cocte. Stiri drevesa cvetd.

3. samostalniki, ki pomenjajo kako lastnost ali kako-
vost, na pr. milosrénost, hvaleznost, lenoba, pridnost, trohnoba.

b) Le v mnozini nam rabijo slede¢i samostalniki:

1. moSkega spola: gostosevci (rod. gostosevcev), moZgani.
otrobi, rezanci, senci, starisi, zmedki.

2. zenskega spola: brke (rod. brk), bukve, burkle, citre,
gare, garje, grablje, hlace, ikre, klesce, koline, lisice (okovi), mekine,
necke (niske), noZnice, novice (novine), pomije, statve, skarje, toplice,
tropine, wvice, vile, vilice, vislice, — cepi (rod. cepl), duri (dveri).
gosli, jasli, obrvi, prsi, sani, svisli, zjedi. ;

3. srednjega spola: drva (vod. drv), jetra, kola (voz).
nosila, pljnéa. tla, wsta, vesala, vrata.

4. Tudi ve¢ lastnih imen, posebno mestnih in vaskih.
na pr. Benetke (vod. Benetek), Borovlje, DraZdani, Konjice. Lesce.
Poli¢ane, Porcée, Zelezniki. Pompeji — Pompejev; Atene — Aten.

III. O sklonih.

§ 250. Skloni so neodvisni (casus recti) ali odvisni
(casus obligui). Neodvisnika sta imenovalnik in zvalnik:
drngi skloni so odvisniki, ker nimajo samostalnosti. temvec
zavisijo od glagolov ali od drugih bhesed v stavku.

Mestnik in orodnik se rabita sedaj le v zvezi s pred-
logi; brez predlogov nam sluzita Se kot prislovno dolocilo.
kakor jutri, drevi, sinodi, jeseni: mestoma, krigem svetd, ravnim
potem ; fudom se Cuditi.

Imenovalnik.

§ 251. 1. Imenovalnik je pravi sklon za osebkovo
hesedo na vprasanje kdo ali kaj? in dolocéuje natancneje
osebek, ki titi v doloénem glagolu (osebkov imenovalnik).
Na pr. Mi uéenci se igramo. — Mladenici in deklice pojo.
-~ Kmet gospoda redi. (N. pr) — Dwrevo pade, kamor visi.
(N.pr.) — Sloga jadi, nesloga tlaéi. (N.pr.)
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2. Imenovalnik nam rabi kot povedno doloéilo (povedni
imenovalnik). in sicer:

a) pri glagolu sem, biti na vprasanje: kaj je, éigav je ali
kaksen je osebek; na pr. Hrabri vojaki smo in forsti fantje,
pa ne mevie. — Bodite poitenjaki od nog do glave! — Roko-
delstvo je lepa dota. (Cegn.) — Sablja tvoja, roka maoja. (N. pr.)
— Swmrt je slepa. (N. pr.) — Bodi pameten!

b) pri glagolih: ostati, postati, nastati, prihajati. nastopiti itd.;
na pr. Pravi prijatelj ostane zvest tudi v nesreti. — Bahaé po-
stane berad. (Slom.)

¢) pri glagolih: imenovati se, klicati se, zvati se, praviti, reéi,
sloveti, videti se, zdeti se itd.; na pr. Sveti Mohor se imenuje apostol
Slovencev. — Kdo se vam zdi najveiji prijatelj na svetu?

3. imenovalniku, z osebkom se ujemajoé, stoji prila-
stek. kadar sluzi povedku v pojasnilo (povedni prilastek);

na pr. V wisok stolp rada strela treséi. (N. pr.) — Bosa hodi
sirota po produ. — Zalostne zapuséajo ptice v jeseni nase kraje.

— V' Kranju leZita pesnika Preséren in Jenko pokopana.

Zvalnik.

§ 262. Zvalnik, ki se je v prvotni obliki ohranil samo
v nekaterih besedah (gl. § 53. op. 1.\, stoji:

a) kadar koga po imenu pokli¢emo, zlasti pri velelniku,
kateremu sluzi ob enem kot osebkova beseda v pojasnilo;
na pr. 4j ti brate! — Tiho, fantje! — Oj skrjande mali! (Levst.)
— Vajaki, primite za oroZje! — Pomagaj si sam, prijatelj!

b) kadar od radosti, zalosti ali zacudenja vzkliknemo; na
pr. Oj ti roda, krasna rofa! — Aj ti truje, ostro trnje! — O lué
izobraZenja! (Vrt.) — O grdoba la%i! (Ravn.)

¢) V narodnih pesmih se rabi véasi zvalnikova oblika
za imenovalnik; na pr. Mu odpisal je Adame, Siska vrli
poglavare. (N.ps) — Pravi Ravbarju Andreje. (N. ps.)

Tozilnik.

§ 253. Tozilnik imenuje na vpraSanje koga ali kaj?
stvar ali re¢, na katero prehaja dejavnost glagolova.
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a) Tozilnik kot predmet.

§ 254. Svoj predmet imajo v tozilniku:

a) vsi prehajalni glagoli v trdilnem reku, kadar se
njih dejavnost érez ves predmet razteza (gl. § 265.); na pr.
Bog ljubi pravico in sovraZi hudobno dejanje. (Ravn.) — Oéetov
blagoslov hise zida, materina kletev pa jih razdira. (Dalm.) —
lzderi bruno iz svojega ofesa in potlej glej izdreti pazdér iz
ocesa svojega brata! (Met.)

) nekateri neprehajalni glagoli s predmetom, ki je istega
korena ali pomena z glagolom (notranji predmet); na pr.-
Junaci domadije mirno smrtno spanje spé. (Jenko.) — Boj
krvavi Valjhun Ze dolgo bije za kridansko vero. (Pres) — In sel
Je boj bojvat brez upa zmage. (Pres.) — Najboljée je srednjo pot
hoditi.

¢) glagoli boleti, srbeti, Stemeti, peci, Zgati, zebsti, tresti, Zuliti,
skrbeti itd., in sicer stoji oseba v tozilniku, reé¢ pa. ki po-
vzroc¢a nepovoljni ¢ut, v imenovalniku; na pr. Kjer me srbi,
tam se coham. (N. pr.) — Vsak sam vé, kje ga érevelj Zuli. (N. pr.)
— Do slabi tovarisiji ¢loveka rada glava boli. (N. pr.)

¢) samostalniki groza, strah, sram, skrb, konec, misel. volja,
kadar jih z glagolom sem, biti v 3. edninski osebi sred-
njega spola jemljemo v rabo; in sicer stoji osebni predmet
v toZilniku, reéni pa v rodilniku. Na pr. Toliko ga je sram.

kakor volka strah. (N.pr.) — Groza mé je bilo noéne posasti. —
Dete je bilo strah. — Mater je bilo skrb otroka. — Uéience je
bilo sram, da niso dobro znali. — Misel me je; groza jo je; strah

nas bo; wvolja vas je (je bilo, bi bilo).

V nikalnih stavkih stoji osebni predmet v rodilniku;
na pr. Lovecev ni groza strmedih ceri. (Cegn.) — Matere ni bilo
skrb otroka.

Opomba. 1. Osebni predmet je zavisen od samostalnika groza, skrb itd.
in od glagola sem, biti, ki sta pojmovno tesno zdruzena. Skrb biti je toliko, kakor
skrbeti; na pr. skrb me je = skrbi me.

9. Veasi stoji osebni predmet tudi v rodilniku namesto v tozilniku:
na pr. Zenskih je skrb snage, moskih pa ucénosti. (Vodn.) — Poprej bode
nas konec ko nadil del (Slom.) — Tu se kaZe najbrz vpliv samostalnikov
skrb, konec itd.

§ 255. Dva tozilnika imajo pri sebi, in sicer predmetni
in povedni tozilnik (zadnjega rajsi s predlogom za):
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a) glagoli imenovati, postaviti, izvoliti, izbrati (pri teh stoji
navadno povedni tozilnik s predlogom za), storiti, narediti,
delati se, spoznati itd. '

Na pr. Gospoda (= za gospoda) svojih del si ga postavil.
(Rav.) — Samoto tovarifico (= za tovarisico) si izvoli! (Zem.)

- Storil se bom mrtvega! (N.ps.) — Koga si bos tovarisa
izbral? (Slom.) — Moj polk se dela nevednega mojih zakonov.
(Dalm.)

Imenovali so ga strica. — Postawili (izvolili, izbrali) so
si ga Fupana, navadno: za Jupana, veéasi tudi: Zupanom. —
Imenovali so ga za ucitelja, ali tudi: wuéiteljem. (Tu stoji povedni
orodnik namesto povednega tozZilnika.)

b) glagoli, ki pomenjajo koga za kaj imeti, kakor imeti,
smatrati, Cislati, ceniti, castiti itd., toda brez predloga za ali brez
¢lenice kot le poredkoma. Na pr. Stvarnika, dobrotnika in oceta
ga Castite! (Pot.) — Ne imej vsega za resnico, kar ljudje govoré.
— Vsi gu poznajo kot vestnega delavca.

§ 266, Z dvojnim predmetom, osebnim in reénim.
se veZe glagol wéiti, in sicer s tozilnikom osebe, katero kdo
uél, in s tozilnikom reéi, katero koga uéimo:; na pr. Tujce smo
uéili naso besedo, sebe pa me. (Vodn.) — Po skrivnjavah uéis me
modrost. (Ravn.)

Namesto rec¢nega toZilnika stoji éeSée rodilnik
(§ 269. ¢), na pr. Ravne udite nas hoje! (Greg.) — Iz mladega
nas poboznosti in strahi boZjega uéé. (Ravn.) — Uéite me
modrosti boZje!

Opomba. Z osebnim in rednim toZilnikom so veZeta véasi tudi glagola
vprasati in stati (stanem, kosten); na pr. Kaj me vprasas? — Nekaj vas
hocem vprasati. — To te bo stalo glavo.

Glagol wprasati stavi pa reéni predmet rajsi v rodilnik ali v kak

drug sklon v zvezi s predlogom; na pr. Cesa si ga vprasal? — Vprasaj ga
svéta! — Koga za svet vprasati. — Po ocetu koga vprasati.

%) Tozilnik kot prislovno dologilo.

§ 257. Tozilnik nam rabi kot prislovno doloéilo:

a) 0 Gasuna vpraanje: kdaj? kako dolgo? pa sploh le tedaj,
kadar ima samostalnik kak prilastek pri sebi; na pr. Glava
lenuhova vsak dan bolj trda prihaja. (Slom.) — Marsikdo nosi
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veselje in Zalost v prsih skrito vse Zivljenje. (Cegn) — Kar
se mlade dni zamudi, ne popravi se vse Zive dni. (Slom.) —
Vsaka re¢ le en ¢asek trpi. (N. pr.)

Opomba. Pri posameznih dneh v ednini nam sluzi tozilnik s pred-
logom v ali na, v mnoZni in pri godovih pa mestnik s predlogom o, ob:
na pr. Tisti cas je Jezus skoz setve Sel v soboto. — Tvoji uéenci delajo, kar
se ne sme delati ob sobotah. (Met.) — O boZicu, o movem letu, o veliki nodi,
o duhovem, v petek, na wveliki ponedeljek, na cvetno nedeljo, ob medeljah in
praznikih,

b) o meri, ceni in tezi na vprasSanje: koliko? kako dale¢?
po cem? kako tedho? itd.; na pr. Kar sevec na rami nese na polje.
se vozi s polja polne vozove domov. (Ravn) — Tri sto ko-
moleev naj bo ladja dolga, petdeset wvisoka! (Ravn) — Sab-
liica je tedka centa dva. (N.ps.) — Tri streljaje je % do mesta ;
tri sto kron ceniti sliko.

Dajalnik.

§ 258. Dajalnik odgovarja na vprasanje komu ali éemu?
in sluzi osobito tistim osebam ali recem, katerim se daje
kaj v oblast ali deleznost.

a) Dajalnik osebne ali duSevne deleznosti.

§ 259. V dajalniku stoji oseba_ali rec:

a) pri samostalnikih: treba, potreba. mar, skrb, Zal. mraz.
znoj itd., kadar jih z glagolom sem, biti v 3. edninski osebi
srednjega spola jemljemo v rabo. V dajalniku stoji pravi
ali legiéni osebek, ki obéuti potrebo, skrb, mraz itd.

Na pr. Modremu ocetu ni treba Sibe strahovalke. — Naj ti
besede 3al ne bo. ki pouci me. (Cegn.) — Skomina mu je, kdor
trdo grozdje jé. (Ravn.) — Znoj mi je; mraz mi je bilo; mar mi

je; ni mu bilo vrste.

b) pri izrazih: ime je, pravijo, rekajo, nadeli so itd. Oseba
ali re¢, kateri se daje ime, stoji v dajalniku, ime samo
pa v imenovalniku (povedni imenovalnik); na pr. Sova
sinici glavana pravi. (N. pr.) — Proencu je bilo ime. Ezawv,
drujeu Jakob. (Rd‘vn) - Prawi se mu ocak, ker je oce vsega naroda.
(Ravn.) — Ime wma je Stefan, pa mu navadno pravijo Stefak.
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¢) pri glagolih, ki znacéijo razne éute, kakor hode se, noée se,
toZi se, gnusi (gabi, studi) se, zdeha se, dremlje se, sanja se, 2di se,
dozdeva se itd. :

Na pr. Nad hinavscino se studi Bogu. (Ravn.) — Komu se
ne togi po dobrem prijatelju? Strasne reéi so se mi sanjale. -
Bolniku se gnusijo najboljse jedi. — Zdeha se mi; dremlje se mu;
dozdeva se jim; hofe se mi piti (es geliistet mich, zu trinken);
hotelo se mu je glasno zajetati.

¢) pri glagolu sem, bifi:

1. kadar je namestnik glagola émeti ter naznanja osebo ali
re¢, katera ima kaj v svoji lasti; na pr. Lazi je plitho dno
(= lag ima plitko dno). (N. pr.) — Vsakemu éloveku je dolinost,
da stori, kolikor mu je mogoce. (Napr.)) — Pastirja zdaj in varuha
ve¢ vam ni. (Kos.)

2. kadar nadomeSca glagol morati ali moci; na pr. Narodno
deblo nam je izobraZevati. (Napr.) — Velno nam ni Zieti. (Led.)
— Bilo vragom vpiti je, bilo vragom je beiati. (Levst.)

d) pri glagolu dati z nedoloénikom; na pr. Ne daj se
nagibati slehernemu vetru. (Dalm.) — Moder sin se dd oéetu
pouciti. (Dalm.) — Ne daj otrokom zapovedovati! (Slom.) —
Mesu ne daj gospodariti tela! (Vrt.)

¢) V dajalnik stopi povedno doloéilo pri nedoloéniku.
zlasti ¢e se nanasa na predmet v dajalnikn; na pr. Cloveku

wi dobro samemu biti. (Ravn.) — Boljse je laénemu zaspati,
ko dolZnemu ostati (namred: éloveku). (N. pr.) — Boljse poste-
nemu wmreti, ko sramotnemu Ziveti. (N. pr.) — Vsejanim

biti, v grobu stleti je tudi nam odlofeno. (Led.)

§ 260. V dajalnik se deva oseba, kadar dajemo na
znanje, da se godi ali ne godi kaj po nasi ali po volji drogega.
(dajalnik dusevne deleznosti = dativus ethicus); na pr. Po
Dunaju mi dirja v skok. (N. ps.) — To so vam bili pravi ko-
renjaki! — Zakaj mi ne ostanes domd? — Fant vam (i) oeta
ne uboga.

Opomba. 1. V dajalnik stopi tudi povratni zaimek, kadar dela oseba iz
lastne mo¢€i ali v lastni prid; na pr. Kdor si vedno izbira, izbirek dobi.
(N. pr.) — Grede si odpirat gornje line. (N. ps.) — PoZeruh in pijanec si ne
vesta mere.

2. Semkaj spadajo nekateri stalni izrazi, kakor bodisi, marsikdo, dasiravno,
cesitudi itd. &
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%) Dajalnik oddaljenega predmeta.

§ 261. V dajalniku stoji oseba ali reé, katera je smoter
osebkovi dejavnosti:

a) pri prehajalnih glagolih, kadar se imenuje oseba ali
re¢, na katero prehaja dejavnost kotna bolj oddaljeni
predmet, med tem ko stoji reéni predmet v tozilnikn;
na pr. Bogu posojuje, kdor ubo Zcu kaj podeli. (N. pr.) — Vrana
vrant oéi ne izkljuje. (N. pr.) — Kdo je utrdil nebu svetle
svezde? (Vilh.)

b) pri mnogih neprehajalnih glagolih, kadar se imenuje
oseba ali reé¢, kateri je dejavnost namenjena; kakor
foristiti, Skoditi; pomagati, sluiti, stredi; veleti, zapovedovati; od-
govoriti, braniti; zaupati, slediti, verovati; prisedi, dopasti, pretiti;
vladati, gospodovati itd.

Na pr. Kdor wmoléi, desetim odgovori. (N. pr.) — Kdor
pomaga drwgim iz nadlog, mu rad pomore tudi Bog. (N. pr.) —
LaZniku ne verjamemo, ce tudi reswico govori. — Raj§i dobrim
stuim, nego slabim zapovedam. (N. pr.) — Dobra izreja brani
uboStvu pod streho. (N. pr.)

¢) pri povratnih glagolih: éuditi se, smejati se, posmehovati
se, prilizovati se, rogati se, zahvaliti se, smiliti se, znati se, poznati
se, videti se, spodobiti se itd. Na pr. Vse se cudi lepoti bodjega
stoarjenja. (Ravn.) — Ne posmeluj se sivi glavi! (Slom.) — Znalo
se je molnema in srenema miladenicu, da bode kdaj slaven junak
iz njega. (Navr.) — Lepi besedi se spodobi tudi lepa oblika. (Slom.)

Opomba. Dajalnik nam sluzi tudi pri tistih povratnikih, ki po-
menjajo sploh kako branitev pred vzajemnostjo, ali pa zahtevanje po zdru-
zenju, kakor wmakniti se. odtegniti se, skriti se, odpovedati se, ogniti se, braniti
s¢ lomuw (sich wehren gegen jemanden), — ponuditi se (komu za .s‘prcm{jczr‘al(’(y.
polklowiti se itd.; na pr. Odiegne Zezla, hrupa se zmotnjavam. (Zem.) -
Moé nebedka strasna je, ée varstva sponi zmakne se. (Kos)) — Bogu se ne
moremo skriti, (Ravn.) — Pijaneu se ogni s senenim vozom! (N. pr.)

¢) pri pridevnikih, ki znaéijo Skodo ali korist, bli-
Zino ali oddaljenost, enakost ali podobnost, sovrastvo
ali prijateljstvo itd, kakor koristen, skodljiv, primeren. pri-
kladen, enak, pristojen, vdan, vieé, blag, mil, dober itd.

Na pr. Vsakemu olesu je reé drugaéna. (Cegn.) — Zapeljivost
Je skriti jami podobna. (N. pr.) — Sitemu trebuhu Se beli kruh ni
vieé. (N, pr.) — Vsaka huda strast nas dela Zivini enake. (Ravn.)

13
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= D104

§ 262. V dajalnik se deva oseba ali rec, kateri se godi
ali je kaj na korist ali v §kodo (dativas commodi et incom-

modi); na pr. Sebi sejes, sebi tudi Zamjes. (N. pr.) — Dobre ceste
so velika dobrota vsaki soseski. (Bl.) — Prva Sola je mladenicu
Jutrnja zarja. (Slom.) — Kdor drugemn jamo koplje. sam v njo

pade. (N. pr.)

§ 263. Dajalnik nam veékrat sluzi:

a) namesto prilastkovega rodilnika in stoji tedaj sploh
pred besedo, kateri kaj prilastuje; na pr. Pridna gospodinja hisi
tri ogle podpira (= tri ogle hise). (N. pr.) — Ne bodi svojemu
narodu izdajalee, marve¢ krepek $cit (= izdajalec svojega naroda)!

b) namesto prirednega %\'n'jilne ga prilastka, zlasti na-
mesto svojilnega zaimka (gl. § 238. op. 2.); na pr. Up je bolniku

!.

najzvestejsi tovaris (= bolnikov tovaris). (Pr) —— Studenci bistri mi
tekd, pojé mi éredo (= mojo céredo) in glavd. (Pot.) — V neskoncéni

svet mi plavajo ofesa (= moja ofesa), sree mi (= moje srce) bije
zopet svobodno. (Cegn.)

Rodilnik.

§ 264. Rodilnik stoji na vprasanje koga ali éesa? in
nam rabi kot:

a) osebkova beseda, ) povedno dolo¢ilo, ¢) pri-
lastek, é) predmet, d) prislov.

@) Rodilnik kot osebkova beseda.

§ 265. V rodilnikn stoji osebkova beseda:

a) pri nikalnem glagolu ne biti in ne ostati, kadar ju
v 3. edninski osebi srednjega spola jemljemo v rabo; na pr.
Ni kruha brez truda. (N. pr.) — Kjer ni postave, tam ni pre-
stopka. (N. pr.) — Kadar macke ni domd, tedaj so misi dobre
volje. (N. pr.) — Kamena ne bode ostalo na kamenu. — Ker
wi bilo pri hisi nikdar bogjega mirii, ni bilo tudi srecée in bla-
goslova.

Opomba. Vazna je razlika med trdilnimi in nikalnimi stavki, kakor: Mat
j¢ (30) domd — matere ni domd; mati je Wily (so bili) domd — matere ni

bilo domd ; mati bode (bodo) doma — matere ne bode domd. Delavei so (30
bili) na polju — delaveer ni (ni bilo) na polju.
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b) pri glagolu sem, biti in pri nekaterih drugih glagolih
sli¢nega pomena, kakor zbrati se, priti, preostajati, pasti,
Zweti itd., kadar jih rabimo v 3. edninski osebi srednjega
spola.

Ta rodilnik izraza mnedoloden del kake celote (délni
rodilnik = genitivas partitivus) in zaznamuje osebkovo be-
sedo v stavku.

Na pr. Pridnemu bo preostajalo kruha. — Bilo je vina in

razlicnih jedi, da se je miza S$ibila. — Kwmalu prihiti polka iz
vseh krajev. (Ravn.) — Vilo se je rumenih, svetlih las okrog jas-
nega obraza. — Turka je prislo kakor listja in trave » nade

kraje. (Drobt.)

Opomba. Ravno tako stoji tudi pri glagolu medostajati in manjkati to,
kar manjka ali Zesar nedostaje, v rodilniku; na pr. Nedostajalo je kruha in
vina (es fehlte Brot und Wein, ali: es fehlte an Brot und Wein). — Izkusnje
Jim mangka, modrosti darov. (Pot.) — Brli Zivljenja sveca, dokler ji reje
smamgka in ugasne. (Pres.) — Se tega mi je manjkalo (das fehlte mir noch).

- Ne manjka mu nicéesar (es fehlt ihm nichts). — Krona (ali: krone) mi
se mangka, da jih ni sto. — Se tebe ge mangkalo.

4) Rodilnik kot povedno dologilo.

§ 266. V rodilniku stoji povedno dolocilo pri glagolu
sem, hiti:

a) kadar naznanja, c¢igavo je kaj (svejilni rodilnik - ge-
nitivus possessivas), toda pri zZiveéih in poosebljenih stvareh
le tedaj, kadar imajo kak prilastek pri sebi (glej § 239.).

Na pr. Ta hisa je mojega oceta, brez prilastka pa: ta
hisa je oéetova. (Krivo je: ta hisa sli¥i mojemu ofetu). — Vsa
zemlja je Gospoda, nafega Boga in stvarnika, brez prilastka:
vsa zemlja je Gospodova. — Ta zlat je kralja MatjaZa samega.
(N. ps.) — Ti spisi so Antona Slomseka. — Ta grad je Kri-
§tofa Lambergarja.

b) kadar dopoveduje, kake lastnosti ali kake rodovine
je oseba ali re¢. Imenujemo ga kakovostni rodilnik (= geni-
tivus qualitatis. gen. originis) ter ima vselej priredni
prilastek pri sebi.

Na pr. Proi kristiani so bili ene misli in ene volje. — Ta
dat je kova znanega. (N. ps.) — Biti slovenske krvi bodi Slo-
vencu ponos! (Kos) — Gospod Ravbar je domace plemenitaske

rodovine.
13*
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¢) Rodilnik kot prilastek.

§ 267. V rodilniku stoji prilastek:
a) kadar se imenuje oseba ali re¢, od katere kaj izhaja
(izvirni rodilnik = genitivus auctoris, gen. subjectivus); na pr.

Molitev vroéega srca je Bogu mila (srce moli). (Cegn.) — Petje
veselih pticev zamika uhd (ptice pojejo). — RoZljanja pilk, ar-
made hrupa konj ne strasi se. (Kos.) — Zvestoba pravega pri-

jatelja se ti pokade v nesreci.

b) kadar se imenuje oseba ali re¢, na katero kajprehaja
(predmetni rodilnik = genitivas objectivus); na pr. Pismo je
namestnil; govora (namestuje govor). (Slom.) — Bog je stvarnil:
nebes in zemlje. — Hudobni otroci so krvava Sba svojih sta-
rifev. (Slom.)

¢) kadar se dopoveduje, kake lastnosti ali nravi je
oseba ali re¢ (kakovostni rodilnik, § 266. b); na pr. Kruh
stare peke je zdrav. (Slom.) — Mladenié prijaznega lica in
brhke rasti; staréek belih las; zmaj divje podobe; moZ
bhistrega wma.

¢) kadar se imenuje lastnik ali posestnik kake osebe
ali re¢i, toda pri Zivecih in poosehljenih stvareh le
tedaj, kadar imajo kak prilastek pri sebi (svojilni rodilnik -
genitivas possessivus). Na pr. Hifa nalega oéeta; poslopje
gospoda kneza; cerkev blignje vasi. — Modre so besede moZid.
ki je izkusil svet in Zivljenje.

- § 268. Kot prilastek zaznamuje ime v rodilniku celoto.
kateri se kak del odvzame (délni rodilnik = genitivus par-
titivns). Del kake celote ali reéi izraZajo:

a) mnogi samostalniki, ki pomenjajo kako mnozino ali
mero, kakor mmnoZina, obilica, sila, truma, trop, krdelo, kup, pes-
“iea, kepa, vedro, vré, laket, stot (cent), pol, poloviea, cetrt, liter.
meter, kilogram itd. -

Na pr. Dobra misel je pol zdravja. (N. pr.) — Betvica
medi ve¢ muh wlovi, kakor sod kisa. (Slom.) — Boljsa je Zlica
soka v miru, ko polna miza jedi v prepiru. (N. pr.) — Izkusnja
Jje kos proroka. (N. pr.)

h) glavni Stevniki od pet naprej, 1001101 swdn]egd
-spola in nedoloéni Stevniki: wveliko, malo, veé, manj, mnogo, nic,
nekaj, dosti, dokaj, obilo, polno itd., kadar nam v imenovalniku
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all tozilniku sluZijo za samostalnike. Na pr. Deset brihtnih
otrok ednajst sreé. (N. pr.) — Dvoje psov na kost end, koljeta
se med sebd. (N. pr.) — Vsak nasih telesnih udov ima svoje po-
scbno delo. (Vrt.) — Zob dosti, kruha malo. (N. pr.) — Slab
gro¢ ve¢ Ljudi pozna. (N.pr.) — Slovenci imajo premalo spomina
nit to, kar jih je mati uéila. (Vodn.) — Nié popolnega wi pod
solneem. (Slom.)

¢) vprasalni zaimki, pa tudi oziralni in kazalni,
zlastl kadar jih rabimo samostalnisko v srednjem spolu;
na pr. Kaj je teijega, nego reswico zamoléati? (N. pr.) — Kdo
rojen prihodnjih bo meni verjel, da v letih nerodnih okrogle sem
pel? (NVodn.) — Kar je Zivijenja po svetu, vse giblje in se veseli.
(Levst.) — Kolikor krajev, toliko Seg. (N. pr.) — Kar smo
dobrega storili, to gre 2a nami.

¢) pridevniki v presezni stopnji., na pr. Beseda ma-
terina je vseh dobrot najeeija dobrota. (Slom.) — Kranjskih
gor najvisji je Triglav. — Vseh slovenskih pesnikov prvi
Jje France Preséren.

Opomba. Namesto golega rodilnika nam rabi pogostoma rodilnik s
predlogom izmed ali orodnik s predlogom med: na pr. Med novejsimi sloven-
skimi pesniki je Gregoréié najboljsi lirik. — Najgstarejsi izmed sinov
preveame, navadno pri Slovencih ocetovo posestvo.

¢) Rodilnik kot predmet.

§ 269. V rodilniku imajo svoj predmet:

a) samostalniki groza, strah, sram, skrb, mar, Zal, treba, po-
treba, Skoda, kadar jih z glagolom sem, biti v 3. edninski osebi
srednjega spola jemljemo v rabo; in sicer stoji v rodilniku
stvar ali reé. ki povzroéa obéutek, ali ki je potrebna, ali
katere je Skoda.

Na pr. Groza, strah me je samije. (Pot.) — Gani se, Lomur
Jje mar zahvale prihodnjega vnuka. (Kos.) — Komur krajearja

ni mar, ne bode rajnisa gospodar. (N. pr) — Kmetu je treba
ostrega ¢rtala na lemezu. (Slom.) — Zal mu je gospé. (N. ps.)
— Groza me je bilo temne noéi. — Sram me je bilo vaséga sla-
bega obnasanja. — Skoda bi bilo vsake pametne besede, ako

ne poslusate. — Sram te bodi slabe tovarisije!
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Opomba. 1. V teh in drugih slitnih stavkih imamo dva predmefa:
osebni in reéni predmet. Recéni predmet stoji v rodilniku, osebni pa v
tozilniku (strah me je samije), ali v dajalniku (meni je mar zahvale).

2. Samostalnikom skrb, mar, Zal in $koda sluzi namesto rodilnika vedkrat
toZilnik s predlogom za; na pr. Za staro vero, stare ljudi in stari denar
naj ti bode vselej mar! (N. pr.) — Mar zu praviénikov pot je Bogw. (Ravn.) —
Zal mu je za mlada leta. — Bodi te skib za kmetijstvo! — Skoda je (bi bilo)
za blago, za denar, ali: $koda je (bi bilo) blagd, denarja.

b) pridevniki Zeljen, lakomen, skrben, maren, potreben, poln,
vreden, kriv, deleZen in Se mnogo drugih, ki pomenjajo kako skrb,
zeljo, potrebo, deleZnost, obilnost, veselje, Zalost
in podobne obéutke.

Na pr. Bog je hvale vreden, clovek pa pohvale. (N. pr.) —
Vse je truda polno, kar se s pridom dela. (Levst) — Cista pen
bodi 2mes ko sklen! (Kos)) — Prevzetnim [judem se Bog ustavlja,
poniinih pa je wvesel. (Ravn.) — Marsikatere gore so bogate
zlatd.

¢) Povratniki in tudi tisti glagoli, ki imajo osebni
predmet v tozilniku pri sebi, devajo reéni predmet v ro-
dilnik.

Na pr. Kakor se dela lotis, tako se ti odseda. (N. pr.) —

Praznega skednja se mis kmalu navelica. (N. pr.) — Kogar kaca
pici, boji se zvite vrvi. (N. pr.) — Stare vere in starih prija-
teljev se drzi! (N. pr.) — Smrt redi Cfloveka vsega trpljenja.
(Slom.) — Sanje opominjajo véasi cloveka nesrece, ki bi se mu
utegnila pripetiti. (Napr.) — Mati nas je proa udila materinega
Jezika. — Gospod in sv. Peter sta gospodinjo prosila premno-
¢iséa. — Puntarskih naklepov so Galilejee dolili. (Ravi.)

¢) Glagoli, ki pomenjajo kako Zeljo ali zahtevanje.
potrebo ali pomanjkanje, imajo vefinoma svoj predmet
v rodilniku pri sebi, kakor iskati, Ccakati, prositi, 3eleti. upati,
hoteti, potrebovati, stradati, pogresati itd.

Na pr. Kdor iste veselja v hrupu sveta, je zgresil pravi pot

do njega. (BL) — Veliko sveta $e Caka marljive roke in krepke
volje. (Cegn.) — Truplo potrebuje poitenega oblacila, dusa pa
zgovornega jezika. (Slom.) - Ieprosite si od Boga pomod&i in

blagoslova!

Opomba. 1. Glagoli varovati, okusiti, izkusiti, uZivati, éuiiti, vprasati,
posludati, zaslifati, pommiti, pametiti, pozabiti, omenit; in Se drugi enakega
pomena se druZijo véasi z rodilnikom, véasi s tozilnikom; na pr. Fantici,
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deliliti kreswjejo, Zitnega polja (= Zitno polje) varujejo. (N, ps.) — V sanjah
pozabi duh vsakdanjih nadlog (= vsakdanje nadloge). (Tug.) — Barko ustavi.
oprasa lepe Vide (= lepo Vido). (N. ps.) :

2. Semkaj spadajo tudi glagoli s predlogom do zloZeni, kadar se imenuje
stvar ali re€, ki se doseze, kakor docakati, dorasti, doseci, dosluZiti, dospets,
doZivete itd.; na pr. Ce hoce§ starosti dofiveti, ogiblji se mehkuZenju! (Vrt.)

Dorastli sta voZi crhd cerkve. (N. ps.)

d) Glagoli, v namenilniku stojeéi, privzemajo véasi
predmet v rodilniku; na pr. Pojdi. hlapee, kopat jame, of
Stroke in globoke! (N. ps.) — Hité mu mojei glave snet! (N. ps.)
— Pojdi mojih ran pogledat! (N.ps.) — Pojdi gledat Marjetice.
boZje sluzabnice! (N.ps.) — Seg pogledat tujik se odpravi. (Levst.)

Navadno pa se druzi namenilnik s toZilnikom; na
pr. Adi hlapee klicat, Zito spravijat, streho krit, wvrata odpirat,
rogice trgat!

§ 270. V rodilniku stoji predmet, kadar se vzame
nedoloéen del kake celote v misel (délni rodilnik = geni-
tivus partitivus), ne pa vsa celota (vse osebe, vse reci). Takemu
rodilniku lahko vselej kaj. nekaj, nekoliko, malo itd. dodenemo
v mislih.

Na pr. Dober &ovek ima porsod prijateljev. — Dajte
zobati pienice zrvele. dajte piti mu rebulje bele! (N. ps.)
Strupa mi bo v vinu napivala. (N. ps.) —— Zakaj se vselej jokate,
kadar mi kruha dajete? (N. ps.) - Nesd zlatd, kadila Gos-
podu v dar. (Pot.) — Nakosi detelje; nakupi si grozdja; naloi
krme; nanosi prsti; naprosi delavcev; navozi kamenja; prilij vode;
prinesi sadja; pripelji Fita; privezi soli (= nekaj, malo soli).

Délni rodilnik stoji kot predmet tudi po predlogn po; na
pr. Idi po vode; skoti po vina: teci po mleka! — Brz po olja mi
postyite! (N. ps.)

§ 271. V rodilnik se deva v nikalnem stavku vsak
tozilnik trdilnega reka in z njim vred tudi vsako od njega
zavisno povedno doloéilo.

Na pr. Ne prodaj koZe, dokler medved v briogu tici. (N. pr.)

— Custna obleka ne pokrije sramote. (Slom.) Zavoljo  ene
muhe si ne prede pajek mrede. (N.pr) — Kdor dela poza-
mudil ni, ta se lahko z Bogom veseli. (Slom.) -~ Ne imenujte se
wienikoo! (Met.) — Obleka nas ne stori Bogu prijetnih.
ampak dobro dejanje. (Slom.)
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Opemba. 1. Nikalnost se véasi krepi z rodilnikom zaimka ftretje
osebe, ki stoji v tistem spolu in Stevilu kakor samostalnik: na pr. Ni je
vedje sovrainice za mladino kakor mehkuinost. — Ni ga ljudstva na
svetw, da bi prav nobene vere ne imelo. (Slom.) — Ne oponasaj ga wboica, ki
Jjeclji ali krevljd. (Slom.) — Ni jih boljsih prijateljev, nego so dobre Engige.

2. Kadar se v stavku z ved istovrstnimi éleni nikalnost dotika
samo enega predmeta, tedaj stopi le ta v rodilnik; na pr. Nisem
prisel klicat praviénikov, ampak gresnike. — V moski dobi ni uka,
temveé trud in delo. (Levst.)

8. Zaimki ni¢, kaj, kar. nekaj in marsikaj se jemljejo v nikalnih stavkih
vetkrat tudi v toZilniku v rabo, ako jih ne izrekamo s poudarkom: na pr.
Nié ne boste shisali, le majhen zvonéek. (Cegn.) — Kjer nié ni, Se cesar nic
veeti we more. (N. pr.) — Kar ne mores ti wmeti, vse e brez pomembe ni.
(Greg.) — Nimam kaj dati; ne morem vsemu kaj.

@) Rodilnik kot prislovno dolo¢ilo.

§ 272, V rodilniku stoji veékrat prislovno doloéilo,
inssicer:

w) ¢as kakega dejanja; na pr. Lefa 863. sta prisla sv. Ciril
in Metod na Velikomoravsko. — Sest dni je Bog stvarjal, sedmega
Je pocival. — Vsakega leta cvete le enkrat pomlad. — Nekega
dne. — Dne 2. prosinca. — Meseca susca.

b) vzrok dejanja ali stanja namesto rodilnika s predlogom
od: na pr. Vroéine zemlja poka. (Sub) — Same Zalosti je
otrok zbolel. ;

¢) nac¢in kakega dejanja (po nemskem vplivu), pa le red-
kKoma; na pr. Gospodar veselih oces sreco pregleda in blagor nebes.
(Kos.) ~— ,Zdaj sem domd!* sem mislil lahkega srca. (Juré.) —
Hitrih korakov stopa po cesti (nam. s hitrimi koraki).

Opomba. Vetkrat nam sluzi rodilnik kot vzklik za
raznimi medmeti; na pr. Ah nesreée! — Of temme, érne noci! —
Oj nehvaleznosti, da je wi grie! (Ravn.) ;

IV. O sklonih s predlogi.

§ 278. Zveza samostaluikov, pridevnikov, Stev-
nikov ali zaimkov s predlogi nam rabi ali za podredni
prilastek, ali za predmet pri pridevnikih in glagolih (predlozni
predmet), ali za prislovno doloéilo z ozirom na kraj, ¢as,
nac¢in, vzrok ali sredstvo.
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Podredni prilastek.

Ljubezen do domovine (= domovinska ljubezen). — Delo brez
blagostova. — Zivljenje po smrti. — Skrb za samega sebe.

Predmet.
Nase gore so bogate z rudninskimi zakladi. — Omikani
narodi hrepenijo po svetovni slavi. — Starisi skrbijo za otroke.
— Bog gospoduje nad nami. — Zu svoje se vsak rad potequje.

Prislovno doloéilo.
Na planinah je pravo veselje domd. — V petek smeh,
v soboto in nedeljo jok. (N. pr.) — Kdor po malem pije,
veliko popije. (N. pr.) — Od 3ale glava ne boli. (N. pr.) — Kdor
se 2z zlatim oroZjem bojuje, je gotov zmage. (N. pr) — Po
letu vehaja solnee ob Stirih.

A. Predlogi z rodilnikom.

1. Pristni predlogi.

§ 274. Brez izraza oddeljenost ali pomanjkanje; na pr.
Mladina brez rdeéih lic, pomlad brez cvetlic. (N.pr.) — Prazno
je delo brez srefe z nebes. (Pot) — Kar priprosis, brez skrbi
nosig. (N. pr.)

§ 275. Do nam rabi o meji ali kraju, do katerega kaj
seze ali pride, in sicer:

@) v prostoru, na pr. Od rok do ust je dolga pot. (N. pr.)

— Kadar Zalost do vrha prikipi, Ze veselje se glasi. (N. pr.) --
Do Zivega priti komu. — Hifa je bila tako natlaiena, da je stal
mos do moda (= pri mozuw). (Jurc.)

b) v éasu, na pr. Kar si clovek naprti, to nosi do smrti.
(N. pr.) — Do poldneva nosi angelj vodo za clovekom. (N. pr.)

¢) 0 stopnji, posebno v prislovnih izrekih; na pr.
Do smrti je zadela krogla hrabrega vojaka. — Do sitega, do dobrega
(dodobra), domala, docela, dotista; do tretjega gre rado; do kroavega
so se stepli.

¢) kaze mér dejavnosti, na pr. V stiskah se obrne élovek
rad do Boga. — Do stariSev sem pisal; imam prosnjo do vas; do

mene so poslali.
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d) izraza razmerje do kake osebe ali reéi, na pr. Skrbite,
da vam od srca pojde prijaznost do ljudi in pokorséina do starisev.

(Ravn.) — Narodna pesem sama ob sebi ima do srca veliko moé.
(Navr.) — Kaj mi je do tega! — Ni mu do smeha. — Nuam je
mnogo do zdravja. — Ne bodi trd do wbogih! -— Bodimo dobri
do vseh !

§ 276. Iz nam sluzi:

@) 0 mestu iz znotraj navzvén, na pr. Kdor dd iz rok, se
drgi na jok. (N. pr.) — Starim lLjudem gre nerado iz pesti. (N.pr.)

b) o poéetku ali izviru, na pr. [z veliko besedi malo
sveta. (N. pr.) — Iz orlicev postanejo ob letu orli. (N. pr) — Iz
malega raste veliko in slavno. (Kos.)

¢) o snovi ali tvarini, iz katere je kaj; na pr. Kapa iz
kunine; krona iz samocistega zlata; posoda iz moiske pene.

¢) o vzrokun ali nac¢inu, na pr. Iz ljubezni do Boga in
do bliznjega doprinasamo dobra dela. — Iz srca wvesel biti ne more,
kdor v potrebi vidi bliznjega, pa mu ne pomore. (Ravn.) — Izdobra,
ichuda, izlepa, iznenada.

d) o ¢asu, od katerega sem kaj biva ali se kaj godi; zlasti
v prislovnih izrekih; na pr. Iz mladi se trn ostri. (N. pr.)
Iz poletka; iz leta v leto; izproa, iznova, izmlada.

Opomba. Iz se veze s predlogi med, nad, pod, pred, za v
sestave in izraza mér iz mesta, ki ga znaci pridejani predlog:

izmed, t. j. iz srede kake mnoZine (mitten auns, aus der Mitte
heraus), na pr. Kden izmed njih, uéenik postave, ta ga je vprasal.
(Met.) — Kako ti sijes sredi zvezdic, kako leskeées izmed meglic ! (Ch.)

iznad, t. j. od zgoraj pro¢ (von oben hinweg), na pr. Odvali
kamen iznad vodnjaka. (Ravn.) -— Poseka mlado kosato lipo iznail
mize. (Levst.)

izpod, t. j. od zdolaj navzvén (von unten, von unterhalb
heraus), na pr. Konjem izpod mnog ogenj fréi. (N. ps.) —— Solnce
zazre milo izpod burnega oblaka. (Vrt.)

izpred, t. j. od spredaj proé (von vorn hinweg), na pr. Ne
zavrzi wme izpred svojega oblicja! (Ravn.)

izza, t.j. od vzadi navzvén (von hinten heraus, von hinten
hervor), na pr. lzza nohta wudari érna kri. (N.ps.) — Solnee izza
gore gre. (N.ps.)
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§ 277. Od nam rabi:

@) o lo¢itvi ali oddaljenosti od kake osebe ali reéi,
na pr. Smrt duso od telesa loti. — Jabolko ne pade daleé od dre-
vesa. (N.pr.) — Od miladega drevesa vejico lahko odéesnes, od sta-
rega jo moras odsekati. (N. pr.)

b) o poéetku, izviru ali vzroku, na pr. Od vsake hise
pot v Rim. (N. pr.) — Premog je nastal od organskih toarin. (Erj.)

- Od dela ni dobil, od lee ni sit. (N.pr.) — Od vola se uéi orati
vole. (N. pr.) — Od strahii je Breda obledela, od bridkosti skoro
omedlela. (N. ps.)*

¢) o casu, od katerega sem se kaj godi, ali koliko je od
kakega casa ali kake dogodbe; na pr. Od belega dne do trdne
noéi. (N.ps.) — Od zdaj petdeset let ne bode nas, ne Crevljev, ne
dret. (N. pr.)

& o primerjavi namesto ko, kakor, nego; na pr. Prostim
ludem so kradji stavki bolj razumljivi od dolgih. (Slom.) — Veé vi-
dijo oéi od oéesa. (N.pr.) — Ni ga podjeda od hudega soseda. (N. pr.)

d) o predmetu, o katerem se govori; na pr. Menijo se od kraljev, od
mira in vojske. (Levst.) — MoZalki od Zita, od kupéje govoré,

V pisni slovens¢ini rabimo namesto od predlog o z mestnikom; tedaj je
pravilno: menijo se o miru, o vojski (gl. § 286. b).

¢) Od stopi veckrat (zlasti pri starejsih pisateljih) v trpni dobi pred osebo
ali re®, ki bi bila v tvorni osebek; na pr. Veliko bolj nas boli nam od nasih
domadih, kakor od drugih storjena krivica. (Met.).— Od srece togotne bil nisem
tepen, od tvojih sem rok le bil glajen. (Pres.) — V knjigi se ogibljemo te zveze,
ker nasprotuje duhu slovenskega jezika.

2. Nepristni predlogi.

§ 278. Nepristni predlogi so veéinoma otrpli skloni samo-
stalnikov, pridevnikov in deleznikov ter se vezejo z rodilnikom.

Najnavadnejdi izmed njih so sledeci:

blizu, blize zaznamuje bliZino predmetov; na pr. Blizu
groba, da mu Fe smrt za ramo koso kleplje. (N. pr.) — Blize cerkve
raj&i maso zamudi. (N. pr.)

dno izraza, da se nahaja kaj v najdolnjem prostoru; na pr.
Dno potoka je golo kamenje. — Dno morja raste preéudna mnoZina

rastlin.
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gledé, t. j. z ozirom (beziiglich, mit Riicksicht auf), na pr.
Gledé pasnikov je treba Se kar bodi preloZiti.

Gledé se veze kot deleznik tudi s predlogom na; na pr.
Gledé na svojo éast moramo biti obéutljivi.

konee pomenja, da je kaj na najskrajnejsem mestu; na pr.
Konee jezika se rado opotika. (N. pr.)

kraj zaznamuje:

a) da je kaj na koncu ali na kraju ¢esa; na pr. Cerkev stoji
kraj vast. !

b) da je kaj zraven ali poleg cesa; na pr. Kraj suhega drevesa
tudi surovo gori. (N.pr.) — Kraj vzglavja mi angeljéek sloni. (1ed.)

mimo izraza:

a) gibanje mimo kakega predmeta. na pr. Mimo g¢rada
sluga jezdi. (N. ps.)

b) obstojnost z drugim vred, na pr. Krasota notramnjske
strani je mimo Postojnske jame tudi cudapolno Cerknisko jezero.
(Lik.) —— Mimo tega, anBerdem.

¢) primero kake osebe ali re¢i z drugo; na pr. Notranju
lepota je mimo wvnanje bliséobe veliko veé vredna. (Met.)) — Bodi
e tako dragega kaj, mimo fiste duse ni mié. (Ravn.)

namesto, mesto znaci. da je kaj ondi, kjer bi imela biti
drugae stvar; na pr. Kralja si me postavil namesto mojega oceta.
(Ravn.) — Pred njim hodi strah namesto nekdanjega zlatega
upa. (Napr.)

okoli pomenja:

a) da je, ali da se godi kaj okrog kakega predmeta; na pr.
Za krta ni treba ploti okoli vrta. (N. pr.) — Okoli zlatega teleta
svet na sapo plede. (N. pr.)

b) po priliki ¢as, na pr. Kakor okoli Vincenca bild, tako
¢rez leto ostalo bo. (N. pr.)

okrog. krog zaznamuje obdanje ali zajetje od vseh

strani; na pr. Sedeli so krog mize, kakor mladike okoli svoje oljke.
(Slom.) — Okrog gore vojska se obrne. (Levst.)

poleg izraza:

@) narayno bliZino predmetov (= pri, zraven); na pr. Na
nebu se je lesketala zvezda poleg zvezde. (Napr.) — Poleg potoka
sem se izprehajal. — Poleg tega, dazu, aufierdem.
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b) primernost ali vzrok dejanja namesto pri, ki se le
redkoma rabi v tem pomenu; na pr. Ljudske uéilnice so poleg tako
ugodnih okolnosti obrodile krasno sadje. (Slom.) — Poleg zapovedi.
Poleg stamii in odreje.  Poleg tega, demnach,

prek pomenja:

@) da prehaja kaj na 6no stran predmeta; na pr. Le
vstanite, nas prek Save predroZite! (N. ps.)

b) kod se kaj razprostira ali pomika: na pr. Prek
potokov se nov razcveta, raste zarod. (Vilh.)

¢) mirno stanje kaki reéi nasproti; na pr. Prek solnca je
bolj gorko ko v osojah. (Vrt.)

razen zaznamuje izjemo, na pr. Razen pokore ni druge
poti za gresnika do nebes. (Slom.)

‘sredi pomenja, da se nahaja kaj v sredini, bodisi znotraj ali
na povr§ju; na pr. Sredi gore kopljejo rudo. — Sredi polja stoji
tanko drevee. (N. ps.) — Sredi zime je bogic.

takraj — onkraj, onstran naznanja, da je kaj na tej ali
na oni strani predmeta; na pr. Twhkraj jezera; onkraj potoka,
onstran nasih hribov.

tik izraza, da je kaj komu ali ¢emu tako blizu, da se ga
dotika; na pr. Tik pota stoji stara jablan. — Tik srece nesreca
prezi. (N.pr.)

ypri¢o zaznamuje, da kaj biva ali se godi komu pred oémi;
na pr. Slavite ga vprico narodov! (Ravn.y

Sprico = wegen: Sprico grdega vremena.

vrh pomenja:

a) da je kaj éemu na vrhu ali nad njim; na pr. Visoko vrh
gore stojim. (Pot.) — NiZave sin, pridi vrh planin. (Pot.) — Vrh
cesa poloZiti.

b) da se ¢emu kaj dodaje; na pr. Vrh tega mu di Se
bresno. (Ravn.) —— Vrh tega, obendrein, iiberdies.

vsled zaznamuje ravnanje po ¢em; na pr. Vsled nove
postave ; vsled kraljevega povelja.

vitric pomenja, da se nahaja kaka ret zraven druge; na pr.
Ali smem vitric tebe iti (stati)? — Zakaj Bog vstric dobrih toliko
hudobnih ljudi trpi? (Ravn.)

zavoljo, zaradi (radi), zastram, zbog kaZe vzrok kakega
dejanja; na pr. Blagor zavoljo pravice preganjonim! (Met.)
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Ogibljimo se . prepira zaradi malih stvari! (Napr.) - Zategavoljo,
zategadelj. zaradi tega.

Zraven pomenja:

a) da sta si dva predmeta zelé blizu, pa se ne dotikata
drug drugega; na pr. Jaz sem zraven njega stal. (N. ps.) — Zraven
hise je mlin.

b) da je komu kaj lastno ali pridejano z drugim vred;

na pr. Zraven lepega gradic zamore 3e tri kmetije. — Skopin je
zraven velikega bogastva siromak. (Cig.) — Zraven tega, mnebstbei.
auBerdem.

B. Predlogi z dajalnikom.

§ 279. K, ki se pred slede¢im k in ¢ izpreminja v h, za-
Znamuje :

a) osebo ali rec, proti kateri je dejanje obrnjeno; na pr.
Veselo roZa k solncu se obraca. (Cegn.) — Vsak ima prste k sebi
obrnjene. (N. pr.) — Peljimo ga h konjskim brzdam tja! (N. ps.)

b) namen ali konec, na pr. Kdor dobrote izkaze, k svoji
sreci kola mage. (N. pr.) — Marsikatera bukev k svojemu lkoncu
toporisée dd. (N.pr.) — K edinosti, k presrini drudbi zvon ljudstvo
klice v zvesti sluzbi. (Kos.)

¢) ¢as, kateremu se kaj bliza, ali kdaj se ima kaj zgoditi:
na pr. K jutru se nagiblje no¢. — K novemu letu mi vrni dolg!
— K bozZicu; k sv. trem kraljem: k letu.

¢) razmerje do kake osebe ali rei; na pr. Ljubezen k
starisem. — Zvestoba k cesarski rodovini.

§ 280. Proti kaze:

@) mér dejavnosti proti kakemu kraju ali ¢asu; na pr. Mi
smo mejasi proti Laskemu. (Vodn.) — Mnoge rastline se od jutra
do wvecera proti solncu obracajo. (Vrt.) — Proti veéeru pridenejo
pastirji éredo domil.

b) nasprotno mér dejavnosti ali odpor v neprijatelj-
skem pomenu; na pr. Proti vodi je tesko plavati. (N. pr) — Ti
Junasko srce imas proti vragu. (Levst) — Proti zapovedi.

¢) mér dejavnosti v prijateljskem zmislu kakor do;
na pr. Samosvoja ljubezen stori, da smo proti scbi slepi. (Met.) —
Ljubezen proti domu je dostikrat prevelika. (Vodn.)
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¢) razmerje dveh ali veé oseb ali re¢i med seboj (im
Vergleich mit); na pr. Zlato in srebro ni ni¢ proti zvestemu pri-
Jatelju. (Ravn.) — Kar je kapljica vode v morju, to so na zemlji
cloveska leta proti wvecnosti. (Ravn.) — Dwve proti stirim je kakor
fest proti dvanajstim. (Met.)

Opomba. «) Naproti (entgegen) stoji ali pred dajalnikom ali za njim:
na pr. Idi ocetw naproti! — Hiti naproti mu drufina. (N. ps.)

b) Nasproti se veze v pomenu gegeniiber, vis-i-vis navadno z
rodilnikom, fe stoji pfed imenom; e ga postavi§ za njim. se drnz le z
dajalnikom; na pr. Visoko drevo stoji nasproti nase hise, ali: nasi hisi nasproti.

Le z dajalnikom se veZe v pomenu dagegen, wider; ma pr. Tefko je
nasproti vodi plavati.

§ 281. Navzlic, vzlie, kljub kaZze na premiSljen odpor;
na pr. Navelic vsem opominom in svarilom; kijub vsem obljubam.

C. Predlogi s tozilnikom.

§ 282. (rez (¢ez) nam rabi:

a) o prehodu z ene strani na drugo prek cesa; na pr.
Crez trhel most ne hodi brez strahii! (N. pr.) — Ako pri kraju ne
vidi¥ dna, ne bredi érez vodo! (N. pr.) — Zarja se 2liva érez polje.
goré. (Cb.)

b) o ¢asu, ki se skozenj plete dejanje, ali pa ¢as, ki
pretece, predno dejanje nastopi; na pr. Nasi pradedje so ohranili
svoje slovensko ime Crez vse fase nevarnosti. (Jurc.) — Crez sedem
let je nazaj prisla v dom svoj, vel'ki beli grad. (N.ps) — Crez
malo éasa priden.

¢) o prestopu naravne ali doloene mere ali Stevila;
na pr. Cloveska togota rada érez meje udari. (Met.) — Vsi gresé
irez bodje zapovedi. (Kast) — Slon Zivi cérez sto let. (Erj.)

¢) o odliénosti kake styvari mimo druge, ali o nje oblasti
nad &m; na pr. Ni wéencc érez uéenika. ne hlapec érez gospodarja.
(Met.) — Rodil se je kralj érez kralje vse. (N. ps.) — Gospoduge
naj érez ribe v vodi, érez ptice pod mebom, Crez Fvino na polju
in érez vso zemljo. (Ravn.)

§ 283. Raz izraza loé¢itev predmetov od zgoraj navzdol ;
na pr. Po sili veume raz roké ji rokavice, v dlan gledé. (N. ps.) —
Raz drevo je padel. — Raz konje so na ta poskakali. (N. ps.) —
Gre meso razenj, ko perje raz starega orla. (N.r.)



§ 284. Skoz znaéi:

a) prehod z ene strani na drugo v kakem predmetn; na
pr. Le skoz temna groba vrata se odpré nam hisa zlata. (Pot.) —
Skoz no¢ se dan vidi. (N. pr.) — Skoz mesto jezditi; skoz okno
gledati; nit igli skoz who prepeljati.

b) Gas, t.j. trajnost dejanja, na pr. Le kratka pot je sko:
Zivljenje dana. (Pref.) — PredstariSev hudobija se plete skoz vec
stoletij. (Ravn.) :

Opomba. Krivo je rabiti skoz za nemski durch, kadar pomenja sred-
stvo, po katerem nam kaj dohaja. V tem primern imajo v slovensiini njegovo
moé predlogi po, s, iz; na pr. durch Gottes Gnaden = po hogji milosti, = bozjo
milostjo; durch List und kluggewandten Sinn = 2z zvijaco in previdnostjo:
durch den Brief habe ich erfahren = po pismu (i pisma) sem zvedel ; schicke
das Buch durch die Post = poslji knjigo po posti!

§ 285. Zoper pomenja mirno stanje namenjene dejavnosti
v neprijateljskem zmislu; na pr. Zoper moé smrti ni roie
na vrti. (Slom.) — Zoper brata govoriti; zoper boZjo zapoved
ravnati.

Opomba. Proti duhu slovenskega jezika se veZe zeper véasi tudi z dajal-
nikom pred seboj; na pr. Ta élovek vse meni zoper dela. — Kdor meni zoper
ravna, ta je moj nasprotnik.

(. Predlogi z mestnikom.

§ 286. O nam sluzi:

a) o Gasu dejanja ali stanja, na pr. O pustu na gorici, o
veliki nod v izbici. (N, pr.) — O setvi; o Zetvi; o gospojnici;
opoldne; o lepem vremen.

b) o predmetu, katerega se tice dejanje. zlasti pri gla-
golil: govoriti, pisati, slisati, vedeti, pripovedovati, misliti. soditi 1td.;
na pr. Mi o volku, a volk na vrata. (N. pr.) — Marsikateri starcek
vé pripovedovati o turskih in drugih vojskah. (Tom.) — Nauk o
peswistou. — Pesem o kralju MatjoZu.

¢) o naéinu ali sredstvu, na pr. O dobrih besedah se
nihie ne izredi. (N. pr.) — O svojih Zuljih je malokdo obogatel.
(N.pr.) — O Zarkil tvojih sem se grel, o njil si wum vedril. (Greg.)

§ 287. Pri nam rabi:

a) o bliZavi predmetov, na pr. Gorjé mu, pri komer se
misi in macke bratijo. (N, pr.) — Pri vsakem ubostow je pol lenobe.
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(N.pr.) — Pametni se pri ognju ogreje, nespametni opece. (N. pr.)
— Pri tuji skodi se je lahko uéiti. (N. pr.)

b) o Gasu, na pr. Mati na tla pade, omedli, pri tej priti
dusico spusti. (N. ps.) — Tam lezi pri belem dnevi kralj Matja3,
bolnik kraljevi. (N. ps.)

¢) o dejanju, katerega se kdo udelezuje, ali o stanju,
v katerem je kdo; na pr. Marsikateri kmet je giblen pri plesu, pa
okoren pri drevesw. (N, pr.) — Kdor je hiter pri jelu, ta je tudi
pri delu. (N. pr.) — Pri vsej svoji bogatiji ni sreten, kdor si je
svgje bogastvo po meposteni poti pridobil.

¢) o predmetu, pri katerem se prisega; napr. Pri Bogu
sem obljubil. (N. ps.) — Pri moji veri, da ni res, kar pravis. (Valj.)

D. Predlogi s tozilnikom in mestnikom.
§ 288. Na nam rabi:

I. s tozilnikom na vprasanje: kcain?

a) 0o mestu, kateremu prihaja kaj od zgoraj v dotiko; na
pr. Na skalo stopi silni Zaboj. (Levst.) — Zvezde so se utrinjale,
na zemljico so padale. (N.ps.) — Brez mandranja ne 2leze thaleu
platno na brdo. (N. pr.) — Na konja sesti; na klin obesiti; na
misel priti. :

b) o neprijateljski nameri, na pr. Prisel sem na roso
glavo in na tvoje belo pero. (N.ps.) — Na wvolka kricé, lisico redé.
(N. pr.) — Z menoj na Poljane! (Levst.) — Na Francoze udarijo.
— Pritozba na Zupanove naredbe.

¢) o méri ali potu, po katerem se kdo obrne, da pride,
kamor je namenjen; na pr. Kam drii na desno cesta, kam drii
na levo pot? (Valj.) — Najkracja pot do Triglava je na Bohinj.

¢) o tasu, na pr. Na dan sv. treh kraljeo. — Mora v nizavo
na zimo pastir. (Cegn.) — Na sedem let vsaka reé prav pride.
(N. pr.) — Na solnce sv. Martina pride rada dolga zima. (Vodn.)

d) o naéinu, na pr. Na lice priljuden, narobe ostuden. (N. pr.)
— Na smeh, na jok se driati; na drobno, na debelo prodajati.

¢) 0 namenu, smotru, uspehu, na pr. Clovek gre na
delo. (Ravn) — Na wvojsko br3, na mejo vstani! (N. ps.) — Pri
Bogu vse za delo na prodaj. (N. pr.) — To ti je na cast, na Skodo,

na sramoto. — Na smrt obsoditi; na pomoc priti.

Slovnica, 9. izd. 14
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f) o vzroku, iz katerega kaj sledi; na pr. Na en mah
dob ne pade. (N. pr.) — Koliko se jih je pohujialo in pogubilo na
lagnive besede. (Met.)

g) 0 sredstvu, na pr. Na gosli igrati; na piséal piskati;
na masne bukvice moliti; na dlan meriti.

h) o delih, v katere se kaj razdeli; na pr. Skoro je &la
ladja na kosce. (Ravn.) — Na dwvoje razkoljite otroka! (Ravn.)

#) o pribliZznem Stevilu, na pr. Na sto moZ se je zbralo. —
Na stotine zapuidenih otrok resijo pogube dobri ucitelji.

j) o predmetu pri nekaterih glagolih, kakor misliti, paziti,
pozabiti, upati; na pr. Pazi na besedo! — Mislite vedno na Boga
in mjegove zapovedi! — Upati na Boga. — Pozabiti na vse bole-
éine ali pozabiti vse bolecine.

k) o re¢i, na katero se kaj nanaSa; na pr. On je na
denar, kakor macka na salo. (Er).) — On je na oba krajo noz.
(N. pr.) — Kaj velja na okd, ée ni na rokd. (N. pr.) — Pohlepen
na blago. Lep na oéi. Lakomen na denar. Deset metrov na dolgost.

1) o predmetu, na katerega se kdo roti ali prisega;
na pr. Na mojo vero; na mojo duso! — Na svojo Cast in svoje
posdtenje kaj obljubiti.

II. z mestnikom na vprasanje: Kje?

a) o kraju, kjer ali na katerem se kaj nahaja ali godi;
na pr. Sreéa na razpotju sedi. (N. pr.) — Na solncu (= na solnénem
mestu) toplo, sinu pri materi dobro. (N. pr.) — Na potu roZica,
na domu ubozica. (N. pr.) — Kdor na vso moé¢ z doma sili, ta se
na tujem v blato usede. (N.pr.) — Ne na Laskem, ne na Nemskem,
ne na gornjem Stajerskem. (N. ps.)

b) v prenesenem pomenu o osebah, dejanju ali
stanju, na pr. Na modrih svet stoji. — Mati za héerjo plaée, hii
pa ma plesu skace. (N.pr.) — Na tlaki; wna vojski; na stradi; na
sumt, na mislih imeti; na izgubi biti; na dolgu ostati.

¢) o naéinn ali sredstvun, na pr. Na posodi se ni¢ ne
izboljsa. (N. pr.) — Kdor na beraliji ene érevlje raztrga, ne pusti
ve¢ beraske palice. (N. pr.) — Na nogah stati; na kolenih prositi;
na rokah driati. — Na naglem; na tihem; na skrivnem.

- ¢) o reti, na katero se kaj nanaSa ali omejuje; na pr.
Kdor na moti slovi, vedkrat iztepen v dragi oblezi. (N. pr.) — Kdor
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Je doldan, ta je ma zdravem bolan. (N. pr.) — Na dusi in telesu
adrav; hrom na nogah; slab na srew; bogat na dusiku.

§ 289. Ob nam sluzi:

L s tozilnikom na vprasanje: kam? ob kaj?

@) o predmetu, v katerega se kaj zadene; na pr. Bo-
disi 2 loncem ob kamen ali s kamenom ob lonec, tedko je loncu.
(N. pr.) — Prej miru ne bomo dali, dokler ga ob tla ne d’jali.
(N. ps.) — Ob mizo udariti; ob ta treséiti.

b) o izgubi, katera komu preti ali se mu pripeti, posebno
za glagoli: éti, priti, dejati, pripraviti itd.; na pr. Sem ob ZFivot
Matjaza djal. (N. ps.) — Ob glav'co me nikari d’jat! (N. ps.)
— Kdor za tuje prime, ob svoje pride. (N. pr.) — Gre mu ob
pamet. (Levst.) — Ob glavo mu gre. (Ravn.)

IT. z mestnikom na vprasanje: kje? kdaj? ob demn?

a) o kraju, blizu ali poleg katerega se kaj godi; na pr.
Pasa stopa ob potoci, grmec boben nosi v roci. (N. ps.) — Strah je
v sredi votel, ob krajih ga ni¢ wi. (N.pr.) — V strahu in trepetu
Je stalo ljudstvo ob gori. (Ravn.)

b) o Gasu, kadar kaj biva ali se godi; na pr. Bog naj bo
nasa svest ob sili! (Ravn.) — Kdor je len _ob setvi, malo Zanje.
(N. pr.) — Kdor devet rokodelstev ob enem opravlja, ne ume nobe-
nega. (N.pr.) — Ob uri; ob sobotah; ob letu.

¢) o sredstvu, na pr. Clovek ne Zivi le ob kruhu, ampak
ob vsaki besedi, ki gre Bogu iz ust. (Ravn.) — Hromci ob berglah
hodijo. — Ob malem opraviti.

Opomba. S predlogom ob v mestniku primerjaj prediog o v § 286.

§ 290. Po nam rabi:

1. s tozilnikom na vprasanje: kam? kako? itd.

a) o namenu pri glagolih, ki pomenjajo premikanje, kak'or
iti, priti, poslati itd. (holen gehen, schicken um); na pr. Po iz
povednika pojte mi, pojte mi brg po masnika! (N. ps.) — Km'{;
sede v ardit svileni po zlat rdeie-rumeni. (N. ps.) — Po me je
prisel povodni mo. (N. ps.) — Iti po vina, po vode, po kruha (z

délnim rodilnikom nam. tozilnika; gl. § 270.).
14%



Lo

b) o naéinu, na pr. Po menisko se obleci! (N.ps.) — Po
tursko se nosi. — Po bliskovo mu sablja gre. (N. ps.) — Najlepse
nam teée jezik po svoje. (Greg.) — Po nemsko, po slovensko, po
domade govoriti.

¢) o éasu, Crez kateri se razprostira dejanje; na pr. Od div-
nega srce mi hrepenenja gorelo po vse dni je in noci. (Levst.) — Po
cele dni poseda brez dela. — Po vse leto (das ganze Jahr hindurch).

¢) v delilnem (distributivnem) pomenu, na pr. Sosedje pa
naj dajo, kar morejo, po eno stre¥'no ali po dve. (N. ps.) — Na
dan sluzi po Stiri desetice. — Po dve kroni placuje.

II. z mestnikom na vprasanje: kje? kdaj? itd.

a) o mestu, kjer se (na ve?¢ krajih) kaj giblje ali raz-
prostira; na pr. Dekle po vrtu 3etalo. (N. ps.) — Po morju
plava barcica, prelepa barka pisana. (N. ps.) — Po mestih ljudje
besede cukré. (N.pr.) — Kdo po cvetju kaZe pot éebeli? (Vilh.)

h) o Gasu, v katerem se kaj vrSi, in o dogodku ali
¢asu, po katerem se kaj godi; na pr. Po nodi se rada dusa lodi.
(N.pr.) — Po letu roice cveté, po zimi pa se obleté. (N. ps.) —
Po toéi je zastonj zvomiti. (N. pr.) — Po izqubi postenja gre radost
sivljenja. (N. pr.) — Po praznikih se ¢lovek delati uci. (N. pr.) —
Po storjenem delu je sladko pocivati. (N. pr.) — Po nedeljah (an
Sonntagen). — Po dveh dneh (nach Verlauf von zwei Tagen).

¢) 0 nacéinu, na pr. Blage se po niti nabira, po vrvi za-
pravlja. (N. pr.) — Kdor po svoji trmi ravna, ta se pogubi. (Met.)
— Vsak po svojem, je dejal tisti, ki je s svedrom kravo drl. (N. pr.)
— Po strani koga gledati; po krivem prisegati.

¢) o primernosti in oziru, na pr. Po delu pladilo.
(N. pr.) — Po omiki in liki jezika se navadno élovek in lLjudstvo
casti. (Slom.) — Clovek se mora po ljudéh ravnati, ne ljudjé po
dloveku. (N. pr.) — Bog placuje po zvestobi, ne po stanu. (Slom.)

d) o sredstvu, na pr. Drevo se po sadu spoznava. (N. pr.)
— Po glasu spoznas ptica, po Sapi leva. (N. pr.) — Po &loveskih
rokah narejeni maliki. (Ravn.) — Po hlapcih zvedeti; po posti
poslati; po berglah hoditi; po Zeleznici se voziti.

¢) o predmetu, katerega dejanje'zadene, ali kamor je
isto namenjeno; na pr. Po glavi koga biti; po wmizi udariti;
po roki se mazati. — Po opravkih hoditi; komw po Zivljenju streci;
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poprasevati po kom ; ozirati se po tem, gledati po kom. — Kdor je
potreben, tudi po drobtinici rad sede. (Slom.)

J) o vzroku kakega duSnega stanja ali dejanja, zlasti
pri glagolih: hrepeneti, vadihovati, jokati se, plakati, Zalovati, ve-
kati itd.; na pr. Po Casti hrepeni mladost. (Cegn.) — Otroci in
starci radi Zalujejo po domu. — Vsaka krava po svojem teletu
veka. (N. pr.)

g) v delilnem pomenu o ceni ali meri; na pr. Po dem
vi raje prédate? — Ene po zlatu belem, ene po zlatu rumenem.
(N. ps.) — Zdravila jemljemo po Zlici in po kapljah. — Jabolka
so po krajearju.

§ 291. V nam rabi:

I. s tozilnikom na vprasanje: kam ? kdaj? itd.

a) o kraju, v éigar notranjost kaj prehaja; na pr. Sraga

nedolZnosti se ne posusi, v nebesa puhti. (N. pr.) — Enemu Bog v
roko dd veslo, drugemu teslo. (N.pr.) — Gradove svetle zida si v

oblake, zelene trate stavi si v puséave. (Pres.)

b) o namenu ali nasledku, na pr. Denar in izbrusen
noé lahko v prid in Skodo obrnes. (N.pr.) — Lakomnost je cloveku
velikokrat v potrato. (Met.) — Olabnost pelje v zanicevanje in sovrastvo.
(Met.) — Napuh v nesredo pripravi. (Met.) — V dar dati, v dar
dobiti; v dokaz biti; v posest vzeti.

¢) o izpremembi kakega stanja in o obleki, v katero
se kdo obladi; na pr. Zmené se kace v ribice, zmené kuséarji v
pticice, zmené se gadje v zvezdice. (N.ps.) — Noc v sivo premeni
se jutro. (Levst) — V svilo in $krlat se oblatijo kralji in cesarji.

¢) o ¢asu, zlasti pri dnevih v tednu; na pr. Prisli so ‘a-
rodeji v novo. (Levst.) — DMolite, da se vas bey ne zgodi po zimi
ali v soboto. (Met.) — V proo: v drugo; v jesen; v petek in svetek.

d) o predmetu, katerega dejanje zadene, pri glagolih:
poljubiti, raniti, udariti, zadeti itd.; na pr. V visok stolp rada
strela treséi. (N.pr.) — V nogo raniti; v lice poljubiti.

II. z mestnikom na vprasanje: kje? kdaj? itd.
@) o prostoru, v katerem kaj biva ali se godi; na pr.

Kriva vera je trujev grm v Zitnem polju. (N.pr) — 1V zdravem
telesu biva zdrava dusa.



— 214 —

b) o naéinu, oziru ali stanjn kake stvari, na pr. Bodi
v svoji besedi resmicen, v dejanju pravicen! (Slom.) — Bodi v res-
nici in ne po dozdevku, kar biti Zelis. (Met.) — Sv. Duh se je pri-
kazal v podobi belega goloba. — V strahu biti; v nadlogah in fe-
Zavah Fveti; v trumah iti; v podobah govoriti.

¢) o ¢asu, zlasti s pojmovnimi samostalniki, ki sami po
sebi ne pomenjajo €asa; na pr. Kdor se hode v starosti pociti, se
mora v miadosti truditi. (N. pr.) — V srdu se oéi bliskajo, v sra-
moti poveznejo, v omilovanju posolzijo. (Slom.) — V wigredi vsaka
debela krajear. (N.pr.) — V dveh dneh ; v treh mesecih; v stirih letih.

E. Predlogi z rodilnikom in orodnikom.

§ 292, S, pred samoglasniki in zvene¢imi soglasniki z,
nam rabi:

I. z rodilnikom na vprasanje: odkod? kdaj? itd.

a) o mestu, na katerem je kaj bilo, pa se z njega pre-
makne, navadno od zgoraj navzdol, kakor pri predlogu raz s to-
Zilnikom; na pr. Prekladamo z rame na ramo, s kol na kola. (N. pr.)
— 8 starega drevja sadje samo pada. (N.pr.) — Z dedja pod kap.
(N. pr.) — Strela ne udari = jasnega neba. (N. pr.)

Tudi v prenesenem pomenu: Z gosti na kosti. (N. pr.)

b)) o Easu, na pr. V mnogih krajib je Ze zdavna izginila
stara. narodna nosa. — Zjutra, zvecera, s konca, s poéetha; sproa,
2z mladega.

¢) o nacé¢inu, na pr. zdobra, zlepa, zgrda, shuda.

Opomba. Predlog s se natanko lodi od predloga iz. Prvemu odgovarja
na vprafanje: kje? ma, drugemu v z mestnikom; na pr. NedolZnost iz jasnih
Ji séva oéi, z obli¢ja dobrota, muilotw. (Greg.) — Zlate zvezde se blescijo jasno
z noénega nebd, Zelje moje k mjim kipijo iz goreéega sred. (Greg.) — Na gori
— # gore; v gori — iz gove; na Koroskem — s Koroskega; na Dumajiu —
2 Dunaja; v Avstriji — iz Avstrije; v Ljubljani — iz Ljubljane.

II. z orodnikom na vprasanje: s kom? s éim? itd.

a) 0 druZbi, zdruzbi ali skupnosti oseb ali re¢i; v
tem pomenu pravimo orodniku druzilnik. Na pr. MoZ z Zend, brat
s sestrd ma boZjo pot gredd. (N. ps.) — Kdor se z volkovi pajdusi,
mora tudi 2 wjimi tuliti. (N. pr.) — Prepirati se z ljudmi; pogo-
varjati se s kom. — Z enim ocesom iti v nebesko kraljestvo; s praz-
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nimi. rokami priti; s pusko CGakati. S seboj veeti (mitnehmen), s
scboj dati (mitgeben).

S — vred (samt): oée s sinom vred; s kodo vred.

b) o sredstvu; na pr. Konj se brani s krepko nogo, lev in
tigra z zobmi, orel s kremplji, sova s kljunom, gad s strupom, bik
= rogovi. (Vilh.) — Kdor s tujim denarjem hiso zida, kamenje na
svoj grob nosi. (N. pr.)

Opomba. Pri starej3ih pisateljih stoji v@asi orodnik brez predloga, na pr.
Svojimi jeziki se prilizwjejo. (Dalm,) — Bo cvetjem in sadjem cesarstvo obdal.
(Vodn.)

¢) o nacinu, na pr. Z velikim veseljem se spominjamo pre-
sladkih dni svoje mladosti. — S kreplim glasom zakritati; s strahom
pogledati.

¢) o ¢asu, s katerim se njema dejanje; na pr. Pridna
gospodinja je Ze s prvim svitom na nogah. — Pridni kmet s solncem
vstaja.

F. Predlogi s tozilnikom in orodnikom.
§ 293. Med zaznamuje:

I. s tozilnikom na vprasanje: kcam?
kraj ali predmete, v katerih sredo dejavnost meri; na pr.
Ce golob med orle zajde, gotovo smrt najde. (N. pr.) — Peljite ga
v stolp temen med gade, kace, kuiarje! (N.ps.) — Smrt fantine,
dekleta med grbe vrsti. (Slom.)

I1. z orodnikom na vprasanje: kje? kdaj?

a) osebe ali rec¢i, sredi katerih se kaj nahaja ali godi;
na pr. Med pravico in krivico ni srede. (N. pr.) — Med dvema
stoloma se je usedel na ta. (N. pr.) — Med dobrimi sosedi dobro
Ziveti, dobro wmreti. (N. pr.)

b) celoto (namesto délnega rodilnika), na pr. Najboljsi
pevei med ptici imajo preprosto obleko. (Tus.) — Med vsemi zvez-
dami najlepia je danica. — Eden med vami me bode izdal.

¢) vzajemnost, na pr. Ljubite se med schoj (untereinander)!
(Met.) — Skupni podjetniki delijo dobicek med seboj.

&) tas, na pr. Bog Jakoba razveseli med spanjen. (Ravn.)
— Med tem se vadigne vojna. — Med potjo (med pétem); med
vederjo; med jedjb’ ; med letom; med tem (Casom), unterdessen.
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§ 294. Nad nam rabi:

I. s toZilnikom na vprasanje: Ram?

a) 0 mestu, vrh katerega je premikanje namerjeno; na
pr. Ptice so nad drevo wvzletele (iber den Baum hinauf). — V
zemlji vadigni nas nad vrage nase! (Levst.) .

b) o reci, katero kaj presega; na pr. To mi je nad vse
(das geht mir tiber alles). — Ni mojstra nad potrebo. (N. pr.) —
Ni¢ ni slajSega nad dobro west. — Tvoje oko se nad biser leskece.
(Greg.) — Nad sto goldinarjev zapraviti (mehr als).

¢) 0o méri kake dejavnosti v neprijateljskem zmisly,
na pr. Pegam bode 3el nad te. (N. ps.) — Ko bi bil medved eni
cebeli prim’nesel, ne bi bile sle vse druge nadenj. (Met.) — Vstane
kij nad kij, kopje mad kopje. (Levst) — Kadar Zetev dozori, se
gre s srpom nad njo. (Ravn.)

I1. z orodnikom na vprasanje: kje?

@) 0o mestu, vise katerega se godi ali je kaj; na pr. Kdo
nad nami je razpel obnebje? (Vilh.) — Zida se nad njim poslopje
Sirno. (Levst.) — Nad mizo visi svetilnica. — Milost boZja ostane
nad wjimi, ki se njega bojé. (Ravn.)

b) o predmetu, ¢rez katerega ima kdo moé ali oblast;

na pr. Tebi je dana oblust nad vsemi lLjudmi. — Ti si kralj nad
vsemi kralji. — Gospodovati, vladati, zapovedovati wmad kom ali
komau. *

¢) o osebi, katere se tiCe dejanje; na pr. Nasi nastop-
wiki bodo wsaj imeli kaj nad nami popravljati in brusiti. (Vodn.) —
Blag moé se ne znosi nad svojim sovrainikom. — Pregresiti se,
kleti, zgledovati se nad kom. ;

¢) 0 vzroku kakega duSnega stanja, na pr. Gospodu se¢
gnusi nad hudobniki. (Dalm.) — MnoSice so se zavzele nad njegovim
ukom. (Met.) — Ostrmeli so nad prvim cudedem. (Ravn.) — Jeziti se
nad kom ; uditi se nad éim; dvomiti nad éim; pohwjsati se nad kom.

§ 295. Pod znaci:
L. s tozilnikom na vprasanje: kam ? kciaj 2

a) mesto, niZe katerega kaj prehaja, ali kateremu se kot
vise lezetemu predmetu kaj priblizuje; na pr. Noga je prisla pod



L

kolo. — Slovenci so radi tujce pod streho jemali. (Vodn.) — Kdor
se ljudém pod z0be dd, tega le éas iz ust resi. (N.pr.) — Ze so
pod grad prijezdili. (N.ps.) — Pod Sisek vojsko gnati. (N. ps.) —
Peljala ga je pod beli grad. (N. ps.)

b) odvisnost ali podloZnost, na pr. Sisek pod se zgra-
biti. (N.ps.) — Dene vse pod mec. (N. ps.) — Pod ni¢ dati; pod
svojo oblast spraviti: biti pod nasega cesarja; biti pod kako sodnijo.

¢) bliZino v ¢asnem pomenu, na pr. Pod veéer (gegen
Abend); pod noé; pod jutro; pod jesen; pod starost.

II. z orodnikom na vprasanje: Kje?

a) mesto, nize katerega je kaj; na pr. Vse pod solncem pre-
ide, le Boga ljubiti in dobro storiti ne. (Ravn.) — Pod milim nebom ;
pod streho; pod goro; pod gradom. — Pod pazduho koga wvoditi.
Pod orogjem biti (unter Waffen sein).

b) odvisnost ali podloZnost, na pr. Vsa jusna Evropa
Je bila pod rimsko oblastjo. — Pod avstrijskim cesarjem 3ivé Stirje
Jlavni narodi. — Pod seboj imeti; pod kaznijo prepovedati; pod
prisego pricati.

§ 296. Pred nam rabi:

I. s tozilnikom na vprasanje: kam?
0 mestu, kamor kaj prehaja; na pr. Vsaka koklja pred svoje
piske brska. (N. pr.) — Gre in pred njega poklekuje. (Ravn.) —
Pred oli priti; pred ofi postaviti; pred sodnika stopiti; koga pred
sebe pustiti.

II. z orodnikom na vprasanje: kje? kdaj?

a) o mestu, pred katerim se kaj godi ali premika: na pr.
Vsak pometaj pred svojim pragom! (N.pr.) — Na ledini pred hiso
igrajo otroci. — Pred kom stati; pred kom biti.

Tudi v prenesenem pomenu, na pr. Oponosen dar je érn pred
Bogom. (N.pr.) — Poninost gre pred Castjo, napuh pred padcem.
(Met.) — Kakor pred strupeno kaco, begite pred grehom! (Ravn.)

b) o ¢asu, pred katerim se kaj godi; na pr. Pridna gospo-
dinja je Ze pred dnem po koncu. — Sv. Ciril in Metod sta pred
tisod leti  poloZila temelj slovanskemu slovstou. (Tom.) — Pred
solncem ; pred smatjo; pred kratkim.
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G. Predlogi z rodilnikom, tozilnikom in orodnikom.
. § 297. Za znadi:

L. z rodilnikom na vprasanje: kdaj?
¢as, v katerem se kaj godi; na pr. Za solnca in po solncu
e gredd hitro tjakaj v hrib. (Levst.) — Dan se zarana lovi. (N. pr.)
— Kdor za mladih dnwi ne skrbi, v starosti trpi. (N. pr.) — Za
Marije Terezije in JoZefa II. — Zua vlade nasega cesarja.

II. s tozilnikom na vprasanje: kamn? za koga? itd.

a) predmet, za katerega se kdo ali kaj pomakne: na pr.
Kdor ni bil za pecjd, ne hodi drugih za peé iskat. (N. pr.) —
Solnee gre za gord. (N. ps.) — Za vrata se skriti; za mizo sesti.

b) mero, na pr. Kamor pregovor zadene, ne zgresi za en
las. (N. pr.) — Za sedenj daljsi; za dve leti mlajsi.

¢) prizadeto re¢ ali del prizadete reci pri glagolih:
prijeti, privezati, obesiti, vleci, driati, zgrabiti itd.; na pr. Kdor za
smolo prime, ta se osmoli. (N. pr.) — Za glavo ribo zgrabi, ako ti
ne zdrkne. (N.pr.) — Za bele roke se vodita. (N. ps.) — Leva za
grivo, cloveka za lase zgrabiti.

¢) osebo ali reé, kateri je kaj primerno in koristno, ali
kateri v korist se kaj vrSi ali je kaj namenjeno; na pr.
Vino je za priletne ljudi, kar je mleko za otroke. (Slom.) — Vse
ni za vsakega. (N. pr.) — Za svoje se potegnimo in za dedele cast!
(Vodn.) — Za priduega za vsakim grmom petica. (N. pr.) — Iti
v boj za domovino in cesarja.

Opomba. V tem pomenu stoji za tudi pred prislovi in prislovnimi izrazi;
na pr. Za zdaj; za naprej; zu vselej. — Za na kmetih obleki ni bilo kaj reéi.
(Jurt) — Hrastov iice 20 érez monje. (Vith)) — Jekleni oklepi za na prsi.
(Levst.) — Bresno zu po poti. (Ravn.)

d) vzrok kakega dejanja, na pr. Pridna gospodinja mora
2a pero érez plot skociti. (N. pr.) — Za pladilo ti vsak rad po-
streze. — Zun bozjo voljo! — Za Boga te prosim. — Za pet krvavik
ran! — Zutd, deshalb, darum.

¢) zameno, zlasti pri glagolih: kupiti, prodati, plaiati itd.;
na pr. Glavo za glavo. (N. r) — Ce ene podplate na beradiji raz-
trgas, beraske palice za grajicino ne dad. (Slom.) — Oko za oko
in 20b za z0b. (Met.) — Za dobra dela Bog obresti placa. (Slom.)
— Zu denar se poStenje ne kupi. (Slom.)
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) Gas, na pr. Za pol ure je bil mrtev. — Za leto dni (in
einem Jahre). — Za malo dni se leto obrne.

g) povedno dolocilo pri glagolih: biti, imeti, izvoliti,
imenovati, postaviti, spoznati itd.; na pr. Ti si me postavil za kralja
Lzraelcem., (Ravn.) — Kdo bi imel laZ za reswico? — Za tovariie
biti komu; izvoliti koga za Zupema; za sina koga vzeti; kaj za
clo imeti; koga za nedolénega spoanati. (Glej § 255.)

h) osebni ali reéni predmet, katerega se tice dejanje,
zlasti pri glagolih: marati, vprasati, praviti, prositi, skrbeti, vedeti,
zahvaliti itd.; na pr. Zanj druzba ne mara in on ne za njo. (Pres.)
— Mara zanj ko za lanski sneg. (N.1.) — Pametnega moa vprasaj
za svet! (Ravn.) — Ne pravi mu za skrite zaklade! — Otel vas je
iz nevarnosti, za katere sami me veste, da ste bili v njih. (Ravn.)
— Za starise skrbeti; za postresbo koga zahwaliti; prepirati se za
kaj. — Prositi koga za odpuséenje (bolje: odpusienja). — Prositi
za koga (fiir jemanden bitten).

IIL. z orodnikom na vpraSanje: Kje? kod? kdaj? itd.

a) mesto ali stvar, za katero se godi ali je kaj, ali
kateri kaj sledi; na pr. Kdor se lenobi podd, ta se za uesi drgljd.
(N. pr.) — Solnce je Ze za gord. (N. ps.) — Za priduega za vsakim
grmom kos kruha, pod wvsakim kamenom krajear. (N. pr) — Na
levi, na desni za gricem je gric, drevd za drevesom, za pticem je
ptic. (Vilh) — Ukradena reé za gospodarjem wvriséi. (N. pr.) —
Hodi za Kristusom! — Pridite za nami; hajdi za menoj! — Proi
20 cesarjenm.

b) ¢as, po katerem se kaj godi; na pr. Za njimi nastopi
sedem hudih letin. Ravi.) — DeZ za solncem mora biti, za veseljem
Zalost priti. (Slom.) — Dan za dnevom, leto za letom preide.

¢) vzrok kakega telesnega ali duSnega stanja; na pr. Za
lakoto wmreti je hujée ko zgoreti. (N. pr.) — HujSe umreti za Zejo
ko pod metem. (Levst) — Za grigo zboleti; plakati, Zalovati, vadi-
hovati za oéetom in materjo.

Opomba. Vsi pravi predlogi so s svojim imenom ozko zvezani in nimajo
naglasa. Tako se na pr. k bratw, s sestro, v mesto, na gorah, pri sosedu, za
hisami itd. izgovarja kot ena beseda z enim naglasom: Fk-brdtu, s-séstro,
v-mésto, na-gérah, pri-sosédu, sa-hidami

Vsled tega se predlog me daje loiti od besede, s katero je zvezan, in
tedaj ne smemo dveh predlogov vezati z veznikom in ali z ali ter ju postaviti
pred enoisto besedo. Krivo je pisati: pred in za gozdom, temved: pred gozdom
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i Za njim (vor und hinter dem Walde): na gorah in v wjih (auf und in den
Bergen); na zewmlji in pod zemljo, ali: na zemlji in pod njo; na klop ali pod
njo; na gori ali za goro.

B. Pridevnik. :
I. O pridevniku sploh.

§ 298. Pridevnik nam rabi v edninskem imenoval-
niku in tozilniku moskega spola v doloéni in nedoloéni
obliki.

1. Doloéna pridevnikova oblika nam sluZi:

a) kadar govorimo o doloéni, Ze znani osebi ali reci,
ali kadar si mislimo vse osebe ali vse re¢i ene vrste;
nemscini rabi v tem sluéaju doloéni spolnik: der, die, das.

Na pr. Novi sosed se je vaséanom hitro priljubil. — Hu-
dobni élovek bezi, ko ga wikie ne podi, praviéni pa je nepre-
strasen. (Ravn.) — Mladina stari svet zanemarja. (N. pr.)

Opomba. Izjema more nastopiti le tedaj, kadar ima pridevnik zaimek:
vsal, sleherni, svoj ali kako sorodno dolocilo pred seboj: na pr. Vsak hevalezen
(boljSe: hvalezni) murod slavi one svetle zvezde, ki so pree migljale na slov-
stvenem nebuw. (Napr.) — Sleherni pravicen (pravilno: praviénik) se boji, da ne
b tical kak skrit greh v mjem. (Met.)

b) kadar se je pridevnik popolnoma stopil s samo-
stalnikom v en pdjem (za nemske sestavljenke): na pr. Cretni
prah (Bliitenstaub), sladki koren, mali traven, veliki traven, stari
oce, castni ud; Beli grad, Stari trg, Véliki Zvondr.

¢) pri svojilnih pridevnikih na -ski, -ji, -nji, ki sploh
nimajo nedoloéne oblike; na pr. jesenski dan, divji konj, srednji pot.

¢) pri pridevnikih, katere le v doloéni obliki jem-
ljemo v rabo, in sicer: mali, obéi, pravi, zali.

Namesto mal pisemo majhen.

2. Nedoloéna pridevnikova oblika nam rabi:

a) kadar govorimo o nedoloéni, Se neznani osebi ali
re¢i; v nemscini: ein, eine, cin. Na pr. Malopriden pastir éredi
vodo kali. (N. pr.) — Vet veljd prikranjeno jajee ko pojeden
vol. (N.pr.) — Prazen sod ima mocéen glas. (N. pr.) .

b) kadar stoji pridevnik za povedno doloéilo ali povedni
prilastek v stavku; na pr. On bode bogat, ko pes rogat.



(N. pr.) — Sodi sroje delo trezen, ne pijan! (Slom.) — Kdor
hoce visoko priti, mora trden v glavi biti. (N. pr.)

¢) pri svojilnih prideynikih na -ov in «in, pri svojilnih
in nekaterih kazalnih, vpraSalnih, oziralnih in nedolofnih za-
imkih, kakor moj, nas, tak, tolik, &igav, kolik, marsikak, vsak itd.
(glej § 127., 128, 131, 133. in 135.). Na pr. Mojstrov sin dosti-
krat wi imena vreden. (N. pr.) — Vsaka reé¢ ima svoj éas. (N. pr.)
— Slovenci obhajajo slovesno vsak Marijin praznik.

§ 299. Kadar stoji pridevnik namesto samostalnika,
tedaj ravnamo tako-le:

a) Pridevnik se preobrazi v samostalnik, na pr. Hudobned
(namesto fudobni = der Bise) se boji lastne sence. (N. pr.) — Bol-
nikw (namesto bolnemu = dem Kranken) je freba zdravila. (Met.)

Istotako: mutec, slepee, glusec, belec, érnec, tujec itd. namesto:
mutasti, slepi, gluhi . . .

b) Pridevnik prevzame sam samostalniSsko opravilo, ako ne
tvori istopojmovnega samostalnika, in stoji:

1. v moSkem spolu, ée mu lahko v mislih dodamo: élovek,
Liudjé, ali kak drug moski samostalnik, zlasti v mnoZini; kakor
bliznji (der Niichste), stari (die Alten), mladi, mlajsi, domadi, moski,
zakonski, cesarski itd. ;

Na pr. Zdravi (clovek) ne potrebuje zdravila. (N. pr.) — Za
pridnega (fiir den Fleibigen) za vsakim grmom kos kruha. (N. pr.)
— Poslednji krvave pete odnese. (N.pr.) — Ljubi svojega bliznjega
kakor sam sebe! — Bog poniZuje ohole, slabim pa deli moé in
hrabrost. — Cesarski bombe meéejo, se Turki "z grada vlecejo. (N. ps.)

2, v srednjem spolu, ¢e se naznanja kaka lastnost brez
samostalnika; na pr. Iz malega raste veliko in slavno. (Kos.) —
Dobro se samo hvali. (N. pr.) — Lepo je vsakemu milo. (N. pr.) —
Bog zna iz hudega naravnati dobro.

II. O primerjalni stopnji.
§ 300. Primerjalnik nam rabi, kadar eni izmed dveh
stvari ali reé¢i kako lastnost v vi§ji meri prikladamo kakor drugi.
Reé, kateri se prva primerja, stoji:
@) v istem sklonu s primerjalnimi ¢lenicami: ko, kakor
ali nego; ma pr. Hujsa je Zeja ko glad. (Slom.) — Boljsa prva
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zamera kakor druga. (N. pr.) — Boljse postenje nego sramotno
Zivljenje. (N. pr.)

b) v rodilniku s predlogom od ali mimo; na pr. Clovestvo
nima hujSe sovrainice od mehkuinosti. (Vrt) — Ni ga veijega bo-
gastva mimo postenega srca.

¢) v tozilniku s predlogom érez ali nad, vendar le holj
redkoma; na pr. Ni ga vidjega gospoda érez Jehova. — Ni ga
mogocnejSega kralja nad Boga.

IlI. O presezni stopnji.

§ 301. Preseznik stoji, kadar eni izmed veé stvari ali
reci kako lastnost v najvi&ji meri pridevamo.

Re¢, s katero se prva meri, stoji:

a) v rodilniku brez predlogov, ako se ponavlja samo-
stalnik; na pr. Materin jezik je vseh darov najlepsi dar. — Lenoba
Jje wvseh grdob najveija grdoba. (Slom.)

b) v rodilniku ali kakem drugem sklonu s predlogi:
iz, izmed, od, med, érez, nad; na pr. Kolibrij ima med vsemi ptici
najlepse perje. — JoZef je bil ocetu izmed vsch sinov najljubsi.

IV. O nepopolnih pridevnikih.

§ 302. Nepopolni pridevniki so tisti, ki nimajo prve ali
druge, ali pa druge in tretje stopnje.

a) Prve stopnje nima: 4iZji, najbliZji; na pr. Srajea je bliZja
od suknje. (N. pr.)

b) Druge stopnje nimajo: dolnji, gornji, prednji, poslednji,
zadnji, prvi, skrajnji itd., tretjo pa tvorijo z besedico naj: naj-
zadnji (der allerletzte), najprvi (der allererste).

¢) Druge in tretje stopnje nimajo pridevniki, pri katerih
si Ze po njih pomenu vi§je mere misliti ne moremo.

Taki pridevniki znaéijo:

1. ¢as ali mesto, kakor danaswji, véerajsnji, sedanji, po-
letni, desni, levi;

2. kako snov, na pr. lesén, prstén, peiién, steklén;

3. tigavost, na pr. bratov, sestrin, éloveski, pticji;

4. 7e sami ob sebi najvi§jo mero, kakor vsegaveden, predober,
preumeten, vsemogoéen itd.
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C. Stevnik.
I. O glavnih S$tevnikih.

§ 303. Glavni Stevniki: eden, dva, trije in $tirje se ujemajo
s svojim %amostalnikom v vseh sklonih; ostali od pet naprej so
samostalniki v imenovalniku in toZilniku ter zahtevajo v
teh sklonih rodilnik, v drugih pa se veZejo kakor pridev-
niki s svojim samostalnikom.

Na pr. Modri glavi eno oko dosti. (N. pr.) — Kdo vadigne
teo zemlje s tremi prsti? (Ravn.) — Cloveku je odloéenih osemdeset
let, redli jo pripelje do sto in deajsetih. (Ravn.) — Po sedmih
dnevih dedju poreéem na zemljo iti Stirideset dwi in Stirideset noci.
(Ravn.)

Vrh tega pomni:

a) Nemski zwei pred samostalnikom slovenimo v do-
loénem govoru z dvojino, sicer pa rabimo zanj dva, dve. Na
pr. Brata se uéita, die zwei Briider lernen. — Deklici sta moji
sestri, die zweli Midehen sind meine Schwestern.

Dva brata, zwei Briider. — To sta dve sestri, das sind
zwei Schwestern. — Dva popotnika sta prisle, zwei Wanderer
kamen; popotnika sta prisla, die zwei Wanderer kamen. — Dva
trda kamena wikdar lepe moke ne zmeljeta. (N. pr.)

b) Navadno stoji niZje Stevilo pred vi§jim, na pr. Eden in
dvajset, dva in dvajset, tri in dvajset itd.; nekateri Slovenci, po-
sebno Beli Kranjci, pa pravijo tudi: #rideset eden, trideset dva,
trideset tri, ali trideset prei, trideset drugi itd.

Opomba. Kadar stoji manj3e Stevilo za vi§jim, tedaj se ravnd samostalnik
samo po njem: na pr. Kden in trideset uéencev, ali trideset in en ucenec. —
Dva in petdeset his, ali petdeset in dve hisi, — Stirt in osemdeset Tmetov, ali
osemdeset in Stirje kmetje.

II. O vrstilnih Stevnikih.

§ 304. Vrstilni Stevniki ali vrstilei se ujemajo s svo-
jim samostalnikom v sklonu, spolu in Stevilu ter nam sluZijo:

@) kadar naznanjamo vrsto ali red Stetih predmetov na
vprasanje: koliki, -a, -0? Na pr. Proa stopinja prave poniZnosti je
spoenati slabost svoje volje. (Met.) — Do tretjega gre rado. (N. pr.)
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b) pri letnicah, toda le za poslednje Stevilo; na pr.
Sv. Metod je wmrl dne 6. (Sesteqa) malega travna S885. leta (= osem
sto osemdeset in petega leta, ali osem sto pet in osemdesetega leta).

lI. O lodilnih Stevnikih.

§ 305. Lo¢cilni Stevniki ali lo¢ilei nam rabijo na
vprasanje: koliker, -a, -07 in sicer:

@) kadar Stejemo plemena ali razpole stvari in reci;
na pr. Dvoji otroci, zweierlei Kinder (od dveh ocetov ali od dveh
mater). — Mavrica je sedmér trak. — Dvoje 2lo, zweierlei Ubel ;
troje Zito, dreierlei Getreide; petera vina, fimferlei Weine.

b) namesto glavnih Stevnikov pri samostalnikih, ki
nam rabijo le v mnoZini; na pr. dvoje grablje, zwei Rechen;
cetvere vile, vier Heugabeln; petere bukve, finf Biicher; troja vrata,
drei Tiren.

Tudi kot edninski samostalniki srednjega spola,
na pr. dvoje wvilic; éetvero rokavic.

¢) namesto glavnih §tevnikov, pa le tedaj, kadar ho-
cemo naznaniti, da je kaka razliénost med stvarmi, katere Ste-
jemo, bodisi na spolu, v starosti ali po velikosti.

V imenovalniku in toZilnikn nam rabijo navadno le kot
samostalniki srednjega spola.

Na pr. Cetvero ljudi (moski, Zenske, otroci). — Petero ptiiev
sem ustrelil: dva goloba in tri jerebice. — Sestero kowj ima v
konjakwu : enega Zrebea, tri kobile in dve Zrebeti (ali dvoje Zrebet,
¢e sta raznega spola). — S Sesterimi konji opravlja svoja dela.

IV. O mnozilnih S$tevnikih.

§ 306. MnoZilni Stevniki ali mnoZilei nam rahijo:

a) na vprasanje: kolikéren, -a, -0? Na pr. Drugo seme je
padlo v dobro zemljo in je dalo sad: eno stoteren, eno Sestdeseteren,
eno trideseteren. (Met.)

b) na vprasanje: kolikernat, -a, -0? Na pr. Dvojne duri,
Doppeltiir; dvojno vprasanje, Doppelfrage; éetverna nit, vierfiltiger
Faden; trojna krivica, dreifaches Unrecht. — Skilasti ljudje vidijo
dvojnato.
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C. Zaimek.

I. O osebnih zaimkih.

§ 307. Imenovalnik osebnega zaimka se pri glagolu
navadno opuscéa, ker je izrazen v osebilu. kakor v latin§éini
in griéini.

Na pr. Healim stvarnika nebes <in zemfje (ich lobz...). —
Kakor sejes, tako Zamjes (wie du siest...). — Kakor poadravljamo,
takd nam odzdravljajo (wie wir grifien . ... — Kaj pravite, da
delam? Udéim se.

Osebni zaimek stavimo pri glagolu le tedaj:

a) kadar ga s poudarkom izrekamo, ali kadar so zaimki
med sehoj ali s kako drugo besedo v nasprotju; na pr. Malo
ti za me, malo jaz za te. (N. pr.) — Mi orjemo zemljo, Bog orje
pa nas. (Slom.) — Ce si i na levo izvolis, grem jaz na desno.
(Ravn) — Ti pa, kadar molis, pojdi v svoj hram! (Met) — Mi
o volku, on primaha. (N. pr.) — Cigav si pa ti? Juz sem sosedov sin.

b) kadar ima prilastek pri sebi; na pr. Ne veste vi,
dolinarji, kako prijetno je po letu v gorah. (Cegn) — Ti, ki si
ustvaril nas ko listja, trave, dela blagoslovi nasih slabih rok! (Jenko.)

§ 308. V rodilniku, dajalniku in toZilniku osebnih zaimkov
imamo dvojne oblike: kratke ali breznaglasne in popolne ali
naglaSene. Prve nam rabijo sploh v govoru in pisavi, druge
pa le:

a) v zactetku stavka; na pr. Njemu se moras potoZiti, ki
ti more preloditi. (N. pr.) — Tebe bom po smrt poslal. (N. r.) —
Sebi sejes, sebi Zanjes. (Pr.)

b) kadar se zaimek poudarja, zlasti v nasprotju,
ali ¢e ima prilastek pri sebi; na pr. Denar le ti imej, pa
glej, da tebe denar imel ne bode. (N.pr.) — Kdor tebe s kamenom,
ti njega s kruhom. (N.pr.) — Danes meni, jutri tebi. (Pr.) — Po-
prasaj njega samega! — Veruj meni, ki sem tvoj prijatelj!

¢) za predlogi; le v tozilniku stoji za enozloZnimi
predlogi rajsi prvotna oblika me, te, se namesto mene, tebe, sebe.
Na pr. Tesko meni brez mene. (N. pr.) — Kdor wi z menoj, ta je
zoper mene. (Met.) — Vsak ima prste k sebi obrnjene. (N. pr.) —
Ko bo Pegam Sel nad te. (N. ps.) — Vsak naj za se skrbi! —
Mimo mene; od tebe; do wnjega; brez njiju; izmed njih.

Slovnica. 9. izd.
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Opomba. 1. Za predlogi: drez, na, nad, po, pod, pred, skoz, v, za stoji
pogostoma prvotni modki tozilnik i, ki mu spredaj zavoljo zevi m (en) priraste
in ga v j izpremeni, kakor crezenj, nanj, nadenj, ponj, predenj, skozenj, vanj,
zamj, zraven: érez mjega, na njega, nad njega itd.

Tako govorimo tudi: ndme, ndte, ndse, zdme, zdte, zdse zraven: na mé,
na té, na sé itd. (gl. § 125. b).

Na pr. Zanj druiba ne mara in on ne za njo. (Pret.) — Kdor drugim
Jamo koplje, sam vanjo pade. (N. pr.) — Vsak prerad sam zdse skrbi.

2. Veasi se veZejo breznaglasne oblike tretje osebe tudi s samo-
stalniki ter jih krepijo na pomenu (gl § 271, op. 1.); na pr. Gospod,
nimam ga cloveka, ki bi me v jezero dejal. (Ravn.) — Ni je cvetlice in ni ga
peresa, da bi ne bila objela ga smrt. (Vilh.) — Al ga vidi$ Skrata na drevesu?
— Glej jih nmorce, kako se spakujejo in kricijo!

§ 309. Preprosto ljudstvo se tika med seboj; kadar pa
govori Slovenec o vi§jih osehah, na pr. o stari§ih in sorodnikih,
o duhovski in deZelski gosposki, tedaj jih iz spoStovanja vika,
kadar k njim govori, v njih nenavzoénosti pa rad onika. Na pr.
Kaj vas prosim, mati moja! (N. ps.) — Kaj vam pravim, oce vi!
(N. ps.) — Spostuj svojo mater in pomni, kaj so vse zavoljo lebe
prestali; kadar ti pa wmrd, pokoplji jil zraven mene! (Ravn.)

§ 310. Povratni zaimek se, sebe sluzi ne samo za tretjo
osebo, kakor v nem§éini in latin$éini, ampak tudi za prvo in
drugo, kadar se nanafa na osebek, od katerega izhaja de-
janje. Govorimo torej in piSemo:

Ednina.
hvalim se (sebe) ich lobe mich laudo me
hvali§ se du lobst dich laudas fe
hvali se er lobt sich laudat se.
Mnozina.
hvalimo se wir loben wns landamus »os
hvalite se ihr lobet euch landatis vos
hvalijo se sie loben sich laudant se.

Na pr. Sebi orjem, sebi sejem, sebi bodem tudi Zel. (Vodn.)
— Kadar gres volku naproti, pokliti psa s seboj! (N. pr.) — Kdor
sam sebe me casti, ni vreden nobene Zasti. (N. pr.) — Bolj%e nam
Je starejSega od sebe poslusati. (N. pr) — Ne spravijajte si zakladov
na zemlji! (Met.) — Se prsti na roki si miso enaki. (N. pr.)

§ 311. Vzajemno (reciprokno) dejanje, t. j. dejanje, ki
izhaja od ve¢ osebkov in prehaja od enega na drugega, da se
vsakega dotika, izraZamo:
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@) s povratnim zaimkom, na pr. Bratje in sestre se daled
narazen najbolj ljubijo. (N. pr.) — Ako si med seboj ne pomagamo,
kdo nam pomore? (Cegn.)

b) s pomocjo besed: drug drugega, drug drugemu itd., ali
tudi: eden drugega, eden drugemu itd.; na pr. Pomagajte drug
drugemu, kolikor vam je mogoée! — Voljno eden drugega slabosti
nosite! (Slom.) — Drug drugemu je sree delal. (Cegn.)

¢) s ponavljanjem samostalnika, da nam rabi kot osebek
in predmet; na pr. Vrana vrani oé ne izkljuje. (N. pr.) — Ce
slepec slepea vodi, oba v jamo padeta. (N. pr.) — Orel orla plodi,
sova sovo rodf. (N. pr.) — Roka roko umiva. (N. pr.) — (Nemec
pravi: Hine Hand wdischt die andere, Latinec pa: manus manum
lavat.)

§ 312. Zaimek sam, sama, samo krepi druga imena na
pomenu in pomenja:

a) kar v nem§¢ini: selbst, in cigener Person, t. j. ne drug
namesto njega; na pr. Vsak je sam sebi najrajsi. (N. pr.) — Kdor
slabo wvest ima, ljudem se sam izdd. (N. pr.) — Najprej samemu
sebi pomagaj iz nadlog, potém drugim okrog! (N. pr.) — Ljubi
bliznjega kakor sam sebe (ali: kakor samega sebe)!

-b) sam od sebe = selbst, von freien Stiicken, sam ob sebi =
an und fiir sich; na pr. Swma od sebe zemlja rodi. — Solnce samo
od sebe sveti. — To se samo ob sebi razumeje.

¢) allein, t. j. ne dva ali njih ve&; na pr. Sam Bog je
vsemogocen (a wihie drug).

&) michts als, lauter, rein; na pr. Iz samega Ccistega zlata. —
Sama kost in koZa ga je. — Sama nedolénost jo je.

II. O svojilnih zaimkih.

§ 313. Svojilni zaimki nam rabijo namesto osebnih, kadar
zaznamujejo last ali ¢igavost oseb ali reéi. Namesto njen, njun,
njihov rabimo CeSde tudi osebne zaimke: nje, njiju (nju), njih.

Na pr. Svetilo tvojega telesa je tvoje oko. (Met.) — Kdor
jezik ljudi zna, tudi njih srea ima. (Slom.) — Zunanjiéina ilove-

kova je ogledalo njegove notranjicine. (Vrt.) — Vsaka dezela ima
svoje Sege in navade. (Levst.) — Umolknile so njune (sv. Cirila in

Metoda) besede, ali duh Zivi Se danes. (Napr.) — Smrt vse omaja,
nje kosa kosi od kraja. (N. pr.)

15%



Opomba. Namesto svojilnika govorimo in piSemo teSte tudi dajalnik
osebnega zaimka; na pr. On mi je stric; ona mi je teta; bodi mi varul!
namesto : on je moj stric; ona je moja teta; bodi moj varuh! — Skrbno ob-
deluj si polje! (Led.) — Bistre sape zrak vedré, jasnijo mi glavo, srcé. (Pot.)

§ 314. Kar velja 0 osebno-povratnem zaimku (§ 310.),
velja tudi 0 svojilno-povratnem svoj, svoja. svoje. Povratni
svojilnik svoj stoji vselej namesto drugih svojilnih zaimkov:

a) kadar se nanaSa na osebek istega stavka:

Ednina.

spostujem svojega dobrotnika ich ehre meinen Wohltiter

spostujes svojega dobrotnika du ehrst deinen Wohltiter
spostuje svojega dobrotnika er ehrt seinen Wohltiter.
Mnozina.
spostujemo svoje dobrotnike wir ehren wnsere Wohltéter
spostujete svoje dobrotnike ihr ehret ewere Wohltiter
spostujejo svoje dobrotnike sie ehren ihre Wohltiter.
Na pr. Na tujem se rad spominjam svojega doma. — V
starosti vemo Se le ceniti brezskrbna leta svoje mladosti. — Ako

sosedova hisa gori, pazi na svojo! (N. pr) — Ljubite svojega
blidnjeqa kakor sami sebe! — Ne pozabimo svojih slubosti! (Slom.)
— Sreéni tisti, kateri svoj jezik s pametwim moléanjem posve-
cujejo. (Met.) — Pametni ljudje pometajo najprej pred svojim
pragom. (N. pr.) :

Opomba. 1. NemSki unser se sloveni v fem primeru vendar z zaimkom
na§, kadar govorimo o kaki splo¥ni posesti, t.]. kadar je osebkov pomen oZji
kakor pomen svojilnega zaimka; na pr. Pojdimo v naso cerkev! — Castimo
nasega cesarja! — Govorili smo o nasem slovstvu.

V nasprotju rabimo zopet povratni svoj: na pr. Ce nocete v naso cerkev,
pa idite v svojo!

2, Unser beider, ewer beider se glasi navadno najin, vajin namesto svoj,
¢e se tudi nana%a na osebek istega stavka; na pr. Le celico majino zapriva,
prostosti sveta me Zeliva! (Pres.) — Al ste prodala vajino hiso?

6) v pomenu nem$kega sein, eigen; na pr. Pustite vsakemu
svoje! — Swvoja glava, svoj svet. (N. pr.) — Vsakemu se svoje naj-
lepse zdi. (N.pr.) — Zvestoba v svojem stanu je mati éasne in - vecne
srece. (Slom.)

Opomba. Ce se nemiki sein, ihr ne nanafa na osebek istega stavka,
ampak na kako drugo besedo v istem ali drugem stavku, tedaj nam rabijo
svojilniki: njegov, mjen (nje), mjun (mjiju), mjihov (njih), kakorsnega spola ali
Stevila je pa® beseda, na katero se ozira; na pr. Ljubi materin jeztk po nje-
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govi ceni! (Slom.) — Za Bogom ti je mati prea dobrotnica; nikdar ne zabi
nje wvelike skrbi za te! — Vrednost svojih prijateljev cenimo po mjihovih
delih, — Kako se izgubi élovek, ko se poloti greh njegovega srea! (Met.)

IlI. O kazalnih zaimkih.

§ 315. Kazalni zaimek ta, ta, to in sestavljeni toti, tota, toto
(der, dieser) kaZeta na bliZje, oni, ona, ono (jener) na bolj
odleZne predmete. Vsi trije se krepijo na pomenu z hesedico
le: td-le (toti-le) ali le-td (dieser da) in oni-le ali le-oni (jener dort).

Na pr. Dartla sta ta in oni (Kajn in Abel). (Rayn.) — Sreé-
nejsi je ta, kateri daje, kakor oni, kateri jemlje. (N.pr.) — Ta je
sel opraviéen domov, le-oni ne. (Met.) — Kdor boZjega daric ne
spostuje, tega Siba boZja kazmuje. (N. pr.)

§ 816. Tisti, -a, -0, taisti, -a, -0 (der, derjenige, derselbe,
jener), isti, -a, -o (ebenderselbe, der nimliche) kaZejo na stvar
ali re¢. katero smo Ze imeli na misli ali jo e imamo in je torej
Ze znana; na pr. Varuwj se tistih macek, katere spredaj liZejo, vzadi

pa praskajo. (N. pr.) — Tisti mi je brat. ki bi mi storil dobro
rad. (N. pr.) — Tista tvoja osabnost mi mrzi. — Sosedje hodijo k
istemu studencu po vodo kakor mi. -— Trta se najbolje razvija. ce

ostane vedno na istem mestu in v istem svetu.

Opomba. Kadar se na zaimek #isti nanaSa odvisen stavek, tedaj se more
zaimek pred samostalnikom izpustiti; brez samostalnika pa se v odvisnih sklonih
navadno z osebnim zaimkom 8. osebe zamenjuje; na pr. Varuj se macek,
katere (mam. varuj se tistih macel .. .) itd. — Kdor ljubi svoj nared, njemu
so dragi tudi matere mili glasovi. (Slom.) — Trnje ga pika, kdor se ga dotika.
(Cegn.) — Kogar Bog ljubi, mu posilja krize in teZave, (Ravn.) — Ne bojte
se jih, kateri teld wmoré, duse pa me! (Met.) — Blagor mu, ki se spoéije.
(Cegm.)

§ 317. Dalje nam rabijo kazalniki: tak, takov, taksen (so
beschaffen, solch); inak (anderer Art, anders beschaffen); tolik
(so groB, so viel); toliksen, tolikér: ov (dieser. véasi tudi: jener),
onak (derartig), in Se ve¢ kazalnih prislovov.

Na pr. Sad je taksen, kakorsno je drevs. (Met.) — Kolikor
krajev, toliko obicajev. (N. pr.) — Inako se mi stori (es ergreift
mich ein tranriges Gefiihl). — Onako, auf jene Weise.

IV. O vprasalnih zaimkih.

§ 318. Vprafalni zaimki nam sluZijo v glavnih, za za-
visna vprafanja pa tudi v odvisnih stavkih, in sicer:
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a) kdo vprasuje za osebe, kaj za reéi; na pr. Kdo narodom
éudno pota meri? Komu moli se molitev sveta? (Vilh.) — Ako se
sol izpridi, s ¢im se bo solila zemlja? (Met.) — Kaj se vé, kaj za-
dene éloveka v neznanju? (Levst.) — Naj ne vé tvoja levica, kaj
dela deswica. (Met.) — Bog Ze vé, komu perje lomi. (N. pr.)

Opomba. Ako je treba vpralalni zaimek kdo v svojilni rodilnik posta-
viti, tedaj se rabi svojilni éigav, -a, -0; na pr. Héi, digava si? (Ravn.)

Kaj se rabi destokrat namesto zakaj, cemii; na pr. Of Veltava, kaj kalis
si vodo ? (Levst.) — Kaj se smejes? — Kaj bi moléal ?

b) kateri, -a, -o, redkoma koji, -a, -e, vprasuje za osebe in
reéi gledé na mnoZino, iz katere so vzete, ali na red, v ka-
terega spadajo; na pr. Kaleri izmed vas pojde z menoj za prico?
— Katera gospa ves svet obhodi? (N. ug.)

¢) kak, kakov ali kaksen (wie, wie beschaftfen) vprafuje
po kakovosti oseb in reci, kolik ali kélikSen (wie viel, wie
groff) po mnozZini ali kakovosti, in kolikér po razpolih
oseb in reéi. Na pr. Kakovo je to darilo, ki se z eno roko duaje,
z drugo jemlje? — Koliko je wusmiljenje boZje! — Kolikero Zito
raste na polju?

V. O oziralnih zaimkih.

§ 319. Oziralni zaimki veZejo odvisne stavke z glav-
nimi ali nadrednimi stavki, kjer stoji beseda, na katero se
nanafa oziralnik. Oziralniki so:

a) kateri, -a, -o, redkeje koji, -a, -¢, ki stoji navadno takoj
za besedo, na katero se nanaSa; na pr. Tesna je pot, katera pelje
skoz Zivljenje. (Met.) — Ljudstvo, katero je v temi sedelo, je videlo
veliko luc. (Met.) — Ne zabi jezika, kojega te je uéila mati. —
Pazi na jezike preprostega kmeta, pri kojem je Se pristna slovendtina
domd. (Slom.)

b) ki za vse spole, sklone in Stevila, samo da mu za do-
polnilo v odvisnih sklonih dodevamo 3. osebo osebnega
zaimka v dotiénem spolu, sklonu in Stevilu.

Na pr. Ne jezi se nad tem, ki ti neradovoljno kaj zoprnega
stori. (Met.)) — Dela, ki ga danes lahko storis, ne odlagaj na jutri!
(N.pr.) — Oko je éisti arek, ki v njem bleséé nebesa. (Cegn.) —
V' mladosti trdnejse so mrefe, ki v njih drZi nas upa moé golju-
Jiwa. (Pre8)) — To je sapa turskih konj meglena, ki njih polna
je steza zelena. (N. ps.)
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Opomba. Ob Kolpi in po Istri se ki popolnoma sklanja; na pr. Ki nmuma
mere, wima vere. (N. pr.) — V ko selo pridla, na to kolo prela. (N. pr.) —
Blazene rocice, ke so ga nosile. (N. ps.)

¢) kdor se ozira na osebe, kar na reéi ter nam rabi, kadar
govorimo v obée brez doloénega samostalnika; sorodni
kazalnik v glavnem stavku se tudi opuiéa. Na pr. Kdor r8nico
ljubi, uses ji ne masi. (Levst) — Kogar se bojis, tega ne ljubis.
(Pr.) — Ne neha beratiti, komur se palica v rokah ogreje. (N. pr.)
— Kar je v srcu, to je tudi na jeziku. (N.pr.) — Darno je po-
topljeno v morje veéne pozabe, Cesar duh ni oZivljal. (Napr.) — Kar
je leseno, ne zmedi ne beseda, ne poleno. (N. pr.) ;

Opomba. Kadar bi trebalo kdor postaviti v svejilni rodilnik, rabimo
sploh ¢éigar (wessen, dessen); na pr. V éigar srew gospodari hudobno poZe-
ljenje, ta ne bode ne dobro govoril, ne dobro delal. (Met.) — Blagor mu, ¢igar
svest je Bog. (Ravn.)

VI. O nedoloé¢nih zaimkih.

§ 320. Nedolocéni zaimki so po svoji rabi samostalniki
ali pridevniki.

a) Nedolotni zaimki, sestavljeni z ne, kaZejo na osebe in
re¢i, ki v resnici obstojé, pa jih Se ne poznamo ali nofemo ime-
novati. V bolj splo§nem, nedoloénem pomenu (irgend
jemand, irgend etwas) nam rabijo kdo, kaj, kak namesto nekdo,
nekaj, nekak itd.

Na pr. Nekateri kmet je gibéen pri plesu, pa okoren pri dre-
vesu. (N. pr.) — Vsak &lovek je tak, kakorsnega je Bog dal; vsak
ima nekaj nad seboj. (Levst) — Véasi se vriejo otroci po kom iz
bliznje rodovine. (Cegn.) — Kdor ofetu ali materi kaj vzame, pa
pravi: wi greh, tovaris tolovajev je tak. (Ravn.,) — Z marsikaterim
starckom in z marsikatero staro materjo pojde kak drag koscek do-
movinstva v tiki grob. (Tom.)

b) Za nemgki all, gesamt, ganz nam Sluzi ves, vsa, vse; na
Pr. ves svet, vsa vas, ves narod, vsi ljudje; ves' dan (den ganzen
Tag), vso noé (die ganze Nacht); ves teden, vse leto; na ves glas,
na vse zgodaj. — Ves nedoléen je. — Koren vsega hudega je lakom-
nost. (Met.) — Vsem ljudem ni ustreci. (N.pr.)

Manj pravilen je v tem pomenu pridevnik cel, cela, celo, ki
pomenja le to, kar v nemséini ganz, wnverschrt; na pr. Kupica
se ni ubila, ampak je ¢ ccla. — Hleb mi vec cel, pa je %e ves. —
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Po celem snegu gazi po zimi lovee. — Celo uro éakati (eine volle
Stunde warten); #ri cele dni in nodi; cel dan (einen ganzen Tag);
celo noé (eine ganze Nacht).

¢) Nemski nedoloéni zaimek man izrazamo na ve¢ nacinov:

#l. s povratnim zaimkom se (nikdar sebe); na pr. Kjer

se lahko pridela, tam se malo dela. (N. pr.) — Ni griega na tem

svetu, kakor ce se kaj dd, potlej pa oéita. (Levst)) — On se ime-
nuje = man nennt ihn; on sebe imenuje = er nennt sich.

2. s prvo ali tretjo mnoZinsko osebo, kadar pomenja
toliko, kakor mi ali ljudje; na pr. Kakor smo sejali, tako bomo
Seli. — Novo wino devajo v nove mehove. (Met.)

3. véasi tudi z drugo edninsko osebo, in sicer tedaj,
kadar je rek sploSne veljave; na pr. Dobrota, ki jo ocetu storis,
ne bode nikdar pozabljena. (Ravn.) — Kakor si bodes postlal, tako
bodes spal. (N. pr.)

4. z zaimkom kdo ali s samostalnikom élovek, kadar ga lahko
7z njima zamenjamo; na pr. Kakor kdo Zivi, tako wmsje. (N.pr.)
— Kar clovel sam prisluzi, najbolje obrne. (N. pr.)

¢) NemSki zaimek kein izrazamo z zaimki: mnihie (nikdo),
noben, nijeden, nikak itd., ée vsemu rodu ali razpolu kaj od-
rekamo; na pr. Nijedna tuga samodruga. (N. pr.) — Nobeno delo
ne grdi cloveka. (Slom.)

Kadar pa zaimek kein le posameznim stvarem kaj
odreka, tedaj ga izrazamo z nikalnico ne; na pr. Bodljivi kravi
Bog ne dd rogov. (N. pr.) — Brzemu konju ni treba ostroge. (N.pr.)

O glagolu.
A. 0 kakovosti glagolov.

§ 321. Po kakovosti dejanja lo¢imo glagole v dovrsne
in nedovr&ne.

1. Dovr8ni glagoli ali dovriniki (perfektivni glagoli)
znatijo po vsej spregatvi nastop, dovriitey ali uspeh ka-
kega dejanja ali stanja, t. j. da je nastop, konec ali uspeh de-
janja ali stanja opravljen, izpolnjen, dovrien.
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Dovrsni glagoli nam sluZijo o preteklosti in prihod-
njosti, za pravo sedanjost nam rabijo le nedovriniki.

Po svojem pomenu so dovrsniki:

a) enodobni, ki pomenjajo enkratno, v hipu dovrseno
dejanje brez ozira na ¢as, v katerem se godi, kakor dwigniti,
kupiti; leci, mahniti, raniti, sesti. storiti, suniti, treniti, udariti.

b) veédobni, ki naznanjajo mimo dovrsitve ali konca
tudi daljSo ali kracjo trajnost dejanja ali stanja, kakor iznositi,
izpodlesti, manositi, natrositi, navoziti. poigrati, poleZati, posedeti,
posekati, pozaspati, prevoziti.

Opomba. Ker si pri dovrinih glagolih mislimo samo dovr§itev dejanja
brez ozira na ¢as, v katerem se godi, spoznamo dovrinik najlaze po tem,
da ga izkusimo pritakniti stavku: pocekaj, de . . .; na pr. Pocakaj, da se
wmijem, pocesem, oblecem, obwjem, powolinm.

2. Nedovrsni glagoli ali nedovrSniki (imperfektivni
glagoli) naznanjajo po vsej spregatvi trajajoce dejanje ali
stanje brez ozira na zacetek, konec ali uspeh, t. . da se
dejanje vrsi v dolocenem casu. '

Nedovrsni glagoli odgovarjajo na vprasanje: Kaj delas?
Kaj se godi? Kaj si? Kaj bode$ delal? itd. ter imajo sedanji,
pretekli in prihodnji éas. .

Po svojem pomenu so nedovrsniki:

@) trajni (durativni), s katerimi naznanjamo dejanje ali
stanje, ki se nekaj ¢asa neprenehoma vrsi ali traja. kakor
gnati, iti, giniti, sahmiti, goreti, leteti, prositi, kraljevati, nesti, piti,
spati, stati, tresti, vesti.

) opetovalni (iterativni), kateri znacijo dejanje ali stanje,
ki se opetuje ali ponavlja in tedaj dalje casa traja ali se
veckrat godi

Semkaj spadajo sploh glagoli, ki so stopili iz niZje v visjo
vrsto, kakor goniti, hoditi, Iletati, nositi, pevati, skakati, spavati,
stopati, vlaciti, voditi.

Opomba. Razen tega Se izrazajo nekateri glagoli, zlasti gla-
goli V. vrste na -évati, dejanje ali stanje, ki se veckrat in v
razliénih éasih ponavlja. Ti glagoli so po svojem pomenu
ponavljalni (frekventativni); Nemeu sluzi v tem primern
glagol pflegen.
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Ponavljalni glagoli so na pr. cvetévati (zu blithen pflegen),
gonjévati, hojévati, kosévati, letévati, nodévati, spévati, stojévati, vidé-
vati, vojévati (zu fithren pflegen).

B. O rabi dovrSnih in nedovrsnih glagolov.

§ 322. Iz bistva dovrSnih in nedovrsnih glagolov sledi, da
se mora v vseh ¢&asih in naklonih trajajoée, nedovrseno
dejanje ali stanje sploh z nedovrsSnimi glagoli dopovedovati,
enkratno, dovrSeno pa z dovrsSnimi.

V govoru in pisavi se natanko lo¢ijo dovriniki od nedo-
vrinikov,, kakor zahwaliti — zahvaljevati; poslati — poSiljati;
priporoditi se — priporocati se itd.

Po svojem sedanjem pomenu nam sluZijo prav za prav
le sledeéi dovrsniki za nedovrSnike, in sicer: pomeniti, po-
znati, premodi, stati (stanem), obstati (obstojim, bestehen), sestati
(sestojim), wlegniti, zaupali; na pr. Kdor v Boga zaupa, temu
pomore. — Kaj pomeni ta beseda? — Ne bodi porok za wved,
kakor premonres.

§ 323. O rabi dovrsnih in nedovrinih glagolov v sedanjiku
je treba pomniti:

1. Nedovrsniki nam rabijo:

a) kadar dopovedujemo, da se ravno ta hip kaj
dela ali godi, zlasti v naravnost pripovedujoéem ali neodvisnem
govoru. V tem primeru se jim dd pristaviti: sedaj, dolgo, pogo-
stoma, vedno, neprenchoma, ali kaka druga besedica, ki naznanja
kragjo ali daljSo trajnost dejanja.

Na pr. Uéenec gre v Solo. — Prst mu molim, roko Zeli.
(N. pr.) — Pesem je véasi loveku potrebna; nebé mu odpira, ker
Je iz nebes, daje mu srce, tolagi mu duso in preganja skrbi iz glave.
(Napr.)

b) kadar vprasSujemo, s ¢im se kdo peca; na pr. Kaj

Jemljes ti oroZje, sin, saj v érwi gori wi zverin? (N. ps.) — Kaj
pises? — Zakaj me bijes? — Kaj delas (ne: kaj stori€)? Was
tust du?

¢) kadar sluzijo v dopolnilo glagolom: jeti (jamem), zaceti,
priceti, nehati; na pr. Zito jame polegati. — Nehalo je bliskati. —
Nemec in Slovenee sta zaéela zemljo obdelovati, orati, kopati, sejati,
saditi in sta postala zemljaka. (Vodn.)
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2. Dovrsniki nam sluZijo:

@) kadar naznanjamo, da se bo dejanje Se le zgodilo,
namesto prihodnjega ¢asa, posebno v pogojnem, pa
tudi v naravnost pripovedujotem govoru (zlasti tedaj, kadar se
pomen prihodnjosti iz zmisla samega podd); na pr. S fasom wvse
mine (t. . bode minilo). (N. pr.) — Ko denar poide, pamet pride.
(N. pr.) — Kaj storié (was wirst du tun), ée te zasadijo?

b) kadar dopovedujemo, da se godi veCkratno de-
janje vsakokrat posebej, ali da je, da je bilo in da bode
vsak ¢as enako veljavno, zlasti v pregovorih in pregovorom
podobnih izrekih, ko mislimo le na posamezni slucéaj kakega
dejanja.

V tem primeru se dd pogostoma pritakniti: navadno, rado,
vsakokrat, vselej, lahko, tedko itd.

Na pr. Cerknisko jezero se vsako leto posusi in zopet = wvodo
napolni, ki potem po podzemeljskih wvodotoéih odtece. (Navr.) —
Majhen lonee hitro vekipi. (N.pr.) — Clovek toliko potrpi, kolikor
strpi. (N. pr.)

¢) kadar kako preteklo dogodbo v sedanjost pomak-
nemo, namesto preteklega casa, zraven nedovrinikov; na
pr. Dolgo smo imeli lepo vreme; na enkrat nam oblak nebo skrije,
blisk od vseh strawi $viga, morje se péni, z velikim trudom ladjo v
zavetje priveslamo. (Vodn.)

(. O casih.

§ 324. Vse na svetu je, ali je bilo, ali bode. Potrebni
so torej prav za prav samo trije casi: sedanji, pretekli in
prihodnji ¢as za sedanje, preteklo in prihodnje dejanje ali
stanje. Pravimo jim glavni ¢asi.

Glayni ¢asi sami ob sebi vendar ne morejo natanko izraZati
vseh Gasovnih razmer. Zato rabijo slovanskim jezikom Se trije
drugi éasi, namre¢: trajnominuli (nedovr8ilnik, im-
perfekt), prostominuli (dovrsilnik, aorist) in predpretekli
(pluskvamperfekt).

Slovencem sta prva dva Ze izginila iz splosne rabe in na-
domestamo ju s preteklim ¢asom. Rabijo nam tedaj v govoru
in pisavi samo §tiri Gasovne oblike; toda s pomo&jo do-
vr&nih in nedovr8nih glagolov izraZamo lahko vse Case,

kakor so v drugih jezikih.



1. Sedanji cas.
§ 325. Sedanji ¢as ali sedanjik znaci:
@) dejanje ali stanje, ki se godi ali traja ravno ta

hip. ko govorimo o njem (pravi sedanjik). V pravem se:
danjiku nam sluZijo samo nedovrsni glagoli.

Na pr. Mlatici mlatijo. — Otroci molijo jutrnjo moliter.
— Pastirji Zenejo Zivino na paso. — Ladja se pogreza, ni
poginjamo. — Ali slisite, kako zvona glas doni? — Kuisku,
kvisku plam se dviga, na Siroko liZe, viiga, wrneje od vetra fviga.

(Kos.)

b) dejanje ali stanje, ki se vedno godi ali vedno biva
(neomejeni sedanjik). Semkaj spadajo vsi pregovori in drugi
reki, katerih resnica je veljavna za vse ¢ase: sedanje, pre-
tekle in prihodnje. V neomejenem sedanjiku nam rabijo nedovrsni
in dovr$ni glagoli.

Na pr. Strup teya sveta kudi vse fase. (Napr.) — Solza po-
bognemu ne pade wa tla, v veinost puhti. (N. pr.) — Preoster noz
se hitro okrha. (Slom.) — Sladko spanje razpodi ¢loveku prazne
misli, od3ene nepotirebne skrbi, pokroti mjegovo Zalost, ga okrepia
na dui in na telesu. (Vvt.) — Kdor veliko pije, malo izpije. (N.pr.)
— Clovek obraéa, Bog obrne. (N. pr.)

¢) dejanje ali stanje, ki je Ze preteklo, pa se pomakne
iz preteklosti v sedanjost, da se nam takoreko¢ pred oémi
razsnuje (pripovedni ali historiéni sedanjik). V pripo-
vednem sedanjiku nam rabijo nedovrs$ni in dovrs$ni glagoli

Na pr. Na konjica brzo prhnila, ko ptica dale¢ zdaj dréi,
kjer Sator turski mi stoji. V Satore divja. dirja v skok, Turéine
seka wse okrog. (N. ps.) — Kraljica je éakala bele zore. Nastane
Sum in trkanje po gradu, na who nam bijejo mnoga kladiva ; menili
smo, da so resitelji. Up nam wiga, Zivljenja sladka Zelja se pre-
buja vnovic 2z mocjé neskonino, zdaj vrata se odpré — noter stopi
sir Pavlet in oznani, da tesarji postavljajo pod nami smrtni oder.

(Cegn.)

¢) prihodnje dejanje v obliki sedanjega ¢asa, z dovrs-
nimi glagoli (sedanjik s prihodnjikovim pomenom, glej
§ 323, 2. a).
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Na pr. Kdaj vstanes od svojega spanja? (Dalm.) — Kam po-

bezim pred tvojim oblicjem? (Ravn.) — Ce tebe, ptica, ujamemo,
vse perje tebi veamemo. (N. ps.)) — Ustavi skoro se kolo Zivljenja.
(Cegn.)

2. Prihodnji cas.

§ 326. Prihodnji ¢as ali prihodnjik zaznamuje v
prihodnjosti trajajoée ali dovrseno dejanje ali stanje. Zato
nam rabijo v prihodnjiku nedovrini in dovrsni glagoli, po-
slednji pogostoma Ze v sedanjikovi obliki s prihodnjikovim
pomenom, zlasti v odvisnih stavkih.

Prihodnji éas znaci:

a) dejanje ali stanje, ki se bode v prihodnjosti godilo ali
trajalo, kar dopovedujemo vselej z mnedovrsnimi glagoli
(navadni futurum); na pr. Molila bom roini wvenec, srecen bode
boja konee. (N. ps.) — Mehko sta si postlala, mehko bosta tudi
leala. (Cegn.) — Kakor led na solncu, se bodo tajali tvoji grehi.
(Met.)

b) dejanje ali stanje. ki se hode zgodilo ali nastopilo
v prihodnjosti. V ta namen nam sluZijo dovrsniki. Na pr. Ce
vleced oéeta do praga, te bodo teoji ofroci érez prag sunili. (N. pr.)
— Pismeni jezik bo naso slovenstino izbrusil, izolikal in obogatil.
(Vodn.)

Opomba. Namesto v prihodnjikovi obliki nam rabijo v tem
pomenu dovriniki tudi v sedanjikovi obliki (gl § 325, ¢);
na pr. Ko suha hruska razevete, onda nazaj pridem. (N.pr.) —
Kadar lesene ribice veé ne bo, vsa tvoja sreca pojde za njo. (Valj.)
— Ko dorastete, spoznate zlo in dobro. (Cegn.) — Zivljenje ti
vzamem, ako me izdas.

¢) prihodnje dejanje, ki bode Ze koncano, Ko se pricne
drugo. Tako dejanje dopovedujemo z dovrsniki v sedanji-
kovi, redkeje v prihodnjikovi obliki. Nemsé¢ini rabi v tem
pomenu pretekli ali sedanji ¢as, latin§¢ini pa futurum exactum.

Na pr. Kakor si flovek postelje, tako bo lezal. (N. pr.) —
Ce perje mi populite, Zivljenja mi ne vzamete. (N. ps.) — Ku-
kavica nas sklice na planine, ko bo zemljo odel mili rodni cvet in
pomlad vebudila studence spet. (Cegn.)



e

3. Pretekli cas.

§ 327. Pretekli ¢as naznanja v prefeklosti trajajoce
ali dovrseno dejanje ali stanje ter se opisuje z nedovrsnimi
in dovrsnimi glagoli.

Pretekli ¢as znaéi:

a) dejanje ali stanje, ki se je v preteklosti godilo ali
trajalo, kar naznanjamo vselej z medovrsmimi glagoli (v
latin§éini imperfekt).

Na pr. Slovenci so od najstarejsih casov drobnico in goved
pasli, radi zemljo obdelovali in kot kmetovalci se posteno Zivili. (Vrt.)
— Ljudjé so se potili, cvetlice so venele, ptice so letale, Zivina je
sence iskala. (Cegn.)

b) dejanje ali stanje, ki se je v preteklosti zgodilo ali
nastopilo brez ozira na drugo dejanje ali stanje. V ta namen
sluZijo dovrsni glagoli in izraZajo to, kar v nemséini in la-
tinséini pripovedni pretekli éas, v gri¢ini aorist.

Na pr. Z lastnimi Zulji je malokdo obogatel. (N. pr.) — 1
kupi se jih je veé wutopilo, ko v morju potonilo. (N. pr.) — Rodila
ve (leta) ste meni cvetja malo, Se tega ro¥'ce so se koj osule. (Pres.)

¢) preteklo dejanje, ki je bilo Ze konéamno, predno se
je pricelo drugo, toda le z dovrsnimi glagoli (namesto pred-
preteklega é&asa).

Na pr. Kadarkoli je smrt ustrelila, Se nikdar ni zgresila.
(N. pr.) — Stari Slovani so vsakega tujca, ki se je zatekel pod
njih streho, prijazno sprejeli in dobro pogostili.

4. Predpretekli cas.

§ 328. Predpretekli éas znadi preteklo ali dokon-
¢ano dejanje z ozirom na drugo preteklost. Opisujemo
ga z dovrsnimi, redkoma s trajnimi (durativnimi) glagoli.

Predpretekli éas nam rabi:

@) v odvisnih stavkih za dejanje, ki se je Ze dovrsilo,
predno je nastopilo ono v glavnem stavku; na pr. Kakor sem mu
bil ukazal, tako je tudi storil. — Drevesa, ki smo jih bili lani
zasadili na vrtu, so nam usahnila. (Sol) — Ko je bil jedel
in pil, je zopet legel spat. (Dalm.)



— 239 —

b) v glavnih stavkih z ozirom na drugo dejanje v pre-
teklosti; na pr. Ko smo cerkev zidali, tedaj smo si bili najeli
veliko delavcev. (Sol.)

C. 0 naklonih.

§ 329. Svoje misli in Zelje izrekamo kot doloéne in samo-
stalne, ali kot nedoloéne in odvisne. V ta namen sluZijo Stirje
nakloni: dolo¢ni, pogojni, Zelelni in velelni

1. Doloéni naklon.

§ 330. Doloéni naklon ali dolo¢nik sedanjega, pre-
teklega ali prihodnjega éasa nam rabi:

a) v glavnih in odvisnih stavkih, kadar (trdilno ali
nikalno) doloéno in brezpogojno dopovedujemo ali vpra-
Sujemo.

Na pr. Bridkost reswico razodene. (Met.) — Ena lastovica ne
prinese gorkote. (Met.) — Lepa Vida je pri morju stala, tam na
produ si plewice prala. (N. ps.) — Kdor bo kupil, ta bo lupil. (N. pr.)
— Kam dr3i na desno cesta, kam dri na levo pot? (Valj.) — Ce
ne pomaga desnica, bode li pomagala levica? (N. pr.)

h) v mnogih odvisnih stavkih namesto veznega na-
klona (konjunktiva) drugih jezikov. Na pr. Upajmo, da napoci s
dasom tudi na$i knjigi lepSa doba (daB — anbrechen werde). —
Da ga zemlja k sebi ne vleée (wenn ihn nicht — zoge), se krila
bi mu vzrastla. (N. pr.)

2. Pogojni naklon.

§ 331. Pogojni naklon ali pogojnik nam rabi, kadar
nedoloéno ali pogojno kaj trdimo ali dopovedujemo, to pa:

1. v glavnih stavkih: g

a) kadar Zelimo, da bi se kaj zgodilo; na pr. Da bi
ti solnce svetilo od zore do mraka! — Da bi se Bog wsmilil
uboge sirote! — O da bi bili srefni vse ZFive dni! (N. 1) —
Zraéni veslarji, brzi oblaki, da bi vozila se z vami po zraki! (Cegn.)

b) kadar dopovedujemo, da se utegne kaj zgoditi
(mogoéi naklon, modus potentialis); na pr. Lakomnik bi S
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lastnega brata prodal. (N.v) — Utegnil bi me Bog k sebi po-
klicati in jaz bi vendar rada v domaci zemlji pocéivala. (Cegn.)
— Brez jezika in naroda bi bila e toliko rajska dezela Zalostna
puséava. (Slom.)

Tako tudi v vprasalnih stavkih; na pr. Zakaj bi ne
Zviggal, zakaj bi ne pel? (N.1.) — Kdo bi ustregel vsem ljudem?
(N. r.) — Kje nasel bi za bridke ure leka? (Cegn.)

¢) kadar naznanjamo, da je dejanje le dozdevno ali
nemogoce, ¢ée se pogoj ne izpolni (dozdevni naklon. modus
irrealis); na pr. Komarje bi kowal, ko bi mu kdo podkve
delal. (N. pr.) — Ko bi nihie ne skrival, ne bi nihée kradel.
(N. pr.)

Opomba. V pogojnih (hipoteti¢nih) stavkih razloc¢ujemo dva
dela: prorek in porek. V prorekn se izraza resniéni, mo-
goéi ali dozdevni pogoj, od katerega je dejanje v poreku za-
visno. Na pr. Ce Bog hode, tudi motovilo poéi. (N. pr.) — Ko bi
clovek vse gremjave povse izpil, Se en trenutek Ziv bi ne bil. (N. pr.)
— Ako bi ljudje ne mrli, bi bili Ze davno svet podrli. (N. pr.)

2. v odvisnih stavkih:

a) kadar se kako vprasanje, kaka Zelja ali kaka druga
trditev kot nedoloéna ali mogoda izrece; na pr. Clovekov sin
nima, kamor bi glavo poloZil. (Met.) — Ne manjka jih med nami,
ki bi za éasno veselje veino zvelicanje zamenili. (Ravn.)

b) kadar se naznanja namera kakega dejanja za veznikom.
da in po primerjalni ¢lenici kakor; na pr. Koklja skrbi za pi-
Sceta in jih spravija pod peroti, da bi jih ogrela in obvaro-
vala Skode. (Met) — Clovek ni ustvarjen, da bi lenobo pasel,
ampak da bi se trudil in wpiral za éasno in vetno sreco. —
Delaj, kakor bi imel wveino. Zwveti, in Zivi, kakor bi imel jutri
umreti. (Pr.)

3. Zelelni naklon.

§ 332. Zelelni naklon ali Zelelnik nam slug:

1. v glavnih stavkih:

a) za napoved kake Zelje; na pr. Twoj duh naj nas vodi
érez hribe, férez plan! (Vilh.) — Kazen naj je wvselej primerna
pregrehi! — Naj bi se bil pridno wéil, pa ne pohajkoval po
mestu! — Naj ti bo srea mila!
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b) za napoved kakega povelja, ki se po Zelelniku v pri-
jaznejsi obliki izreka kakor z velelnikom; na pr. Mlajs naj
postusa starejsega! — Vsak naj pred svojim pragom pometa!
(N. pr.) — Dokler studenec misli tede, naj tece tudi tvoje pero!
(Slom.) — Kdor krajo skriva in hrani, naj se obesi tatu na
desni strani! (N. pr.)

¢) v zaznamovanje dvomnega vpraSanja, ali bhi se
smelo kaj storiti; na pr. Naj & jaz grem na polje ali sestra? —
Oce, ali bi naj jaz pisal namesto brata? — Kaj bi naj bil storid v
tem sluéaju? — Kaj naj dela hlapec?

2. v odvisnih stavkih:

a) za napoved kake Zelje ali povelja po glagolih, ki
pomenjajo zahtevo ali ukaz; na pr. Prijatelj me je povabil, naj
ob poditnicah k njemu pridem. — Recite jim, naj nas pocakajo. —
Poveljnik je ukazal, naj se vojaki pripravijo za na pot.

b) v zaznamovanje dopuscéenja (v dopustnih stavkih);
nemséini rabi v tem primeru navadno mdgen. Na pr. Naj brije
zdaj okrog viharjev sila, naj se nebd 2 oblaki preoblece, ni meni
mar. — Hudobneiu je vse teiko, naj dela, karkoli hoce. (Stan.)
— Naj pesem umetna, naj merjena bo, wikdar ni prijetna, ako Zali
who. (Vodn.). — Naj sem storil, kar sem hotel, ni mu bilo prav.

Opomba. Sem ter tja nam rabi tvorno-pretekli deleZnik brez po-
moZnika za Zelelni naklon; na pr. UmnoZilo se vam veselje (= umnogilo by
se vam naj veselje), kakor zvezde na nebu! (N.1.) — Bog hotel! Zdrav bil! —
Sreéno hodil in dohodil! — Usahnila mi roka! — Posusil se mi prst! (N. r.)

4. Velelni naklon.

§ 333. Velelni naklon ali velelnik izraza kako po-
velje, opomin ali prepoved. Velelnik nam rabi:

1. v glavnih stavkih:

a) kadar kaj velevamo ali prepovedujemo, v 2. ali
3. osebi; na pr. Postrezi svojemu ocetu na starost! (Ravn.) — Ne
pecaj se s hujsim od sebe! (N. pr.) — Pomozi mili Bog popotnikom !
(Cegn.) — V wmetnosti vladaj wmerjenost! — Ne istite si zakladov,
ki jih molji snedd!

Opomba. 1. Namesto 2. osebe se nahaja v nikalnih stavkih véasi
nedoloénik; na pr. Nikar, nikar jokati, po veselju Zalovati! (Ch.) — Nikar
moriti ga, ki se ne brani ved! (Kos.) — Stojece vode ne piti, polna gnilobe in
mréesa je. (Slom.)

Slovnica. 9. izd. 16
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2. Namesto 3. edninske osebe stoji pogostoma Zelelnik, da se povelje,
opomin ali prepoved v manj osorni obliki izrete (gl. § 332. b); na pr.
Kdor delati noce, naj strada! (N.r.) — Kdor ima vero, naj jo tudi pokaie v
dejanju! (Met.) — Kdor nima v glavi, naj ne izkusa na visoko! (N. pr.)

b) kadar izpodbujamo sebe in druge z nami na kako
dejanje, v 1. osebi mnoZine ali dvojine; na pr. Tjakaj gori se
ozrimo, kjer svetov ne izmeri oko. (Kast.) — Iz psenice, vrli bratje,
liuljko populimo, zdravo seme v brazde rojstne njive zaplodimo!
(Cegn.) — Bodiva mo3 beseda!

¢) kadar izpodbujamo koga na dejanje, ki ga postav-
ljamo za pogoj drugemu dejanju; take stavke lahko vselej
izpremenimo v pogojne odvisnike.

Na pr. Izid imej na misli pri vsem, kar poines, in vekomaj
ne bo§ gresil (= de ima¥ izid na wisli . . . vekomaj ne bos gresil).
(Ravn.) — Prav stori in trdno bo tvoje zdravje (= ce prav storis . . .).
(Ravn.) — Vsak pometaj pred svojo hiso, pa bo povsod snazno.
(N. pr.)

2. v odvisnih stavkih:

a) kadar kaj dopusSéamo, zraven pa izrekamo, da ostane
glavno dejanje v veljavi (dopustni stavki); v nemsScini
se rabi navadno glagol mdgen ali zveza: sei es, dafs.

Na pr. Bodi len ali priden (magst du ... sein; sei es, dall
du... bist), ni¢ ti ne pomaga. (Met.) — Govori ali ne govori,
mi ti ne verjamemo. — Bodi gruden, bodi kres, kadar zebe, néti
les! (N. pr.) — Bodimo érni, nismo cigani. (N. pr.)

b) kadar opomin ali prepoved v odvisniku s posebnim
poudarkom izre¢emo; na pr. Prijel sem tebe za desnico, da si
narode podvrzi in met kraljem odpadi! (Ravn.) — Naroéam ti,

da bodi priden in se W éi, kolikor mores. — Redem ti, da se ne
midi predolgo! — Povem vam, da wmi ne zahajajte v slabo to-
varisijo !

¢) redkoma namesto Zelelnika; na pr. Mesto, kjer stoj

kaka stvar v knjigi, doloéuje pri peswiku navadno le kronologija.
(Ask.)

§ 334. Z velelnikom velevamo trajnost ali dovr§itev
dejanja ali stanja; zaté nam rabijo v trdilnem velelniku nedo-
vrini in dovrs8ni glagoli. Na pr. Moli in delaj! — Opasujmo
uma svetle meée! (Cegn.) — Precej wu plaiaj, kdor ti kaj dela!
(Ravn.) — Pokoplji moje truplo, kadar loéi Bog mojo duso. (Ravn.)
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V nikalnem velelniku nam sluZjo praviloma le nedo-
vrsniki, in sicer zatd, ker se pri prepovedi ovira Ze zacetek,
kolikor bolj pa Se izvrS8itev dejanja. Na pr. Ne prisegaj po
krivem, izpolni pa svoje prisege! (Met.) — Kadar hoces kaj poslo-
veniti, ne sloveni po besedi, temvec po misli, jedro vzemi, lupino
slovensko ogrni! (Slom.) — Ne prodajaj koZe, dokler medved
v briogu tici. (N. pr.) — Nikar prazwih besed me razdirajte!
(Levst.)

Opomba. 1. Namesto trajnih glagolov nam sluZijo v nikalnem ve-
lelniku vedinoma opetovalniki; zatorej se govori ‘in piSe: idi — ne hodi,
nest — ne nosi, vedi — ne vodi, pelji — ne vozi, feni — me goni, leti — ne
letag, vleci — ne vlaéi itd. Na pr. Ne hodi na tursko mejo drobmih roZic tryat!
(N. ps.) — Ne nosi zamere v svojem srcu! (Slom.)

2. Dovr8niki v nikalnem velelniku so zelo redki; navadno nam rabijo
le tedaj, kadar prepovedujemo posamezno dejanje. Na pr. Ne daj se hudemu
premagati, ampalk premagaj hudo z dobrim! (Met.) — Ne prevzemi se v dobri
sreci, niti se ne poniZaj v nesreéi! (N. pr.)

D. O trpni dobi.

§ 335. a) Trpna doba kaZe dejavnost, ki prehaja od
drugod na osebek; na pr. Kar je slorjeno, nestorjeno wveé ne
bode. (Valj.) — Kje je meni spalnica odbrana, kje je meni postelja
postlana? (N. ps.) — O dete, hvaljeno bodi, bodi &eséeno! (Levst.)

b) V trpni dobi prestopi tozilnik tvornega stavka
v imenovalnik, imenovalnik pa s predlogom po v mestnik
ali s predlogom s v orodnik. Na pr. Dopolnjeno je, kar je bilo
prorokovano po prorvokih (ne: od provokov). (Met.) — Mesto je
krog in krog obdano s sovraZniki (ne: od sovrainikov).

¢) Ker se trpna doba slovenicini malo prilega, dajemo
glagolu trpni pomen s pomoéjo povratnega zaimka se, e
raj§i tvorne oblike v stavkn ne rabimo. Na pr. Kar se rodi
(= was geboren wird), smrti zori. (N. pr.) — Kjer se dela vse ne-
delje (gearbeitet wird, man arbeitet), fam se srefa mimo pelje.
(N. pr.) — S éasom se vse pozabi. (N. pr.) — S pestjo se zrujice
seje, snopje se na ramah znasa (ali: sejemo — znasamo). (Ravn.)
— V nesredi in nadlogi se oéiséa clovek, kakor zlato v ognju. (Cegn.)

Opomba. S povratnim zaimkom se moremo trpni pomen izrazati le
tedaj, kadar glagol ni povraten, ali kadar ne nastane kaka dvoumnost, kar se
utegne pripetiti, e je imenovalnik Ziva oseba; na pr. Kdor se hvali, bod:
v resmici hvale vreden! (Tu se ne vé natanko, ali se hvali kdo sam, ali ga

16*
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hvalijo drugi; zatorej je pravilno: Kogar hvalimo, ta bodi . . . .) — Kjer se veliko
prepira in pravda, tam gine ljubezen in prijateljsivo. (Tu rabi glagoloma
povratni se Ze v tvorni dobi, zatorej je pravilno: Kjer se veliko prepirajo in
pravdajo . . . .)

E. 0 glagolnih imenih.

1. Nedoloc¢nik.

§ 336. Nedoloénik kaZe dejanje ali stanje sploh, t. j.
brez vse doloéhe po osebi, Stevilu, ¢asu ali naklonu. V ne-
dolo¢niku nam sluZijo dovr$ni in nedovrsni glagoli.

- Nedoloénik nam rabi:

1. za osebkovo besedo, zlasti pri glagolu sem, biti; na
pr. Dajati je slajse nego jemati. (N. pr.) — Le otroka ga videti,
mu Ze veselje dela. (Ravn.) — Z mmogimi teZavami se nam je bo-
riti. — Boga ljubiti, je najlepia modrost, Boga se bati, korenina
modrosti. (Ravn.)

2. za predmet, in sicer:

a) pri glagolih nepopolnega pomena, kakor hotefi,
Zeleti, moci. morati, smeti, zadeti, koncéati, nehati, znati. dati, slisati,
wliti, reci, ukazati, utegniti, videti itd.

Na pr. Hiso zidati mora mo3, podpirati jo mora Zena. (Slom.)
— Kdor node spoznati brata za brata, bo moral tujea spoznati za
gospodarja. (N. pr.) — Lakota nepremagljiva preti odpreti grada
trdna vrata. (Pres.) — Kdo je Ilir’ji sinove budil, svoj dom jih
ljubiti, bramiti ucéil? (Vodn.) — Videla je dva angelja v belem
obladilu sedeti. (Met.)

b) pri nekaterih pridevnikih, kakor dolZen, sréen, dosto-
jen, vreden, zmoZen, dober, len, slab itd., z glagolom sem, bifi.

Na pr. Dobri pastir je dolZen, dati Zivljenje za svojo credo.
— Vsa drevesa so preslaba, roditi to sladkost. (N. ps.) — Len je
delati. (Levst.) — Dober govornik je zmofen, do srca gamiti svoje
postusalce. i

3. 7a prilastek pri nekaterih samostalnikih, kakor moc,
oblast, pravica, potreba, dolénost, navada, namen, prilika itd.

Na pr. Clovedji sin ima oblast, odpus tati grehe ma zemlji
(= oblast odpuséanja). — Kdo ti je dal pravico, meni zapovedovati?
— Od Boga smo prejeli dolinost, ubogati svoje starife. — Bog ima
pravico in moé, gresnike kaznovatz (Trd.)
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4. namesto velelnega naklona v nikalnih stavkih
(§ 333., 1. @, op. 1.); na pr. Le prevzeti se ne! (Strit.) — Utopljenih
ne na glavo postavljati! (Slom.)

5. mamesto doloénega glagola v vpraSalnih stavkih;
na pr. Zakaj po toci zvomiti? — Cemu zdaj premidljati, ko je
prepozno?

§ 337. Kadar slovenimo nem§ke nedoloénike s
predlogom: zu, zum, um zu, moramo pomniti, da se v slovens¢ini
nedolo¢nik nikdar ne druzi s predlogom.

Slovenimo pa take nedoloénike tako-le:

a) Nemgki nedoloénik s predlogom zu izrazimo z golim
nedoloénikom; na pr. Vsa priroda je videti v novem zelenju
(ist zu sehen). — Prinesti zlata reée éetrtnico. (Pres.)

6) Nemski nedoloénik s predlogom zwm pretvorimo v samo-
stalnik, ali ga pa preobrazimo v odvisni stavek z veznikom da;
na pr. Pero za pisanje (die Feder zum Schreiben; mne: pero
za pisati). — Vrotina, da bi se stopil (ne: za stopiti se). — Usesa
imamo, da slisimo (zum Horen, wm zn horen; ne: za slisati). —
Bog je ustvaril dan za delo, noé za poéitek (ne: za delati — za
podivati). — Svetilnica potrebuje olja, da gori, ¢lovek pa hrane, da
Zivi (zum Bremmen — zum Leben). (Slom.)

¢) Nem§ki nedoloénik s predlogom wm 2w preravnamo v
odvisnik z veznikom da; na pr. Clovek ne Zivi, da bi jedel,
ampak le jé, da more Ziveti (um zu essen — um leben zu konnen).
— Gospod, dopusti mi, da tjakaj grem in poprej oteta pokopljem
(ne: tjakaj iti in pokopati). (Dalm.) — Da jezik popolnoma v svojo
oblast dobi§ (um . . . zu bekommen; ne: jezik . . . dobiti), ti je treba
marljivega ulka in skrbne vaje.

2. Namenilnik.

§ 338. Namenilnik nam rabi pri glagolih, ki pomenjajo
premikanje, in izraza gjih namen (vzroéno doloéilo); na
pr. Vse Zive stvari hité ufivat novo Zivljenje in veselje. (Cegn.)
— Ide si odpirat gornje line, ide gledat doli na ravnine. (N. ps.)
— V coklah ne hodi zajcev lovit! (N. pr.)

Tako tudi pri glagolu dati. kadar pomenja toliko, kakor
poslati; na pr. Sina je dal wuéit. — Predivo smo dali prest. (Levst.)

Razliéno od tega je: Dajte mi presti (gl. 336, 2. a).
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§ 339. V namenilniku nam rabijo nedovrS$ni, redkoma
dovrsni glagoli.

Dovrsnikov se radi ogibljemo s tem:

a) da si vzamemo namesto dovrinika nedovrsnik tudi tedaj,
kadar le enkratno dejanje v mislih imamo; na pr. Prisel
sem te izpovedaval, na smrini poti ti oznanjat mir. (Cegn.)

b) da vzamemo dovrini glagol v velelniku ali v kakem
drugem naklonu v rabo, kakor je to misli po godu; na pr. Poj-
dite, povejte mojim brafom (namesto: Pojdite povedat mojim
bratom) ! (Met.) — Pojmo, poglejmo, kaj se v hlevu godi. (N. ps.)
— Idi, okno odpri; idi, duri zapri; pojdi, k jedi poklici!
(N.1r.) — In gre, ofeta zatoZi. (Ravn.)

¢) da napravimo namesto namenilnika odvisni stavek z
veznikom da; na pr. Greva, da konja izbereva. (Levst.)

3. Delezniki.

§ 340. Delezniki kaZejo ne le ¢as. kdaj, ampak tudi
naéin ali vzrok, kako ali zakaj se dejanje vrii

Delezniki nadomes¢ajo odvisne stavke ter tvorijo
stavkovna doloéila, ki imajo veljavo odvisnikov.

Po obliki so delezniki pridevniki in prislovi

O rabi dovrSnih in nedovr$nih glagolov v deleZzniku
je pomniti:

1. v sedanjih deleznikih nam rabijo le nedovrsniki, iz-
vzems$i nekoliko dovr$nikov s pridevnim ali prislovnim pomenom,
kakor obstojec, preletec, wmrjoc; rekoé;

2. v I preteklem (glagolnem) delezniku na -si ali -vs
sluzijo le dovrsniki;

3. v IL preteklem (opisovalnem) in v trpno-preteklem
deleznikn nam rabijo nedovrSniki in dovriniki.

Opomba. Nekateri deleZniki so se skoro popolnoma iznebili svoje glagolne
narave ter nam rabijo dandanes kot pravi pridevmiki; na pr. vroé, gorec,
rdeé, Zgod — erel, vrel, gnil, vel, pretekel, ostarél, osamél itd.

a) Deleinik sedanjega ¢asa.

§ 341. Prislovni deleznik sedanjega ¢asa nam sluzi kot
stavkovno doloéilo, ki pojasnjuje glavno dejanje:
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a) % ozirom na ¢as; tak deleznik se lahko izpremeni v
¢asovni odvisnik z veznikom ko, med tem ko. Na pr. Crez mestni
prag stopaje (= ko stopa), izroéa se Bogu. (Cegn.) — Gredé v
zaton, Se solnce svet pozdrawvi. (Jer.)

b) z ozirom na maéin; na pr. Moléé orodje vsak si vzame
(schweigend, med tem ko moléi). (Pres) — In zapre se grad
Skripaje. (Kos)) — Strmé postusam &udno moé jezika. (Cegn.)
— In Zena vsa ponidana je vzdihovaje klicala. (N. ps.)

¢) 7z ozirom na vzrok; tak deleznik se lahko izpremeni v
veroéni odvisnik z veznikom ker. Na pr. Videé (= ker je videl),
kako je Hamnibal oslabil rimsko wvojsko, ni hotel iti na ravnico. (Vrt.)
— Pecaje se vedno 2 jedrom masega jezika, je spoznal Vodnik,
kaj muw pridi. (Nov.)

Opomba. Sem ter tja med ljudstvom in tudi v knjigi (kar pa ni, da bi
posnemali) se nahaja v enakih stavkih nedoloénik namesto deleZznika,
zlasti e je ob enem Zasovnega in vzrofnega pomena; na pr. To slisati,
se vadigne turski pasa Se to leto. (Nov.) — T'e videti, grje videti napalke, je
srew rane vsekalo krvave. (Pres.)

¢) z ozirom na sredstvo; na pr. Le posiuiaje (aundiendo)
se vadimo lepo govoriti. (Hrov.)) — Prebiraje (legendo) dobre
spise in jih glasno govoreé na pamet (recitando), si pripravijamo
pisavo (= s tem da prebiramo . . . in . .. govorimo). (Verne.)

Opomba. Namesto prislovnega (L) deleZnika na -¢ in -je nam rabi v
istem pomenu tudi II. deleZnik na -dé in -é¢, ki pa ostane navadno neizpre-
menjen ; kakor gredoé, videc, moleé, govoreé, stopajoé, skripajoc, kupujoc, vadi-
hajoé itd. Na pr. Megle temmosive se valé érez vrte, trate, njive, grmec groznd,
preted straind. (Greg.) — Potujoé po deieli, opazujemo kmetske Sege in
navade.

Le véasi se ujema s samostalnikom kakor pravi pridevnik; na pr. Lasto-
vice Zvrgolece prorokujejo, da se je pomlad vrwila. (Napr.) — Duse moja se
hrepeneéa vediguje k tebi. (Ask,)

§ 342, Pridevni deleznik sedanjega casa se sklada s
svojim imenom kakor pravi pridevnik in doloéuje kot
prilastek osebe in reci. S pomocjo oziralnika ki ali kateri se
d4 izpremeniti v prilastkov stavek sedanjega casa.

Na pr. Stojeé mlin in molieé jezik me haswita (= mlin, ki
stofi, in jezik, ki moléi). (N. pr.) — Njegov prst kaZe pot deroéim
rekam. (Cegn,) — Nobena kal se ne razvije, ée mima grejocéega
solnea (= solnca, ki greje). (Napr.) — Citi, stanujodi blizu kranjske
meje, govoré slovenski jezik. (Nov.) — Odm?th zres in otrocice,

nesodée oljkove snopice. (Greg.)
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Opomba. Véasi stoji pridevni deleznik tudi brez samo-
stalnika, ki pa se v mislih lahko dodd; na pr. Moléeéi ne
dela razprtiyj (= kdor moléi; clovek, ki moléi). — Gledajoci ne
vidijo in posludajodi ne slisijo. (Met.)

b) Deleznik preteklega dasa.

§ 343. Deleinik preteklega ¢asa v tvorni dobi je dvojen:
glagolni in opisovalni.

a) Glagolni (L) deleznik kaze preteklo dejanje v hipu
dovr§itve ter se nahaja le pri dovrsmih glagolih. Rabi
nam kot stavkovno doloéilo, ki pojasnjuje glavno dejanje
z ozirom na ¢as ali vzrok.

Ta deleznik se lahko izpremeni v ¢éasovni ali vzroéni od-
visnik z veznikom: ko, potém ko, br2 ko, ali ker.

Na pr. Caplja, domanje motvirje zapustivsi (= ko je zapu-
stila . ..), na vi§ leti v oblake visoke. (Sub.) — In vas porazivii,
so divjali Turtini naprej na krvavo pot. (ASk) — Pridedi na
vrh Triglava, si je potnik ogledoval krasno okolico. — Izgubivii
pravo pot v Fivljenju (= ker smo dzqubili . . .), smo zasli v nesreco.
— Spoznavii svoje grehe, se clovek izpokori.

Opomba. 1. Malokdaj se sklada ta deleznik s svojim imenom v sklonu,

tevilu in spolu; mna pr. Jakeba, prisedsegu do reke Jordana (= ko je prisel...),
zacne Ezav skrbeti. (Ravn.)

2. Redkoma nam rabi glagolni deleZnik kot prilastek, ujemajod
se s samostalnikom kakor pravi pridevnik; na pr. S¢ li Zar porodivie se
zvezde, vzplamenivie na novo v vsemirw (= ki se je rodila, vzplamenila) ? (A¥k.)

V obe navaden je deleka bivdi, -u, -e kot prilastek; na pr. Bsi
prijatelyi.

b) Opisovalni (IL) deleznik kaze preteklo dejanje kot
trajajoée ali dovrSeno in nam sluZi v imenovalniku vseh
Stevil in spolov v opisovanje zloZenih ¢asov in naklonov
(gl. § 149 sL.). Na pr. Praznega skednja se bode mis hitro navelicala.
(N.pr.) — Samec je obletal domace dobrave, samec je obhodil sne-
Zene goré. (Cegn.) — Ko bi ne bil zajec nazaj zijal, ne bi ga pes
pobral. (N. pr.)

Opomba. Nekateri opisovalni dele?niki neprehajalnih glagolov so
postali pravi pridevniki ter kazejo stanje, ki je Ze nastopilo, pa Se sedaj
traja; kakor gmel, mainul, ozebel, ostarél, oprhel, pretekel, premrzel, vel, zrel itd.
Na pr. Osamela kakor hruska na polju. (Ceg.) — Ozebla roka in premrela noga
Je anamenje premrazenja.
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§ 344. Deleznik preteklega ¢asa trpne dobe zazna-
muje nedovrseno ali dovr§eno dejanje in nam rabi:

a) v opisovanje vseh ¢asov in naklonov trpne
dobe, toda le redkoma (gl. § 335.); na pr. Vsako drevo, katero
ne rodi dobrega sadii, bode posekano in v ogenj vrieno. (Met.) —
Kakor dobljeno, tako izqubljeno. (N. pr.)

b) za prilastek v zaznamovanje dovrSenega dejanja
ali stanja; na pr. Nabrulen no? rad rede (= noZ, ki je nabrusen,
ki se je mabrusil). (N. pr.) — Prisiljen stan je zamifevan. (N. pr.)
— Hisa razdeljena razpada kakor zapuséena. (N. pr.)

4. Glagolnik.

§ 345. Gldgolnik izraza dejanje v samostalniSki
obliki. Glagolniki nam rabijo od nedovrsnih, redkoma od do-
vrsnih glagolov. Na pr. Ne skoduje toliko wveéerno sedenje. kakor
Jutranje leZanje. (N. pr.) — Prevzetnost in bahanje se samo tepe.
(N. pr.) — V delavnico sem tvojo zrl in videl vedno sem vrienje,
prelivajoée se Fivljenje, prerojevanje, prenavljdnje, iz bitja v bitje
presnavljange. (Greg.) — Na svidenje (anf Wiedersehen).

Zlozeni stavek.

O zloZenem stavku sploh.

§ 346. Zlozeni stavek se izobrazi, ée zdruzimo dva ali
veé prostih stavkov v eno celoto.

Stavki, v eno celoto nbrani. se imenujejo ¢leni zloZenega
stavka. Ce ima vsak élen v zloZenem stavku sam ob sebi svoj
popolni pomen, tedaj imenujemo tak stavek priredno-zloZen
stavek ali priredje; na pr.

Delaj pridno, zakaj Zivljenje nase je krathko.

(e pa je kak élen v zlozenem stavku drugemu v dopolnilo
dodan in sam ob sebi brez samostojnega pomena, tedaj
mu pravimo podredno-zloZzen stavek ali podredje; na pr.

Myravlja zbira Ziwes, da more po zimi Ziveti.
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V priredju so vsi stavki glavni ali samostojni (samo-
stojniki), v podredju pa so glavnim stavkom odvisni stavki
(odvisniki) v dopolnilo dodani.

P.riLkedj.e:

§ 347. Priredno-zloZeni stavek ali priredje obstoji
iz dveh ali ve¢ prostih glavnih stavkov, ki so navadno
po prirednih veznikih, pa tudi po prislovih zvezani
med seboj.

Priredni stavki ali priredniki so po medsebojnem razmerju:

A. vezalni, C. vzToini,
B. protivni, C. sklepalni.

A. Vezalno priredje.

§ 348. (e zdruzimo dva ali veé po pomenu sorodnih
stavkov v celoto, tedaj je priredje vezalno (kopulativno).
Posamezni stavki so sipo veljavi enaki; vsak ima zdse
svoj pomen, vsi pa izrekajo skupno misel.

Za vezi sluzijo v vezalnem priredju vezalni vezniki:
in, ter, pa, tudi; ne le ampak tudi; potém, natd; vrh lega itd.

1. in veZe stavke, ki se v pomenu ujemajo med seboj; na
pr. Jutranje solnce se prikaze in gorski vrhovi Zaré od rumenc zarje.
—— Zyled oketoy ti bodi pred oémi in dika domovini bos enkrat.
(Strit.) — Spostuj brata. ki je starejsi. in tvoj mlaj$i bode tebe
spostoval. (Cegn.)

Opomba. (e zdruzimo ved stavkov, stoji veznik in navadno samo pred
poslednjim élenom; v Zivahnem govoru pa ga lahko popolnoma izpustimo
(Asyndeton, brezvezje), ali pa ga ponavljamo pred vsakim rekom (Poly-
syndeton, mnogovezje). Na pr. Solnce gleda prijazno z vedrega neba, po drevju
prepevajo krilati peved, v travi se oglasa éricel in v gozdu kuke kukaviea. —
Cesarske puske pokajo, se twrike gospe jokajo, cesarski bombe mecejo, se Turks
'z grada vlecejo. (N. ps.) — Vali se in hrka wn vre in kipi. (Kos.)

2. ter je enakega pomena kakor in, ali pa izraza: in tako;
na pr. Po ravnem polju cesta gre ter s ceste vidi se okrog snednik
in brdo, gozd in log. (Levst.) — Tolazba moja Bog je sam ter upanje
le wanj imam. (Levst) — Sem ter tja. — Pade ter si zlomi nogo.
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3. pa, in pa veZe kaj sorodnega ali enakega kakor in; na
pr. Stoji mi, stoji polje Siroko, na polju pa mi raste drevce zeleno.
(N. ps.)

4. tudi, pa tudi prideva prej$njemun reku nekaj sorodnega
ali podobnega; na pr. Strasna je smrt hudobneia; tudi njegovo
Zivljenje je polno gremjav. — Dali so knezi veliko zlata, srebra in
Zlahtnih kamenov v sklad, pa tudi brona in Zeleza je bilo mnogo
v njem. (Ravn.)

V nikalnem drugem c¢lenu nam rabijo: tudi ne, in pa ne,
ali niti; na pr. Ne prevzemi se v dobri sreci, niti se ne ponidaj v
nesreéi! (N. pr.)

5. ne le (ne samo) — a,mpak tudi (temved tudi) kaze, da
veljd rek za vse clene v enaki meri; na pr. Smrt ne pokosi le
starosti, ampak ona postreli tudi mladino. (N. pr.)

V nikalnem govoru nam rabijo: ne — mne, ni — ni, niti —
niti; na pr. Ne bodo obstali ne hudobniki pri sodbi, ne gresniki se

ne bodo opravidili v svetw praviénih. (Ravn.) — Niti bodi med,
niti bodi jed (strup)! (N. pr.) — Niti nam dokaze, kdor preveé
dokazuje, niti mu verjamemo, kdor se pridusuje. — Nisem ga ni

videl, ni poznam ga jaz. (Podg.)

Opomba. 1. Kadar naznanjamo, da se dejanje ne samo ni zgodilo, ampak
da je %e drugo bolj nemoZno od prvega, tedaj nam sluzijo: ne pa da,
nikar, nikar pa da (um so weniger, geschweige denn); na pr. Se jesti ni kaj,
ne pa da bi se mi lepo oblacili. (Podg.) — Tega kamena nihée ne vzdigne,
nikar pa da bi ga ti nesel. (Levst.) — Ofeta ne spostuje, mikar bo druge.
(Levst.)

2. Kadar imata ne le — ampak tudi skupen povedek (nepopolno pri-
redje), tedaj devamo glagol pred nikalnico, ker se ne zanikuje dejanje;
na pr. Zgodovina nam kaZe ne le lepa in slavna dela, temveé tudi strasti
in hudobije. (Nepravilno bi bilo: Zgodovina nam ne kaZe le lepih in slavnih
del, temuved tudi . . .). — Slavni moZje pospedujejo blagor clovestva ne le z
besedami, temveé tudi z dejangem. — Lepe zglede materinske ljubezni najdemo
ne le pri ljudeh, ampak tudi pri Zivalih.

6. potém, naté priklepa dejanje, ki nastopi; na pr. Ne hva-
lite sami sebe, potém wvas bodo drugi hvalili.

Vrstilne moéi v ¢asovnem zmislu so tudi: dalje,
najprvo, naposled, poslednjié, na zadnje itd.; na pr. Vse je zapravil,
naposled mu le Se ostane beraska palica.

7. vvh tega, mimo tega prideva prejSnjemu stavku drug,
navadno vaznej§i rek; na pr. Ladniveu nihée ne verjame; vrh
tega so ladniva wusta tudi Bogu v zameri.
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8. véasi — véasi, zdaj — zdaj vrsti stavke v éasu; na
pr. Viasi slast sree napajo, véasi ga jok pelini spet. — Zdaj me
trese mraz, adaj me zopet vrocina kuha.

9. nekaj — nekaj, nekoliko — nekoliko vrsti stavke po
nacéinu; na pr. Lama je nekoliko kozi podobna, nekoliko pa je
podobna tudi velblodu.

§ 349. Stavek se pridruZi stavku, da ga bolj po-
jasnjuje, t. j. rek razfirja ali doloéuje, in sicer s ¢lenicami:
tako, takisto, namred, zlasti.

1. tako, takisto; na pr. Nekatere reéi se svetijo same od sebe;
tako se sveti ma pr. solnce, nekatere zvezde, goreée in Zarete reci,
mnogi mréesi itd. (Vrt.)

2. namreé¢ imenuje to, kar sluzi prejSnjemn reku v pojas-
nilo; na pr. Cloveku je treba dveh reci: on potrebuje namrec dobrega
slovesa in dobre vesti.

3. zlasti uvaja stavek, ki natanéneje dolo¢uje prejsnji rek ; na
pr. Vsaka strast popadi obraz éloveku, zlusti pa ga nevoséljivost ogrdi.

B. Protivno priredje.

§ 350. Protivno (adverzativno) priredje je tisto, v ka-
terem so nasprotni, sebi odporni reki v celoto ubrani.

A. Pomen prvega stavka se po drugem omejuje, in sicer
s protivnimi vezniki: a, ali, pa, toda, vendar, le itd.

1. a nam rabi, ¢e se kakemu reku drug nasproten do-
daje; na pr. Dela je dosti, a moda ni, da bi se ga lotil. (Levst.)
— Sanje so laZ, a Bog je istina. (N. pr.)

2. ali se jemlje v rabo:

a) kadar se stavita reka drug proti drugemu; napr.
Volja je dobra, ali meso je slabo. (Pr.) — Velkrat so bili Slovenci
premagani, ali nikoli wi ta rod izqubil prave ljubezni proti svoji
domovini. (Vodn.)

b) kadar se veljavnost prvega reka omejuje po drugem; v
tem primeru stoji v prvem stavkn navadno: sicer, res da itd.
Na pr. Reswica more sicer za nekaj ‘asa biti potlacena, ali pre-
magati je nihce ne more. (Met.) — Povsod je bodja zemlja, ali dom
je vsakemu najmilejsi. (Cegn.)



3. pa, pak nam rabi:

@) namesto tehtnejSega a pri nasprotnih rekih; v tem
pomenu stoji za prvo besedo v stavkun. Na pr. Ljudje sodijo
vnanje, Bog pa sodi notranje. (Met.) — Kolikokrat se nedolinost
preganja, krivica pa osabno glavo nosi! (Napr.)

b) namesto tehtnej§ega toda, vendar v moénem nasprotju’
v tem pomenu stoji na prvem mestu v stavku. Na pr, Cebelica
Jje majhen pticek, pa presladek je nje sad. (N. pr.) — Levova samica
rodi samo enega mladica, pa td je lev.

4. toda, le da, samo da; na pr. Kranjei imajo le encga zna-
menitega starinoslovea in zgodovinarja, toda ta edini je Valvazor.
— Mala ptica prepelica, toda upeha konja in junaka. (N. pr.)

5. vendar, vendarle, pa vendar, pri vsem tem; na pr. Svel
je lep, pa vendar ga bode enkrat konee. — Od lepole ni nié vzeti,
pa jo wvendar hoce vsak imeti. (N, pr.) — Lag nima rok, vendar
cloveku zaupanje razdere. (N. pr.)

6. le, samo naznanja izjemo, ki se stavi nasproti prejinjemn
reku; na pr. Vse na svetu se stara in vene, le narod vedno Zivi.
(Exj.) — Vse nas zapusti v smrti, samo dobra dela gredd z nami.

Opomba. Vasi je protivni veznik izpuiten; na pr. Lisica se dlake iz-
levi, zvijaé se ne tzmebi. (N. pr.) — Lovee masten, dom razdejan. (N. pr.) —
Prst mw molim, roko Zeli. (N. pr.)

§ 351. B. Kadar se zapopadek prvega reka zanikuje, v
drugem reku pa temu nasprotno mnenje izrece, tedaj nam
sluzijo vezniki: ne — ampak, ne — temveé, ne — marvec.

1. ne — ampak; na pr. Bog se ne méni za besede, ampak on
gleda na srce. — Ne sodimo dela po cloveku, ampak Elovek se sodi
po delu. (Met.) — Trdovratnost in svojeglavnost nima obstanka,
ampak poniznost in potrpeljivost je stalna. (Met.)

2. ne — temveé, nego; na pr. Na pot malikovalcev ne zaha-
Jjajte, temved pojdite k izgubljenim oveam! (Met.) — Ne stoji na
zemlji dom, temve¢ dom stoji na Zeni. (N. pr.) — Fav{]enjc nase ni
kratko, nego mi je delamo kratko.

3. ne — marveé¢; na pr. Ne dopasti bodi govorniku namen,
marveé dolEnost njegova je hasniti. (Slom.) — Lepota slovenstine ni
v posameznih Cistih besedah, marvec ona obstoji v zalih domadih
podobah. (Slom.)
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§ 352. Kadar stavki v protivnem priredju drug drugega
izloéujejo, tedaj nam rabi loéilni veznik:

ali; ali — ali; na pr. Ziv dovek si, ali si duh? (A¥k.) —
Ali grmi, ali se zemlja trese? (N.ps.) — Sodnik se mora krivicam
ali naravnost ustaviti, ali pa on 2aine pravico preganjati. (Met.)

Opomba. Véasi je v vezalnem ali protivnem priredju le prvi
¢len popoln stavek, drugi pa nima povedka ali kakega
drugega stavkovega ¢lena, ki ga pa lahko iz prvega stavka
v mislih dostavimo. Tako zvezo imenujemo mepopolno priredje.

Na pr. Danes kosimo mi, jutri nas sosed. — Prijatelja spoznus
v potrebi, zlato pa v ognju. (N. pr.) — Vsaka cednost povisuje clo-
veka nad Zivali, zlasti pa pobodnost in bogabojecnost. — Najprej
samemu sebi pomagaj iz nadlog, potém drugim okrog. (N. pr.) —
— Pametni se pri ognju ogreje, nespametni opece. (N. pr.) — Skrb
ne pobeli samo las, nego zgrbi i lice. (N. pr.) - — Bog je hvale vreden,
clovek pa pohwvale. (N. pr.) — Bog ne gleda na besede, ampak na sree.

C. Vzroéno priredje.

§ 353. Vzrocéno (kavzalno) priredje je tisto. v katerem
utemeljuje drugi stavek veljavnost prvega.

V vzroénem priredju nam rabijo vzroémi vezniki: zakaj,
kajti, saj, sicer.

1. zakaj, kajti potrjuje veljavnost prednjega reka; na pr.
Ljubite Gospoda, poslusajte ga in driite se ga; zakaj vase Zivljenje
je on in podaljSek vasih dni. (Ravn) — Zacéni piliti in mikati,
kajti gradivo wi vse predivo. (Slom.)

Opomba. Véasi se vzroéni veznik opusta; na pr. Mladost je norost:
érez jarek skade, kjer je most. (N. pr.) — Njemu je lahko ; on ima zlate rude. (N. pr.)

2. saj navaja znan ali naraven vzrok, ki se sam ob sebi
razumeva; na pr. Ne bo naj prepira med nama in med najinimi
pastirji, saj sva si brata. (Ravn.) — Pocakaj, saj nisi voda. (N.1.) —
Blagor mu, ki je zvest reswici, sqj mu velik pokoj prinese v srce. (Met.)

3. sieer nam rabi, kadar naznanjamo nasledek neizpol-
njenega dejanja; na pr. Ne delajte svojih dobrih del pred ljudmi,
sicer me boste imeli pladila pri svojem ocetu. (Met.) — Le br2, sicer
bode druga. (N.r.)

Enakega pomena je tudi drugade in inaée; na pr. Poboljsaj
se, drugace ne bode prida iz tebe.
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C. Sklepalno priredje.

§ 354. Sklepalno (konsekutivno) priredje je tisto, v ka-
terem ohsega drugi stavek to, kar se dd4 sklepati ali kar iz-
vira kot posledek iz prvega stavka.

V sklepalnem priredju nam sluzijo sklepalni vezniki:

1. torej. zaforej, zatd, zategavoljo, zategadelj, po tem takem,
radi tega, zaradi tega; na pr. Slaba tovarisija izpridi dobro za-
drzanje; zatorej ne zahajaj med slabe tovaride! (Slom.) — LzkuSnjave
50 povsod ; torej bodi vedno pazen, da vinje ne zabredes!

2. tedaj; na pr. Tako iz malega stvar nastane velika in slavna;
volja se vzbudi tedaj, truda ne strasite se! (Kos.) — Ljubezen
boZja se v ljubezni do blignjega pokaZe kakor v svojem izdelku ; tedaj
ena brez druge ne more biti. (Met.)

Opomba. V@asi je sklepalni veznik izpuiden, na pr. Smrt je slepa; od
kraja pobira, ni¢ ne izbira. (N. pr.) — Resnica je nebeska rosa; pripravijaj
Ji ¢isto posedo! (N. pr.)

Podredje.

§ 355. Podredno-zloZeni stavek ali podredje se
izobrazi, Ce kak ¢len prostega stavka s posebnim stavkom
izrecemo. )

Tako moremo iz prostega stavka:

Bolnik potrebuje zdravila,
napraviti podredno-zloZeni stavek:
Kdor je bolan, potrebuje zdravila.

Prosto podredje obstoji iz glavnega in odvisnega stavka.
Odvisnik nima samostojnega pomena, temve¢ sluzi le v dopol-
nilo glavnemu stavku.

Tako je v prostem podredju:

Kdor po svetu gre, mnogo zve,
prvi stavek odvisnik in tvori osebkovo besedo drugemu,
glavnemu stavku (= popotuik mnogo zve).

Odvisniki so po ¢lenih prostega stavka, katere izrazajo:

A. osebkovi stavki, C. prilastkovi stavki,
B. predmetni stavki, C. prislovni stavki.
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Odvisniki se loéijo po vnanjem od glavnih stavkov v tem,
da so zvezani z njimi s posebnimi besedami; in sicer
vezejo odvisnike z glavnim stavkom:

1. podredni vezniki,
2, oziralniki, ali
3. vpraSalni zaimki.

A. Osebkovi stavki.

§ 356. Osebkov stavek nadomeséa osebkovo besedo
v glavnem stavku in odgovarja na vprasSanje: kdo ali kaj?

Osebkove odvisnike veZejo z glavnim stavkom:

1. oziralni zaimki: kdor, kar, kateri, ki itd. V glayvnem
stavkn jim pogostoma odgovarja kazalnik: ta, oni, tisti itd.

Take odvisnike imenujemo oziralne stavke.

Na pr. Kdor dusno Zivi, ne umrje. — Kdor se v preveetnosti
upijani, ta srce in duso svojo ramni. (Cegn.) — Ne dela prav, kdor
prevrata red naravni. (Cegn.) — Kogar kaéa pidi, se boji zvite
vrvi. (N.pr.) — Kar rodi priroda, vsq enkrat mine. (Levst.) —
Kar je dobro, to se samo hvali. (N. pr.) — Cesar oké ne zagleda,
to srcu ne preseda. (N. pr.) — Najbolje se pogaja, kar je iz do-
macega kraja. (Cegn) — Dolgo Zivi, kateri dobro Zivi. (Pr.)) —
Moder in srecen, ki drugih nesreéo ndse obrne. (Ravn.) — Hudobec
Je, ki svojih starisev me spostuje. (Slom.)

2. vprafalni zaimki: kdo, kaj itd. in vpraSalne ¢lenice: kako,
koliko, ali, 1i itd.

Taki stavki se imenujejo zavisni vprasalni stavki.

Na pr. Kaj je élovek bil, se dd ugamiti; kaj bo, s casom raz-
Jasniti. (N. pr.) — Vsakomur je oéito, kdo je njegov najvecji do-
brotnik. — Ni nam znano, ali posije solnce tudi pred nasa vrata.
— Nikomur wi odkrito, caka li ga sreta ali nesreca v prihodnjosti.

3. veznik da, véasi tudi @&e.

Na pr. Da Bog za nas skrbi, to nas tolaZi vse Zive dni. (Ravn.)
— To je prava pot do Boga, da izpolnjujemo boje zapovedi. —
Najveija nesreca je ta, ée kdo sovrainike svoje za prijatelje ima.
(Slom.) ‘

Opomba. Redkoma se izraza povedno doloéilo s posebnim
stavkom. Tak stavek imenujemo povedni stavek. Z glavnim



stavkom se veZzejo po oziralnih zaimkih in so torej oziralni
stavki. Na pr. Bog je, kateri je ustvaril nebo in zemljo (prosti
stavek: Bog je stvarnik neba in zemlje). — Duh je, ki diéi in
povadiguje éloveka nad Zivali. — Vsemogoini Bog je, ki mam po-
more v vsaki sili. (Ravn.)

B. Predmetni stavki.

§ 357. Predmetni stavek odgovarja na vpraianje koga
ali cesa? komu ali éemu? koga ali kaj? itd. ter izraza predmet
glavnemu stavku.

Predmetne odvisnike veZejo z glavnim stavkom:

1. oziralni zaimki: kdor, kar, kateri, ki itd. (= oziralni
stavki). V glayvnem stavku stoji cestokrat sorodni kazalnik:
ta, oni, tisti itd, zlasti tedaj, kadar ni z oziralnikom v istem
sklonu.

Na pr. Kdor ni dalje prisel ko do korita, temu je vsaka mlaka
morje. (N. pr.) — Kogar Bog ljubi, tega kaznuje. (N. pr.) — Swmrt
ne prehiti wikoli tega, Cigar srce je pri Bogu. (Met) — Kar sem
kupil, to bom lupil. (N.pr.) — Smrt vse ozdravi, kar boli. (N. pr.)
— Gorjé mu, pri komer se macke in misi bratijo. (N. pr.) — Varuj
se tistih, ki se ti prilizujejo. — Cestokrat hrepenimo po tem, kar
nam Skoduje.

2. vprafalni zaimki: kdo, kaj itd. in vprasalne clenice: kako,
koliko, ali, li, ¢e itd. (= zavisni vprasalni stavki).

Na pr. Kadar vbogajme dajes, naj ne vé levica, kaj dela des-

nica. (Ravn) — Clovek kaZe v miadosti, kaj hofe biti v starosti.
(N. pr.) — Bog Ze vé, kateri kozi rog odbije. (N.pr) — Prevzet-
nost in napuh ne vesta, kako se sluzi kruh. (N.pr.) — V sreéi ne

enad brati, kaj za drudnikom tici. (Jarn.) — Izpustil je goloba iz
ladje, da bi zvedel, je li voda Ze padla ali ne. — Kdo vé, koliko
let mu je odlotenih? — Ne vem, ¢e bi znal kdo vselej pravo pogoditi.

3. veznik da.

Na pr. Pomislite, da je vse minljivo na svetw. (Cegn.) — Clovek
je dolden drudbi in sebi, da hodi v Cisti obleki. (Cegn.) — Naj zmisli,
kdor slepoto ljubi sveta, da smrtna Zetev vsak dan bolj dozori. (Pres.)
— Ne zabi, da na svetu sreta nesrei roko podaje. (Slom.) — Greh
stori, da dlovek pozabi na Boga. (Met.)

Slovnica. 9. izd. 17
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Opomba. 1. Po glagolih zahtevati, ukazati, veleti, prositi, opominjati itd.
stoji eSte Zelelni naklon brez veznika da; na pr. Rekel mi je, naj
pridem k njemu (nam. da naj pridem k wjemw). — Ukazal je, naj se vojaki
wmaknejo. — Pri odhoduw so-mi océe narocali, naj se pridno uéim. — Prosil
me je, naj muw pomagam.

2. Odvisnik z veznikom da stoji viasi brez glavnega stavka. e komu
kaj velevamo, ali 8 kaj Zelimo; na pr. Da mii resnico govoris (nam. recem ti,
da mi...)! — Da mi ne gres od doma! — Da se mi poberes, ée ne, bo druga
pela. (N.1.) — Da si mi zdrav! — Da mi zdravi ostanete! — Da bi Bog dal
sreco! (N. 1.)

3. Za izraz zadudenja ali nevolje nam rabi eSte odvisnik z vez-
nikom da brez glavnega stavka; na pr. Da te ni sram take lenobe! — Da
se me bojite kagni boZje! — Da se ne izpokori in poboljsa!

4. Viasi se zadenja predmetni ali osebkov stavek tudi z dvejnim vez-
nikom: kako da, zakaj da, kje da itd. Ta zveza je skrdena iz dveh stavkov in
nam rabi, kadar vprafujemo s posebnim poudarkom. Na pr. Vprasal sem
ga, kako da je zapustil naso hiso, v kateri je bival vso mladost (skréeno
namesto: . . . kako je prislo (kako je to), da je zapustil . ..). — Povej mi ven-
dar, zakaj da nikdar ne prides k nam!

Premi in zavisni govor.

§ 358. Govor kake druge osebe navedemo lahko dobesedno
(direktno). t.j. tako, kakor ga je kdo govoril, ali pa v zavisni
(indirektni) obliki predmetnega stavka z veznikom da,
ki pa se v nadaljnjem pripovedovanju rad opusca.

Zaimki premega govora se v zavisni obliki izpre-
minjajo z ozirom na osebo, ki pripoveduje tuji govor.

Premi govor oznaéujemo navadno z narekovajem (, *), pred
katerim stoji po napovednem stavku dvopicje.

Premi govor.
1. Kristus nam veli: Ljubite
se med seboj!

2. Star pregovor pravi: Cesar |

se Janezek naudi, to tudi Janez
zna.

3. Krpan odgovori: , Lepa hvala |

vam bodi za pisemce, da ga bom
v zobe wvrgel vsakemu, kdor me
bo ustavljal na cesti. Pri vas pa
ne bom ostajal érez noc, ako se
vam me zamerim s tem.“

Zavisni govor.
1. Kristus nam veli, da naj
| se Lubimo med seboj.

2. Star pregovor pravi, cesar
se Janezek mauci, da to tudi
Janez zna.

3. Krpan odgovori, da jim
bodi lepa hvala za pisemee, da ga
bo v zobe vrgel vsakemu, kdor ga
bo ustavljal na cesti. Pri njih
Cpa (da) ne bo ostajal érez nod,
| ako se jim ne zameri s tem.
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4. Cesar mu dé: ,Ni¢ se ne | 4 Cesar mu dé, da se naj nié
boj; to bom Ze poravnal sam brez | ne boji; (da) to bo Ze poravnal
tebe.“ | sam brez mjega.

b, ,Idi v mesto,“ so mi rekli 5. Oce so mi rekli, da naj grem
ofe, ,ter makupi, Cesar potrebu- v mesto ter nakupim, cesar po-
jem za praznike.“ trebujejo za praznik.

Opomba. Veckrat se vtikajo v stavek opombice, kakor muislim. menim,
pravijo, ves itd, ne da bi vplivale na odvisnost stavka; na pr. 77 sto kron,
ves, je dosti denarja, ali pa malo, kakor se vzame. — Stare vere, starih ljudi
in starega denarja, pravi pregovor, ti bodi vselej mar!

C. Prilastkovi stavki.

§ 359. Prilastkov stavek odgovarja na vprasanje:
kak ali kaksen? in nadome$ta samostalniSke ali pridevne
prilastke v glavnem stavkun. Zatorej razloéujemo samostal-
niSke in pridevne prilastkove stavke.

1. Samostalniski prilastkov stavek.

Samostalniski prilastkov stavek se veze z glavnim stavkom
po vezniku da, pa tudi po vpraSalnih zaimkih in éleni-
cah: kdo, kaj, koliko, ali itd.

Na pr. Ocitanje, da smo neodkritosrini proti svojim prija-
teljem, je bridko (kot samostalni§ki prilastek: Ocitanje neod-
kritosrénosti...). — Misel, da je zmaga gotova, viiga vojakom
pogum (= misel na gotovo zmago . ..). — Oni mu obljubijo trideset
srebrnikov in odsihdob je iskal prilodnosti, da bi ga jim brez hrupa
izdal (tudi z nedolocénikom: ... prilodnosti, ga jim brez hrupa iz-
dati; glej § 336. 3.). (Slom.) — Slomseku gre velika zasluga, da

je povadignil narodno Solstvo na Stajerskem. — Kdo bi hotel resiti

vprasanje, ali je pero, ali plug izomikal svel? — Ze sama misel,
kaj nas Caka po smrti, dela éloveka poniZnega.

2. Pridevni prilastkov stavek.

Pridevni prilastkov stavek se veZe z glavnim stavkom po
oziralnih zaimkih: Kkateri, ki itd. in po oziralnih ¢le-
nicah: kjer, koder, kamor, kadar itd.

Pridevni prilastkovi stavki imajo dvojen pomen, in sicer:

17*
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a) omejujejo veljavnost glavnega stavka; na pr.
Dejanje, ki blidnjemu $koduje, i dobro; ali

b) razsirjajonjega poved s tem, da mu dodajajo misel,
ki bi se lahko izrekla tudi v obliki glavnega stavka; na pr.

Cast je ledena gaz, ki hitro zvodéni;
kot priredje:

Cast je ledena gaz; ona hitro zvodeni.

Vsi pridevni prilastkovi stavki so oziralni stavki, v
katerih se oziralnik nanaSa na tisti samostalnik v glavnem stavku,
¢igar pridevni prilastek izraza.

Na pr. Pokora, ki se prisili, le malo veljo (kot pridevni
prilastek : Prisiljena pokora le malo wvelja). (Slom.) — Konja, ki
sam rad tede, mi treba tirati. (N. pr.) — Kje roé’ce rastd, ki zmeraj
cveté? (Hasn.) — Lastovka obletuje streho, pod katero je zidala
gnezdo. (Cegn.) — Poglejte travo na polju, katera danes stoji in
se jutri v peé vrde. (Met.) — Ne spravljajte si zakladov na zemlji,
kjer jih vja in molj konid. (Met) — Dela, ki ga mores danes
storiti, ne odlagaj na jutri! — Domovina je kraj, koder je nasa
zibel tekla. Vsak kraj, koder solnce sije, leskede boZjih dobrot.
— Pravica ddi vsakemu svoje pravo, kakor (kakorino) mu gre.

Opomba. 1. Oziralnik se more nanafati tudi na svojilni pridevnik
ali na osebni zaimek; na pr. Odpusti nam grehe, ki smo slaba nezanesna
stvar. — Premisli vsemogocnost Gospodovo, ki ravnd ves svet,

2. Viasi stopi samostalnik, na katerega se nanafa oziralni zaimek,
iz glavnega stavka v odvisni stavek ter se v spolu, Stevilu in sklonu ujema z
oziralnikom ; na pr. Kateri konj sam rad teée, tega ni treba tirati (= konja,
ki sam rad tece, ni treba tirati). (N. pr.) — Katere besede brez premisleka z
Jjezika tekd, za te navadno srce me vé. (Pr.) — V katerikoli stan stopis, vsakegu
dolinosti zvesto izpolnjuj !

(. Prislovni stavki.

§ 360. Prislovni stavki doloéujejo dejanje glav-
nega stavka z ozirom na kraj, éas, na¢in ali vzrok.
Prislovni stavki so sledeci:

1. Krajevni stavki.

§ 361. Krajevni stavek doloCuje dejanje glavnega reka
z ozirom na kraj in odgovarja na vpralanje: kje? kod? kam?
odkod ? dokod?
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Krajevne stavke veZejo z glavnimi stavki oziralni prislovi:
kjer, koder, kamor, odkoder, dokoder, kjerkoli, koderkoli itd. V
glavnem (nadrednem) stavku jim navadno odgovarja kazalnik:
tw, tam, tod, tja, dotlej itd.

1. kjer, kjerkoli, zlasti pri glagolih mirovanja; na pr.
Kjer laZ kosi, tam ne veterja. (N. pr.) — Kjer je obilnost, tam je
presilnost. (N.pr.) — Vsaka ptica rada tja leti, kjer se je izvalila.
(N. pr.) — Kjerkoli se kadi. ogenj se dobi. (N. pr.)

2. koder, koderkoli nam sluZi, kadar se naznanja gibanje,
pa tudi mirno stanje na veé mestih; na pr. Koder smrina kosa
kosi, srece wi prave, jok se glusi. (Virk.) — Koder tece bistra Sava,
ondi Zivi krepki rod slovenski. — Goved se pase, koder trava rase.
(N. pr.)

3. kamor, kamorkoli, kamor le kaZe mér dejavnosti v
kak kraj; na pr. Kaemor on veli. tjia budé vetrovi. (Cegn.) — Kamor
tvoja sla ti kaZe, prevel nagel me smes biti. (Vodn.) — Kamor se
dovek obrne, povsod nahaja nadloge in bridkosti. (Cegn.)

4. odkoder, odkoderkoli; na pr. Truplo se vrne tja, odkoder
je bilo vzeto.
5. dokoder, dokoderkoli; na pr. Idi, dokoder hoces.

2. Casovni stavki.

§ 362. Casovni stavek dolo¢uje €as, v katerem se glavno
dejanje godi, in odgovarja na vpraSanje: kdaj? kako dolgo? od-
klej 2 doklej ?

Casovni stavki so z ozirom na glavno dejanje istocéasni,
predéasni ali zac¢asni.

Casovni stavki se veZejo z glavnim stavkom po ¢asovnih
veznikih : kadar, ko, dokler, kar, predno itd. V glavnem stavku
jim pogostoma odgovarjajo kazalni prislovi: tedaj, onda, v tem,
med tem itd.

1. kadar, kadarkoli kaZe sploh na vecékratno dejanje s
pridejanim pogojnim pomenom: na pr. Kadar je vojska, tedaj
so nebesa odprta. (N. pr.) — Kadar Bog mudi, onda se nié ne za-
mudi. (N. pr.) — Kadar kimavea grmi, Zito, sadje zarodi. (Vodn.)
— Kadarkoli je smrt ustrelila, $e nikdar ni izgresila. (N. pr.) —
Kadar bos %el volku naproti, pokliti psa s seboj! (N. pr.)
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2. ko nam sluzi v zaznamovanje posameznega dejanja;
na pr. Hudobneza pomiluj, ko se mu najboljse godi. (N. pr.) — Ko
sem konéal molitev, so padle = mene hipoma vse stiske in teZave.
(Trd.) — Ko bod vse natanko preudaril, se loti dela!

Opomba. Véasi stoji namesto fasovnega odvisnika z veznikom Fo
ali kadar glavni stavek; na pr. Blago odide, wm pride (= ko blago . . ).
(N. pr.) — BoZi¢ pride, zima odide. (N. pr.)

3. dokler zaznamuje:

a) da se godi dejanje v odvisnem stavkn istoCasno z
dejanjem glavnega stavka; na pr. Dokler imam repar svoj, vsak
mi pravi: bratec moj! (N, pr.) — Dokler vstaja gorko solnce, zemlja
ima sad in cvet; dokler sije blaga sreéa, z nami brati se ves svel.
(Vilh.) — Dokler je drevo mlado, ga lahko pripognes, kamor holes.
(N. pr.)

b) da traja dejanje glavnega stavka le dotlej, ko nastopi
dejanje v odvisniku; v odvisnem stavkn nam rabijo dovrsni
olagoli z nikalnico ne (dokler ne).

Na pr. Ostanem pri tebi, dokler ne zaspis (bis du einschlifst).
— Kako lepo se rosa bliska, dokler jutra hlad ne mine! (Pres.)
— Nevoséljivost ni sita, dokler ni pokonéano, kar ona sovraZi. (Met.)
— Ne govori vmes, dokler oni ne izgovori. (Met.)

Le redkoma brez nikalnice, na pr. Podakaj, dokler ustrelim
srno. — Brli Zivljenja svela, dokler ji reje zmanjka in ugasne.
(Pres.)

4. kar, odkar, dokar zaznamuje:

a) ¢as. od katerega sem ali do katerega traja dejanje; na
pr. Minljivost bije strasni boj s prirodo, kar je svel domija rev.
(Led.) — Dobro je bilo za nas, dokar so vozovi tod hodili, ali od-
kar so prestali, gremo nazaj. (Podg.)

b) trenutek, v katerem kaj nastopi; na pr. Dolgo je bilo
vreme prijazno, kar se nebo preoblece. — Vse je bilo tiho, kar nekaj
zasumi v listju.

5. predno, prej ko, prej nego naznanja, da se godi dejanje
v glavnem stavku poprej, ko nastopi dejanje v odvisniku;
na pr. Predno prisla stara leta, kralj Matjaé je Sl iz sveta. (N. ps.)
— Priporoéi se Bogu, prej ko gres na morje. — Prej nego se lo-
timo dela, preudarimo konec!

6. kakor hitro, jedva (komaj), bri ko, precej ko, toliko
da, da le kaze, da dejanje glavnega stavka precej nastopi,
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ko se koncéa dejanje v odvisnikn. V glavnem stavku stoji
ceScée: brg, Ze, precej, zdajei itd.

Na pr. Komaj to izgovori, svojo dusico spusti. (N. ps.) —
Kakor hitro zacne beseda materina wmirati, peda tudi e narodna
slava in moé. (Slom.) — Toliko da sem mu reé pokazal, jo je e
hotel imeti. — Brz ko delo dokonéamo, hodemo se veseliti. (N. ps.)

7. Med tem ko, do¢im stavi dejanje v odvisnem stavku v
nasprotje glavnemu dejanju; na pr. Ode se trudi za gospo-
darstvo, med tem ko sin brez dela pohajkuje. — Z eno nogo stoji
na vozu, dodim stopica = drugo po tleh.

3. Primerjalni stavki.

§ 363. Primerjalni (komparativni) stavek izraza ena-
kost ali inakost dejanja ali oseb in reéi, katere primerjamo
med sehoj.

Primerjalne stavke zacenjajo vezniki: kakor, ko, nego; kolikor
—— toliko.

1. kakor primerja dejanja po njih enakosti ali po-
dobnosti. V glavnem stavku mu navadno odgovarja fako.

Na pr. Kakor se posojuje, tako se vracuje. (N. pr.) — Kakor
rosa vrodino hladi, take dé dobro lepa beseda. (Ravn.) — Kakor
si je postlal, tako bode leZal. (N. pr.) — Tiho sta zapustila svet,
kakor bi bil svedo popihmil. (Cegn,) — Kakor se zdi trudnemu
najemniku lep pomladnji veder, zdela se bode poboiniku smrt mila
in prijazna. (Ravn.)

Opomba. 1. Vedkrat rabi v tem pomenu tudi ko; na pr. Ko megla pred
solneem izgine, so posveine sanje proé. (Led.) — Ko bi trendl, mine vse posvetno.

2. Kakor da se veZe s pogojnikom, pa tudi z dolotnikom ter kaZe,
da je dejavnost ali lastnost, ki se primerja, neistinita ali le mogoda; na
pr. Dela se, kakor da bi nic ne vedel o tem. — Pero se mi je med prsti
sdrobilo, kakor da je suho. (Trd) — Zdelo se wmi je, kakor da so prigli
nebeski angeljci.

Viasi tudi brez veznika da, na pr. Kakor bi hotel veci. — Kalkor bi
bil slep.

2. ko, kakor, nego nam rabi, kadar se kaki stvari ali reci
lastnost v vedji ali manj$i meri prilaga kakor drugi, zlasti pri
primerjalni stopnji; na pr. Ni¢ ni lepSepa, ko je strah boZji.
— Lepse, kakor srebro in zlato se sveti, sije modrost. (Slom.) —
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blizini. (Cegn.) — Kje je boljse, nego je med ljudmi, ki nas imajo
radi? (Cegn.)

Opomhba. 1. VZasi nam sluzi v tem pomenu tudi kot ali kakti; na pr.
Bolj skrbé véasi drugi ljudje za nas, kot skrbimo mi sami zise. — Resniéna
presodba bodi tebi [jubsa, kakti je lainiva polwala. (Slom.)

9. Cestokrat nahajamo namesto popolnega primerjalnega stavka nepopoln
odvisnik (goli primer) brez povedka, ki pa se lahko iz glavnega stavka
privzame; na pr. Kakor senca ginejo nasi dnevi (= kakor senca gine, tako ¢i-
nejo nasi dnevi). (Ravn.) — Clovek se med ljudmi obrusi, kakor kamen po
svetaw. (N. pr.)

§ 364. Primerjalnim stavkom priStevamo tudi razmerne
(proporcijonalne) stavke, ki kaZejo mero, po kateri se dejavnost
vekSa ali manjsa. Za veznike nam sluZijo:

1. ¢im — télvn; na pr. Cim vise kdo stoji, tem mige more
pasti. (N. pr.) — Cim vise solnce vzhaja, tem bolj gasnejo zvexde
na nebu.

2. ée, kolikor — tém, toliko ; na pr. Ce je vise vstajalo soluce,
tem bolj so se mmoZile megle. (Cegn.) — Kolikor je starejsa trta,
toliko boljso kapljico dd. (Levst.)

3. ve¢ ko, manj ko — veé (toliko ve¢), manj itd.; na pr. Vec
ko ima, ve¢ naj dd!— Ve ko je lainikov, laZe 2ves resnico. (N. pr.)
— Vetja ko je drugina, veija je tudi ljubezen med mjo. (Slom.)

4. Nacinovni stavki.

§ 365. Nacinovni (modalni) stavek izraZa naéin, kako
se glavno dejanje vr§i, in se veZe z nadrednim stavkom po
veznikih: med tem ko; s tem, da; ne da (indem, ohne daf).

Na pr. Lisica je prekanila lovea s tem, da je zavila po drugi

poti. — Med tem ko modri mod moléi, tudi odgovori. — Dnevi in
leta nam pretekd, ne da bi se zménili za to. — Nehvaleinik ugiva
dobrote, ne da bi se spominjal svojega dobrotwika. — Tujec je Sel

od nas, ne da bi bil érhnil besedico.

Opomba. Namesto nadinovnih odvisnikov stoji rad deleznik
sedanjega in tvorno-preteklega fasa (stavkovno doloéilo z veljavo
odvisnega stavka; gl. § 841. in 343). Na pr. Tujec je odsel, ne izprego-
vorivsi besedice. — Kdo uiiva dobrote, ne spominjajoc se hvaleino svojega
dobrotnika? — Prekrasno Gorenjsko obéudwujoé, smo korakali na vrh Stola.
— Po blignje poti zavivii, so nas prehitel tovaris.
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5. Posledi¢ni stavki.

§ 366. Poslediéni (konsekutivni) stavek naznanja po-
sledek ali uéinek glavnega reka, v katerem stojé ali se
morejo v mislih dodati besede: tako, foliko. tako zeld itd.

Poslediéni stavek veZe z glavnim stavkom veznik da, tako
da; na pr. Zaskrtne podkev, zaprai, da pesek in ogenj se kadi.
(N. ps.) — Nobena zver ni tako dobra, da ne bi bila véasi tudi
zla. (Cegn.) — Ni¢ na svetu wi tako skrito, da ne bi s tasom po-
stalo ocito. (N. pr.) — Zakon prirode je tak, da iz malega raste
veliko. (Kos.) Dober govornik govori glasno in razloéno, tako da
ga vsak poslusalec lahko razume.

Opomba. Posledi¢ni veznik da nahajamo tudi v naslednjih rekih: 7o-
liko (tako), da nikoli tege (wie nie zuvor); toliko, da (kaum); da = toliko casa,
da (bis). Na pr. Toliko, da sem se ga dotaknil (kaum berithrte ich ihn), pe je
Ze zakrical, — Cakaj, da pride (bis er kommt). — Mogla wmreti ni stara Si-
bila, da so prinesli ji & doma prsti. (Pret.)

6. Vzrocni stavki.

§ 367. Vzrocéni (kavzalni) stavek izraZa vzrok dejanja
v glavnem stavku Vzroéne stavke zacenjajo vezniki: ki, ko,
ker, kot

1. ki (ozir. zaimek), ko, na pr. Kaj mi bos pravil, ki sam ne
ves resnice! — Ne taji, ki dobro vem, da si kriv. (Podg.) — O
hwala vam, zelena ve drevesa, ki stene jeéi moji ste zakrila! (Cegn.)
— Komu $e smem verjeti, ko me prijatelji varajo? — Rad bi mu
pomagal, pa kaj haswi, ko ne morem !

2. ker, na pr. Med se lize, ker je sladek. (N.pr.) — Ker bo
hudobija obilno rastla, bo ljubezen pri mnogih omrznila. (Met.) —
Pregrinja s trnim krilom se visava, ker solnce proti veterni zemlji
plava. (Levst.)

3. kot nam rabi, kadar izreGemo vzrok v obliki pri-
lastka kot stavkovmo doloéilo z veljavo odvisnega
stavka (als = in der Eigenschaft); na pr. Kralj, kot blag moZ
(= ker je blag moZ), je prepovedal konéati mlado Zivljenje. — Starka,
kot dobra dusa (= ki je dobra dusa), je molila zanj no¢ in dan. —
Jaz, kot tvoj prijatelj, ti hotem povedati golo resnico. — Kot pro-
stemu sinu solnénih planin, se zdi gorjancu Ziljenje v dolini neznosno.
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7. Namerni stavki.

§ 368. Namérni (finalni) stavek izraZa namero ali
namen dejanja ali stanja v glavnem stavku in se veZe z njim
po veznikn da v doloénem in pogojnem naklonu. V glavnem
stavku se nahaja cestokrat zatd, forej, zatorej itd.

Na pr. Zatd Zarko solnee sveti, da sirote moje krepi. (Cegn.)
— Clovek mora imeti srce za ljudi, da ga imajo tudi radi. (Cegn.)
— Mravlja se Zene po Zivedu ob Zetvi, da ima po zimi kaj Ziveti.
(Ravn.) — Pometali so oroéje, da bi se lafe umaknili preveliki sili.
— Uti nas steti svoje dneve, da bomo modrejSega srea. (Ravn.) —
Clovek ni 2até na svetu, da bi lenobo pasel, temved, da se poganja
20 Casno in vecno sreco.

8. Pogojni stavki.

§ 369. Pogojni (kondicijonalni) stavek obsega pogoj, s
katerim se dejanje v glavnem stavku vrsi

Pogoj se izraza:

a) kot resniéen (modus realis) z doloénikom. Glavno
dejanje se izvrsi, ée se izpolni pogoj v odvisniku. Na pr. Ce
macke ni domd, imajo mi% ples. (N. pr.)

b) kot mogoé (modus potentialis) s pogojnikom.
Glavno dejanje bi se utegnilo izvrSiti, ko bi se uresniéil pogoj.
Na pr. Ko bi mu vsi pomagali, bi zmagal.

¢) kot dozdeven ali neresni¢en (modus irrealis) s
pogojnikom. Glavno dejanje je nemogoce, ker se pogoj ne
uresni¢i. Na pr. Ko bi ne bil prej lagal, bi ti verjels.

Resniéno: Ker si prej lagal, ti ne verjamemo.

§ 370. Pogojne stavke zacenjajo vezniki: fe, ako, ko, da,
samo da, li.

1. ¢e pomenja, da je pogoj resnicen, in se druZi v tem
pomenu z doloénikom. Na pr. Vsaka Zival je hvale3na, ée jo ima
dlovek rad. (Cegn.) — Ce je oe junak, bode sin gotovo vojak. (N. pr.)
— Kar vkup ne more biti, pametno ravnd, e loéi se. (Kos.) —
Ce ne mores pomagati, vsaj ne zaviraj ! (N. pr.)
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Opomba. V&asi nam sluzi veznik ¢e tudi namesto ko, ako, kadar izrazamo,
da je pogoj le mogod ali dozdeven; v tem pomenu se veZe s pogoj-
nikom. Na pr. Ce bi se moralo z umetno gnojitvijo prenchati, bi bil to naj-
vecji wdarec sa kmetijstvo. — Ce bi bili vsi Ljudje dobri in podteni, bi ne po-
trebovali posta.

2. ako nam vefinoma rahi, kadar je pogoj resnicen,
véasi pa tudi, kadar je mogoé ali dozdeven. Vele se z
doloénikom in pogojnikom ter se menjava z veznikoma ¢e in ko.

Na pr. Ni dobro, ako se sreéa sovrastvo s sovrastvom. (Cegn.)
— Ako Zelis ucenosti, pojdi v mesta med uéene ljudi; ako pa Zelis
prave srece, ostani v domovini! (Erj.) — Ako bi mu le prst pomolil,
bi prijel za vso roko. (N. r.) — Ako bi sirot ne bilo, Zarko solnce
ne bi svetilo. (N. pr.)

3. ko se druzi s pogojnikom ter nam rabi, kadar je
pogoj mogo¢ ali dozdeven (neresnicen).

Na pr. Ni ga ved mo3d besede, ko bi z lutjo ga iskal. (N. ps.)
— Ko bi nekim dal veéni Bog, vse bi ugnali v kozji rog. (N. pr.)
— Ko bi bile sanje vse res, bi bil svet Ze davno naopak. (N. pr.)
— Ko bi vedeli in spoznali, kaj je cas in kako hiti, vse drugace bi
obradali njega minljive dni. (Slom.) — Ko bi mi sila ne bila, bi
te me prosil. — Kdo bi nas tolagil, ko ne bi imeli prijateljev?

4. da nam sluzi véasi namesto ko v dozdevnih (irealnih)
pogojnikih in se veZe v tem pomenu z doloénikom.

Na pr. Da ga zemlja k sebi ne vlece, Se krila bi mu zrastla.
(N. pr.) — Da sem jaz dedelni sodwik, vsakemu bi storil pravico.
(Ravn.) — Da sem velika umetnica v slikarstou, vse drugaie bi te
oslavila, mila babica! (Cegn.) — Da ni bilo tebe, jaz bi se bil utopil.
— Da grem jaz v mesto, gotovo bi me ne bilo veé nazaj. (Levst.)

Opomba. Véasi stoji da tudi namesto ¢e z dolonikom; na pr. Od
pameinih bo§ veé hwale imel, da moléis, kakor da odgovarjad. (Kast.) — Za-
pomnil sem si vsako molitev, da sem jo le dvakrat éul. (Trd.)

5. samo da, da le nam rabi, kadar Zelimo, da se izpolni
dejanje v odvisnem stavku; na pr. Ni treba gledati, kje macka spi,
da le mi% lovi. (N. pr.) — Samo da prides o pravem éasu, drugo
bo nasa skrb.

6. vpraSalna ¢lenica li, pa le redkoma; namesto pogoj-
nega odvisnika stoji tu vprasalni stavek v obliki glav-
nega stavka. Na pr. Hoées li Boga iz srca prositi, temu je mesto
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povsod. (Cegn.) — In umre li glava rodovini. vladajo naj vkup
blago otroci! (Levst.)

Opomba. 1. Namesto pogojnih odvisnikov stojé Geide stavki z lo-
¢ilnim veznikom ali — ali, pa tudi velelnik: bodi — bodi (bodi si — bodi
si, ali), ali Zelelnik: maj si bo — ali v obliki glavnega stavka (sei es dal
— oder daB; ob — oder; es mag sein — oder). Na pr. Al7 sneg pada, ali
dez prsi, naj se boZja volja vrsi! (N. pr.) — Bodi v druibi, bodi sam, bodi
sramnega te sram! (N. pr.) — Naj si bo huda wra, ali solnce sije, pravi mo?
Jje vedno na svojem mestu. — Bodi si z loncem ob kamen, ali s kamenom
ob lonec, teiko je lonmcu. (N. pr.) — Za zimo, bodi (naj st be) e tako dolga
i huda, pride vselej gorka pomlad in veselo poletje. (Strit.)

2. Véasi je pogojni veznik izpu§fen, kar pa ni vredno posnemati;
bolj%e je, da se izpremeni pogojni odvisnik v priredni stavek: na
pr. Je nadelana cesta (nam. cée je nadelana ..), ne zajemajo pesta. (Vodn.) —
Bil bi kruh (nam. ée bi bil kruh), zobjé se dobé. (N. pr.) — Vihar privrsi
wm ni ve¢ hudobneia, (Ravn.) — Boija sapa naj potegne in trava usahne
(pogojni odvisnik: Ce boZja sapa potegne, trava usahne). (Ravn.)

9. Dopustni stavki.

§ 371. Dopustni (koncesivni) stavek pripuséa, kar je
glavnemu stavkn v nasprotju, in se veZe z njim po veznikih:

1. dasi, dasi tudi, dasiravno, daravno, akoravno, ¢eravno, ce
tudi, ¢e prav; v glavnem stavku stoji pogostoma: vendar, toda.

Na pr. Sv. Jakob Zito zori, ée se tudi solnce kuja. (N.pr.) —
Vol je vol, ée mu tudi roge odbijes. (N. pr.) — Dar ljubezni, da-
ravno (je, bi bil) majhen, bodo spostovali. (Cegn.) — Akoravno sva
brata, mosnji si vendar nista sestri. (N. pr.) — Dasi sem érna,
nisem ciganka. (N.pr.) — Ce prav bi tajil, resnica pride na dan.

2. da, s pogojnikom, pa tudi z doloénikom; na pr.
Da bi bogat bil, moder gotovo ni. — Da bi delal kakor érna Zivina,
vendar mu ni¢ po sreéi ne izide. (N.1.) — Da se clovek dima na-
dimi, ognja se ne bode nagrel. (N. pr.) — Sprejemamo vsako da-
rilce, da je Se tako majhno.

3. Veckrat stoji namesto dopustnega odvisnika
stavek brez veznika v Zelelnem ali velelnem naklonu v obliki
glavnega stavka.

Na pr. Enaki Skrlatu naj so tudi vasi grehi, kakor sneg
bodo beli. (Ravn.) — Prilegaj se Se tako krivicni kruh, zadnjié
hrusta pesek po wustih. (Ravn.)) — Bodi Se tako dragega kaj, mimo
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diste duse ni nit. (Ravn.) — Mosu, bodi si Se tak hrust, gre pre-
maslek, da ga poloZi lahko tudi mala stear. (Valj) — Naj
delam ali ne (ich mag arbeiten oder nicht), ese nié ne pomaga. —
Naj si je on bil bodji sin, nauéil se je pokortine. (Kast.)
Opomba. Namesto dopustnih odvisnikov ljubi sloven3éina
protivne prirednike; na pr. Bog vedkrat Fuga, toda mi se ne
zmenimo za to. (Met.) — Jezik nima kosti, ali more bosti. (N. pr.)

Stavkovna dolodila namesto odvisnikov.
(SkrajSani stavki.)

§ 872. Namesto popolnih odvisnikov stoji éestokrat
deleznik sedanjega ali preteklega ¢asa, ki pa isto
misel izraza kakor popolni odvisnik. Taka stavkovna dolo-
¢ila imajo veljavo odvisnih stavkov, nimajo pa njih
oblike, ker so brez doloénega glagola, osebka in vez-
nika. Imenujejo se tudi skrajSani stavki.

Stavkovna dolocila z veljavo odvisnega stavka stojé:

a) namesto prilastkovih in predmetnih odvisnikov z
oziralnikom ki, kateri; in sicer stoji:

1. pridevni sedanji deleznik, ¢e se godi glavno in
podrejeno dejanje v istem éasu;

2. glagolni pretekli deleznik, e je dejanje odvisnega
stavka Ze minulo;

3. trpno-pretekli deleznik za sedanjost in pre-
teklost podrejenega dejanja. :

Deleznik se ravnd v sklonu, spolu in stevilu po tisti be-
sedi, kateri je v pojasnilo dodan.

Opomba. Véasi stoji deleznik tudi brez samostalnika,
ki pa se lahko iz misli povzame, ter tvori sam zase stavkov
¢clen. :

Na pr. Drevesa otresajo tisoé in tisoé kapelj, lesketajoiih
se (= ki se lesketajo) po zeleni mjihovi obleki. (Cegn.) — Dim se
blisa dolinam tem, pokojno Se Zivedim (= ki 3e pokojno Zivé).
(Kos.) — Prinesli so mu mrtvoudnega, ledecega (= ki je lezal) ma
postelji. (Met.) — Sedeéim (= tistim, ki so sedeli) v smrtni senci
je i prisvetila. (Met.) — Poboljsaviega se (= doveka, ki se je
poboljial) nikar ne zanituj in ne otitaj mu grehov! (Ravn.) — Vino,
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po meri pito (= ki se po meri pije), je za priletne Ljudi, kar je
mleko otrokom. (Slom.) — Sinovi, razdvojeni med seboj (= ki so
se razdvojili med seboj), unilijo posest ofetovo. — Ofrok, v nemar
puséan (= ki se v nemar puséa), oéi materi pokriva. (Ravn).

Opomba. Véasi stoji namesto prilastkovega stavka le samostalno ali
pridevno ime; na pr. Kratki in krepki so slovenski pregovori in 1}7'éslpa‘fa!c,
Elahtwim jagodam v kiti govora podobne (= ki so podobne . . .). (Slom.) — Clovek
ama veselje, ko vidi cebele, marljive delavke (= ki so . ..), ves boZji dan letati
iz ulja, pa zopet v ulj. (Cegn.)

b) namesto prislovnih odvisnikov ¢éasa, naéina in
vzroka, in sicer stoji:

1. sedanji prislovni deleZnik, ¢e je podrejeno
dejanje istocasno z glavnim dejanjem;

2. glagolni pretekli deleznik, ¢e je dejanje odvisnega
stavka Ze minulo.

Na pr. V razoru gredé (= ko gre v razoru), naj se sveti
leme3! (Sub.) — Ljudje silijo dalje in dalje, vedno hrepemnecé
(= ker vedno hrepenijo) po vijem in visjem. (Vrt.) — Turki so po
dezeli razsajali, sedigajoc (= s tem, da so sefigali), cesar se je
iskra lotila, ter pokoncujé in moré, kar se je gibalo. (Trd.) —
V' sinjem eraku se ziblje drobmi Skrjancek, Zvrgole¢ navdusen

slavospev stvarniku. — Sveta jeza prime oveka, videcega (= ko
vidi), da se svet ne ravna po dobrih naukih. — Gredé mimo
bezga (= kadar gres mimo bezga), odkrij se mu! — Odmetavsi

(= ko je odmetal) sulice, seinja dolge, v beg je tekel, kdor je teci
mogel. (Levst.) — Usekavii (= ko je usekal) wvsak svojo wvejo,
gredd urno za njim. (Ravn) — AU te huda je razrila burja,
usuvdi (= ko je usula) toco iz nebes sirokih, oplaknivii (= ko je
oplakwila) glave gor zelenih, izplaknivi zlatopesko glino? (Levst.)
— To izreksi (= ko je to izrekel), se poravmi nazaj na postelj
in umrje. (Ravn.)

Opomba. 1. Pri nekaterih pridevnikih, kakor dolien, vreden, zmozen, pre-
dober, len itd. (gl. § 336. 2. b), stoji namesto predmetnega stavka Geste
nedoloénik; na pr. Dobri pastiv je dolien, dati Zivljenje za svojo céredo
(predmetni stavek: Dobri pastir je dolien, da dd Zivljenge . . .).

2. Namesto samostalniSkih prilastkovih stavkov stoji pri ne-
katerih samostalnikih, kakor oblast, prawvice, dolinost itd. (gl. § 336. 3. in
§ 359. 1.), tudi nedolo¢nik kot dopolnilo; na pr. Vsakemu rodoljubu je sveta
dolZnost, spostovati domace navade in Sege (prilastkov stavek: Vsakemw rodo-
Ljubu je sveta dolinost, da spostuje domade navade in Sege).
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Pregled zlozenega stavka.

§ 373. A. Priredno-zloZeni stavek ali priredje.

I. Vezalno priredje.
II. Protivno priredje.
III. Vzroéno priredje.
IV. Sklepalno priredje.

B. Podredno-zloZeni stavek ali podredje.

I. Osebkovi stavki.
II. Povedni stavki (gl § 356, op.).
III. Predmetni stavki
IV. Prilastkovi stavki:
1. Samostalniski prilastkovi stavki.
9. Pridevni prilastkovi stavki.
V. Prislovni odvisniki:
1. Krajevni stavki.
2. Casovni stavki:
a) istocasni,
b) predcasni,
¢) zaéasni.
3. Prislovni odvisniki nac¢ina:
a) Primerjalni stavki.
b) Nacinovni stavki.
¢) Poslediéni stavki.
4. Prislovni odvisniki vzroka:
a) Vzroéni stavki.
h) Namérni stavki.
¢) Pogojni stavki.
¢) Dopustni stavki.



B vl

Mnozno-zlozZeni stavek.

§ 374. Cestokrat zdruzimo tri ali §e veé stavkov y
veéjo celoto, da kako obSirnejSo misel na vse strani natanko iz-
rec¢emo. Tako zvezo stavkov imenujemo mnozno-zlozen stavek.

~ MnoZno-zloZeni stavek obstoji ali iz samih glavnih, ali
iz glavnih in odvisnih stavkov.

NajnavadnejSe zveze so té-le:

1. V mnoZno-zloZen stavek so zdruZeni sami glavni
stavki (mnozno priredje); na pr. Tukaj smo le tujci, popot-
niki smo v solewi dolini, povsod nas nevaritine obdajujo, trpljenje
Je boZjik otrok delez na zemlji. (Slom.) — Pred noge ti vréem biser,
skloni se in poberi ga, sam se ti ne vadigne. (Napr.) — Opasujejo
2 veseljem se grici, z drobnico so odete muljave, doli se zagrinjujo
v Zita, vse vriska, prepeva vse. (Ravn.)

2. Glavnemu stavku sta pridruZena dva ali veé odvis-
nikov, ki se ga raznovrstno oprijemljejo; ta stoji pred njim,
drugi za njim, oni zopet v njegovi sredini, kakor to glavna misel
zahteva (mnozno podredje).

Gledé na razmerje odvisnikov h glavnemu stavku stojé od-
visni stavki med seboj:

a) na enaki stopnji, t. j. vsi odvisniki so le glavnemu
stavku podrejeni ter ga doloGujejo v raznih ozirih. Na pr. Ako
postusateljem rano wvseka$, skrbi, da jo tudi pohladis in zacelis.
(Slom.) — Slovenski starisi, ki slovenski znajo, pa svojih otrok slo-
venskega jezika ne uié, so mehvaleini hisniki, ki svojim otrokom
drago domaco re¢ zapravljajo. (Slom.)

b) na neenaki stopnji, t.j. samo en odvisnik je podrejen
glavnemu stavku, ostali pa so zavisni drug od drugega. Na pr.
Priden gospodar skrbi, da svajim nastopnikom nicesar ne zapravi,
kar je prejel od svojih predwikov. (Slom.) — Zivljenje nade je se-
janje, pri katerem se polewiti me smemo, ker as po bliskovo leti in
vemo, da, kdor je len ob setvi, malo Zamje. (Svetl.)

3. Dvema ali ve¢ glavnim stavkom sta pridruzena dva ali
veé odvisnikov, ki stojé med seboj v prirednem ali pod-
rednem razmerju ter se mnogovrstno vezejo z glavnimi stavki.
Na pr. Neznan je tu potitek, tuj je pokoj, kjer solnce meri nam
kratkobo dni in kjer minljivost bije Ze svoj strasmi boj s prirodo,
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kar je svet domija rev. (Led) — Na tvojo besedo, o kmetovalec,
vzraste za hiso, kjer je le robida omah imela, orehovo drevd, da se
ti v mjegovi senci otroci igrajo; na tvojo besedo ti trn hrusko rodi,
Jabolko se ti ma lesniki debeli, pridelana kapljica vinca te v Gospodu
veseli. (Vrt.)

§ 375. Posebna vrsta mnozno-zloZenih stavkov je sestavje
ali perijoda.

Perijoda je obseZna. umetno sestavljena skupina glavnih in
odvisnih stavkov.

Perijoda ima dva dela (prorek in porek), ki se na-
naSata drug na drugega ter skupno tvorita enotno, zaokrozeno
celoto. Prorek je poreku prireden ali podreden; priredje
je ve¢inoma protivno ali vzrocéno. ;

Vsak del perijode obsega navadno po veé prirednih
stavkov ali manj8ih podredij, ki se ¢leni perijode
imenujejo. Po Stevilu ¢élenov v eni polovici delimo perijode v
dvo-, tri-, §tiri- in veéélenske.

Obsirnejse clene loc¢i drug od drugega podpiéje, prorek
od poreka pa v mnogoclenskih perijodah dvopicje.

Vsaka perijoda bodi v obeh delih enakomerna, lahko pre-
gledna in blagoglasna.

1. Ko izgublja jeseni priroda svojo lepoto, ko mine cvetlica za
cvetlico, ko pade list za listom. tedaj se zacénd zbirati po ledinah
in zvonikih pticja krdela. (Erj.)

2. Ah mili decek, ko prides na prod Zivljenja med krnice in
petine, ko bodo wvalovi ladjo tvojega Zivljenja premetavali : spominjal
se bos tihega pristana, od katerega si odplul. (Cegn.)

3. Kjer wvalovi prijazno sumljajo, kjer se ribe ljubko igrajo,
kjer Colwi¢ tiho plava maprej svojo pot in ribic razpenja svoje
mrefe: cdrez malo dwi tam rofice zacveld, Zivina se pase, kosec
brusi koso svojo. (Lik.)

4. Na bregu stojim in v morje strmim; pod mano srdito valoyje
rohni ob kamenito bregovje; do neba prasi se megleni dim, v obraz
mi brizgajo pene od skalnate stene: a stena skalna ostane stalna
in jaz se na robu ne ganmem, viharju kljubujem, ostanem. (Greg.)

5. Srdit dlovel izqubi bogjo podobo, zakaj vse boije opravilo,
ravnanje in delo je krotko in on ne more srdit biti; srd cloveka
oslepi in oglusi, da dobrega tolaZenja ne more posluiati; srd in jeza
18

Slovnica. 9. izd.
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je de tako v obée med ljudi prisla, da je ne drié za greh, ki célo-
veka pripravi ob zdravje in ob duso: odpri torej ofi in pameten
i3 pota h krotkemu Zivljenju, zakaj teh krotkih je nebesko kra-
ljestvo. (Kast.)

6. Kakor mora slikar natanko poznati vse lastnosti barv, ka-
tere so mu pripomodek, da utelesi svoje ideje, da mu ne odrekd,
kadar hoce ustvariti lué ali senco, clovesko lice ali zvezdovito nebd:
tako mora peswik v oblasti imeti jezik, svoje edino umetnisko orodje,
da se prilede vsaki misli, vsakemu Cutu, kakor bi zrastel z njima.
(Strit.)

7. Ko se na nebu kopidijo pogubonosni oblaki, ki hitro zavi-
jejo solnce v svoj temnosivi plasé; ko se v¥iga blisk za bliskom in
preti vigati pohistvo ubogemu zemljanu; ko se pripogibajo vrhovi
dreves pred besnetim vikarjem skoro do tal; ko trepece vsak Flas,
vsaka vejica, vsaka tria pred pogubwim ledenim zrnjem : tedaj sklepa
kmet poboino roke, proset dobrotljivega Boga, naj bi odvrnil od
doma in polja nesreco.

O razporedbi besed in stavkov.

§ 376. Red, v katerem vrstimo besede, je dvojen: naravni
in umetni. Naravnega reda se drzimo, kadar vrstimo besedo
za besedo, kakor se rodi misel za mislijo; kadar pa hofemo na
kak posamezen Clen v stavku obrniti pozornost, tedaj razpostavimo
besede po umetnem redu ter jih vrstimo po njih vaZnosti
vV govoru

A. V prostem stavku.

I. Naravni besedni red.

§ 377. Pri naravnem besednem redu v prostem stavku
je gledati na to: @) kako se vrstijo stavkovi ¢leni drug za
drugim, in &) katero mesto zavzemajo posamezne besede
v stavku.

a) Stavkovi c¢leni.

1. Osebkova bheseda, ki se prva rodi v naSih mislih,
stoji na prvem mestu, povedek pa za njo, a za povedkom
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povedno doloéilo. Na pr. Besede miccjo. — Zgledi wvlecejo.
(N. pr.) — Razvada je bolezen. (Slom.) — Mavrica se imenuje

boZji stolec.

Kadar ni osebkove besede v stavku, tedaj stoji glagol kot
osebek in povedek na prvem mestu; na pr. Ima smeh in joé v
enem mehu. (N. pr.) — Cuvaj bele denarje za érne dneve! (N. pr.)

2. Povedni glagol stoji, ¢e je naglaSen, holj v zadetku
stavka; ¢e je pa nenaglasen, tedaj ima svoje mesto za
glavnopoudarjeno besedo v stavku, ali pa stoji pri
svojem pomoZniku Na pr. Hudobnez se boji svaje sence.
(N. pr.) — Ne prevzemi se v dobri sreci! (N. pr.) — Tema se
je umaknila svetlobi. (Napr.) — Rahla beseda zlobnost utolaZi.
(N. pr.) — Pripase svetlo sabljico. (N. ps.) — Turka je prislo
kakor listja in trave v nase kraje. (Drobt) — Mitrovo éeséenje
se je dolgo ¢asa ohranilo pri rimskih prebivalcih (ali: Mitrovo
cestenje se je ohramilo dolgo éasa . ..). — Skrbna gospodinja hisi
tri ogle podpira. (N. pr.) — Bog na visokem sedi, pa na §iroko
gleda. (N. pr.)

. 3. Dopolnila v stavkn stojé blizu pojasnjenih besed.

a) Prilastki stojé, ée so pridevniki ali samostal-
niki v dajalniku, sploh pred svojim imenom, sicer pa
za njim; na pr. Materina beseda je jasno ogledalo vsakega ljudstva.
(Slom.) — Modre besede o pravem casu so zlata jabolka v srebrnem
torilu. (Ravn.) — Blagi otroci so starisem Castita podpora. (Slom.)
— Srameiljivost je temelj vseh ednosti. (N. pr.)

6) Predmeti se devajo sploh za tisto besedo, kateri
so dodani v dopolnilo; na pr. Solnce razvedri oko. (Cb.) — Swmrt
ozdravi bolecine. (Cegn.) — Cloveska omika ima korenino v pisavi.
(Napr.) — Kdor ima moé, ima tudi pravico. (N. pr.)

Naglasen predmet stoji pred glagolom; na pr. Denar
Zelezme duri prebije. (N. pr.) — Lepa beseda lepo mesto najde.
(N. pr.) — Kdor dobrote izkaZe, na svojo sreco kola maze. (N. pr.)

Kadar stoji kateri izmed predmetov v dajalniku. tedaj
se mu daje mesto pred toZilnikom; na pr. Oéetor blagoslov
otrokom hife zida. (Ravn.) — Ta clovek vé vsaki reci glas. (N. r.)
— Solnce deli zemljanom gorkoto, Zivot in lué. (Napr.)

¢) Prislovna doloéila stojé véasi pred besedo, katero
doloéujejo, véasi pa za njo. Le naéinovno doloéilo stoji v

trdilnem stavku sploh pred povednim glagolom.
18*
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Na pr. Bogastvo iz odrtije se nenadoma razbije. (N. pr.)
— Lahko je pristugil, lahko razrusil. (N. pr.) — Bratje in sestre
se dale¢ narazen najbolj Lubijo. (N. pr.) — Peé je po zimi po-
trebna ret. (N.pr.) — Sreda na razpotju sedi. (N. pr.)

4) Posamezne besede.

§ 378. 1. Pridevnikom se daje mesto pred imenom,
kateremu sluzijo v pojasnilo; na pr. Prava snaga ne sega le do
praga. (N. pr.) — Vsaka re¢ ima svojo solnéno in svojo senino
stran. (N. pr.) — Vsaka no¢ ima svojo moc. (N. pr.)

2. Kracja (breznaglasna) oblika osebnih zaimkov: me,
te, se, ga, je, jo; mi, ti, si, mu, ji; nama, vama, jima; nam, van,
jim; ju, ji; nas, vas, jih se deva sploh med osebkovo besedo
in glagol, v zloZenih ¢asih in naklonih pa stoji za pomoZ-
nikom; samo sedanjikov pomoZnik 3. edninske osebe je in
pa prihodnjik: bom, bos, bo itd. imata breznaglasne osebne
zaimke vedno pred seboj; kakor:

Jaz ga poslusam mi smo ga poslusali itd.
ti ga poslusa$ itd. Jaz ga bom poslusal
Jaz sem ga poslusal ti ga bos poslusal

ti si ga poslusal on ga bo poslusal itd.
on ga je poslusal Jaz bi ga poslusal itd.

Na pr. Bog daj dober vecer! Toda: Bog ga daj! — KnjiZevnost
nam odpira velicastno poslopje vsakega znanja. — Davidova wmet-
nost na harpo mu je odprla kraljeva vrata. (Ravn.) — To mi je
plug in brana. (N.1.) -— To ti bodo junaki!

3. Povratni zaimek: se, si devamo vselej pred druge
osebne zaimke, Ce se snide z njimi, kakor:

Jaz sem si ga veel; jaz sem se mu dopadel; jaz sem se
Jih razveselil itd., toda: on si ga je vzel, on se mu je dopadel,
on se jih je razveselil.

Joz si ga bom veel; on si ga bo vzel; jaz se mu bom do-
padel; ti se mu bos dopadel; jaz bi se ga razveselil itd.

Na pr. Usmili se me po svoji milosti! (Ravn.) — Vse hudo
se mu grusi. (Ravn.) — Zdelo se ti bo vse dobro.

4. Nasloniece v glavnih stavkih.
Naslonice ali breznaglasne besede v stavku so:
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1. pomozni glagol v sedanjiku: sem, si, je, sva, sta, smo,
ste, so, in navadno tudi aoristna oblika bi;

2. kracja oblika osebnih zaimkov: me, te, se, ga, je, mi,
ti, si itd.

3. kracja oblika prihodnjikova: bom, bos, bo itd.

a) Ker je prvo mesto v stavkn najvaZnejie, ne
smejo breznaglasne besede zadenjati govora, temveé na-
slonice stojé za prvim stavkovim élenom, t.j. na drugem
mestu v stavku.

Preglejmo to pravilo gledé na razne stavkove ¢lene:

Osebkova beseda: Bog je wustvaril éloveka po svoji podobi.

Povedek: Ustvaril je Bog dloveka po svoji podobi.

Predmet: Cloveka je ustvaril Bog po svoji podobi.

Prislov: Po svoji podobi je ustvaril Bog toveka.

Pocéasi se dale¢ pride. (N. pr.)

Na pr. Govorilo nam je zdravilo. (N. pr.) — S pokusanjem
se tudi nasitis. (N. pr.) — Srecen ti je ta, ki ima strasti, pa ne
oblasti. — Kdo bi vsemu svetw pogace wmesil? (N. pr.) — Prisijalo
bo solnce tudi pred nas prag. (N. r.) — Pomagaj si sam in Bog
ti bode pomagal. (N. pr.) — Prijateljo s& ohrani, ki le prijateljstvo
ljubi, po tvojem ne kani. (N. pr.)

) Drugo mesto v stavku zavzemajo naslonice tudi tedaj,
kadar tvori vedc¢ osebkovih besed, povedkov, predmetov ali pri-
slovnih doloéil iste vrste skupaj prvi stavkov ¢len, ali
kadar ima td-le kak prilastek, ali kako drugo pojasnilo,
ali ¢lenico pa, a, ali, zakaj, kajti pri sebi.

Na pr. Prevzetnost in bahanje se samd tepe. (N. pr.) — Bleséi

in svetli se jutranja rosa kakor demanti. — Krizostom Zlatousti
je napisal veliko pisem. — Delajte pokoro, zakaj nebesko kraljestvo

se je priblizalo. (Met.) — Slavni vojaski poveljnik Lavdon je pre-
magal Turke pri Belem gradu, ali: Lavdon, slavni vojaski poveljnik,
je premagal Turke pri Belem gradu. — Po javnih trgih in pro-
storih, po zasebnik in ofitnik poslopjih, po cerkvah in okoli vodnjakov
se nahajajo v Atenah znameniti starinski ostanki. — Proi prihod
Francozov na Kranjsko je popisal Vodnik. — V nodi ob dvanajsti
wri dne 31. grudna se zacenja novo leto. — Najbolj priljubljen
izmed wseh slovenskih pesnikov pa mi je bil Ze od nekdaj France
Preséren.



LR —

5. Naslonice v odvisnih stavkih

@) V popolnih odvisnikih stojijo naslonice za ozi-
ralnim zaimkom ali za veznikom, torej tudi na drugem
mestu v stavku:; na pr. Ce je veé mlinarjev, manj je moke.
(N. pr.) — Kadar se proti jugu prevedri, potegni voz pod streho!
(N.pr.) — Kar si dovek naprti, nosi do smrti. (N. pr.) — Ko bi
nevodiljivost gorela, ne bi bilo treba vet drv na svetu. (N. pr.) —
Pomisli, da se poéasi tudi dale¢ pride.

b) Kadar stoji namesto popolnega odvisnika deleinik
(stavkovno doloéilo z veljavo odvisnega stavka), tedaj stoji na-
slonica navadno za deleznikom; na pr. Podaril mu je mnogo
denarja, hoteé ga s tem podkupiti (popolni odvisnik: ker ga je
hotel s tem podkupiti). — Delavei so se wulegli no sulece se seno
(= na seno, ki se je suSilo). — V starih slovenskih wmestih so si
vladali meséanje sami, zbirajoé se¢ na trqu (= ki so se zbirali),
kadar je bilo treba. — Clovek me more vsekdar zakriti prirojenih
mae slabosti (= ki so amae prirojene).

6. Glagol sem, si itd. zaGenja govor samo tedaj, kadar je
samostojen, v vpraSalnih stavkih s ¢lenico li pa tudi kot

pomozZnik; na pr. Je Bog, ki vse ravnd. — Je oko, ki vse vidi.
— Je li prostorojen? Je. — Ali bo varuh vdovam in sirotam? Bo.
— Si li ga slidal govoriti? — So li prinesli ote kaj domov?

Opomba. 1. V navadnem govoru se vetkrat vpraSalna Clenica ali, 1i, pa
tudi vzroéni veznik ker izpustita in tedaj zadenmja naslonica stavek; na pr.
St ga stisal? Ti je vroce? Te kaj boli? — Nocoj me grem, je prepozno
(= ker je prepozne). — Pomagaj mu, se mi usmili.

2. V narodnih pesmih Gitamo Gestokrat naslonice na prvem mestu
v stavku, &eravno ni pred njimi nié izpuienega; na pr. Se kralj Matjaz oZenil
Jje. — So hlapci moji e hromi. — Sem nadjala se nujno te. — Je lunica
svetila in wra polnoé bila. — Ji pravi, reée mlad kraljic.

V navadnem govoru bi stala naslonica za prvim stavkovim &lenom,
kakor: Kralj Matjai se je ofenil. — Nad'jala sem se nujno te.

7. Nikalnica ne stoji vselej pred doloénim glagolom,
v zlozenih asih in naklonih pa pred njegovim pomoZnikom
ter odrine nac¢inovno doloéilo za glagol, ée je bilo prej
pred njim.

Na pr. Fant lepo pise — fant ne pide lepo. Solnce gorko pri-
peka — solnce ne pripeka gorko. Toda: Solnce je gorko pripekalo
— solnce i gorko pripekalo. — Clovek vodi celé na konju ne utede.
(Cegn.) — Ne prepahuj si Zelodea z osladnimi jedmi! (Ravn.) —
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Z jezicnim clovekom se mikar ne prepiraj! (Ravn) — Ne prilede
se vsaka roda za klobukom. (N. pr.) Toda: Za klobukom se ne pri-
leze vsaka roZa. — Kdor se me bo uéil, ne bo ni¢ znal. Toda:
Nié ne bo znal, ali: Znal ne bo wié, kdor se ne bo udil.

Opomba. Kadar se snide nikalnica me z zastarelo aoristno obliko bi, stopi
pravilno pred njo, kakor pred druge glagole, torej: ne bi vedeli, ne bi znali
itd.; toda v sedanji pisavi se stavi pogostoma za njo, najbrZ zatd, ker smo &ut
o glagolni naravi besedice bi skoro popolnoma izgubili. Na pr. Ko vroéi trud
be ne (nam. ne bi) potil éoveka, kako bi v prsih misel se rodila! (Cegn.) —
To bi ne bilo prav (nam. to ne bi..), ko bile grablje imeli, vil pa ne. (N. pr.)

8. Vprasalna élenica ali stoji na prvem mestu v stavku in
njej sledi naslonica; vprasalna ¢lenica li pa stopi tik za
glagol ali pomoZnik, s katerim se zastavlja vprasanje.

Na pr. Ali je fo resmica? -— Je li to resnica? — Ni K ta
otrodka igra podoba prihodnjega Zivljenja? — Prides li ti ali tvoj
brat? — Ali se prilede vsaka roa za klobukom? Toda: Prilede se
li vsaka roZa ...?2 — Ali bi mogel slepec slepea voditi? Toda: Mogel
bi Ui slepec...? ali: Bi li mogel slepec . . .?

9. Besedica naj (= nehaj, gl. § 154., op. 2.) Se kaZe svoj
prvotni glagolni znaéaj v tem, da stoji lahko na prvem mestu
v stavku; na pr. Delo smo danes storili, naj se wvsa vas veseli!
(Slom.) — Naj bi se bil raj% udil, pa ne lenaril!

Sredi stavka stoji »aj navadno pred naslonico, cestokrat
pa tudi za njo; na pr. O Adrija, kake naj te objame, kako naj te
poljubi pogled moj! (Kette.) — Lahko pa bi tudi rekli: O ddrija,
kako te naj objame, kako te naj poljubi pogled moj!

II. Umetni besedni red.

§ 379. O umetnem besednem redu si pomni:

1. Povedek ali povedno doloc¢ilo stopi pred oseh-
kovo besedo in njima sledé ostali stavkovi éleni; na pr. Otrp-
nili so udje mi in sklepi. (Pres.) — Raztrgane so miti nase zveze.
(Cegn.) — Ne vige se ogenj brez drv. (N. pr) — Letal wvisoko,
padel globoko. (N. pr.) — Ne peiaj se s hujim od sebe! (N. pr.) —
Popotniki in gostje smo na zemlji. (Ravn.) — Velik dar boji je ma-
terin jezik. (Slom.) — Prestrasna korenina vsega 2la je pohlep. (Slom.)

2. Pridevnik, ki stoji v navadnem redu pred samostal-
nikom, se dene zanj, samostalniski prilastek pa predenj;
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na pr. In vzame sabljico ostrd in kakor solnce tak svetld. (N. ps.)
— Dajte zobati pienice zrele, dajte piti mu rebulje bele. (N. ps.) —
Srebrn las je starosti kras. (N. pr.) — Molitev je vsake krséanske
hise najboljsa varkinja. (Slom.) — Najlepsa sreca je v narocju
bogjem. (Kos.)

3. Kadar se opira glavna misel na dopolnila ali prislovna
dolo¢ila, stopijo predmeti ali prislovi na prvo mesto; na
pr. Stare smrt pokosi, mlade postreli. (N. pr.) — Swvetu pokaZite
lik domaie navade in misti! (Kos.)) — Na domacem pragu se pe-
telin lahko repenéi. (N. pr)) — Med cvetje se skrivajo tudi strupene
kade. (Napr.) — V hudi nevarnosti spoznamo zvedenega brodpika.
(N. pr.)

4. Besede, skupaj spadajofe. se locijo po drugih
stavkovih élenih; na pr. Mrak ovije zemljo temen. (Kos.)
— Gradove varvaj zidane! (N. ps) — Zivot mi vzemi in
glavd! (N.ps.) — Skalnih vrat razdene se trdnjava. (Olib.)
— Pila mrzlo bom vodd, ki v érni gori se dobd. (N. ps.) —
Kratke rete vsem skrivaj besede. (Levst.)

5. Glagol sem, biti, ki stoji po navadnem redu takoj za
prvim stavkovim ¢lenom, se pomakne (tudi kot pomoznik) proti
koncu ali celé na konec vsega stavka; na pr. Clovek brez

vere vere vreden ni. (N, pr) — Nobena ptica brez perotja wi, brez
oroZja tudi jaz ne bom. (N.ps) — Tu pri vas ostala bom, tu pri
vas zaspala bom. (N. ps.) — Se kralj Matjad oZenil je, z Alencico

zarocil se. (N. ps.)

6. Posamezne besede ali celi reki se ponavljajo,
zlasti v narodnih pesmih; na pr. Skrbna mati, wrno mi vstanite,
oj vstanite in wmi razlofite! (N. ps.) — Za mizo sta popotna dva,
popotna dva, oba mladd. (N. ps.) — Hitro, hitro mine céas, mine
tudi lep obraz. (OroZ.)

7. Namesto navadnega pripovedovanja se povzdigne
ali z zastavljenim vprasanjem veljava slededega reka, ali
pase kak stavkov ¢len sam zdse postavi in v stavka po
kazalnem zaimku nadomesti; na pr. Kaj vam pravim, vi sosedje,
bratje in vam drugim, ki ste moji svatje: Zewitovanja ste mi pri-
akovali, jutri ju pa bomo pokopali. (N. ps.) — Kljukec, to ti je bila
avita glava, da mu po vsem Kramjskem wi bilo vrste. -— Sramesljivost,
ona je angelj, katerega je dal Bog nedolénosti za varuha. (Ravn.)
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8. Umetne razvrstitve besed v stavku se posluzujejo
zlasti pesniki, ki se morajo ne le na poudarjeno misel,
temve¢ tudi na naglas v besedah ali na mero ozirati
Vendar pa so tudi pesniski svobodi doloCene meje. Nikdar naj
umetni besedni red ne Zali jezikovega éuta in ne ovira
umevnosti misli v stavku!

Tudi nenaglasene besede ali naslonice se stavijo v pes-
niskem govoru prav svohodno; véasi se celé naglagajo, toda
le sredi stiha, ne smejo pa se staviti stihu na konec. Na pr.

Mladosti jasnost vendar misli take
si kmalu iz srca spodi in glave;
gradove svetle zida si v oblake,
zelene trate stavi si v puitave,
povsod vesele ludice priZiga
ji up golj’fivi, k njim iz stisk ji miga.
(Pres.)

B. V zlozenem stavku.

§ 380. V zloZenem stavku se veZejo glavni in odvisni reki
blizu v tem redu, po katerem se vrsté posamezni ¢leni
v prostem stavkun.

1. Slovenscina rada zacenja govor z glavnim stavkom,
ker se navadno v njem izreka glavna misel; ¢e se pa po
odvisniku izraza misel, ki se je prva rodila, tedaj stopi od-
visni stavek na prvo mesto.

Tako nam sluZijo osebkovi stavki navadno kot sprednjiki,
prilastkovi kot srednjiki, predmetni kot naslednjiki, pri-
slovni pa kot sprednjiki in tudi kot naslednjiki.

Na pr. Kdor je moder, kmalu spozna stopinje proti mesredi,
da se je ogne. (Met.) — Kdor hote iti na Dunaj, mora pustiti
trebub zunaj. (N. pr.) — Ne obetaj si in ne Zeli, kar ti ne gre po
pravici. (Met.) — Ce te nadloga obisée, se spomni, da je veliko
drugih $e bolj nadlonih, od Fkaterih se imas uciti potrpesljivosti.
(Met.) — Kadar ogenj ljubezni ugasne, izkusnjave éloveka zeld lahko
poderd. (Met.) — Kadar pogleda clovek na jesen rumenkasto drevje,
katero je malo prej zelenelo, ga obdaja navadno neka otoinost in
on sam si ne vé povedati, zakaj; ako pa o tem premislja, se bo
kmalw wveril, da izvira ta otoinost odtod, ker se spomni, da je tudi
on minljiv. (Cig.)
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2. Kadar je odvisnik glavnemu stavku v sredo ali na
konec postavljen, tedaj stoji precej za tisto besedo, kateri
je dan v dopolnilo.

Na pr. Vsako delo ima svoja glasna znamenja, katera so cudna
ali morebiti smesna tem, ki niso tistega dela. (Vodn.) — Boyg, kateri
siti in napaja, ne zapusti nikogar, kdor se sam ne zapusti. —
Govornik mora poznati pravila, po katerih se zlofena stvar tako
pred ofi stavi, da zavzame postusalea. (Slom.) — Sveti mir je plul
na praznik sv. reSnjega telesa nad hisami, pred katerimi so SuSneli
v lahnem vetriéu zeleni listi na wvisokih vejah, ki so obdajale pot,
po kateri se je vil dolg, svetan izprevod.

3. Povedni glagol se v odvisnikih ne stavi na konec,
kakor je to v nems¢ini navadno, temve¢ pravo mesto mu je sploh
kmalu za oziralnikom ali veznikom.

Na pr. Sam Bog vé za mejnike, doklej bo seglo njegovo usmi-
lienje. (Met.) — Veseli naj bodo mladenici, da jih od zaletka ne
silimo s tujimi neznawimi besedami. (Vodn.) — Skrbi svoj jezik
olikati in tako brhko govoriti, da ga bodo spostovali tudi sosedje.
(Slom.) — Kdor pomaga drugim iz nadlog, mu rad pomore tudi
Bog. (N. pr.)

4. Nasloniece v zloZenih stavkih.

Pri razporedbi naslonic v zloZenih stavkih je pomniti, da
stojé naslonice v odvisnikih vedno na drugem mestu v
stavku, t. j. za oziralnikom ali veznikom (gl § 378, 5. a);
pri glavnih stavkih pa je gledati na to, ali stoji odvisnik za
glavnim stavkom, pred njim, ali v njegovi sredini.

a) Kadar stoji odvisnik za glavnim stavkom, tedaj se sta-
vijo naslonice v glavnem tako, kakor v prostih stavkih
(gl. § 378., 4. a).

Na pr. Marsikateri se hvali s takimi reémi, katerih bi gee
moralo sram biti. (Met.) — Ménili so, da jim bo kapala mana
2 neba. (N.r.) — Marsildo je 3e svojega dobrotwika oprawvljal, ker
Je menil, da ma je premalo dobrot izkazal. (Met.)) — Kdo bi se
veselil, ako spozna, da maw reswico prikrivajo in (do) ga z lagjo

tolazijo. — Ne plasi se, ako se zbodes na potu Zwljenja ali ti
nesreca za petami gre. (Slom.) — Bog se usmili gresnika, ki se

Je iapokoril.



—— 483

b) Kadar stoji odvisnik pred glavnim stavkom, tedaj sto-
jijo naslonice v glavnem stavku za kazalnikom, Ce je pa ta
izpuséen, tik za odvisnikom.

o) S kazalnikom v glavnem stavku:

Komur ni sreta privojena, ta 8t zastonj za njo pete brusi.
(N. pr.) — Kdor se s hudobnikom pecd, ta se sam popaci. (Ravn.)
— Kar se v igri dobi, to se v igri izgubi. (N. pr.) — Kakor se
zlato spozna v ognju, tako se pravi prijatelji ickusajo v nesreci.
(Met.) — Kjer se en kriz prikade, tam se jih je veé nadejati.
(N. pr.) — Kar je dobro, to se samo hvali. (N. pr.) — Kdor se
slovenski govoriti sramuwje, njemu se bo jezik grdo zapletal, kadar
bo treba govoriti po domace; le kogar slovenicina veseli, on bo
cedno govoril, kakor se spodobi omikanemu cloveku. (Slom.)

Opomba. DaljSe zaimkove oblike so se viasi tako obrusile, da stojé na
njih mestu naslonice; na pr. Kdor maie, mw kae (nam. njemu kaZe). (N. pr.)
— Kdor éas ceni, ga cas tudi. (N. pr.) — Kdor pomage drugim iz nadlog, mw
rad pomore tudi Bag (nam. temw rad pomore...). (N. pr.) — Kdor hoce se
podati, mu ne branim. (Pres.)

Veékrat se kazalnik v glavnem stavku tudi celd
izpusti; na pr.

Kdor le pika in pa stoka, st bo sluzil komaj krop (nam. te
si bo stuzil . . .). (Pot) — Ako te tvoje desno oko pohujia, ga iz-
deri in vrzi od sebe (nam. tedaj ga izderi...)! (Met) — Kdor
se hoce svoje tede ienchiti, jo mora prej dobro pozmati. (Met.) —
Kdor svejo domovino v reswici ljubi, se mne sramage materinega
Jezika, ki domace kraje po domade ozivlja. (Slom.) — Kdor slo-
vendéino ljubi, jo cedi in lika pri sebi in pri drugih. (Slom.)

B8) Brez kazalnika v glavnem stavku

Glavni stavki se sploh zacenjajo z naslonicami,
kadar stojé za odvisniki. V tem sluéaju sledi naslonica prav
za prav, kakor v prostem stavku, za prvim stavkovim éle-
nom, katerega izraza predstojeci odvisnik.

Na pr. Dokler Zivi, se tlovek nikdar ne izuci. (Prosti stavek:
Vse svoje Zivljenje se clovek ne izuci.) — Dokler lipa cvete, ji ne
manjka cebel. (N. pr.) — Ce vleies ofeta do praga, te bodo tvoji
otroci érez prag sunili. (N. pr.) — Da se resnica prav spoznd, je
treba éuti dva zvond. (N. pr.) — Ko je Lavdon oblegal Beli grad,
se je Vega prvié odlikoval v vojski. (Prosti stavek: Med obleganjem
Belega grada se je Vega proié odlikoval v vojski.) — Ce je Turck
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do Slovencer pridrl, so ga pognali, da so komaj nekateri razbojniki
unesli svoje pete. (Vodn.) — Kadar bom te bukve zbral, bom kmalu
druge dobil (s stavkovnim doloc¢ilom: Te bukve zbravsi, bom kmalu
druge dobil). (Ravn.)

Opomba. Tega hesednega reda se pisatelji veasi izogibljejo na ta nacin.
da postavljajo na prvo mesto v glavnem stavku kak kazalnik ali kako
drugo naglaseno besedo. (lestokrat zatenja glavni stavek tudi povedni
glagol (z zapostavljeno naslonico), zlasti kadar je naglasen, posebno rad v
velelniku. Na pr. Tnuw v tem, kadar on po potu gre, prigodilo se je. (Trub.)
— Kadar srd cloveka popade, tako je vec nespametni Zivini podoben kakor
éloveku, (Kast.) — Ce je Bdl Bog, primite se Bala! (Ravn.) — Ce se talenti
sreéno in zdravo razvijejo, potém se nam ni bati, da bi zamrlo nase slov-
stveno Ziwvljenje. (Strit.) — Ce si sam me znad pomagati, jaz ti ne morem.
(N. pr.) — Da ni pravega wmotvora brez lepe ideje, to se umé ob sebi. (Strit.)
— Kar se e ni do zdaj mabralo narodnega blaga, poslej se ne bo dobilo
ved dosti izvirnega. (Levst.) — Ce se stvar malo tanje pregleduje, vidi se
kmalu, da ima nabiranje narodnega blaga veliko veljavo. (Strit.) — Ako si
ne mores sam pomagati, poiscéi si pomoci druged! — Kdor noce spoznati
brata za brata, moral bo tujea spoznati za gospodarja. (N. pr.)

¢) Kadar je odvisnik vtaknjen med glavni stavek, tedaj
stoji naslonica v glavnem stavku tudi tik za odvisnikom
in zadenja drugo polovico glavnega stavka. Tudi v tem
primern stoji naslonica za prvim stavkovim ¢lenom, ker
predstojeéi odvisnik izraza le prilastek ali kako drugo do-
loéilo prvega stavkovega ¢lena.

Na pr. Zakon, ki se primerno razglusi, je vezalen za wves
narod. (Prosti stavek: Primerno razglasen zakon je vezalen za ves
narod, ali: Zakon, primerno razglaien, je vezalen za ves narod.)
— Misli, ki odleté, se ti tezko povrnejo. — Rodove, ki nimajo ne
prave vere, ne nauka, bo§ tedko locil od Ziwine. (Slom.) — Slovenci,
ki Zivé po gormji Savski dolini, so se od nekdaj odlikovali po svoji
krepki postavi. (Prosti stavek: Slovenci po gornji Sawski dolini so
se od nekdaj . . .). — Povsod, koder solnce teée, se kruh pece. (N.pr.)
— O novem letw 1848., ko je nasemu narodu vstajala zora lepse,
veselejse bodocnosti, je poklowil Preséren Slovencem svoje neumrjoce
poezije.

Q/ ;\‘f —_‘"/, \_9
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Peti del.
O stihotvorstvu.

Uvod.

§ 381. V prozaiénih spisih nam rabi nevezana beseda
ali proza, v pesniskih proizvodih pa vezana beseda. Glavno
pravilo pesnifkemun jeziku je lepota, ki se razodeva v soglasju
vsebine z zunanjo obliko.

Zunanjo pesnisko obliko uéi metrika ali stihoslovje,
t. j. nauk o stihih ali verzih.

Stihoslovje nas uéi: 1. zloge mériti, 2. zloge v stopice vezati,
3. stopice v stihe ubirati, 4. stihe po rimi v soglasje skladati, in
5. iz stihov kifice spletati.

Merjenje zlogov.

§ 382. V slovenséini se merijo zlogi po naglasu ali po-
udarku, ne pa kakor pri Grkih in Rimljanih, ne gledé na naglas,
po dolzini in kratéini posameznih zlogov. Mi imamo tedaj na-
glasno merilo, ki se opira na naglaSene in nenaglaSene
zloge v besedah.

NaglaSeni zlogi so dolgi, nenaglaSeni so kratki, na pr.
gospdd, mésto. Kratke zloge zaznamujemo s polkrogom -, dolge
§ ¢rtico —, na pr. gispod, mesti.

Zlogom, ki jih zdaj za kratke, zdaj za dolge jemljemo v
rabo, dajemo obojno znamenje -, na pr. me, je.

Ritem.

§ 383. Izgovarjajo¢ besede v stavku, povzdignemo vselej
svoj glas, kadar ho¢emo kak zlog naglasati, sicer pa padamo z
glasom. Tako menjavajo v govoru dolgi in Kkratki zlogi med
seboj, t.j. vzdig (Arsis) in pad (Thesis) naSega glasi. Po
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enakomernem menjavanju dolgih in kratkih zlogov na-
stane mérsko ali taktiéno gibanje, ki mu pravimo ritem
(Rhythmus). Na pr.

Na géro, na géro, Stee ni mird mi dalo,
na stfme vrhé, béjni sém zapustil grém:
tja kliée in mide v krdj doma® mé je gnilo,
in vabi srcé, glédat zdpuSééni dém.
Vilhar. Stritar.
Stopice.

§ 384. V stopice (VerstiiBe) se vezejo dolgi zlogli z enim

ali dvema kratkima. Stopice so tedaj dvozlozne in trizloZne.
Dvozlozni so: 1. trohej — v: gord, slawd.
2. jamb - —: gdspod, Biga.

3. spondej — —: moj brat.
TrizloZna sta: 1. daktil — v -: r03icd, ljubljent.
9. anapest v v : sirdmak, ordtar.

Trohejske in daktilske stopice imajo padajoé, jambske in
anapestne pa vzdigajo¢ ritem.

Stihi.
§ 385. Dve, tri ali ved stopic enoiste vrste, f. . padajocega
ali vzdigajotega ritma, tvorijo umetno ubrane vrstice ali stihe.
Po &tevilu stopic v eni vrstici razloéujemo dvo-. tri-, éetvero-,
petero- ali vecstopne stihe.
Najnavadnej§i stihi v slovenséini so: 1. trohejski,
2. trohejsko-daktilski, 3. jambski, in 4. daktilski.
1. V slovenskih narodnih kakor umetnih pesmih nahajamo
Gestokrat stihe, ki so iz treh, Stirih ali ve¢ trohejskih stopic
ubrani. Na pr.

~ v} —_ v (v} ] w v o

St6ji, stéji mésto bélo, Bréda vstine, ké se ddn zazori,
Célje hélo in vesélo. sé sprehdja sém ter tja po dvéri.
Nar. pes. Nar. pes.

Bog nam ddl je dobro sfce, im in pimet zdrivo,
povzdignimo krépke glise démovini v sldvo.
Cegnar,
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Veckrat manjka trohejskemu stihu zadnji kratki zlog. Taki
stihi so nepopolni ali katalektni, dotim stihe s popolno
zadnjo stopico popolne ali akatalektne imenujemo (ravddy-
&we, prenehljaj). Na pr.
Vstépim sé na vih planine,
solnce rdvno gori gré;

z nébotitne visodine
sé mi ddljni svét odpré.
Valjavee.

Jaz sem gore sin,
bivam vih planin,
ljibim svobodé,
dole in gord.

E Vilhar.

V trohejskih stihih se najrajsi razodevajo mirna in resnobna
cuvstva. Trohejski stihi so slovanskim narodnim pesmim najbolj
po godu. V junaskih pesmih so peterostopni troheji, takozvani
deseterci, najéesce v navadi. Na pr.

Ké zaténja sé na vzhidu jutro,
vés povzdigne sé sovrazni tébor.
Lewst.

Lépa Vida jé pri moérju stila,
tdm na prodn si plenice préla.
Nar, pes.

Réno Mérko kriljevié napoéti
sé v nedéljo pred Zarétim s6lncem
pékraj mérja v Urviné planino.

Svbska nar. pes.

2. Trohejsko-daktilski stihi se ubirajo iz trohejskih
in daktilskih stopic, ki se v veéstopnih stihih rade menjavajo
druga za drugo. Ob koncu stiha manjka Cestokrat trohejski
stopici kratki nenaglaSeni zlog (nepopoln stih). Na pr.

vow o — w (O oo w
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Prisla bo zima, prisla bo smit,

tinje mi bhode jimo skopdlo:

kril bo gomilo biserni prt,

v slédkem poditku traplo leZilo.
Cegnar.

Srce trepéce

od hrepenénja,

v Sumni vrtinec

sili Zivljénja.
Jenko.

Lidija méni domovje,
pélje neskénéno morjé;
klisi ruméni valévje,
kidar ga Zarki zlaté.
Umek.



ce DM

3. Jambski stihi se ubirajo iz treh, Stirih ali ve¢ jamb-
skih stopie. Jambski stihi se sklepajo Cestokrat z nenaglaSenim
kratkim zlogom in so tedaj nad§tevilni ali hiperkatalektni.
Na pr.

9] - o %] 9} - e} ot " — v - o w

Tam béli Dinaj mi stoji, Trd bodi, néizprosen, méz jeklén,
na Dinaji kaj sé godi, kadédr braniti jé Casti in privde
me dobro poslusijte vi. narédn in jeziku svdjemd.

Nar. pes. Juréi¢ (Tugomer).

Jambski stihi so prikladni za krepke in strastne pocutke
ter se radi rabijo v epskih pesmih in dramatskih umotvorih.
Na pr.

Odléteni so réz kritki dnévi,
ki pride ndnjo pémladdnska slina.
Preseren (Krst).

4. Daktilski stihi so ubrani iz dveh, treh ali veé¢ daktil-
skih stopic. Zadnji stopici manjka Cestokrat po en, vcasi celd
po dva nenaglasena zloga. Taki stihi so nepopolni ali katalektni.
Na pr.
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Vitezi eénjeni, Moégla umréti ni stira Sibila,
kim ste naménjeni, dd so prinésli ji z déma prsti;
kij vam zaziga v obrazu pogim? éna se tébi je Zélja spolnila:
Koseski. v zémlji domddi da triplo lezi.
Preséren.

§ 386. Med daktilskimi stihi najvaznejsi je Sestomer ali
heksameter. Sestomer je ubran iz Sesterih daktilskih stopic, iz-
med katerih mora zadnja biti vselej spondej (ali trohej). Namesto
prvih Stirih daktilov lahko stojijo tudi spondeji.

Ker nimamo v slovenséini pravih spondejev, si jih moramo
na umeten naéin ponarejati. V to svrho si vzamemo za prvo po-
lovico v spondeju naglasen zlog (bodi si to konéni zlog kake be-
sede, ali enozlozna beseda sama), za drugo polovico pa enozloZno
besedo, ali pa prvi, ¢e tudi kratek (nenaglasen) zlog naslednje
besede. Kolikor je namre¢ drugi zlog prekratek, to na-
dome§éa odmor, t. j. prenehljaj med prvo in drugo besedo.
Tako se opravicuje v slovenskem Sestomeru raba trohejev namesto
prave stopice spondejske. Na pr.
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Jézik otistite pég, opilite glidko mu rdjo,
krisite gi iz listne moéi, iz listnega vira;

rés je zadétek trid, okérna beséda detinstva;
vélja popriv vas bédi in sk¢b, izida ni dvémbe,
zikon prirdde je tik, da iz milega réste veliko.

Koseski.

V zvezi s Sestomerom se rad rabi petomer ali penta-
meter. Petomer se razlotuje od Sestomera v tem, da mu je tretja
in Sesta stopica enozloZna, céetrta in peta pa vedno daktilska.
Zvezo Sestomera s petomerom imenujemo elegijski stih ali

distihon. Na pr.

Gréb se za grobom vrsti, z visoko trivo zardstel;

éden med njimi Se ni

bilke zeléne rodil.

T4 je tvo] dom; srcé, brat, v njém ti nemirno poéiva,

v grébu néslo je mir,

kénec je naslo Zeljd.

Stritar.

§ 387. Slovenski stihi se cestokrat zaéenjajo pred dolZino
trohejske ali daktilske stopice z nenaglasenim zlogom, ki ga né-
stop (anakruza) imenujemo. Na pr.

y Voo — ot A
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Za mano ostini, o mésto,

z vesélo te dufo pustim;

érez trivnik, érez pélje in césto,

od grida do grita hitim.
Levstil.

Ko din se zazniva,

danica pripliva,

se slisi zvonjénje

¢rez hribe, Grez plan.
Potocnik.

§ 388. V cetvero- ali veéstopnih stihih se Citatelj sredi
vrste navadno nekoliko oddahne ali z glasom premolkne. Ta od-
dihljaj imenujemo odmor ali zarezo (cezura). Na pr.

Gl

Rés kraljica  kiip’co jé kupila,
rés pri krdlju j6 je zgdvorila;
Vida vsik dan jé pri éknu stdla,
s6 po sinku, o6%u, méz jokdla.
Nar. pes.

Slovnica. 9. izd.

o v H o v
Zdaj pi se vndme  silni hoj,
oj silni boj, krvavi bhoj!
po bliskové mu siblja gré,
utrinja plamen  sé od njé.
Nar. pes.
19
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Svétu pokézite lik  domdée navide in misli,
biti slovénske krvi  bhodi Slovéncu ponds!
Koseski.

Lepo ubrani Sestomeri so tisti, v katerih se besede ne kon-
¢ujejo s stopicami, temveé kjer segajo stopice v dve besedi, konee
prve z zadetkom druge vezéé. Na tak nacin nastane zareza ali
odmor sredi stopice, v Sestomeru navadno po dolZini tretje sto-
pice (glavna zareza). .

Kadar stoji zareza za dolZino, tedaj je krepka ali moska,
¢e pa nastopi za kratkim zlogom, je slaba ali Zenska.

Rime.

§ 389. Rima ali stik je soglasje eno-, dvo- ali trizloZnih
besed ob koncu vrstic. Véasi nahajamo rime tudi sredi stiha.

Enozlozna rima je krepka ali mosSka, dvozloZna je
mehka ali Zénska, trizloZzna pa tekoéa; na pr. dar — kvar;
éast — slast; goldb — 2db; sldva — zdrdva; mila — sila; moje —

tvoje; cdkala — pldkala; cénjeni — naménjeni.
Dala si mi pesmi slast, Kaddr mogotni gospodar
naj donijo tebi v Sast! drevi jih sem ter tja vihar.
Levstik. Preséren.
In zmagovit na tla domadia Lep6 si ko nekdanje Ease,
se Jefte s hrabro deto vrada. obli¢je tvoje Se smehljd se.
Gregorcic., Stritar.

Nevihti je dana gotova oblast,
hujSe mi planemo,
urnejie zmanemo,

v prah jo spreménimo vrazng poSast.

Koseski.
Zastava Ze tazvita je, Nezmagana mi ¢éta sma,
morilna cev nabita je, brez straha in trepéta smo,
nabrufen bridki med. ura! med bojni grom.

Gregoréic.
Rime morajo biti vselej éiste, t. j. v rimah se morajo
samoglasniki in soglasniki, za¢ensi od naglasenega samo-
glasnika, popelnoma strinjati; na pr. sad — milad ; rast — past;
séje — véje; pocdsne — ugdsne; doba — zloba; vriskajo — bliskajo ;
pldnemo — zmdnemo.
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Veckrat se rimajo tudi: miat — klad; mraz — nas; okrog
-— jok; plot — rod.

Slabe so rime, kakor grdoba — hudoba (zaradi d), imé —
samé, lepé — pojd; ali breznaglasnice: me — je; sreé — se; je
— orsté; Sumi — gledati; srcé — deklice itd.

Boljse in krepkejSe so rime v besednem deblu kakor v kong-
nici; na pr. glava — zdrava je krepkeje, nego nebésa — telésa,
ali sedijo — medlijo, ali gorki — svetld.

Naposled Se pomni, da se morajo v rimo postavljati tiste
besede, ki imajo v stavkn poseben pomen in poudarek. Gledé
na lepoglasje je zlasti paziti na to, da se samoglasniki v rimah
prijetno vrsté. Preve¢ enoliéne so rime, kakor -ice, -ije, -ila, -ina,
ali -ala, -aje, -ale, -ade itd., kadar se druga za drugo vrsté, ter so
lepoglasju in pesnifki obliki sploh na kvar.

§ 390. Po vrsti, v kateri soglasno ubrane vrstice druga
drugi sledé, so rime:

1. zaporedne: aa bb cc. ..

Tam, kjer cvetlice krasno cvetd, a
mislim, da sredi venec pleto; a
solnce pa rev'ce ves dan prepeka, b
kosec jim slednji¥ glavice poseka. b

Virk.
2. prestopne: ab ab cd cd ...
In kar rod za rodom dela, a
¢as natihoma podira; b
mest posutih vrsta cela a
ti resnico to podpira. b
Svetlicic.
3. objemne: abba . ..
Komur pevski duh sem vdihnil, «
z njim sem dal mu pesmi svoje; b
drugih ne, le te naj poje, b
dokler da bo v grobu vtihnil. @
Preséren.
4. zapletene: aba, beb, cde . . .
Najvet svetd otrokom slifi Slave, @
tja homo nadli pot, kjer nje sinovi b
si prosto vol’jo vero in postave. a
Ak’ pa naklonijo nam smrt bogovi, b
manj stra¥na no¢ je v ¢rne zemlje krili, ¢
ko so pod svetlim solncem suZni dnovi. b

Preséren (Uvod h Krstu).
19*



—— OO

5.pretrgane (med rimama je vrsta brez rime):

Kolikrat pad pevec poje x
tak’ okroglo in veselo, @
pa mu skrivna solza lije Y
dol na lice obledelo. a
Ledinski.

§ 391. Redkoma nahajamo namesto rime asonanco in
aliteracijo v pesmih slovenskih. Asonanca nastane, kadar se
enoisti samoglasniki sredi besed ponavljajo, aliteracija
pa, ée se zadenjajo besede z enoistimi soglasniki; na pr.

@) Tebe e gledam, b) Dan se za dnevom
ti mi Se sijes dalje pomika.,
Ijubo in milo, leto za letom
zgodnja danica. lahno poteka.
Cegnar. Hicinger.

Veckrat se pesniki zraven rime posluZujejo Se asonance ali
aliteracije, zaté da vsebino krepkeje oznaéijo po obliki in glasu;
na pr.

Met z oklepom v dno brezdna brenkoe,
konj se strga, podkve vdar ropode,
krokotajo vrani iz prepada.

Levstik.

Namesto posameznih glasov ponavlja slovenséina rajsi cele
besede v stihu, veékrat pa tudi po cele vrstice drugo za drugo.

Zlasti je tako ponavljanje priljubljeno v narodnih pesmih (glej
§ 379. 6.), kar jim daje poseben pévni znacaj. Na pr.

0j stojaj, stojaj, Beli grad, Stoji mi, stoji poljece,
za gradom tece rdeca kri. polje lepo Siroko;
za gradom tefe rdeta kri, na polju stoji pristava,
da b’ gnala mlinske kamne tri. prelépa nova pristava.
Nar, pes. Nar. pes.
Kitice.

§ 392. Kitice (strofe) so iz dveh, treh, Stirih ali veé sti-
hov v celoto ubrani pesniski odstavki, ki se v taisti sestavi veé-
krat ponavljajo.

Kitice se lo¢ijo v doma ¢ e, kakor jih kaZejo navadne umetne
in narodne pesmi, in v tuje, ki so iz starih klasi§kih in iz no-
vejsih tujih slovstev povzete.
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a) Domace kitice imajo navadno po ¢etvero, Sestero ali
osmero vrstic; véasi je v kitici tudi samo po dvoje ali troje,
véasi pa celé po deset ali ve¢ stihov. Na pr.

Naj pesem umétna, (esarske puske pokajo,
naj merjena ho, se turike gospe jokajo;
nikdar ni prijetna, cesarski bombe medejo,
ak’ Zali uho. se Turki 'z grada vletejo.
Vodnil. Nar. pes.
Zivel sem dolgo dasa z vami,
Kje so moje rozice, le zopet v roko, gréav les!
pisane in bele? Ue imam torbico na rami,
Moj’ga srca ljubice, ne brii, sestriea, ofes;
Zlahtno so cvetele. ta ni moZak, ta ni za rabo,
Ah, pomlad je 3la od nas, kdor videl tujih ni ljudi;
vzela jih je zima, mraz. te hribe pustil bom za sabo,
OroZen. mogode mi ostati ni.
Levstik.

b) Iz novejsih tujih slovstev se jemljejo véasi v slovenséini
v rabo: tercina, stanca, decima in nibelunska kitica.

1. Tercina Steje po troje peterostopnih jambskih stihov
z - zapleteno rimo: aba, bcb, cde itd., le poslednja tercina ima
Stiri vrstice z rimo: z y @ y. V tercinah je zloZena PreSérnova
»Nova pisarija® in Uvod h ,Krstu pri Saviei® (Glej § 390. 4.)

2. Stanca (ottave rime) je spletena iz osmih peterostopnih
jambskih stihov z rimo: ab ab ab cc. Ta kitica je priljubljena
zlasti v vedjih epskih proizvodih. V stancah je zloZen PreSérnov
,Krst pri Savici® in epska pesem: ,Sedem sinov®, katero
je zlozil Jozef Zemlja. Na pr.

Dni mojih lepsa polovica kmalo, @
mladosti leta, kmalu ste minule; b
rodila ve ste meni cvetja malo, @
e tega roZ'ce so se koj osule; b
le redko upa solnce je sijalo, @
viharjev jeze so pogosto rjule; b
mladost, vendar po tvoji temni zarji ¢
srce bridké vzdihuje: Bog te obvarji! c

Preséren (Slové od mladosti).

3. Decima je ubrana iz desetih éetverostopnih trohejskih
vrstic z rimo: a bb aa ce dd e. V decimah so zloZene vse glose.
(Glej Slovensko Eitanko za V.in VI razred, 3. izd., str. 8. in 298.)



4. Nibelunska kitica Steje Stiri Sesterostopne jambske
stihe z nadStevilnim zlogom za tretjo stopico. Odmor sredi vrste
deli stih v dve polovici. Rima je aa bb. Na pr.

u_u...u.\,”u,,u,,u,,,
Na grobljo, ki preri¥ta jo méh Ze mnégo 1ét
Se din dandsnji hodi se studna kada grét;
kdor sréda jé, se vine, pobégne méhomd,

da stce groze tésno mu komaj sopsti d.

Svetlicic,

§ 393. Razen teh domacih in tujih kitic nam Se cestokrat
rabijo distihi in razne kitice stalnih lirskih oblik,
kakor so: sonet, glosa, gazela, kancona, tencona,
triolet; o teh glej Slovensko éitanko za V. in VI. razr. str. 8.
in str. 294—301.

Redkoma se rabijo v slovenskem slovstvu Horacijeva
merila, kakor so na pr. sapfiska, asklepijadska, al-
kejska Kkitica, o katerih nas vsaka izdaja latinskega pesnika
dovoljno poudi. Primerjaj na pr. sapfiko kitico, v kateri je zloZil
A. Umek pesem ,Vekovitost éloveskih del®, ali J. Krsnik
sLjubav do doma*“ (gl Slov. éitanko IV., str. 152. in 177.)

sy St Ui MR Kér zivi 8lovéstvo na zémlji,
Ay “ S Lol pi¢lo Gisa méro spozniva;
Gy USRI G S0 20 stivi pd si v délih nesmitnost
Al z dlénjo in dmom.
Umek.

RS R S g i .~ Ctje ndj zemlja in nebé visoko
SR SR el s e L ot i a0 e Sy siekT o e dAljnem =S Vet
i v v v — u — o A4 bom, dékler sije mi sblnce Zarno,
Ol =g zvést domovini.
Krsnik.

&
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II. Imena pisateljev

in druge kratice.

ASk. = Askere (r. 1856).

Bl. = Bleiweis (1808—81).

Cegn. = Cegnar (1826—92).

Cig. = Cigale (1819—89). .

(Ch.= Chelica Kranjska (1830— 33, 1848). |

Dalm. = Dalmatin (1550—1589).

Drobt. = Drobtinice (letnik po Slomseku |
izdavan, 1846—69).

Erj. = Erjavec (1834—87).

(ireg. = Gregordit (r. 1844).

Ha3n. = Hasnik (1811—85).

Hicinger (1812—67).

Jarn. = Jarnik (1784 —1844).

Jenko (1835-—69).

Jer. = Jeran (1818-—96).

Jurd, = Jurdis (1844—81).

Kast. = Kastelec Matija (1623—1688).

Kast. = Kastelec Miha (1796—1868).

Kos. = Koseski (1798--1884).

Led. = Ledinski (1816—68).

Lev. = Levidnik (1808—83).

Levst. = Levstik (1831—87).

Lik. = Likar (1826—65).

Met. = Metelko (1789—1860).

Napr. = Naprej (Zasnik po Vilharju in

Levstiku izdavan, 1863).

. pr. = Narodni pregovor.

. ps. = Narodna pesem.

. I. = Narodni rek.

.ug. = Narodna uganka.

2 2 =

Navr. = Navratil (1825—96).

Nov. = Novice (izhajale 1843 —1902).
Olib. = Oliban (1824—60).

Oroz. = V. Orozen (1808—75).

Podg. = Podgorski (Svetec) (r. 1826).
Pot. = Potoénik (1799—1872).

PoZ. = Ravnikar PoZentan (1802 —64).
Pr. = Pregovor.

Pres. = Preséren (1800—49).

Ravn. = Ravnikar Skof (1776—1845).
Slom. = Slomsek (1800—62).

Stan. = Valentin Stani¢ (1774—1847).

| Strit. = Stritar (r. 1836).
. St. Vr. = Stanko Vraz (1810—51).

Svetl. = Svetlitié (1814—81).

Sol. = Solar (1827—83).

Sub. = Subic (1802 61).

Trd. = Trdina (1830—1905).

Trst. = Dav. Trstenjak (1817—1890).
Tom. = Toman (1827—70).

| Trub. = Trubar (1508—1586).
| Tus. = Tufek (1835—77).
| Umek (1838--71).

Valj. = Valjavec (1831—97).
Verne (1797—1861).
Vrt. = Vrtovec (1784—1851).

| Vilh. = Vilhar (1818—71).

Virk (1810—80).
Vodn. = Vodnik (1758—1819).
Zem. = Zemlja (1805—43).
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